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(Ze zalozky obalu:) Heinrich Harrer prozil sva létalibetu $astnou
nadhodou. Bhem horolezecké expedice na Nanga Parbat byl v 1686,
po vypuknuti druhé tové valky, internovan v britském zajateckém té@bo
pobliz Kar&i, z rthoZz se mu poddo uprchnout. Dlouhé &sice putoval o
hladu ledovymi pustinami, az po mnoha dobrodrugktvdorazil v
pievieteni za indického poutnika do Lhasy.

Spinil se mu celoZivotni sen: byl v Tibetu, tajemmBorském statu v
klinu Himalaje, kam se matrsnazili proniknout mnozi slavni cestovatelé.
Nebylo snadné ziskat povoleni k pobytu aditase Zit v zemi ovladané
zvlastni symbiézou cirkevni a &ské moci s kultem mistnich boZstev a
raznymi magickymi ritualy, proniknout do sloZitého lofioficko-
teologického systému, vémz kl4Stery, hlavni centra moci, si stale
uchovavaly sj vliv na soukromy a vieejny Zivot.

Harrer to dokézal. Brzy bylding prijiman v tibetskych rodinach ¢j
dokonce, jako jeden z prvnichieplstaviteh zapadni civilizace, i v
dalajlamo¥ paléci v Potéle. Jehaipobeni ve Lhase bylo pro zemi velkym
piinosem: zvelebil a roAdli potalské zahrady, zavedl ve Lhase mnoho
technickych vymoZenosti ¢etns elektiny, postavil pehradu -, ale
piedevsim seznamoval mladého dalajlamu, jehoitelem, radcem a



ptitelem se stal, se zapadninétem.

Jeho bezprostdni s¥dectvi 0 Zivok v zemi gsrg pied jejim obsazenim
¢inskou armadou vzbudilo skdteou senzaci. Knizka bylargloZzena do
nékolika jazyki, v roce 1997 byl dokonce podle jefiedlohy natéen film
s Bradem Pittem v hlavni roli.

RakuSan Heinrich Harrer (*1912)& svou Zivotni drahu jako U&gny
sportovec. Wastnil se olympijskych her roku 1936, v nasledujiaioce
vyhral akademické mistrovstvi &a ve sjezdu na lyZich, zlezl jako jeden z
prvnich horolezé obtiZnou severni &u Eigeru, byl pebornikem v golfu.

S pitelem Peterem Autschnaiterem se stehem rgmecké horolezeckée
expedice do Himalaje, jejiz dramatické ukeni popsal v této knize. Tibet,
kde prozil sedm nefastrgjSich let svého Zivota, opustdsre pred ¢inskou
invazi. S dalajlamou vSakigtal i nadale v kontaktu a jeho zemi se snazil ze
v3ech sil pomahat. V roce 1983 se do Lhasy znoatil\a sva setkani po
vice nezfliceti letech vyl§il v knize Navrat do Tibetu.

Posledniii desetileti se &noval profesionalé cestovani a psani. Krégm
asijskych velehor navstivil Novou Guineuti(hdzim z doby kamenné,
1967), Jizni a Severni Ameriku.

Od konce Sedesatych letigobi jako profesor geografie ve Styrském
Hradci, kde zalozil vlastni muzeum...



Predmluva:
VSechny Zivotni sny za €inaji v mladi...

KdyZz jsem byl je&t ditétem, daleko vic neZz Skolni moudrosti
rozrecovaly ve mg nadSeni hrdinsk&iny: ¢iny muzi zkoumajicich
neznamé katiny, i téch, ktgi nelitovali odikani ani namahy, aby mohli
znefit sily ve sportovnim zapoleni... Mym vzorem byli gobtelé
nejvysSich vrchal swta. Vroucrt jsem si pal podobat se jim.

Chykely mi vS8ak pokyny a rady zkuSenych. A tak trvaloaha let, nez
jsem poznal, Zelovék nikdy nesmi usilovat o vice @ilsokasrg. Zkusil
jsem téndi vSechny druhy spatt nedosahl jsem v3ak G, které by ni
uspokojily. Nakonec jsem se sotesti na dva sporty, které mi byly
odedavna blizké pro uzky kontaktigrpdou: na lyZovani a horolezectvi.

ProtozZe jsem proziladstvi z velkégasti v Alpach, ¥noval jsem kazdou
volnou chvilku g studiu v Ié¢ horolezectvi, v zira lyZovani. Utité malé
uspichy povzbuzovaly mou ctizddost stale &ilnaz jsem po tvrdém
tréninku oblékl v roce 1936 dres rakouského olyskgiho druzstva. O rok
pozdtji jsem vyhrél na akademickém mistrovstvésvsjezd.

Pri téchto i dalSich zavodech jsem zazil to UZzasné opajemchlosti a
nadherny pocit provazejici ¥itstvi jako odminu za absolutni vybi.
AvSak triumfovat nad soupiez masa a krve, byt oficidnuznavan za
vitéze, mi nestélo; zmefit své sily s horami -, to bylo teprve to prave!

A tak jsem se @sice plahdil po skalach a ledovcich, az jsem se citil v
takové kondici, Ze se mi préstddna stha nezdala nedostupna. Avsak ani
pro mne nerostly stromy do nebe, i j& dostal zaegou. Jednou jsem se
ziitil z padesatimetrové vySe a jen zazrakem jséstat naZivu; mensi
zrargéni jsem si odnaSelikdejaké pilezitosti.

Vratit se na univerzitu byla ovSem tvrda povinndattom jsem si
vilbec nemohl $Fovat. Rodné #sto Styrsky Hradec mi poskytovalo
piilezitost studovat nejzngjsi literaturu o horolezectvi i cestovani. Kdyz
jsem spolykal obsah v3eckchto knih, z poateni znmeti neuritych prani
krystalizoval stale wit&ji veliky cil, sen vSech horoleéic z(¢astnit se
jednou expedice do Himalaje.

Jak mohl zcela nezndmy mlady muibec jen pomyslet na sgni tak
smelych smi? Himalaj! Aby se tantlovek dostal, musel byt kil hodre
bohaty, nebo p#t k narodu, jehoz synové -, tak tomu tehdy bylong)i
mozZnost pracovat v Indii jako statriiednici.

U chlapce, ktery postradal oboji, zbyvala jedingt@ewinit néco, co by
vzbudilo mimd@adnou pozornost vejnosti, aby -, aZz se naskytne ona



vzacna pilezitost -, pisluSna mistéloveéka prost nemohla pehlédnout.

Co ale vykonat?

VSechny vrcholy v Alpach byly uz davno dosazenyndjen to, také
vSechny bebeny a shy scasto neustitelné smelymi vystupy... Zbyvala
jen jedna sina, nej¥tsi a negzsi ze vSech: severnést Eigeru!

Jejimi téngit dvéma tisici metry vy3ky se neprobilo je&adné druZstvo.
VSechna ztroskotalai@d cilem a mnozi fijom ztratili Zivot. Kolem
obrovité skalni zdi se vyt¥iblo mnoho legend. Nakonec Svycarska vlada
vstup na sinu zcela zakazala.

To byl bez nejmensich pochyb onen velky cil, kisgim hledal.

Pripravit severni snu Eigeru o jeji nimbus, to by rozhadrbylo
dostaténou legitimaci pro Himalaj... Pomalu ve #hmizralo rozhodnuti
odvaZit se této té#h beznadjné akce. V mnoha knihach je popséno, jak se
mi spole&n¢ s péateli Fritzem Kasparkem, Anderlem Heckmairem a
Wiggerlem Vérgem doopravdy padla v roce 1938 obavanougsiu zlézt.

Podzimu téhoZ roku jsem vyuzil k dalSimu pilnémaninku.

Doufal jsem, Ze budu pozvan kidasti na pipravované dmecké
expedici v 1& 1939. Vypadalo to v3ak, Zéistane jen fi nacji. PreSla
zima a nikdo se neozyval. Proagpkumnou vypravu k osudové ieov
KasSmiru byli vybrani jini. M nezbyvalo neZ podepsat&kym srdcem
smlouvu na spolupraciigyzarském filmu.

Nat&eni bylo jiz dost daleko, kdyZ énnajednou volal meziastsky
telefon. Byla to ona touZeBnotekavana vyzva, abych se castnil
himalajské pizkumné expedice. Uz 2ayti dny se nlo vyrazit.

NeuvaZoval jsem ani Miau. Okamzi¢ jsem zruSil smlouvu s filntg
odjel donmii do Styrského Hradce, den jsem balil a jiz daldh fsem
cestoval pes Mnichov do Antverp, spolu s Peterem Aufschneuter
vedoucim vypravy, Lutzem Chickenem a Hansem Lobiatem,
zbyvajicimi &astniky.

Vrcholu Nangé Parbatu, vysokého 8125 rinete aZ doposud pokouSely
bezvysleds dosahnouttyti vypravy. Zahynulo fi nich mnoho horolezg
a proto se doslo k nazoru, Ze by sélarhledat nova vystupova cesta. To
bylo naSim tkolem. O rok pogise pak planoval utok na vrchol.

Cestou k Nangé Parbatu jsem definiiypodlehl magické iitazlivosti
Himalaje. Velebnost jeho gigantickych 8&tithesmirnd rozlehlost ze&m
podivuhodni cizokrajni lidé v Indii -, to v3e na envelmi intenzivs
zapisobilo.

Od té doby uplynulo mnoho let, z kouzla Asie jsem \&ak jiz
nevymanil. Pokusim se depopsat, jak to videchno bylo. ProtoZe nejsem
zkuSeny spisovatel, budu se drzet jen holychifakt



Kapitola 1.
INTERNACNI TABOR A POKUSY O UT EK.

NaSe piizkumné vyprava sk@ila koncem srpna 1939. Skdteé jsme
nasli novou vystupovou cestu na Nanga Parbat gspadcekali v Kar&i
na laf, ktera by nas dopravila do Evropy.

Parnik nél znané zpozdni. Mezitim se stéle vic stahovala wma
druhé sétové vélky. Proto jsme se s Chickenem a Lobenherffigpokusili
vyklouznout ze siti tajné policie, které se koleas reg&aly stahovat. V
Kar&i zustal pouze Aufschnaiter; i kdyZ secasdtnil prvni sgtove valky,
newfil, Ze vypukne nova...

Doufali jsme, Ze se dostaneme do iranu a odtud &k rdorazime
dom. Bez obtiZi se nam poiila setast své ochrance.

V rozhrkaném adt jsme dojeli do Bély, malého knizectvi
severozapadnod Kar&i. Osudu jsme vSak neunikli. Nahle nas obklopilo
osm vojaki, kteri tvrdili, Ze potebujeme osobni ochranu. Znamenalo to
prakticky totéZ jako z&eni, &koli Némecko nebylo jestve valéném
stavu s Velkou Britanii.

Za asistence bezgmeho doprovodu jsme se velmi brzy vratili do
Kar&i, kde jsme se @b shledali s Peterem Aufschnaiterem.

O dva dny pozgi skuteiné vyhlasila Velka Britanie Bmecku vélku.
Od té chvile Slo vSechno jako na dratku. Jiz Zaminut po zpray¥ o
vyhlaSeni valky vpochodovalceitadvacet po zuby ozbrojenych indickych
vojadkia do zahrady jednoho hostince, kde jsme prsectli. Policejni vz
néds dopravil do tdbora obehnaného ostnatym dr&Bginto jen tranzitni
tdbor; zaétrnact dni jsme putovali do rozlehlého intemido tabora v
Ahmadnagaru, leZiciho nedaleko Bombaje.

Trceli jsme tam nafrhovani do staiha barak spolu s dalSimi &n¢
vzruSer diskutujicimi postizenymi... Jak se to phesti diametral# lisilo
od suta z&icich osardlych himalajskych vysin! Bylo to nesnesitelné pro
¢lovéka milujiciho volnost. Hned potigchodu jsem se proto dobrovéin
hlasil do prace, abych sfipravil cestu i pilezitost k G&ku.

Podobnymi plany jsem se samejr¢ nezabyval sam. Za pomodigbel
jsem brzy ziskal kompas, penize a mapy, které yipi&kzornosti kontroly.
Poddilo se mi sehnat dokonce i koZzené rukaviceizkp na ostnaty drat.
Po ztra¥ tohoto nastroje z britského skladi$tasledovalaifisna prohlidka,
kterd vSak byla bezvysledna.

ProtoZze jsme vSichnigvili, Ze valka nebude dlouho trvat, stéle jsme



plany k atku odkladali. AZ nas najednotigiozili do tabora Dévlali.

Dopravili nas tam konvojem nékladnich automdbN kaZzdém voze
sedlo osmnact ¥zint, které hlidal jediny indicky vojak. Zbiia mgl
pripevrenoutettzem k opasku, aby mu ji nikdo nemohl vytrhnoutié&u,
uprosted a na konci kolony jela auta plobsazena strazemi.

Uz v Ahmadnagaru jsme se s Lobenhofferem penozhodli, Ze se
pokusime o @k, diive nez by v novém tabe uskuténeni naSich plah
ohrozily ned@ekavané obtize. Posadili jsme se proto & aua krajni
sedadla. Mli jsme 3ésti, Ze silnice byla sama z&ka, chvilemi nas Upth
zahalovala mr&gna prachu. Snad se ndm piidaepozorova# seskgéit a
zmizet v blizkém porostu, doufali jsme. Bylo nemtgpodobné, Ze by si
toho nas strazny vsiml. Sledovakdevsim vz jedouci vpedu, jen obas
se ohlédl| taky dozadu.

Vypadalo to, Ze @k nebude fliS obtizny, a proto jsme jej odsunuli az
na nejzazsi moznou chvili. Za cil jsme si zvolidutralni portugalskou
enklavu Damao, ktera lezela ve&mnasi cesty.

Konein¢ nadeSel vhodny okamzik. Seghbjsme. LeZel jsem v tovi
vzdaleném asi dvacet métod silnice, v malé prohlubni, kdyZ najednou
cela karavana zastavila. Ostry hvizdikla prekotny kEh strdZi na druhou
stranu silnice zstovaly, co se iphodilo. Lobenhoffera izjme
zpozorovali! A protoZze ¥ u sebe batoh s vybavenim, nezbylo mi nez se
pokusu o Utk vzdat. Nadtsti se mi v panujicim zmatku pdda opet
nask@it do auta, aniZz by si toho¢ktery vojak vdiml. O pokusu édgli
pouze kamaradi a ti pochopitélmiceli.

To jsem uz taky sp#lt Lobenhoffera. Stal s rukama nad hlavateg
namienymi bajonety. Zhroutil jsem se, zklamani bylasté. Htel nengl
na nezdaru Zadnou vinuiiPseskoku &Zky batoh, ktery drzel v ruce,
zpasobil trochu hluku. N&S strazny to zaslechl a Lolodfera zastavil Hv,
nez se stal ukryt.

Z piihody jsme n&erpali haké, ale uZiténé poueni: i @i spol&ném
atéku musi mit kazdy svou vlastni vyzbroj!

Jedk téhoZ roku jsme byli femistni do jiného tabora. Zelezmiimi
vagony nas dopravili az na Upati Himalaje, do &é&jho internaniho
tabora v Indii, vzdaleného par kilométod mésta Déhradun. O&eo vys
nad néstem leZela Mussoori, letovisko Angdini a bohatych Inél. Tabor
mél sedm velkych samostatnych biolka kazdy z nich chranil dvojity
dragny plot. Kolem celého prostoru se vinuly jeélv¢ podobné ostnaté
piekazky; mezi nimi negtrzit patrolovaly straze.

Tim se situace zcela Zmila. Dokud jsme byli v tAborech poloZenych
niz, snazili jsme se uniknout do neutralni portsk@lkolonie. Tady vSak se



nam tyil ptimo nad hlavami Himalaj. MySlenka proniknodep ptismyky
do Tibetu byla pro nas horolezce tak lakava! Odiydhom pak mohli
piejit do Barmy nebo d@iny.

Utek pres hory bylo fieba gipravit zvla¥ dikladrg. V tuto dobu se
nadje na brzky konec valky uz rozplynuly, a tak jseen systematicky
zabyval organizaci nového pokusu. Prchat ¢ugalidrénou Indii
negiichazelo v Gvahu, k tomu bylovek poteboval perfektni znalost
anglictiny a spoustu pea -, ale oboji mi chy#lo. Bylo proto zcela
samozejmé, Ze se vSechna moje pozornostlapna liduprazdny Tibet a
na Himélaj. | kdyby se nakonecéktnezdail, i kratky svobodny pobyt v
horach vyvazoval podstoupené riziko.

Nejprve jsem se trochu n&lhindsky, tibetsky a japonsky, abych se
dorozungl s domorodci. Potom jsem prostudoval v taborovéhdwne
vSechny cestopisy o Asii, speciélz oblasti, kudy rla vést ma cesta.
Délal jsem si vypisky a obkreslil najtkZitéjSi mapy. Peter Aufschnaiter,
ktery se také dostal do Déhradunwél m sebe jedt expedéni knihy a
mapovy material. Neunawnej zpracovaval a zcela saniiegné mi poskytl
vSechny své ridity. Délal jsem si z nich vZzdycky po dvou kopiich, jednu
pro ugk, druhou jako rezervu, kdyby se origindl ztratil.

Pri ateku pres hory bylo velice wezité byt v perfektnidesné kondici.
Proto jsem dennvénoval mnoho hodin sportu; stanovené penzum jsem
absolvoval za kazdého ¢asi. Nekolik noci jsem také pozoroval pohyb
strazi.

NejvétSi starosti jsem vSak &ns nedostatkem pén. Festoze jsem uz
v3echno, co jsem mohl postradat, prodal, gédetéo ani na nejskronijsi
Zivotni poteby v Tibetu, nemluy o nutnych Uplatcich a darech, které jsou
v Asii nezbytné. Eesto jsem se dal systematickyippavoval. Nekteri
pratelé, kt¢ nepaitali s Ggkem, mi gitom pomahali.

Na paatku pobytu v internmim tabde jsem se zdradhal podepsat
takzvanou parole, umagjici vychazky z tabora, abych nebyl vazén
cestnym slovem, kdyby se naskytla nahiéefiitost k Ugku. V Déhraddnu
jsem podepsal: "vylety" mi pomahalyi prozkoumavani okoli.

Pavodre jsem hodlal utikat sam. Nemusel bych tak bratikaho ohled
a nadje na uspch by se z#tSila. Jednoho dne mi v3Sakitel Rolf Magener
sc&lil, Ze stejnymi plany se zabyva jeden z italskyggneral. UZ dive
jsem o ®#m sly3el. A tak jsme v noci prolezli plotem z oséte dratu do
sousedniho bloku, wmz bylo internovanétyticet italskych general

Muj budouci spolenik se jmenoval Marchese a svym zjevem byl
typicky Ital. Bylo mu ®co pres ¢tyiicet, mel Stihlou postavu, ifjemné
chovani a jeho @ byl na nase po#ny vysloverg elegantni. RedevSim na



me vSak @inila ptiznivy dojem jeho dobr&lesna kondice.

Trochu to mezi ndmi pokulhavalo s dorozumivanim. @sungl
némecky, ja zase italsky, anglicky jsme oba&limrmélo, domlouvali jsme
se tedy zaifspéni jednoho fitele lamanou franstinou. Marchese vyptav
0 valce v Habesi a o svénigoeslém pokusu o dk z jiného internéniho
tabora.

ProtoZe dostaval Zold jako britsky general, defmancni problémy.
Kromeé toho nél moznost opdit pro spolény Uik véci, o kterych se mi
ani nesnilo. Naproti tomu on zase iff@ttoval partnera, ktery se vyzna v
Himalaji...

Dohodli jsme se velmi rychle: budu odpovidat zdpmvu celého
podniku, on se postara o penize a vybaveni.

Nekolikrat v tydnu jsem & prolézal dratnym plotem, abych dojednal s
Marchesem dalSi podrobnostiitBm jsem se stal skuteym expertem v
piekonavani drénych prekazek.

Pro eventualni gk se nabizelo dkolik moznosti. Jedna z nich se mi
zdala zvl&8 vyhodna, nebd vyuZivala skuténosti, Ze nad aima
drd€nymi zabranami, vinoucimi se kolem celého taborov&bmplexu,
byla kazdych osmdeséat mietpostavena slagna stiSka, chranici strazné
pied horkym sluncem. Kdyby se nam pblitajedno z &chto gistesi
pielézt, gekonali bychom naraz ellraené gekazky.

V kvétnu 1943 jsme ifdpravy skowili. Méli jsme pohromad penize,
potraviny, kompas, hodinky, boty i maly horolezesisn.

Jedné noci jsme se kafme rozhodli. Prolezl jsem jako obgjr¢ plotem
do Marchesova bloku. Tam stétigraveny Zekik, ktery jsme odtahli ip
jednom poZzaru v talle. Ogeli jsme jej o stnu acekali ukryti ve stinu
baraku.

Blizila se pilnoc, za dvacet minut se budouwemt straZze. Dvojice
ozbrojenych muZ se pohybovala jen zvolna,iegm¢ byla zrald na
vysttidani. Uplynulo gkolik minut, nez se ffiblizila k mistu, které jsme si
vyhlédli. Nad ¢ajovymi plantdZzemi se zrovna vyhouplésic. Velké
elektrické svitilny vrhaly kratké dvojité stiny. tieSla prava chvile: g
anebo nikdy!

Oba strazni byli od néas v této chvili nejdal. \&tysem se a s Zékkem
v ruce jsem sfrhal k ostnatému dratu. @b jsem Zekik o previslou ¢ast
plotu, vy3Splhal se nahoru d@gstihl draty, které by nam vadilyipprelézani
slameéné stiSky. Marchese fjidrzel dlouhymi rizkami zbyvajici ostnaty
drat a j& mohl vklouznout natsthu.

Bylo dohodnuto, Ze Ital 4jde okamZi¢ za mnou. Draty jsem mu
ptidrzoval rukou. Marchese se vSak nehybal z mistkolk straslivych



vtefin vahal. Domnival se totiZ, Ze je uili$ pozd, Ze se strazni vraceji...
Opravdu, zaslechl jsem jejich kroky. Neldgls na dlouhéfgmitani. Popadl
jsem prost generdla pod ramenem a jednim Skubnutim jsem téhivga
sttechu. Peplazili jsme se na druhou stranusakopadr jsme seskdili na
svobodu.

Cely manévr se bohuzel neodehravéli® potichu. Straze vyhlasily
poplach. AvSak tive nez z&aly bicovat tmu jejich prvni vysely, pohiltil
nas husty porost.

Prvni, co Marchesecinil, bylo, Ze n& se svym jiznim temperamentem
objal a polibil. Pro fatelské vylevy t& ale skuténé nebyl vhodny
okamzik. Na nebi se vznaSely ¢fice, piblizujici se zvuky pigal
prozrazovaly, Ze pronasledovatelé nam jsou v patieteli jsme o Zivot.
Po zkratkach, které jsem poznati vyzkumnych cestach v porostu
obklopujicim tabor, jsme postupovali docela rydhleredu. Jen vyjiméng
jsme pouzili silnice. Mkolika malo osaddm jsme se opé&trayhnuli.
Zpocatku jsme batohy ani necitili, gase se vsak jejich zér@d vaha zéala
citelné projevovat.

V jedné obci domorodci bubnovali a naSe fantazie haed vykresilila,
Ze biji na poplach. Obyvatel ké&in osidlenych pouzeéochy si nedovede
piedstavit, jaké potize nastekavaly. V Asii cestuje "s&hib" neustéle v
doprovodu sluf, nikdy nenosi sdm sebemensi zavazadlo. Jak mbgelo
napadné, kdyZz najednou putovali postrannimi stezkss$ky dva &Zce
naloZeni Evropané!



Kapitola 2.
V NOCI POCHODOVAT, VE DNE SE SKRYVAT.

Rozhodli jsme se proto, Ze budeme cestovat poureiv Indové se za
tmy boji vstoupit do dZungle, maji strach z Selédmi nAm nebylo pray
nejlip. V taborovychtasopisech jsméastokratéetli o lidoZzravych tygrech
a levhartech...

Kdyz zaalo svitat, zalezli jsme ¥grparé do gikopu, kde jsme stravili
cely den; vyplnili jsme jej spankem a jidlem. Byl horouci, nekorimy
den. Jen jednou jsme sphtcloveéka, a to jedt jen z dalky, paséka krav.
NaSesti nas nezpozoroval. Nejtryzgjsi bylo, Ze jsme i kazdy jen
jednu polni lahev vody, se kterou jsme museli Wistatkrytu cely den.

Nebylo divu, Ze ndm wer po dlouhé ngnnosti vypovidaly nervy
sluzbu. Museli jsme co nejrychleji dal. Noci se naento zdaly byt $lis
kratké. Bylo teba dostat se nejkratSi cestaegpHimalaj do Tibetu, coz
bude vyZadovatifnejmensim tyden namahavého pochodu. Teprve potom
se budeme citit bez{e.

Prvni horsky kbet jsme pekrciili jiz prvni vecer po Ggku.

Nahde jsme se posadili ke kratkému odipdu. O tisic metik niz z&ilo
more swtel intern&niho tabora. fes® v deset sitla nahle zhasla.
Ohromnou rozlohu tabora ohraavaly swtlomety strdZznych. Poprvé v
Zivoté¢ jsem hluboce pocitil, co to znamena byt svoboddgsyta jsme
vychutndvali tento GZasny pocit a s litosti jsmeskely na dva tisice zajaic
ptinucenych Zit tam dole za ostnatym dratem.

Nenzli jsme mnohotasu na podobné mysSlenky. Museli jsme daljiidol
do udoli Jamuny, odmz jsme ne#déli viibec nic.

V jedné z jeho postrannichétvi jsme skuténé také uvizli v &sné
rozsedlig a nemohli jsme z mista. Museli jsmeckat do rana. Ocitli jsme
se na tak opu&diém mist, Ze jsme se bez obav mohli pustit do barveni
swtlych vlagi a vousi na&erno. Roztokem manganistanu draselného jsem
dodal hrdého odstinu také ob&ji a rukam. Tmavy nadechuke
zvyraznilo je& rozeteni tuku do pdr. Docela jsem se #al podobat
Indovi. Bylo to dileZité, protoZe jsme se v nouzi &éhtvydavat za poutniky
k posvatné Ganze. Wl pritel mgl dostaténé tmavou plé jiz od prirody,
takze alespoz ukité vzdalenosti nebyl ndpadny. Podrgpsi nds ovSem
nesnél nikdo prohlizet.

Tentokrat jsme se vydali na cestu §efted setrinim. Brzy jsme toho
vSak litovali. Za nefehlednym Usekem jsme najednou stéliiitwa tvér



domorodém obdlavajicim ryzové pole.

Polonazi se brodili po kolena v blativé ¥oal uZzasle cigli na dva muze
obtZkané batohy. Pak prstem ukézali na svah, kde fspaili jejich
osadu. To #ejm¢ znamenalo, Ze jedina cesta z rozsedliny vedertignesn.
Abychom unikli nepijemnym otdzkam, vydali jsme se hned udanou
cestou. Po hodiny trvajicim trmaceni nahoru ai jeine konéné dosahli
reky Jamuny.

Mezitim nastala noc. Hodlali jsme postupovat podémuny az k
piitoku Aglaru a po jehoihu k vodnimu fedélu. Odtud by neréla byt jiz
piilis daleko Ganga, ktera nas zavede k hlavnimu lajsi@&mu kiebenu.

VétSinou jsme zatim postupovali terénem Beanych cest a stezek. Jen
piilezitostré jsme pouZili ryb#ské @Sinky vedouci podléeky. Toho jitra
byl jizZ Marchese hodnunaveny. Smichal jsem ovesnédkp s cukrem a
vodou a na mé naléhani¢sihtrochu té smési. Misto, kde jsme se utétilg
bylo velmi nevhodné. HemZilo se velkymi mravencieifk se nam
nemilosrdi zakusovali doda. | kdyZ jsme byli hodh unaveni, nemohli
jsme spét. Den se ndm zdal nekorye

K veceru se nj ptitel znovu vzchopil. Doufal jsem, Ze nabral nowg. si
Byl plny sebedvéry, &fil, Ze na@ni pochod hra¥ vydrzi. Avsak brzy po
pulnoci nemohl dél. Fyzicky prostha ohromné zatiZzeni ne&taV téchto
chvilich ndm obma gichazel vhod i tvrdy sportovni trénink.
Mnohokrat jsem si nalozil Marchi@s batoh na s§j. Pres oba batohy jsme
pietahli nenapadné jutové pytle. Kdybychom je nectaddj jak se nosi u
nas, vzbudili bychom okamzipodezeni.

Pristi dw noci jsme se platdi stale dal proti prouduCasto jsme se
museli brodit pes Aglar, kdyZ husty porost nebo skalni srazy adilyra
dalSi cestu. Jednou, kdyZ jsme ogipali mezi skalnimi bloky v kort
feky, proslo kolem &kolik rybaru, ale nadtsti si nas nevsimli. Podruhé
jsme se setkani jiz vyhnout nemohli, lAmanou hindst jsme proto
pozéadali o akolik pstruhu.

Zdalo se, Ze nejsme Spatprestrojeni. Muzi nam prodali ryby ochetn
dokonce nam je upekli. Nevzbudili jsme Ge&ru ani odpo¥d’mi na jejich
zvédavé otazky. Koftili malé indické cigarety, které Evropané Sgatn
snaseji. Marchese, ktery byligad dtkem silnym kiakem, neodolal
pokuSeni a vyprosil si jeden smotek. Sotva vSaklalichékolik taha,
zhroutil se k zemi jako Spalek.

NasSesti se brzy zotavil, takZze jsme mohli paloaat v cest.

Pozdji jsme potkali rolniky nesouci dodgsta na trh maslo. Zali jsme
byt snelejSi. Oslovili jsme je a pozadali, aby nam troghadali. Jeden Ind
byl hned srozumny. Kdyz vSak holyma Spinavyma rukamaeldadal



horkem zngklé maslo ze svého hrnku do naseho, zvedl se ndmdleta
odporem.

Konein¢ se udoli rozsilo. Cesta té’ vedla mezi nekord@ymi obilnymi
a ryzovymi poli. Pes den bylo stale2Si nalézt dobry ukryt. Jednou nas
dokonce objevili uz odpoledne. A protoZze domoroduokli mnoho
dotrnych otazek, udali jsme to nejrozum¥jsi, co jsme mohli: chvatn
jsme sbalili sva zavazadla a pospichali odtud.

Je8 jsme si ani nestdi najit novou skrys, kdyZ nas s hlasitym volanim
zastavilo osm mu# Zdalo se, Ze naséSkna definitivie opustila. Na
krupobiti otdzek jsem odpovidal tvrdo&ijistale totéZ: jsme poutnici z
daleké provincie. K nemalému GOZasu jsme "zkouSki€jn® UGspsne
absolvovali, protoZze nads muzi po chvili bez dals@ddEZzovani nechali
pokraiovat v cest. Nechtli jsme tomu skoro aniédfit, jeSg dlouho jsme
meli pocit, Ze za sebou slySime kroky pronasledovatel

Byl to dobry napad, Ze jsem v poslednim Ukrytu ofin@vou
"indickou" barvu. AvSak tentokrat byl cely den jakatarovany.

VzruSeni nebralo konce. Brzy jsme zklaraijistili, Ze i kdyZ jsme
piesli vodni peckl, stale jest tréime v pdic¢i Jamuny, coZz znamenalo ztratu
nejmérk dvou dalSich din

Znovu jsme stoupali. Vnikli jsme do hustého rodattenového
porostu. Zdalo se, Ze je tu liduprdzdno¢slitjisme se, Ze stravime klidny
den. Konéné se zase jednou fdre vyspime!

Vzapti se v8ak vynidl pasdk krav a my znovu nakvap vyklizeli
tabaiste. Z dikladného spanku nebylo tedy zase nic.

V piistich nocich jsme putovali p@mé velmi méalo obydlenymi
korginami. Brzy jsme fSli na to, pré je tu tak pusto: chyiba tu voda.
Trpeli jsme neustéle Zizni. A tu jsem se dopustil vazmgby, kterd mohla
mit osklivé nasledky. Kdyz jsme dosli k malé dalovité louZi, vrhl jsem
se totiZ na vytouzenou tekutinu a hltavymi lokgaapit.

Nasledky byly hrozné. Byla to baZina, v niz se hgdvaleli vodni
buvoli, aby se chranilied vedrem; jeji obsah tiita spiS mé nezZ voda.
Dostal jsem uporny zachvat kasle, pak jsem zvrdaghlo hodr dlouho,
nez jsem se z tohoto "&rstveni” opt zotavil.

Brzy po této pihod® jsme zmoZeni Zizni prashemohli dal.

Ackoli byla hlubok& noc, museli jsme se uloZit k otip&u. Kdyz se
rozednilo, lezl jsem sam po strmych svazich a hieatdu.

Ani dalsi i dny a noci nebyly o mnoho lepSi. Cesta vedla ponch
borovymi lesy, nadsti zcela pustymi. Domorodce jsme tu potkavali jen
velmi zidka, a tak riziko odhaleni bylo minimalni.

Dvanéactého dne &tu konen¢ nadeSel velky okamzik: stanuli jsme na



bfehu Gangy. Ani nejzboZjsi Ind by nebyl dojat vic nez myigoohledu
na posvatny tokReka pro nas ta pochopitel predevsim vyznam
prakticky. Mohli jsme t& pouZzit poutni stezky, ktera vedla po jejibetu
az k pramefim. To by ndm o znan¢ usnadnit pochod. Alespgsme si
to mysleli. Nebezp# odhaleni v3ak hrozilo stale a my je netiht
podceiovat.

KdyZ uzZ jsme se dostali tak daleko, budemé& ppstupovat vyhradnv
noci.

Stav naSich potravin byl Zalostny. Zasoby jsme kgf® spotebovali a
ubohy Marchese byl kost d@ke. Resto @lal, co mohl.

Jé& se nassti citil pongrne swzi, msl jsem jest dostatek rezerv.

Nase nage se upinaly k obdldkim sc¢ajem a potravinami, které jsou
rozesety vSude kolem poutnické stezkykolik z nich nElo oteweno i
pozck veter; z dalky na & upozonovala sporé olejova lamka. Obnovil
jsem swij make-up a zamil do prvniho kramu.

Ale jeS€ jsem ani neveSel dovhita uz m& vyhargli divokymi
nadavkami. Zejm¢ mysleli, Ze jsem zlag. | kdyZz to bylo v tomto
okamziku velice nefljemné, patSilo mg, Ze mé pestrojeni fsobi
vérohodre.

Pred vstupem do dalSiho primitivniho ofidiku jsem uzZ na prahu drzel
penize v ruce. To wthlo Z'ejme dobry dojem. Pak jsem vyprdyZze mam
nakoupit pro deset miiz aby zn&né mnoZstvictyriceti liber mouky,
titinového cukru a cibule nevzbudilo potea.

Obchodnik se zabyval spiSe zkoumanim bankovek measoby, a tak
jsem brzy pl& naloZeny opoust krdm. Stravili jsme spokojeny den.
Kone:né jsme néli dostatek jidla. Poutni cesta se nam ve sroveatin,
kudy jsme se plalidi, zdala nejkrasgsi promenadou.

Zadna radost v3ak netrvéaeng. Jiz na pistim odpdinkovém mist nas
vypatrali devai. Marchese tu lezel v hrozném vedru polonahy. B
vyhubly, Ze jsem mu mohl spitat Zebra. Zdalo se, Ze je doopravdy chory.
Presto jsme vzbudili podéeni, protoze jsme takib stranou obvyklych
poutnickych tabist’.

Indové nas zvali k s@bdomi. To jsme samdejmé nemohli gijmout,
vymlouvali jsme se na MarchiasSpatny zdravotni stav.

Indové pak zmizeli, ale brzy se &@prynarili. Tentokrat nebylo pochyb,
Ze nas povazuji za uprchliky. Pokusili se nas wdir

Vyprawli o jednom AnglEéanovi, ktery s osnilennym doprovodem
hleda dva utgence a slibil jim za kazdou zpravu dobrou édm Mame-li
v3ak penize, budou pry teit...

Zustal jsem neoblomny. Trval jsem na svém, Ze jsesmikaky 1€ké, a



jako dikaz jsem jim ukézal sy medicinsky kuifik.

Nevim, zda Indy feswd¢ilo pravé Marchesovo sténani nebo divadlo,
které jsem jim pedved| ja. Faktem bylo, Ze odeslti®Ri hodiny jsme Zili v
neustalém strachu, Ze se skupina vrati v doproveghké &edni osoby.
NeobtZzoval nas vSak uz nikdo.

Za €chto podminek nejenZze nam dny fe@Sely zotaveni, aléasto
byvaly dokonce namahgéi nez noci. A to nejen pro svaly, algegevsim
pro nervy, které byly v neustalém rip

V poledne jsme #i polni lahev zpravidla uZz prazdnou a zbytek dee s
nekoneéné tahl. Marchese pochodoval kazdyeestaténé kupredu. Az do
pualnoci, i pres obrovskou ztratiglesné vahy, se mu Slo deb Potom ale
potteboval d¢ hodiny posilujiciho spanku, aby mohl paloaat dal. K
ranu jsme tahdi na volném prostranstvi aétsinou jsme mohli daie
sledovat tém& negetrzity proud zboZznych poutnikna cest. Byli ¢asto
kuriozns obleieni, ale nikdy se nemuseltgal nikym skryvat. Gastlivci!
KaZzdor@né tudy v Ié& projde kolem Sedesati tisic lidi... SlySeli jsme o
tom jiz v tabde a je tomu skute¢ tak...



Kapitola 3.
NAMAHA A OD RIiKANI -, VSE NADARMO.

Po dlouhém plaheni jsme kolem {noci dorazili do chrdmového
meésta UttarkaSi. V Uzkych wkach jsme brzy ztratili spravny s$m
Marchese se proto posadil do temného zakouti nzhpa ja se pokusil
orientovat sam. Otégnymi vraty chram byla vidt haorici swtla pred
strnulymi sochami bozZstev.

Casto jsem musel chvatruskait a schovat se ipd mnichy, kt&
piechazeli z jedné svatyrdo druhé. Ztratili jsme ies hodinuc¢asu, nez
jsme za mastem konén¢ nalezli ogt pokratovani poutni stezky.

Z mnoha expedhnich knih jsem ¥dél, Ze brzy pekratime takzvané
vhitini pohranéni padsmo. Probiha paralélasi sto az dvsg kilometri od
skutené statni hranice. Ke vstupu do oblasti mezinodo liniemi musi mit
kazdy -, s vyjimkou tagSich domorodt -, platny pas. ProtoZe jsme jej
nentli, museli jsme se mit nyni dvojnasob na pozorychbm se vyhnuli
policejnim straznicim a hlidkam.

Udoli, kterym jsme postupovali, bylo stale miénmérs osidlenéCasto
jsem mohl bez obav opustit Ukryt, abych donesl vodu

Jednou jsem dokonce zaZehl plaeuvdil ovesné vigky. Bylo to prvni
teplé jidlo postrnacti dnech.

Pohybovali jsme seiiblizné ve dvoutisicovych vySkach nad rem. V
noci jsmecéasto mijeli tabory Bhuti Jsou to #tSinou kupci kt& v et
obchoduji v jiznim Tibetu a na zimugzhazeji do Indie. Mnoziéptuji
béhem teplého letniho obdobic¢jaen v okoli malych &in, v nadmaské
vySce 3000 az 4000 métr

Tébory, které jsme v noci mijeli, naniigobily velké nefijemnosti: v
jejich blizkosti jsme se dostavali do styku s catomi tibetskymi psy,
paticimi k dlouhosrsté statné rase, kterou jsme tun@lopoprve.

Uprosted noci jsme §iSli do jedné z bhutijskych vesnic, obydlenych
pouze v |&. Pisobila docela utuly nizké chalupy pokryvaly Sindelove
strechy zatizené kameny. Hned za vsi nas v3sdkévalo nefijemné
piekvapeni: krajinu pokryvalo blato a kameni jakagplavach. U dravého
potoka, ktery byl gi¢inou spoust, jsme mars hledali most. Dostat se&gs
prudky proud jinym zpisobem bylo zcela vyl@ené.

Nakonec jsme to vzdali a rozhodli se pozorovat eristikrytu, protoze
jsme nemohli ugtit, Ze by zde najednou poutni stezkaditan

A skute&né. Zacasného rana fivody poutnik pokratovaly a k nasemu



nemalému fekvapeni pechazely bysinu praw v téch mistech, kde jsme v
noci marg hledali brod. Nemohli jsme pochopit, jak je to méZprotozZe
nam les zakryval rozhled. P&vak podivha a nevystlitelna byla
skute&nost, Ze se proud poutiiikastavil uz brzy dopoledne.

Vecer jsme se aft pokouSeli na tomtéZz mésb prechod a zase to bylo
nemozné. Konmé me¢ napadlo, Ze byhu napaji voda z ledovce. Potoky
Zivené roztalym horskym shem a ledem maji nejvysSi stav vody od

Bylo to tak, jak jsem fedpokladal. Kdyz jsmeipprvnim rozitesku
znovu stali u potoka, syt jsme krevna primitivniho mstku vyenivajici z
vody. Opatrg jsme po nich balancovali na druhyeh. BohuzZel seipd
nami vyndgovala stale dalsi a dalSi ramena vodniho tokualtne museli
naméahav pirekonavat.

KdyZ jsme konén¢ &astré zdolali posledni koryto, Marchese uklouzl a
spadl do vody. Na&sti se pidrZel lavky a proud ho nestrhl. Kdyz vylezl,
byl mokry a v¢erpany. Nemohl jsem haimét k dalSi cest Nedbal mého
naléhani, abychom se rychleemistili do lesa. Rozprast vyZdimaneasti
odkvu na zem a zal rozclavat oh&. Poprvé jsem litoval, Ze jsentide
neuposlechl jeho opakovanych proseb, abych goked v G&ku sam.
Trval jsem stale na tom, Ze musime vydrZet spolu...

Vzapgti se u nas zastavikjaky Ind, a kdyz vidl prednéty evropského
ptivodu rozloZzené na zemi, & se vyptavat. Teprve de Marchese
pochopil, v jakém jsme nebezfieRychle sbalil ¥ci, ale nez jsme wthli
par kroki, postavil se nam do cesty dalSi velmi statny lktirého
doprovazelo deset silnych miuz

Perfektni angtitinou Zadal naSe pasy. Tilajsme se, jako bychom
nerozundli, a vydavali se za poutniky z KaSmiru. Ind chpfiemital a pak
ucinil velmi obratné rozhodnuti, které pro nas bohwzZeamenalo konec
v3ech nagji.

"V blizkém dong jsou dva KaSmirci,tekl, "kdyZ se s nimi dorozumite,
muZete pokréovat v cest." Jaka zpropadena nahoda zavala ptéay do
téchto korgin dva Kasmirce? Pouzil jsem této vymluvy protosietu lidé
z Kadmiru objevuji jen velmi vzagn

Dvojice, o které Ind mluvil, byli odbornici na rdgaeiek, které Indové
povolali do zaplavové oblasti. KdyZ jsme jim stddéii v tva, bylo nam
jasné, Ze nadeSel okamzik naseho odhaleni. Jakhgthdomluveni pro
tento gipad, z&al jsem s Marchesem hatbfrancouzsky. Jeden z liidha
nas hned spustil plynnou francouzstinou a Zadaicladm oteveli batohy.
Kdyz spatil mou anglicko-tibetskou gramatiku, radil nam, Bg bylo

s oy

moud-ejSi fict rovnou, kdo jsme. iZznali jsme tedy, Ze jsme uprchlici,



neprozradili jsme v3ak svou narodnost. Mluvili jssneimi anglicky.

| kdyZ jsme brzy potom sé&lil u ¢aje v pohodiném pokoji, byl jsem
bezmezn zklaman. Osmnacty den naSehakat VSechna namaha a
odrikani byly vynaloZzeny nadarmo. Muz, ktery nas vgkBl, byl vrchnim
Séfem lesni spravy v Tihri Garhvalu. Studoval lessti na vysokych
Skolach ve Velké Britanii, Francii aéshecku, proto ovladal vSechnii t
jazyky. RiSel na inspekci zaplavenych Gzemi. Byla to katéafrjakou v
téchto korginach sto let nepamatovali. S Gsram litoval své fitomnosti.
AvSak kdyZ mu jednou bylo podano hlaseni, museaksrmou povinnost.

KdyZz dnes vzpominam na shodu okolnosti, ktera vedlaaSemu
zadrZeni, dochazim k nazoru, Ze to byla vic neflanByli jsme proti ni
bezmocni. Besto jsem ani minutu nezapochyboval, Zéegstpo bych mohl
sam pokréovat v cest. Marchese byl totiz tak werpany, Ze uz dal
nemohl. Nezista mi vénoval &tSinu svych pe¥e, protoze wdél jak jsem
na tom Spath VyuZil jsem gilezitosti a cely den jsem dosyta jedtkalik
poslednich di jsme totiz pochodovali 0 hladu. Lesmistrkuchad nam
neustale nosil pokrmy a ja vzdycky polovinuc¢stdo batohu. Sotva
nadeSel véer, pgredstirali jsme, Ze jsme unaveni a Ze chceme cdinejd
spét.

Dvere pokoje za nami strdzci zamkli. Pod okno na tesaslal lesmistr
postavit izko, aby zajistil i tuto moznost Uniku.

Kdyz se lesmistr v jednom okamziku vzdalil, naokmé se pustili do
sporu, na &mz jsme se i@dem dohodli. Marchese hlasibouchal a
lomozil v pokoji, chvilemi nahlas ti¢el, chvili potichu lat#l, jako
kdybychom se #iivé hadali. Mezitim jsem i s batohem vygkaknem na
lesmistrovu postel aipbshl na okraj terasy. Byla jiz tmaCekal jsem
nékolik vtetin, aZz hlidka zmizi za rohem, a pak jsem se&kae
styimetrové vyskyCtyficetikilovy batoh jsem drzel v n&i Pida nebyla
naststi [ilis tvrda, a tak naraz nebyl prudky. Brzy jsemvgpamatoval,
piehoupl se fes zahradni zidku a &bl docerného lesa.

Byl jsem opgt volny...

V3ude bylo ticho. RestoZe jsem byl vzruSeny, musel jsem se v duchu
smat, kdyZz jsem si vzpordhna Marchese, jak podle dohodyegdstira
h&dku v pokoji a jak lesmistr hlida v posteli okno...

Musel jsem v3ak dal. V réiteni jsem se fipletl do spiciho stada ovci,
a nez jsem se vymotal, slbna mé pes a chytil id za kalhoty. Pustil
teprve tehdy, kdyZz se mu pdda kus latky vyrvat. S obavami jsem se
vydal po prvni PetelrgjSi cest, brzy jsem vSak poznal, Ze jél$ strma.
Tudy nemohu dal' Musim naz Proplizil jsem se znovu kolem spiciho
stada a naSel druhou cestu. Rtnpci jsem poznal, Ze jsem &abloudil.



Znovu tedy bez dechwkolik kilometri zpétky...

Témito zachazkami jsem ztratityfi hodiny ¢asu. Z#alo svitat. Kdyz
jsem proSel zakrutem cesty, sflgsem g'ed sebou najednou asi na dvacet
kroki medwda. Na&tsti z mista prchal, aniz&vzal na ¥domi. Kdyz se
rozednilo, opt jsem se ukryl, festoZze daleko Siroko nebyla Zadna lidska
obydli. Vedél jsem vSak, Ze ied tibetskou hranici fjjde jes€ jedna
vesnice. Teprve za ni kynula kyZena svoboda!

Pochodoval jsem celowipti noc. Vystoupil jsem jiz té#h do i tisic
meti. Ted’ uz mi z&inalo byt divné, Ze jsem tu osadu dosud népat
Podle mych né&tka by mela byt na druhémiehuieky a vede k ni most. Ze
bych ji byl uz minul? Vesnici je vSak sotva moznétpédnout, uSoval
jsem se, a kil jsem bezstarostrdal az do chvile, kdy se rozednilo.

To bylo mé nessti.

KdyZ jsem proSel kolem gaviska, ocitl jsem seipmo p'ed chalupami
obce a vpadl rovnou do zastupu divoce gestikuthionuzi.

Na mé mapce byla osada Spatrakreslena, a zatimco jsem v noci
bloudil, poddilo se mym pronasledovateh m¢ predhonit. Okamzi me
obklopili; shlukla se kolem celé vesnice. Vyzvak,mabych se dobrovoin
vzdal. Pak na zavedli do jednoho domu a pohostili.

Tady jsem se poprvé setkal s tibetskymédumiky, kt&i dopravuji na
ovcich do Indie @ a neni ji za obili. Poprvé mi podali tibetsk§aj s
maslem a campu, hlavni narodni pokrm, ktery jsefhwwbudoucnu tolik
let jist. Tenkrat ale & Zaludek i steva energicky protestovaly proti
nezvyklé krmi.

V osad, kterd se jmenovala Nelang, jsem stravik dwoci. Restoze
jsem si opt zahraval s mySlenkou na novyKit uz to prost neslo. | kdyz
se naskytala lecjak&ifezitost, poprvé jsem byl jiz tak unaveny a vysyle
Ze jsem nedokazal gvumysl uskutenit.

Ve srovnani s dosavadni namahou mi cesta éhadpila doslova
poteSeni. Nemusel jsem nic nést, pravidednvelmi dobe jsem jedl. Brzy
jsem se oft setkal s Marchesem, ktery byl stale ¢désmistrovym hostem
v soukromém bungalovu. létesnik znovu pozval.

K mému nekkienému pekvapeni k nam oé&kolik dni pozdji ptibyli
jest dalsi uprchlici z intermmiho tabora. A tak jsem se &psetkal se
svym starym expednim druhem Peterem Aufschnaiterem; jeho
spol&nikem byl pater Calenberg.

Mezitim jsem se znovu &al vazr¢ zabyvat mySlenkou nadkt

Spratelil jsem se s jednim Indem ze skupiny, kterahtiésla.

Vartil nAm a zdal se mitdriéryhodny. Redal jsem mu své mapy, kompas
a penize, protoZze jsentgupokladal, Ze ip osobni prohlidce, ktera nas



¢ekala, bych tyto &ci s€Zi znovu propaSoval do tdbora. S Indem jsem se
domluvil, Ze si pisti jaro pro ¥ci piijdu. Mél si vzit v kwtnu dovolenou a
¢ekat na m. VSechno mi svatosvaslibil.

A pak jsme Sli nazi do tabora. Byla to trpka kalvarie a vydrZel jsgm
jeding proto, Ze jsem se zabyval mySlenkami na brzky nisk;.

Marchese byl stale j@gShemocny, a cestoval proto pouze na koni.¢Jest
jednou byla naSe cestéijpmre preruSena. Stali jsme se hosty maharadzi z
Tihri Garhvalu, ktery nas skle pohostil.

Potom jsme oft pokraovali vstic ostnatym drdm.

Jednu hmatatelnou stopu na émrato uprchlickd epizoda zanechala.
KdyZ jsme se cestou koupali v teplém pramenu, Keme mijeli, Astaly
mi najednou v prstech choid vlasi. Barva, které jsem pouZil, abych se
promenil v Inda, nebyla fejm¢ tak nesSkodna, jak jsem si myslel. Kdyz
jsme konén¢ dorazili do intern&niho tabora, &ktefi drivejSi pratelé ng po
dobrovolném skalpovani a po vSe&bh Strapacich nemohli ani poznat...



Kapitola 4.
ODVAZNA MASKARADA.

"Bylo to od vas odvazné, takhle utikat. Lituji, aleusim vam uglit
tabae.

ProZil jsemfticet dni na svobag ted’ jsem si musel odpykat trestteny
za pokus o @k: osmadvacet dni samovazby. ProtoZe vSak Aagé
projevovali naSemu odvaznému pokusu @kuUjakési rytfské uznani,
nevykonaval se trest takipre jako obvykle.

KdyZz jsem si odsedl samotku, doz&dél jsem se, Ze si Marchese
odpykaval stejny trest v jingasti tabora. Poz{l se nam opt poddilo najit
piilezitost trochu si zavzpominat. Slibil, Ze nii pfistim pokusu bude
pomahat; sam o novémelti nechil uz ani slySet.

Neztratil jsem ani den a okan¥ijsem z&al nanovo kreslit mapy a
hodnotit ziskané zkuSenosti. Byl jsem pepbesvdéeny, Ze se novy &k
podai. Tentokréat ale fgdu sam.

V pilnych gripravach zima rychle ¢hla a nova "(kova sezona" t
zastihla doke pripraveného. CHBt jsem tentokrat startovatiid, abych
proSel Nelangem, jeSthez bude obydleny. Nespoléhal jsefilify Zze mi
Ind vrati \&ci, které jsem si udho uschoval. NejileZitejSi predméty jsem
si musel opdit znovu.

Dojemnym dikazem patelstvi v tdbte byly perzni pispsvky, které
mi spolu¥ziiové wnovali, i kdyZ kazdy mohl svou hotovost velmi deb
upotebit sdm.

Nebyl jsem jediny, kdo cbkodejit z tabora. Wk pripravovali také moji
dva nejlepsi fatelé, Rolf Magener a Heinz von Have.

Oba hovaili plynné anglicky a chili se dostat fes Indii do Barmy,
kterd byla sice britskou kolonii, ale nebyla &msti Britské Indie. Have jiz
jednou ped d¥ma lety pronikl s fitelem témdt na hranice Barmygsrg
pied cilem je v3ak chytili;ipdruném pokusu se jeho druh smrtemmanil. |
dalsi ti neboctyii zajatci ngli "zajeci umysly."

Nakonec se nas seSlo sedm. Rozhodli jsme se, Zadvgptabora
podnikneme spot¢, protoZe pi vice pokusech jednotlivicby se zostla
bezpeénostni opaeni a &k zbyvajicich by se velmi ztizil. KdyZz se plan
poddi, miZe si jit kazdy svou cestou.

Peter Aufschnaiter, ktery #ghtentokrat za partnera Bruna Treipela ze
Salzburku, a Benlian Hans Kopp se Sattlerem zamysleli proniknout jako



do Tibetu.

Uték byl stanoven na 29. duben 1944edpokladali jsme, Ze se nam
poddi ziskat svobodu vipvleteni za skupinu, ktera opravuje ostnaty drét.
Podobné pracovnéety byly Zné. Termiti neustale rozruSovali sloupy
kolem tabora a oploceni se muselo znovu a znovavopat. Udrzb#ska
skupina se skladala vzdy zkolika Indi a z Angltana, ktery na &
dohlizel.

Ve smluvenou hodinu jsme se seSli v malé ¢hakedaleko koridoru z
ostnatého dratu, ktery, jak jsme silpes owerili, byl vétSinou nesezZeny.
Taborovi experti v maskérskéremesle nas vmziku pramili v Indy s
temnou pleti.

Have a Magener dostali britskéatdojnické uniformy, které se paila
v tédbde tajre uSit. Nam "Indm" ostihali vlasy a na hlavu posadili
turbany. Pes vaznost situace jsme se museli smat, kdyZ jsnmaszajem
na sebe podivali. Vypadali jsme, jako bychom $pravovali na maskarni
ples. Dva z nas nesli Zék, ktery jsme minulou noc sebrali v nehlidaném
koridoru. Krong toho jsme "ziskali" dlouhy kus ostnatého dratuih k
Osobni patby jsme ukryli do Sirokych hékita do rang. Bylo to
nenapadné, protoZe kazdy Ind s sebou stile vi&i.

Nasi "britsti distojnici" vypadali naprosto préavPod paZi tiskli svitky
stavebnich plah a arogant® si pohravali s dstojnickymi hilkami. Jiz
drive jsme si udali otvor do pletiva, kterym jsme nyni vklouzli pads do
nehlidaného koridoru, oduijiciho uzavené Kkidlo tabora. Odtud bylo k
hlavni brag jeSe asi ti sta meté. Ni¢cim jsme nebyli napadni. Jen jednou
jsme zpomalili krok a naSitdtojnici horliv kontrolovali oploceni, kdyZ jel
kolem hlavni brany na kole britsky serzant. \igagsme vSak bez hnuti
brvou pochodovali kolem strazi, jez rézualutovaly dstojnikim a kuliim
newnovaly jediny pohled. Na§ sedmy muz, Sattler, dpebatic trochu
pozckji. Dobihal za ndmi s hrncem dehtu, cely po8pin Teprve za
branou néas dostihl.

Jakmile jsme se dostali z dohledu strazi, vlemtigsio kovi a rychle se
zbavili prestrojeni. Vespod jsmeadtn obvykly khaki odv, ve kterém jsme
chodili na vychazky. Bkolika slovy jsme se rozld@ili. Have, Magener a ja
jsme Zstali jeS¢ nekolik mil spoleng, teprve potom se naSe cesty
rozcklily. Chtél jsem jit stejnym s@rem jako posledh Pospichal jsem,
abych se doigtiho jitra dostal co nejdal z tabora.

Tentokrat jsem se rozhodl, Ze buduiskdr® dodrZzovat zasadu
pochodovat pouze v noci & prvnim rozlfesku se ukryt. Opravdu jsem uz
nechtl riskovat! Zbyvajici¢tyti kamaradi, kté se také vydali do Tibetu,
zistali pohromad a zcela drze $li po hlavni cégifes Mussoori do udoli
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Gangy. Ja4 se neodvazil. Dal jsertegnost sveé idvejSi cest udolim
Jamuny a Aglaru.

Prvni noc jsem snagtyticetkrat musel febrodit Aglar. Pesto jsem se
za svitani utdhd presr® na mis¢, kam jsme posledndosli az paityrech
dnech. Tak rychle jsem postupoval samgl Nsem radost ze svobody.
Vykon nme uspokojoval, pestoZze ré pokryvaly Skrabance a rany a jiz prvni
noc jsem rozedral vlivem velké vahyelmen, ktera jsem wal na fbet,
zbrusu nové tenisky.

Poprvé jsem se utalibmezi balvany v koryt ieky. Sotva jsem vybalil
véci, vyndila se na kehu tlupa opic. KdyZz gobjevily, z&aly po mré
hazet s pronikavymi $kky hroudy. Jejichilkk prilakal asi ticet Indi, kteri
pospichali kiece. Zprvu jsem si toho ani nevSiml. Sjpgsem je, teprve
kdyz se pibliZili skoro az k mému Ukrytu. Dodnes nevim, zabyli
ryb&i, ktefi Sli nahodou kolem, nebo pronasledovatelé hledapochliky.
Dodnes se mi nechceiit, Ze nm¢ z ©ch nékolika meti nespatli.

Hluboce jsem si oddechl.

Ta pihoda pro m byla varovanim a ragl jsem zZistal na mist az do
vecera a na dalSi cestu vyrazil teprve za tmy. Poucetx n¢ ved| Aglar a
postupoval jsem rychle kisgdu.

PEiSti tAbdeni prokhlo bez pihod. Dolie jsem si odp&inul a zotavil
se. Veer jsem cely netihivy vyrazil o néco driv, a sotva jsem uSekkolik
set metl, vydsil jsem jednu Indku, kterd Sla pro vodu. S hlasity
vykiikem upustila hlignou nadobu a prchala k blizkym chalupam. Polekal
jsem se stefhjako ona a seftnl z hlavni cesty do postranniho udoli. Jeho
dno silré stoupalo. ¥dél jsem, Ze i tudy lze dosdhnout cile, ale byla to
zachazka na mnoho hodin. Musel jsebejip vice nez #f tisice meti
vysoky Nag Tibba, ktery je ve vrcholovych partiiciplné opustny a
pokryty hustym lesem.

KdyZ jsem se k ranu unaveplouzil do kopce, $ktl jsem se poprvé v
Zivot¢ s levhartem. Srdce se mi t&mzastavilo. Byl jsem bezbranny,
jedinou mou zbrani byl dlouhyin, ktery mi speciakh ukoval taborovy
kov& a ktery jsem nosilifpevrény k holi. Levhart se#l na silné ¥tvi asi
pét metiti nad zemi, fipraveny ke skoku. Bleskurychle jsem odhadl situaci
pak jsem potlal strach a klidé jsem pokraoval v cest. Nestalo se nic.

Ale jeSg dlouho jsem rél nepijemny pocit v zadech.

Doposud jsem postupoval podélehenu masivu Nag Tibba, aledte
jsem konéng¢ narazil na hlavni cestu. Sotva jsem uSel péar letnimcekalo
me¢ dalSi gekvapeni. Uprosed stezky leZela skupinkaidhajicich mua.
Byli to Peter Aufschnaiter a jeh#i tiruzi z tabora! Zacloumal jsem s nimi,
probudil je a spoln¢ jsme zalezli stranou, kde jsme si v Ukrytu i



dosavadni zazitky. Vychutnavali jsme nadhernou hpoltabgiste. Byli
jsme ve vyborné kondici a pevjsme doufali, Ze se do Tibetu dostaneme.

Po dnu strdveném ve spatesti gatel mi bylo opravdu z&fko
postupovat off sam. Aistal jsem vSak &ny svému pedsevzeti. Kdyz
jsem se oddil od kamarad, doSel jsem je&ttéZe noci k tehim Gangy.
Bylo to patého dne po odchodu z intémidio tabora.

Pred chramovym rstem Uttarkasi, o kterém jsem jiz heveii popisu
prvniho pokusu o @k, jsem ogt musel o svobodu bojovat. Peajsem
mijel jeden dm, kdyZz z ®ho vysli dva muzi a zali mé pronasledovat.
Vzal jsem nohy na ramena a utikép pole a #oviny dolki ke Ganze. Tam
jsem se schoval mezi balvany.

V3ude bylo ticho. &astré jsem tedy pronasledovateh unikl.

Teprve po znén¢ dlouhé dob jsem se odvazil vyrazit znovu docte
meési¢ni noci.

Pochodovat po znamé césti ted’ ¢inilo opravdu patSeni.

Radost z rychlého pohybu mi dala zapomenoutzigytbatoh.

Nohy jsem nil bolavé, avSak ghem odpoinku jsem se vzdycky
zotavil. Casto jsem spal deset hodin, aniz bych se jedipkoitudil.

A tak jsem bez dalSichimod dorazil k domu indickéhdipele, ktery mi
pied rokem uschoval penize g&které ¥ci. Byl jiz kvéten. Byli jsme
domluveni, ze mv tomto nésici bude kazdoutpnoc aiekavat. Umysla
jsem neSel hned dovhitukryl jsem batoh a wkaval. Nemohl jsem
vylowgit prozrazeni.

Mésic jas® oswtloval Indiv dim. Postavil jsem se do stinu staje a
dvakrat tiSe zavolaliftelovo jméno. Tu se otésly dvee, chlapik vybhl
ven, vrhl se mi k noham a &l je libat. Slzy radosti se mitinuly po
tvarich. Rychle mi zatdhl do odlehlého pokoje, na jehoZz idefe visel
ohromny zamek. V mistnosti zaZehl toa otevel truhlu. Lezely v ni
v8echny mé &ci, peiliveé zasité daistych bavignych séku.

S dojetim jsem ifednty vybaloval. Jeho&rnost jsem nélezitodmenil.
Potom jsem se pustil do chutného jidla, ke kterémyiitel pozval. Prosil
jsem ho, aby mi dofifstiho dne obstaral potraviny d@ikpyvku. Ochotré
slibil a daroval mi jegtru¢né tkané virgné kalhoty a sal.

Den jsem prospal v blizkém lesegeejsem si ¥ci vyzved|.

Muj indicky pritel mi dal je& jednou p#adre najist a kus cesty ¢
vyprovodil. Nedal si to vymluvit a pomohl mi n&stst zavazadel. Byl vSak
chudédk hod#& podvyzZiveny a nedokazal se mnou drzet ostry kRykto
jsem ho brzy poprosil, aby se vratil. Po sriEm rozlodeni jsem #stal
opet sam.

Bylo néco po pilnoci, kdyZz jsem se nenadalefedt s nezvyklym



vandrovnikem: uprostd cesty stal na zadnich nohou mta briel na
meé. Hukot Gangy byl véchto mistech tak hlasity, Ze jsme neslySeli jeden
druhého pichéazet. Naniil jsem své primitivni kopi na srdce tefe a z&al
pomalu couvat, ale tak, abych Selmu nespustitiz ga prvnim ohybem
jsem chvatd rozdlal ohei, popadl héici wtev a odvazil se zpatky na
cestu.

Ale misto uz bylo prazdné. Teprve p&gd Tibetu jsem se doslechl od
domorodd, Zze med¥di napadajiclovéka jen za dne, v noci maji sami
strach.

Po deseti dnech jsem znovu dorazil do osady Nelakigta se mi fed
rokem stala osudnou. Tentokrat jsem tu byl &im div a vesnice byla
opravdu prazdna. AvSak dovedete sdstavit mou radost, kdyZ jsem tu
opet nalezlctvetici svych kamarail

Predhonili n& v dok®, kdy jsem se zdrZoval u indickéhtitple.

Ubytovali jsme se v jednom ot@ném doré a prvni noc jsme spali,
jako kdyZz nas do vody hodi. Sattler dostal ranoutieh horskou nemoc.
Citil se mizerg, namaha nadmo byla gilis velkd. Rozhodl se, Ze se vrati.
Slibil ndm v8ak, Ze setiplasi za dva dny, aby nas neohrozil. Kopp, ktery
loni touto cestou pronikl s boxerem Kramerem azZ Tdbetu, se té&
pridruZzil ke mre.

Trvalo vSak je& sedm dlouhych dn neZz jsme kong¢ dosahli
kulminatniho bodu sedla, které ttidranici mezi Indii a Tibetem. Vinu na
zdrZzeni gl nepijemny omyl. Z karavanniho tatigté Tirpani jsme totiz
pokratovali vzhiru nejvychodgjSim ze fi udoli, avSak brzy jsme poznali,
Ze jsme sesli ze spravné cesty. Abychom se zotialteystoupili jsme s
Aufschnaiterem na vrchol, o kterém se datedpokladat, Zze z&ho bude
dobry rozhled. Z této vySiny jsme poprvéeg@ sebou spili Tibet. Byli
jsme v8ak HliS unaveni, nez abychom mohli dostat& vychutnat krasu
pohledu, po kterém jsme tak dlouho touZili.

Vystoupili jsme skoro do vysky 5600 meta trgli jsme nedostatkem
kysliku. K své malé radosti jsme zjistili, Ze sesime vratit az do Tirpani,
piestoze kyZené sedlo leZelo na dosah ruky.

Omyl nas stalit dny ¢asu. Tato vyhlidka nasikec nepatsila.

Se skipénim zull jsme znovu Slapali k rozcesti. Dochazely nam
potraviny a nili jsme starost, zda vydrZzime k nejblizsi obydlesad.

Z Tirpani jsme pak snadno vystupovali po holychskgch loukach po
biehu jedné ze zdrojnic Gangyield tydnem se jeStritila s ohluSujicim
rachotem dravym proudem do udolid’'tee vinula jako nevinny pitek v
piedjarnich Idinach. Na #kolik mésiai se vdechno i zde zazelenacétoa
tabaiste, ktera jsme rozeznavali podlecauzenych kamen v nés



vyvolavala gedstavy idylickych karavan, tahnoucich vélgfes horska
sedla z Indie do Tibetu.

Pres cestu iehbehlo stado horskych ovci. Elegantnimi kasiaii skoky
nam zmizely z &, aniZ nas zpozorovaly. BohuzZel zmizely tim i zaaou
nasich lgnych Zaludk. Vroucrg jsme si pali dostat jednu ovci do hrnce
nad ohni&t, abychom se koweé dosyta najedli. Stddo bylo davno za
horami, ale fantazie nam jéStllouho kreslila nejrafinovaisi zpisoby
lovu.

Pred kulmin&nim bodem prsmyku jsme naposled tétio v Indii.
Misto vetefe u plnych hrnik masa jsme pekli na rozpélenych kamenech
chudé placky uhftené z vody a poslednich zbgtknouky. Byla citeln&
zima. Red pronikavym himalajskymétrem vanoucim z ddoli nas chranila
pouze drava kamenna zidka.

17. kwtna 1944 jsme kore¢ dosahli vrcholu sedla Cchatigpgla. Byl
to pamatny den! Z mapy jsmedéli, Ze pismyk dosahuje vysky 5300
metri. Konené jsme dorazili na vysmou hranici mezi Indii a Tibetem.
Tady nas uz nemohl zatknout Zadny Ausgli. Poprvé jsme proZivali
nezvykly pocit bezpd. Newdéli jsme, jak s nami bude jednat tibetska
vlada. ProtozZe vSakdecko nebylo s Tibetem ve vatem stavu, doufali
jsme v pgatelské pijeti.

Sedlo bylo oznéeno hromadami kameni s modlitebnimi praporky, které
zbozni buddhisté zassuji svym bolim. FrestoZze bylo velmi chladno,
odpaivali jsme nahte dlouho. Bemysleli jsme o svych vyhlidkach. Nikdo
z nas neznal skoraibec tibetsky, réli jsme mélo pe&z. Fredevsim jsme
v8ak vSichni nidli hlad, a museli jsme proto co nejrychleji vyhleda
obydlenou vesnici. AvSak kam oko dohlédlo, vSuaegesté hory a udoli.

Z map jsme vSak&dgli, Ze tu gece jen existuji malé osady.

NaSim vzdalenym cilem bylo Japonsko. Vyhlédnutdatreesty ma
vést nejprve ke svaté tw Kailas, odtud podél toku Brahmaputry do
Vychodniho Tibetu. Podle zkuSenostiitple Koppa, ktery se jiz ipd
rokem dostal do Tibetu, odkud ho vykazali, zdznamynaSich mapéach
odpovidaly téré presré skut&nosti.

Po velmi strmém sestupu jsme dosligce Olghu. Stravili jsme u ni
poledne. Ka&onovité udoli uzaviraly sraznéésy. Krajina byla upla
opusEna, jen dewna ty nazn#ovala, Ze tudy &kdy prochézeji lidé.
Druhy svah udoli tviila suwoviska, po kterych jsme nyni museli vystoupit.
NeZ jsme dosahli ndhorni ploSiny, nastalere a tak jsme znovu nocovali
na oteveném prostoru. V poslednich dnech byly naSim jedingpivem
skrovné trnovniky, které jsme shirali po srazecht&bdgisti jsme nenalezli
ani keicek, zazehli jsme proto maly ohynek z prasesbiranych suchych



kravinaQl...



Kapitola 5.
TIBET SI NEPREJE CIZINCE.

Pristiho jitra jsme dorazili k prvni tibetské vesrit@sapulingu.

Tvoarilo ji Sest staveni, ktera na prvni pohled vypadaa jsou docela
opusEna. Kdyz jsme zaklepali na jedny degenic se nehybalo. Pak jsme si
povsimli, Ze vSichni obyvatelé pi#nosévaji pilehla poltka jegmenem. V
ptedklonu séazeli rychle jako stroj jednotliva zrnkazkng. Divali jsme se
na ré¢ s podobnymi pocity, jaké ¢hasi Kolumbus, kdyZz poprvé spit
Indiany v Americe.

Prijmou nas patelsky, nebo odmit&?

Zatim o nés nikdo nethani tuseni. Jediny hlas, ktery jsme zaslechli,
byl kiik stareny, kterd vypadala jak&arodjnice. Ani ten nepatl nam,
nybrz hejnu divokych holuly ktefi se chéli vrhnout nacerstw zaseté zrna.

Az do ve&era nam nikdo newoval pozornost. Utalili jsme se pobliz
jednoho domu, a kdyZ se za soumraku vraceli ligéle, pokouSeli jsme se
s nimi navazat obchodni jednani. Nabizeli jsme piemize za ovci nebo
kozu. Nechtli o tom ani slySet.

Chovali se zasa@nodmita¥. ProtoZe Tibet nema stala pohkanii
stanovist hlidek, je obyvatelstvo vychovavano k hdeére vicéi cizincam.
Pod hrozbou nejfsrgjSiho trestu nesmi nikdo cokoli prodat cizozemci.
Pokud jsme necHi zentit hlady, nezbyvalo nam nic jiného nez véaniy
zastrasit. Hrozili jsme, Ze si vezmeme ievinasilim, kdyZz nam je
dobrovolr® neprodaji. ProtoZe jsme se ifliadost divoce, nili jsme
nakonec s touto metodou @sp Za Uplné tmy nam kote vesntané
pienechali za nestydatou cenu nejstarSiho kozlahgak@ohli sehnat.
Ackoli jsme si byli wdomi, Ze jsme ali vydirani, méeli jsme. SnaZzili
jsme se vychazet v této zemi s obyvatéditplsky.

V jednom chlé¥ jsme drahé zwé zabili a kolem flnoci jsme se
hladow vrhli na jeS¢ polosyrové kusy.

PEiSti den jsme vyuZili k odginku. Podrobg jsme si prohlédli tibetské
domy. Byly postaveny z kaménngly ploché stechy, na nichZ se susilo
topivo. ZdejSi Tibéané se nedaji srovnavat s vnitrozemskymi, které jsm
poznali pozdji. Obchod s Indii &ily letni karavanni ruch je zkazil. Byli
Spinavi, jejich pohled neustéale nekkdiitkal kolem. Nepoznali jsme u nich
onu g¥ivétivost, kterou je tento narod vyhlaSeny. Zardti po své praci.

Zrejmé se v této nehostinné k&iné usadili proto, Ze v obdobi
karavanniho ruchu vythji na vy€Zku svych poli pkné penize.



Téchto Sest pohragmich staveni, jak jsme pagdzjistili, bylo ziejme
jedinou tibetskou osadou, ktera ndganklaster.

PriStiho jitra jsme bez obtiZzi opustili nevlidné risfTrochu jsme
nabrali sil, takze Koppovy vtipy, které mu v posiezh dnech dosly, nas
opét pravidelr¥ rozesmaly.

Do udoli vedla cestarps pole. B vystupu na dal3i ploSinu jsme citili
vahu batoh vic neZ kdy pedtim. Byla to reakce na r&arovani, které nam
piipravila zend, po nizZ jsme tolik touZili.

Dal3i noc jsme afi museli travit v nepohodiné i@i kter4 nas sotva
chréanila ped silnym ¥trem.

Hned na p&atku spoléné pouti jsme si roztili ruzné povinnosti.
Obstarani vody, zaZzehnuti @gha uvd&eni ¢aje znamenaly v této psi z2im
tvrdou praci. Kazdy weer jsme vyprazitbvali batohy a pouZivali jich jako
spacich pytl. KdyZ jsem dnes vysypaval obsah na zem, doSlo kK ma
explozi. Trenim se vznitily zapalky. Bylo to znameni, Ze jsseeocitli v
suchém vzduchu tibetské nahorni ploSiny.

Za svitani jsme si I1épe prohlédli okolni misto.rijsme si, Ze diru, v
niz jsme tabiili, vytvofila lidska ruka. Byla okrouhla ada svislé stny.
Pavodre ziejme slouZila k chytani zire.

Za nami se il Himélaj s pravidelnou sfhovou pyramidou Kamétu,
pied nami se donekotiea tahla rozervana hornata krajina. Sestupovali
jsme po jakychsi naplaveninach. Kolem poledne jsioeazili k osad
DusSang. Bylo to o jen reékolik malo donti a setkali jsme se tu také
piesrt s toutéZ odmitavosti jako v prvni obci. Nedosfsiine nic ani za
penize, ani za dobré slovo. Nadarmo doloval Petdsdhnaiter vSechny
své jazykové znalosti ziskané dlouholetym studiblepomohla ani na3e
zoufala gestikulace.

Zato jsme tu poprvé sgdt pravy tibetsky klaSter. Ve skalnichéstich
zely tmavé otvory a naibbeni ttely zbytky ohromné budovy. Kdysi v ni
Zily ztejm¢ stovky mnicli. Ted jich pry pebyvala v rozpadlych zdech
jenom hrstka; nevigdi jsme z nich nikoho. Na teraségal klaSterem stély v
fack ¢erverg natrené nahrobky...

Sklicens jsme zalezli do stanu. Byl tagre jen maly domov uprdst
zajimavého, ale nepochopit&lnegatelského ssta.

Ani v DuSangu nebyl Zadnyad, kde bychom mohli poZzadat o povoleni
k cestovani nebo k pobytu.¢&bvali jsme si vSakipdiasre, neba’ Grad uz
byl na cest k nam. RiStiho dne Aufschnaiter a Treipetistali trochu
pozadu, ja s Koppem jsme tlopiedvoj. Nahle jsme zaslechli zvonek -,
po cest proti ndm pijizdéli na malych konich dva ozbrojeni muzi.
Zastavili a tibetsky nas vyzvali, abychom se okanvratili, odkud jsme



prisli. Veédeli jsme, Ze slovy nic nepg@ime, a proto jsme energicky
odstgili prekvapené muze stranou. Nekt je nenapadlo pouZit zbkan

Snad mysleli, Ze jsme také ozbrojeni. P&katika dalSich chabych
pokusech nés zadrzet se obratili a odjeli. Neru§sme dorazili do

nejblizsi osady, o které jsmédeli, Ze je sidlem okresniho guvernéra.

Krajina, kterou jsme prochazeli, byla suchd a pustdeko Siroko
nebylo Zivé duSe. Malé ¢ateko Caparang bylo obydlené pouze v &m
KdyZ jsme hledali guvernéra, dazili jsme se, Ze pravbali zavazadia,
aby se pesthoval do svého letniho sidla v Sangce. Nemalo rels/gpilo,
kdyZ jsme v 8m poznali jednoho ze dvou ozbrojéndteti ndm gedtim
zastoupili cestu.

Proto bylo jeho chovanitii nam zn&né rezervované a jené&dti jsme
ho piméli k tomu, aby ndm vyrnil za |éky trochu mouky.

Mal& lékarna, kterou jsem nosil v batohu, byla maghranou.

| pozcji mi jeSt& mnohokrat poskytla dobré sluzby.

Nakonec nam guvernér vykazal Kepocovani jeskyni a znovu nas
vyzval, abychom se vratili, odkud jsmeigh. Budeme-li souhlasit, slibil,
Ze nam dé zadarmo proviant aiat@ pro transport.

Odmitli jsme jeho nabidku a pokou3eli jsme se msmitlit, Ze Tibet
jako neutrdini stat ndm musi poskytnout azyl. Aviio inteligence ani
kompetence nestdy k tomu, aby nam mohl vyh@&t. Navrhli jsme mu
tedy, aby rozhodnutitpnechal vy3Simuir&dnikovi, mnichovi fisobicimu
v Tholingu, vzdaleném pouze osm kilomnietr

Caparang byla vlastntibetska zvlaStnost. Z literatury, kterou jsem
studoval v tabie, jsem ¥dél, Ze zde kdysi byla zaloZena prvni katolicka
misie v zemi. V roce 1624 tu portugalsky jezuitatémo de Andrade
vybudoval katolickou obec; pry zde postavil takéted Hledali jsme jeho
zbytky, nepodéilo se nam vSak nic objevit. Nasli jsme pouze béepo
jeskyn, které sedéily o zaniklé sla¢ Caparangu. Podle dosavadnich
zkuSenosti jsme si dovedli d@b pedstavit, jak &ko se zde asi otec
Antonio prosazoval.

Pri svych vyzkumnych cestach po rozvalinach jsniglipna podivné
direvené dvée. KdyZz se nam je potln otevit, Ulekem jsme uskidli: ze
tmy na nés upiral obrovsk&idBuddha v nadlidské velikosti. Socha byla
pozlacena a tela hluboko v jeskyni.

Pristi den jsme pochodovali do Tholingu, abychom ¢$dasili u
cirkevniho tiednika. Znovu jsme se tu sesli s Aufschnaiteremegp@lem,
ktefi Sli jinou cestou. Spode¢ jsme vyhledali fedstaveného klastera. | on
byl hluchy k prosbam, abychom &inpostupovat dal na vychod. Byl
ochoten prodat nam potraviny jedlia podminkou, Ze zakiine do Sangce,



smerem k indickym hranicim. Nezbylo nam neZ navifijnpout. Nentli
jsme uz co jist.

Krome cirkevniho @ednika fisobil v Tholingu je&t vladni gedstavitel
swtsky. U reho jsme v3ak #i jeSt¢ mére Sgsti. Zlobré odmital jakékoli
sblizeni a dokonce popouzel obyvatelstvo, aby seakn chovalo
negatelsky. Za trochu Zluklého masla jsme zaplatilhar@znou cenu;
hromadka #vi stala rupii. Jedinou gtlou vzpominku v nas zanechalo
panorama tholingského klastera, jeho pozlaceiéctsy se ipytily z
kamenné terasy nad vodami SatladZe. Je todtS¢jklaSter v Zapadnim
Tibetu, pisobi vSak opu8hé. Ze dvou set Sedesati mnicfich tu zbylo
pouze dvacet.

KdyZ jsme konéng slibili, Ze se vratime do Sangce, dostali jsme pro
zavazadlatyii osly. Zpa&atku jsme se divili, Ze nds nechavaji jit jen tak,
bez doprovodu, pouze s poki&em zvfat.

Brzy jsme vSak pochopili, Ze nejlepSi bespestni opatni proti
nevitanym cizingm je tibetsky zakaz prodeje potravin.

Cestovat s osly nebylo Zadnym g#nim. Jen na jeden brodep
SatladZz jsme pétbovali plnou hodinu, protoze #ata byla velice
svéhlava... Neustale jsme je museli pattaabychom jedtpred setrinim
dosahli nejblizsi osady.

Obec se jmenovaldhiwang a obyvalo ji t& jen malo lidi.

KdyZ jsme se v3ak zahlédna okolni svahy, sp#ili jsme stejré jako v
Caparangu stovky jeskykdysi obyvanych.

Zde jsme stravili noc. Sangce bylo vzdalenégjegtly den pochodu.
Pristi den nas boh&abdskodnil za pustou krajinu, kudy jsme po#iaasly:
otewel se ped ndmi nadherny pohled na himalajskgben. Cestou jsme se
ladny pohyb uvadi kazdého cestovatele v nadSersalgi vySky muly,
vétSinou se z&daw pribliZuji, ale pak se prudce atioa rychle a elegangn
prchaji prg. Zivi se stepni travou a lidé je nechavaji na jiokedinym
jejich negritelem jsou vici. Pro mne se od té doby stali netziira krasni
kjangové symbolem svobody.

Sangce byla také pouhou vesnici se 3Sesti chalupawstavenymi z
vepovic a drri. Nepijali nas tu o nic patelS&ji nez v gedchozich
osadach. Znovu jsme tu zastihli nggmného Bednika z Caparangu;
piesthoval se sem na léto. V Zadnéniippct nam nechd dovolit
pokraiovat v dalSi cestdo Tibetu a dal nam na vybranoudbse vratit do
Indie pres Caparang, nebo zapajpies piismyk Sipki. Jen pod touto
podminkou nam byl ochoten prodat potraviny.

Bylo jasné, ze zvolime cestugs pfismyk Sipki. Jednak proto, Ze ji



jeSt nezname, jednak jsme t&jdoufali, Ze seiece jen Bhem doby najde
néjaké vychodisko. Po tomto rozhodnuti jsme siélsmakoupit masla,
masa a mouky, kolik jsme cfiit Presto jsme byli deprimovéni. Vyhlidka,
Ze nakonec znovu skdime za ostnatym dratem, nasilip nelékala.
Treipelovi se v Tibetu ®bec nelibilo, chl se uZz vzdat; ne& chu
podnikat Zadny novy pokus.

Vyuzili jsme dne, abychom se jednou kémedosyta najedli.

Dopisoval jsem zaznamy do deniku a tdel jsem si z&ft Slach,
ktery mi zpmsobily n@&ni pochody. Byl jsem pe¥nrozhodnut dinit
vSechno, abych unikl tAboru. Myslim, Ze Aufschrrditg stejného nazoru.

Pristiho jitra jsme poznali pravou tvé@kresniho guvernéra. Po mase
vareném v midéném kotli se udalo Aufschnaiterovi Spath snad se
trochu friotravil. Zadal jsem fednika, aby nam prodlouzil pobyt v Sangce.
Predharl se v nevrazivostech. Fare jsem se s nim pohadal a vysledkem
bylo, Ze ndm ke dma nékladnim jakm piidal daldi zvfe pro
Aufschnaitera, aby se mohl vézt.

Pri této prilezitosti jsem poprvéisel do styku s jaky. Jsou to typicka
dlouhosrstého skotu, jehoZ o¢leai vyZaduje mnoho znalosti. Samice jsou
podstat mensi nez samci a poskytuji velmi dobré mléko.

Vojak, ktery nas ze Sangce doprovazel, obdrzelng® pavodni list,
jenz ndm umaloval kdekoli nakoupit péebné mnoZstvi potravin. Na
kazdé stanici nam také vymili jaky.

Pfes den bylo docelatipemné rovnordrné chladno, zato v noci byla
znana zima. Prochazeli jsme mnozZstvim vesnic a obydkejeskyni, lidé
nam v3ak netnovali pozornost. N4 fwodce pochazel ze Lhasy. Byl mily
a patelsky, v osadach daval rad najevo svileitost. Domorodci byli jiz
duverivesi, kdyZz jsme #kde zastavili; promnu Zejmg zpasobil nas
pravodni dopis.

KdyZ jsme prochazeli oblasti Raffgingu, pohybovali jsme sekolik
dni po stopach Svena Hedina. Jsem velikym ctitet#mto cestovatele a
Zivé jsem si pedstavoval jehodeni.

Krajina se pilis nezngnila. Stale a stale jsmergrhazeli nahorni
ploSiny, sestupovali do hlubokych rokli a na drutg@mahu opt naméahay
Splhali vzhiru. Casto byly tyto strze tak tGzké a hluboké, Ze by bgzné
na druhou stranu dohodit kamenerfegto trvalo mnoho hodin, nez jsme je
piekonali. Unavné zdlouhavé pochody nahoru ai gwivodily mrzutou
ndladu. Kazdy byl zahlouban jen do svych mySlenBkesto jsme
postupovali docela sludnou rychlosti kegu. S jidlem jsme neffi
starosti. KdyZ jsme jednou dostali ¢hoa znénu jidelntku, zkusili jsme



Stesti @i rybateni. S udici jsme Ugph nergli, a tak jsme se svlékli, vlezli
do studeného potoka a pokouSeli se chytat rybyullp. iMély na to vSak
jiny nazor, na pekase jim rozhod#é nechélo...

Stale vic jsme se blizili k Himalaji, a tim bohuzek indické hranici.
Klima tu bylo o gco mirrgjSi. Nepochodovali jsme v tak velkych vyskach
jako dfiv. Prag v téchto mistech si prorazi SatladZ cestu gohaa jih.
Osady vypadaly jako malé odzy a kolem chalup seomlk prostiraly
zeleninové zahrady a ale je metkin

Jedenéact dni po opesi Sangce jsme doséahli pohrarii obce Sipki.
Bylo 9. ¢ervna. V Tibetu jsme se zdrZovali uz vice ngzydny. Videli
jsme mnoho novéhojiedevsim jsme vSak byli bohatSi o zkuSenost, Ze se t
neda Zit bez povoleni k pobytu.

Stravili jsme tu je#t jednu noc. Utahdi jsme se romanticky pod
meruikovymi stromy, jejichZ plody bohuZel nebyly jestralé. Ve vsi se
mi poddilo koupit za osmdesat rupii osla pod zaminkouhdeotebuji na
cestu po Indii. Ve vnitrozemi mi Z@ prodat odmitli. Pro uskutesni
mych dalSich plainse stal osel Zivotni nutnosti.

NaS vojensky ptvodce se s nami rozloil a odvadl nazgt jaky:
"Tieba se jednou uvidime ve Lhase..." smal se. "Maji iaeaké divky a
dobré pivo..." dodal.

Po rekolika serpentinach jsme vystoupili do sedla Sifgiovu jsme
byli na hranici. Nebyly tu ani tibetské, ani indéicktraze. fbec nic. Jen
obvyklé hromady kameni s modlitebnimi praporky d&irjé znameni
civilizace -, patnik s adajem: Simla 200 mil.

Byli jsme ogt v Indii.

Nikdo v3ak nerd v imyslu Zistavat dlouho na Uzemi této "pohostinné"
zen¥, kterd ndm nabizela ostnaty drét...



Kapitola 6.
ZNOVU TAIJNE PRES HRANICE.

Byli jsme s Koppem rozhodnuti vyuzit prvnfilezitosti k navratu do
Tibetu. Usoudil jsem, Zgadovy Gednik, s nimz jsme se setkali, rgmhost
kompetence rozhodnout naigad. Proto jsme tentokrat &hitproniknout
az do Gartogu, hlavnihogsta Zapadniho Tibetu, kde bylo sidlo guvernéra.

Po Siroké udrzované obchodni égsime sestoupili ¢kolik mil do prvni
indické osady.

Obec se jmenovala Namgja. Mohli jsme se tu zastawitZz bychom
vzbudili pozornost, protoze jsméighazeli z Tibetu, a ne z indickych nizin.
Vydavali jsme se za americké vojaky na w§letakoupili jsmecerstvé
zasoby a ubytovali se veigném hostinci.

Potom jsme se roztli. Aufschnaiter a Treipel sestupovali dal podél
SatladzZe, j& s Koppem jsme odliios nasim oslem do postranniho udoli,
které sngiovalo na sever k sedluigs 8z se dalo znovuipjit do Tibetu.
Mapy namiikaly, Ze nejprve musime projit obydlenym udolinitiSByl
jsem velmi rad, Ze se ke #arpridruzil praw Kopp. Byl to obratny a
prakticky ¢lovék, ochotny a mily kamarad. Jeho berlinsky humorokdy
selhal.

Dva dny jsme Sli proti proudieky Spiti, potom jsme oddi do
bo¢niho udoli, které podle sfru muselo véstigs Himala;.

Tato oblast nebyla bohuZel zakreslena v ¢nayl domorodé jsme se
vSak dozedéli, Ze jsme uz zase v Tibetu; hranici jsmelpcili u mostu
Sangsam.

Celou cestu jsme obdivovali nddherné tvary StitwdRPhargjul po
pravé stra Vrchol leZi v hlavnim himalajskéntébeni a dosahuje té&n
sedmi tisic mefr. Vstoupili jsme do Tibetu na jednom zkolika malo
mist, kde indicko-tibetska hranice probiha Zableny Himalaje. Znovu
nastaly starosti, jak daleko se tentokrat dostaneme

V téchto korginach nas nassti jeS€ nikdo neznal, Zadny nevrlyednik
proti nam nestval mistni obyvatele. Vypttysme, Ze jsme poutnici, kiie
miii k posvatné hi@ Kailas.

Prvni tibetsk& vesnice, do které jsme vstoupilst®eala ze dvou daim
a jmenovala se Kjurig. DalSi -, Doccho -, byla piddstatg vétSi. Potkali
jsme také vic mnial) vic nez stovku. Kaceli topoly na stavbu klastera
TaSigongu, kam museli kmeny dopravovéggpvelehorské psmyky. Stoji
tam nejetSi klaSter provincie Curubjin. Jeho opat, ktery sewasre



nejvy$Sim mistnim t@dnikem, zde n&hodou peawdohlizel na préci
mnichi. Méli jsme obavy, aby naSe cestgeqtasré neskowila. Kdyz se
nas vyptaval, sdili jsme mu, Ze jsme i@dvojem urozeného evropského
pana, ktery ma gwodni listiny Gstedni vliady ze Lhasy. Zdalo se, Ze nam
véfi. S Ulevou jsme se rychle vydali na dalSi cestu.

Vystup do sedla, kterému Titenéiikaji Budbdila, byl velmi obtizny a
my uZ nepijemn® poct’ovali nedostatek kysliku. Navic ledovcovy splaz
blizkého bezejmenného ledovce dosahovaé jedtny kus pod kulmiriai
bod sedla.

Cestou jsme potkaligkolik Bhatit, ktei smefovali také do vnitrozemi.
Byli to vyjimeé¢ne mili a pratelsti lidé. Pozvali nds dokonce k taborovému
ohni a nabidli nam Salelaje se Zluklym maslem. Utatilbjsme se v jejich
blizkosti. V&er nam jest piinesli vyt&ny kogrivovy salat.

Pohybovali jsme se v naprosto neosidlenychika@th. Bhem dalSich
osmi drit jsme jen tu a tam potkali malou karavanu.

V pamgti mi utkvélo zvIase jedno setkani: Mlady kovnik s obvyklym
copankem, ktery nosi vSichni tibetSti muzi,ikteejsou mnichy; zahaleny
do owiho koZichu, nas zavedl do svékerného stanu z §asrsti. Cekala
na rgj stale rozesmata Zzena.

Uvnitt stanu nam ukazoval poklad, kteryigpbil, Ze se nam v Ustech
za&taly sbihat sliny: skvostnou kytu &ny. Ochot@ nam za srBre
nizkou cenu kus Kisti prodal. Jenom nas prosil, abychom se nikdeho |
pytlateni nezmiovali, protoZze by ho neminul trest. Lov neni v Tibe
dovolen. Zabijeni Zivych bytosti <lovéka nebo zwvete -, odporuje
buddhistickym naboZenskym zakon. V Tibetu vliadne feudalniiizeni;
zvirata a fida pati dalajlamovi, jeho fani je pro vdechny zakonem.

Pfi tomto milém setkani jsem se uz docela studarozungl tibetsky.
Mél jsem velkou radost, jak mé jazykové znalostitgzaji. Na pisti den
jsme si domluvili spolény lov a domacky jsme se u mladé dvojice usadili.
Nomad a jeho Zena byli prvni veseli Tibaé, které jsme potkali. Proto
nam tak dlouho utkdli v pamsti.

Na vyvrcholeni jejich pohostinnosti se vyita z kouta stanuigwna
lahev scéerstvym j€mennym pivem. Byl to husty niéay napoj, ktery se
nijak nepodobal naSemu pivu, jenoginky mel stejné.

Pristi jitro se naSe trojice vypravila na lov. Mladybetan vlastnil
piedpotopni fedovku. V naprsni kapse nesl aloe kule, prach a doutnak.
KdyZ jsme spaili prvni stado divokych ovci, zaZzehl Titen Kesadlem
zapalnou s8aru. Byli jsme velmi z¢davi, jak tento muzealni kousek
funguje. Zaztla hromova detonace -, a kdyZz se dym rozptylilpkgr
daleko nebyla jedin& ovce.



Stado prchalo do déalky.ily nez zmizelo za skalnim vybkem, ktera
zvirata se jedtzastavila a obratila hlavu, jako by se nanglehtysmat. Ani
ném nezbylo nic jiného neZ se dat do smichu.

Abychom se nevratili s prdzdnyma rukama, nasbijsatie divokou
cibuli, ktera rostla vSude po svazich a skvestmutnala ke zsfiné.

ManzZelka naSehofjtele byla ¥ejmé zvykla na lovecké nelsphy.
KdyZ vidéla, Ze se vracime bez iksti, prijala nads s takovym vybuchem
veseli, az ji Sikmé & skoro nebylo v tvé vidét. ProZetelre pripravila
oked z kusu ulovenéhorive a te’ se horli¥ vénovala péeni. Pozorovali
jsme ji @i praci. Dost nas udivilo, Ze sitippm beze studu shrnula z
ramenou mohutny @ koZich, ktery na bocichijrZzoval pestry opasek.
Hunata koZeSina ji vadilaippohybu, a tak se @& ot&ela kolem oh#é s
odhalenou horni polovinougla. | pozaji jsme se casto setkavali s
podobnym pirozenym chovanim.

Jen neradi jsme se l&ili s milou dvojici. Bohat zasobenicerstvym
masem a dokonale odfinuti jsme se oft vydali na pochod.

Cestou jsmeasto v dalce na svazich ¥id ¢erné body pasoucich se
divokych jaki. Jejich volny pohyb izjm¢ inspiroval naSeho nakladniho
osla. Korytem Sirokého potoka nam utekl, i@&vel nez jsme ho dohonili,
shodil obrata vSechna femena. Za doprovoddia/natych nadavek se nam
ho prece jen podé@o chytit. KdyZ jsme pak susili svrSky, najednaai rsa
druhém behu vyndgily dvé postavy. Prvni jsme poznali hned podle
pravidelného horolezeckého kroku. Byl to Peter Ahbfmiter; kréel
pomalu, doprovazen najatym néesin.

Takové setkani v opusté krajire vypada nepravghodobrg, ale réktera
adoli a pfismyky tvdi po staleti obvyklé ifgchody pes hory a my zkratka
vSichni hledali tu nejsaldngjSi cestu.

Po srdéném uvitani vyprast Aufschnaiter o svych osudech.

17. cervna se rozeSel s Treipelem, ktery pokxal v cest jako
"Angli¢can" na koni do Indie. Tentorgpych si dovolil za posledni penize.
Aufschnaiter mezitim onemogna kdyz se zotavil, vydal se stejnou cestou
jako my. Doz¢dél se ledacos o poslednich v&gch udalostech. | kdyz
jsme Zili v Uplr¥ jiném prostedi a s¥té, Zadosti¢ jsme naslouchali jeho
vyprawni.

Pavodré s nami Aufschnaiter do Gartogu jit neghByl preswdceny,
Ze nas odtamtud &p vykazou. Domnival se, Ze by bylo vyhegi
proniknout gimo ke k&ovnikim do stedniho Tibetu. Nakonec jsméege
jen putovali dal spotmé. Od tohoto dne jsme se s Aufschnaiterem po
dalSich gkolik let nerozesli.

Veédeli jsme, Ze za normalnich okolnostiibeme dorazit do Gartogu za



pét dni. Jest jednou jsme fekonali vysoké sedlo, které se jmenovalo
Bongrila. Tabieni nebylo pranic radostné, noci byly studené, pokgli
jsme se stéle ve vySkach kolestipisic metf.

Zazili jsme takéizné drobné fthody. U jedné&eky prenaSel Kopp fes
brod boty zabalené do kalhot. Nahle se jedna bgsangkla a proud ji
odnesl; mar#é jsme ji hledali. Nikdy jsem nevil Koppa vzteklejSiho.
Nadéaval na cely st M¢l jsem par nahradnich tibetskych bot. Byly mi
trochu malé, protoZe v této zemi nedostanete valjkkterou by obul
Evropan, a Kopp # jeS€ vétSi nohu neZz ji. Bratrsky jsem se s nim
rozctlil. Dal jsem mu svou levou vojenskou botu a saemjgpokulhaval
dal obuty napl tibetsky a napl evropsky.

Zajimavou podivanou nam poskytl zdpas divokycli.d3Vli to ziejme
dva samci bojujici o prvenstvi ve stadu. Drny Yitalen® se otasala pod
kopyty. Byli do souboje tak pohrouzeni, Zébec neposehli divaky.
Samice poskakovaly kolem zépolicich.

Chvilemi bylo bojis¢ celé zahalené oblaky prachu.

Po gechodu obou @ismyki zistal Himélaj ot za nami. Tentokrat
jsem se s nim lail docela rad. Kongn¢ jsme se totiz octli aft v
teplejSich korinach.

Cesta nés vedla provincii, v niZ o rok pgzdahynul jeden z nejiSich
némeckych horolezc Ludwig Schmaderer. iPUt¢ku ze stejného tabora
jako my postupoval sifielem Paidarem v naSich stopach. Jednoho dne zde
byl zakéné zavrazdn. Paidarovi se potito uniknout, pozdji vSak
zahynul na Grossglockneru.

Obyvatelstvo této krajiny neni typické ani pro Tibani pro Indii. Je
raso¥ velmi promichané, Zije podle buddhistickych &y, je v3ak
obchods vic spjato s Indii.

KdyZz jsme z#ali sestupovat do udoli Indu, potkavali jsmecgné
karavany jak s nakladem viny pro Indii. Zkata byla neobsejné velka a
statn&. Také jejich poh&# byli silni mladi chlapici, kt# navzdory citelné
zim¢ pobihali do gl téla nazi.

Tak jako tibetské Zeny nosili koZeSinu srsti davné nahémeéte, a aby
meli vétsi volnost pohybu, svlékali se z ruk&aky udrzovali pohai
pohromad pomoci praku, $¢lbou jim zabraovali, aby nevyb&ovali z
cesty. Muzi nebyli nijak z&davi na cizince, a tak jsme neruSen
pokratovali v poulti.

P&t dni jsme pochodovali podél horniho toku Indu, jeeide dorazili do
Gartogu. Na tuto cestu v Zivohezapomenu. | kdyZ jsme se pohybovali
vysoko nad hranici straimpo mirrg zvinénych horskych ¥betech, krajina
nebyla jednotvarna. Hiya achvatnymi barvami. Jen malokdy jsem gipat



tak harmonickou paletuiznych odstif. Tésrg podél¢iré vody Indu se
tadhla Zlutobila boraxova pole, vedle nichigla réZna zeld jara, které tu
propuklo teprve nyni ¥ervnu. Pozadi tudly zétivé zasgzené himalajské
vrcholy. Vzdalena velehorska hi@utam praw ve chvili, kdy jsme krajinou
prochéazeli, rozehréla nepopsatelnou skalu barevidyéh

Prvni obec na této stranHimalaje je TaSigong, péar chalup
obklopujicich klaster podobny pevnosti, s vodnifikgpem. Obyvatelstvo
nas zde fijalo opst nepgatelsky. UZ nas to ani neudivilo il nam to
nevadilo. Fisli jsme totiz v obdobi, kdy do zenproudi indéti nakugi
baviny. Od nich jsme jednodusSe mohli nakupovat jarty Aufschnaiter se
tu marrg¢ pokousSel prodat zlaty naramek; &¥¢k by mu umoznil vydat se
piimo do nitra Tibetu, bez zastavky v Gartogu.

Cestou nas opakovanzastavovali slugh vypadajici tibetSti jezdci.
Vyptavali se na naSe zboZi. ProtoZze jsme cestdeti sluZzebnictva s
naloZzenym oslem, &i pro to jediné vysgtleni: Ze jsme kupci. Brzy jsme
Zjistili, Ze kazdy Tibéan -, & chudy nebo bohaty -, je rozenym
obchodnikem. Jejich velkou vasni je wavat a smlouvat.

Dva dny gedtim, nez jsme dorazili do Gartogu, jsme s busS&iicem
vstupovali do Garglinsa, zimniho sidla guvernéradajno Tibetu. | kdyZ
jsme se od karavan dazi¢li, Ze guvernér zde v tuto dobu jestedaduije,
strachovali jsme se, abychomepe jen nebyli zadrZzeni. Nasti se naSe
obavy nevyplnily; maly, velmiisty Grad byl jeSt prazdny.

Nékdy jsme se naas gipojili ke karavanam jak které dopravovaly z
Ladakhu do Lhasy suSené mky. Takové transporty putuji mnoho
meésial a do Lhasy fichazeji €sre pred tibetskym Novym rokem, ktery se
zde boilivé oslavuje asi dva #&sice po naSem Novém roce. Karavany
doprovazeji mladi Tik@né ze Lhasy. Jsou ozbrojeni dna puSkami a
chrani néklad f&d lupti.

VétSinou jsou to vliadni karavany a@adcové transportu maji fwvodni
listy, které jim umo#uji cestou rekvirovat nakladni jaky a Rdmez naroku
na odstupné.

Tésns pred Gartogem jsme se s jednim takovym karavannivodcem
seznamili a touzeldrjsme si prohliZzeli jeho drahocenny dokument smelk
¢tyrhrannou péeti ze Lhasy. Teprvetipsrovnani s tak honosnou karavanou
jsme si u¢domovali vlastni ubohost. N&8 maly oselc¢asto lehal i s
nakladem, nepomdahaly ani rany. Zdvihl se teprvadyetkdyZz se mu
zachtlo. Nezidka také vSechno Zibetu shodil a zpugnodklusal pry.

U Gartogu jsme stravili velmiijemny veer v teplém stanu.

Jedna skupina poutrildo Lhasy se tak nadchla Koppovymi karetnimi
triky, Ze si gala vickt jeho repertoéar jeSjednou a pozvala nas do stanu.



Prfi téchto zajimavych setkanich se mi v duchu vybavoymatava
patera Desideriho, kterému se@ vice nez dima sty lety poddo piipoijit
se k jedné karavara $astré s ni dojit az do Lhasy.

Pro nés to tak snadné byt ngm..



Kapitola 7.
V GARTOGU, SIDLE VYSSIHO GUVERNERA.

Z literatury jsme znali Gartog jako hlavngsto Zapadniho Tibetu, sidlo
vySSiho guvernéra. Ze zépisnych pirucek jsme se dozdéli, Ze je to
nejvyse poloZzené &sto na s¥te. KdyZz nakonec toto proslulé misto lezelo
pied nami, museli jsme se skoro smat. Nejprve jsmegfispnekolik
kocovnickych staf rozptylenych v rozlehlé rovén pak se vyniilo nekolik
hlinénych chatéi z hliny a drii. To byl cely Gartog. Krog pobihajicich
psi nebylo nikde vidt Zivé duSe.

Postavili jsme naSe malé stany nighu Garthanthu, gitoku Indu.
Koneiné se pisSouralo rkolik zvédavdi. Od nich jsme se doZekli, Ze
Zadny z obou vysokychiédniki neni gitomny a Ze by nds mohkipnout
pouze spravce druhéhéednika.

Jest téhoz dne jsme se za nim vydalii #stupu do budovy jsme se
museli hluboce sklonit, misto ditezel pouze nizky otvor, na¢émz visel
Spinavy zavs. Vstoupili jsme do pochmurné mistnosti s oknyegahymi
papirem. KdyZ si naseiiozvykly na g@itmi, spatili jsme pred sebou muze
sediciho na zemi seizkenyma nohama. Vypadal inteligetita distojrg.
Na levém uchu se mu jako symbol hodnosti klimbalpasnact centimetr
dlouhy givések. Krong n¢ho byla v mistnostiifitomna také zena, pogd
jsme se dozdéli, Ze to byla manzelkar@dnika, ktery odcestoval. Za nami
se tl&ily déti a sluZebnictvo, ciiti si zblizka prohlédnout podivné cizince.

Velmi zdvaile jsme byli pozvani, abychom se posadili. Vagagsme
dostali suSené maso, syr, masléap Ovzdusi bylo srdmé a naladilo nas
optimisticky. Také rozhovor za pomoci anglicko-tdleeho slovniku
probihal celkem plynh NaSe nagle zn&n¢ stouply. Pesto jsme H tomto
prvnim setk&ni z opatrnosti neprozradili vSechng glany. Vyprawli
jsme, Ze jsme émesti uprchlici a Ze hodlame pozadat neutraini Tibet o
pohostinstvi.

PEisti den jsem iinesl spravci jako maly darek léky.dvz nich velkou
radost. Ptal se & jak se uZivaji, a vSechno si¢pre¢ zapsal. Btom jsme
se odvaZili zeptat, zda by nam nebyl ochoten vytstpravodni list.
Neodmitl prosbu hned, jen nas odkazal nahmd svého fedstaveného,
ktery pra¢ vykonava naboZenskou pbk hae Kailas. Jeho navrat se
ocekava za &kolik dni.

Mezitim jsme se se spravcem stale victtstili. Daroval jsem mu
lupu, redn®t, ktery mohl dobe upotebit. Obvykly revans na sebe nedal



dlouho ¢ekat. Jedno odpoledneimesli nosti jako dar k naSim stam
maslo, maso a mouku. Za nimi v doprovodu 8Jut&el sdm spravce, aby
nam oplatil nav&vu. Kdyz vidl v jakych stanechigbyvame, nemohl se
vzpamatovat z udivu, Ze Evropané Ziji tak primigivn

Cim vic se blizil den navratu spravcoviegstaveného, tim rychleji
vyprchavalo jeho fatelstvi. Nakonec se od nas Uplodvratil; z&ala ho
tizit odpowdnost. AvSak i zde bylo dost indickych kup&tefi nam radi za
dobrou cenu vypomohli.

Jedno odpoledne jsme z dalky zaslechli 2ndmolnicek.

K vesnici se bliZila dlouh& karavana mul.fégu jeli vojaci na konich,
pak néasledoval zastup sluha sluzek a za nimi tdtojre prijizdeli
piislusnici tibetské aristokracie, které jsme tueligoprvé. BlizZil se vy3si
ze dvou tednili, v Tibetu nazyvany garpon. On i jeho pardlima sol&
honosny hedvabny ubor a na drahocenném opasku salavpistole.
SelEhla se cel& vesnice, jen aby nikdo nic nezmeskal.

Zbozny garpon se hned pgijpzdu odebral i se slavnostnimipodem
do klaStera, aby pa&loval bolim za $astny navrat.

VSeobecné vzruSeni nakazilo i nas. Aufschnaitaagiégratky dopis, v
némz jsme pozadali o audienci. KdyZ tidfa Zadné odpad’, ztratili jsme
trpélivost a vydali se poztodpoledne za garponem.

Jeho dm se ilis neliSil od obydli zastupce. Pouze w¥nitzaizeni bylo
¢ist3i a vybra®si. Garpon, vysokyi@dnik, pati po dobu vykonu adu do
¢tvrtého Slechtického stupnJe mu potizeno @t okresi, které spravuji
Slechtici patého, Sestého a sedmého stupa dobu tedniho po¥teni nosi
ve vy¢esanych vlasech zlaty amulet, smi se jim v3ak tdobiize v
tiednich hodindch. Ve Lhase fiavenkovsky garpdn pouze k patému
stupni.

Tibetsk& aristokracie je roZeéna do sedmi stud, z nichZz prvni
piedstavuje dalajlama. VSichni &sti hodnostd nosi vyesané vlasy,
mniSi jsou ogtihani dohola, obyejni Tibe’ané maji copy.

Zakratko jsme stéli tyd v tv& tomuto mocnému muzi. VyloZili jsme
mu nas pipad do vSech podrobnosti a garpon nas veligtelsky vyslechl.
Casto stzi potlasil tsmev nad nasimi nedostat@ymi znalostmi tibetstiny
a jeho doprovod se chvilemi hlasgmal. To vSak jenijspivalo k dobré
atmosfée rozhovoru a vyti@lo pratelskou néladu. Garpon slibil, Ze cely
nas pipad dikladrg rozvazi a Ze o tom pohotiose zastupcem svého
kolegy. Na za®r rozhovoru nas bohatpohostil a podal nam evropsky
ptipravovanycaj. Poté poslal do naSich stadary. Byli jsme plni nage,
Ze v8echno ddk dopadne.

PEisSti ndv&tva byla pokkud formalrgjsi, ale stale jeStsrdena. Bylo to



skute&né &edni fijeti. Garpon setl na vyvySeném mist o nco niz vedle
ného drepil zastupce druhého garpona.

Na nizkém stolku leZela kupa dopisa tibetském pafg. Garpdn nam
scklil, Ze nam niiZze vystavit pitvodni list a zafjcit dopravni prosedky,
ale pouze v ramci provincie Ngari. Rozhédresmime pokg@vat v cest
do vnitrozemi.

Rychle jsme se mezi sebou poradili a navrhli my, m&m vystavil pas
na hranice Nepalu. Poditem vahani navrhijjal a slibil, Ze posle Uidni
vlack do Lhasy dopis, kde uvede naSgrp. Upozornil nads vsak, Ze
odpowd miZe fijit az za rkolik mé&siai. Pochopiteld jsme nehodlali
¢ekat zde. Sij co stij jsme chili pokracovat v cest dal na vychod; tohoto
planu jsme se nevzdali. Nepdl byl neutrdini Zeankrong toho lezel ve
smeru nasi cesty. Proto jsme byli s vysledkem jedmaaiku spokojeni.

Garpon nas iatelsky pozval, abychom se n&kalik dni stali jeho
hosty. Nejprve si musime obstarat ndkladnfatei a pitvodce; to &jaky
¢as trva.

Po tech dnech jsme dostalitmodni list, v @mz byla zaznamenéana tato
trasa: Ngakhju -, Sersok -, Mdnce -, Barkha -, ©heg -, Lholung -,
Samcchang -, Tugsum -, Gjabnag. Déale &mnbylo uvedeno, Ze jsme
opravréni pozadovat dva jaky. Obzviagtilezithd vSak byla klauzule, Ze
nam obyvatelstvo musi prodavat potraviny, a to eaycv mist beézné.
Topivo a sluhu k ohnisti jsmedina veier zdarma.

Méli jsme radost, Ze jsme dosahli tak mnoho. Garpgpdadal je&
vecefi na rozlowenou. Podélo se mi gitom prodat mu své hodinky.
Nakonec jsme museli vSichni déstné slovo, Ze z jeho provincie do Lhasy
nepijdeme.

Rozlowili jsme se s Gartogem. Kdyz jsme X&rvna vyrazili, tvéili
jsme gknou malou karavanu. Zavazadla nesli dva jaci, éktpohasil
Tibetan. Pak nasledovalijpnmaly osel, ktery se uz docela zotavil a nyni
mél na hrbe€ pouze kotel nd&aj. NaS piivodce, mlady k&ovnik Norbu, jel
na koni. My ti Evropané jsme Slapali pdkud mér vzneSen po svych...



Kapitola 8.
OPET TVRDY POCHOD.

Tydny jsme byli na cest Za cely piSti mesic jsme nenarazili na Zadnou
vétSi osadu. Potkavali jsme pouzei&wenické stany a mijeli osatié domy
-, tasamy. Jsou to oddechové stanice, kde si kayavehou vynanit jaky
a prenocovat.

V jednom z &chto donfi se mi pod#lo vyménit osla za jaka.

Byl jsem velmi hrdy na tento obchod, protoZe jsém zmnohonasobil
svij majetek. Bohuzel ma radost n&a dlouhého trvani. Ukazalo se, Ze
jak je beznagn¢ zpupné zve, takZze bych se ho byl nejigidzase rychle
zbavil. Pozdji se mi skuténé¢ poddilo vyménit ho za mensiho jaka.
ProtoZe i on byl tvrdohlavy, pitzl mu poha#i¢ podle mistniho oligje
otvor v nosni pepazce, kterym prosit diewnou uzdu s provazem. Timto
zpasobem se dalo @ slusg ovladat. Pojmenovali jsme je Armin.

Krajina, kudy jsme jiz &kolik dni postupovali, byla opravdu nadherna.
Rozlehlé plaa se stidaly s pahorky a nevelkymi roklinamiiasto jsme se
brodili ledovymi dravymi bystnami.

V Gartogu jsme &kolikrat zaZili pehdiky s krupobitim, tady byly dny
vétSinou krasné a teplé. V8em nam jiz narostly hustgsy, které nas
trochu chrénily ped ostrymi paprsky slunce.

Dlouho jsme jiz nevidli ledovce. Teprve kdyZz jsme sdilgizZili k
tasamu Barkha, zasvitilo jichtgd nami celé me. Obzoru dominovala
Gurla Mandhata, vysoka 7728 metiMnohem nenapadjsi, avSak tim
proslulejsi byla posvatna hora Kailas, vysoka 6@tdn. Majestats se
tycila izolovare od hlavniho himalajskéhotrébene. Jakmile ji spt
Tibetané, vrhali se k zemi a Septali modlitby. Kailassjdlem bol pro
buddhisty i hinduisty. NeptSim ganim fticich je vykonat jednou v
Zivoté k hate posvatnou pau Poutnici pitom ¢asto pekondvaji tisice
kilometra, mnozi z nich & stezku délkou svéh@la a byvaji na cest
celé roky. Zivi se fitom almuznami a &, ze odn¥nou za pokani ziskaji v
piistim Zivot vySSi vEleni. K hde se sbihaji stezky ze vSeclétsvych
stran. Na mistech, odkud lze vrchol poprvé ipase vrSi ohromné
hromady kamein dokumentujici staleti prosté zboZnosti. Kazdy z
poutnili, jakmile poprvé spétKailas, mé podle starého afgje Fidat na
hromadu gkolik novych kamen.

Také bychom byli radi jednou horu obesli dokolakojato cElaji
poutnici, avSak nevlidny strazce tasamu Barkha wéom zabréanil a nutil



nas k dalSi cests pohfizkou, Ze ndm pozgl nemize zardit nakladni
zvitata.

Po dva dalSi dny jsme vychutnavali pohled n& wdikolepé ledovcove
hory. Nas horolezce fpjahovala vic nez Kailas nedosaZitelnd Gurla
Mandhata, kter4 se zrcadlila v jégeManasardvar. Na jehddhu jsme se
utabdili a nemohli jsme se vynadivat na neskonale ladagy 7728 mefi
vysokého Stitu, ktery jako by Wstal gimo z jezerni hladiny. Je todi

Jezero Manasardvar je také posvatné. Obklopuje ehm malych
klaStefi, v nichZ poutnici najdou nocleh a konaji poboznddodre
veéficich se kolem jezera plazi a jeho vodu si pak $ejhdond jako
svatost pinasejici pozehnani. VSichni poutnici se ve studenylnach
koupaji. Skeili jsme do vody take, i kdyZ nas k tomu tiepsla zboZnost.

Koupel se mi mohla stat osudnou. Plaval jsem kubteHu a dostal se
do baZiny, ze které jsem se vyprostil jen s &8jm vygtim. Fratelé wibec
nepostehli mij zoufaly zapas s bahnem.

Dorazili jsme sem v obdobi, kdy jé3tez&ala hlavni poutnicka sezona,
proto jsme potkavali vic obchodiiikeZ poutnii.

Obk¢as jsme zahlédli také lecjakou potidau tvd. Krajina je
vyhlaSenym eldorddem Iufii a pokuSeni igpadat kupce je tady, v
blizkosti trhu, ¥tSi nez kdekoli jinde. NefiSi trziS¢ kraje se jmenuje
Gjaiima. Stoji tam stovky sté@n v nichZz se smlouvd a obchoduje. Tyto
indické stany jsou zhotoveny z levné bavié tkaniny. Tibéané tkaji
stanovinu z j& srsti, jejich stan je velmikky, takZze na jeho dopravu je
zapotebi jednoho nebo dvou jak

Pochodovali jsme po mnoho hodin podél jezer&rem na vychod.
Pripadali jsme si jako na niském lehu. Radost z krasn&igpdy nam
kalila pouze hejna démych krvelgnych koméai. Unikli jsme z jejich
dosahu, teprve kdyZ jsme se vzdalili z jezerni panv

Pti dalSi cest do Thoghenu jsme potkali honosnou karavanu.

Patila novému oblastnimu guvernérovi z Caparanguyktestoval ze
Lhasy na své novéutpobisé. KdyZz jsme se zastavili, ndStpodce, se
kterym jsme se nikdyifdiS nesbliZili, strnul v hlubokémipdklonu. V ruce
drzel klobouk a na pozdrav vyplazl jazyk; byl syrd#mo naprosté
oddanosti. Vys#tlil panstvu divod naSi fitomnosti. Doprovod sklonil
zbrarg pripravené k vyselu a sluhové nam milostivnabidli suSené ovoce
a aechy, které vyjmuli ze sedlovych brasen.

Prirozena autorita Evropénbyla uz Zejn¢ ta tam, vSak jsme také
skut&né Zili jako kadovnici. Témdt tii mésice jsme spali &Sinou pod
Sirym nebem a nas Zivotni standard byl horSi, nefo ndomorodé



obyvatelstvo. Malé stany nam poskytovaly pouze oa stechu nad
hlavou, ohnidt jsme stawli vZdycky jen ve volné firod, & bylo paasi

jakeékoli, zatimco k&ovnici za néasu sedi gkné v teple svych bytelnych
stani.

AvSak i kdyZ jsme navenek zchétrali, dusejsme fistali swzi.

Neustale jsme seé&&im zangstnavali. Koginami, kudy jsme se
pohybovali, proslo jen malo EvropanVédéli jsme, Ze by pozgi mohlo
byt uzite&né kazdé nasSe pozorovani. Tehdy jsme jp8vre vérili, Ze se do
civilizované spolénosti vratime v dohledné débSpol€nd nebezpd a
trampoty nés spojily pevnym poutem. Poznali jsmezépem své fednosti
a chyby a poméahali jsme sigkonavat deprese.

DalSi cesta vedlarps nizké pismyky, aZz jsme sestoupili do prame#ist
Brahmaputry, které Tibané fikaji Cangpo. Tento kraj nema pouze
nabozensky vyznam pro asijské poutniky, nybrZz jké tmeobyejne
zajimavy geograficky. Prameni zdi&eky Indus, Satladz, Karnali a
Brahmaputra. Tib@né spojuji nazvyéthto fek s posvatnymi zvéty:
lvem, slonem, pavem a ké&m. Kazdému jménu davaji naboZensko-
symbolicky smysl.

Cangpo nam udavalo $mcesty pro dalSicitrnact dni. Mohutné
vodnaté pitoky z blizkého Transhimalaje a Himalaje jeho tokustale
viditeln¢ rozStovaly. ¢ bylateka SirSi, o to klidgji tekla.

Patasi se té stale ngnilo. Behem rékolika minut¢lovék mrzl a oggt se
pekl na slunci; krupobiti, dé& slunéni svit se navzajemistialy. Jednoho
jitra jsme dokonce dolovali stan zeshn, za ®kolik hodin jej vSak prudké
slunce rozpustilo. Evropsky &d nebyl vhodny pro tyto stalé zmy
powetrnosti. Zavidli jsme Tibe’anim jejich praktické o¥i kozichy, které
se v bocich fepasaji a které maji dlouhé rukavy nahrazujicivigea

PrestoZe jsme masem dost tifi, postupovali jsme sluSnou rychlosti
kupredu. Zastavky nam &ovaly tasamy.Cas od ¢asu jsme zahlédli
Himalaj. Pohled na nebetyy fettz vrcholi se neda srovnat s¢iin, co
jsem dosud z frodnich krads poznal. Setkani sckeniky byla stéle
vzacrgjSi. Na druhém iehu Cangpa jsme spiit jediné Zivé bytosti -,
gazely a kjangy.

BliZili jsme se ke Gjabnagu, mistu, jeZ bylo &m@o v naSem
pravodnim lisg jako posledni. Tady k&il okruh pisobnosti nasSeho
gartogského ffitele.

Rozhodovani o tom, co podnikneme dal, nam byloreset

Tretiho dne naSeho pobytu v této asadtijel posel z Tradunu a
zadychag nas vyzval, abychom co nejrychleji jeli s nintalPsi s nami
mluvit dva vysoci iednici ze Lhasy.



Rozloweni s Gjabnagem pro nas nebylo nijgikkeé. Sotva bylo mozné
jej vabec nazyvat osadou, i kdyZ byl sidlem cirkevnikedaika provincie
Bongpa. Reprezentoval jej totiz jedinyrd; nejblizSi kéovnicky stan byl
vzdaleny pes hodinu cesty.

Okamzit jsme byli gipraveni k odchodu. Noc jsme stravili v pustin
ve které Ziji pouze divoci osli.

Pristi den mi astal v paniti jako jeden z nejkrasjsich v Zivot. Uz za
pochodu jsme pod&raké dol spatili v dalce tpyt malickych zlatych ¥zi
kldStera. Nad nim se vizaanniho slunce zdvihaly grandiézni ledovcové
sttny. Zvolna jsme si uwdomovali, Ze jsou to himalajské osmitisicovky
Dhaulagiri, Annapurna a Manaslu. Panorama n&aravalo. Dokonce i
Kopp, ktery nebyl horolezec, sdilel naSe nad3erdtoRe Tradin leZi na
opaném konci ploSiny, vychutnavali jsme pohled nafjigk giganty po
dlouhé hodiny. Dobrou naladu ndm nepokazil ani bpbels ledovou
Cahu...



Kapitola 9.

TRADUNI, EERVENY KLASTER SE ZLATYMI
STRECHAMI.

Do Tradunu jsme dorazili nawer. V poslednich paprscich zapadajiciho
slunce se zdvihal na pahorku jako pohadkovy p&kEweny klaSter s
pozlacenymi gechami, pod nim v z&twi kopce se kily chalupy z
vepovic. Fred osadu se sé&filo vSechno obyvatelstvo. Zastup naskyl
o¢ekaval. Okamz# nas uvedli do domu, ktery byl pro nasippaveny.
Sotva jsme odlozili zavazadla, vstoupil@kalik sluhi. S vybranou
zdvailosti nas Zzadali, abychomfigli k ponpim -, jejich padm.
Nasledovali jsme je plnic@kavani do domu obou vysokych hodnéista

Septajicim Spalirem sluZebnictva jsme prochazeldsi mistnosti, v
niz sedli na vyvySenych mistech usmivajici se, blahobytypadajici
mnich a vedle ¢ho stejig urozeny setsky rednik. O &co niz zaujali
mista cirkevni tednik z Gjabnagu a nepalsky obchodnik. Kupec tilovo
trochu anglicky a mohl namekat tlumainika. Pro nas stala uéay
ptipravend lavice s poduSkami, takze jsme nemusdit s zkizenyma
nohama jako Tib#ané. Nabidli nandaj a keksy a zdvde se zatim nikdo
na nic nevyptaval. Korseé nas jeden z hodnosiapozadal, abychom
ptedlozili privodni list. Koloval z ruky do ruky, kazdy jej f&¢ studoval.

Potom zavladlo n&as tisnivé ticho. Teprve za chvili se obadnici
vytasili s pochybnostmi, zda jsme opravdéniti. Nemohli prost uwefit,
Ze jsme uprchli z britského zajateckého tabora. mivali se, Ze jsme
Anglicané nebo Rusové. Museli jsme dénh@st zavazadla. Na dke byly
vSechny ¥ci dikladré prozkoumany. Hlavni starosti stréZdylo,
nemame-li zbratinebo vysiléku. Dost €Zko jsme je o tomigswdcovali.
Mezi naSimi ¥cmi Tibefany nejvice upoutala tibetska gramatikasgng.

Nas cestovni list udaval, Zeimie do Nepalu. To se jinfgn¢ velice
hodilo, a proto nam slibili veskerou podpoRikali, Ze niZeme vyrazit
hned rano fes pfismyk Korela, a jsme pry v Nepalu za dva dny.

To se zas nelibilo nam. Clitjsme sfij co stij zustat nadale v Tibetu a
byli jsme odhodlani svést o to tuhy boj. Zadali gsro pravo azylu.
Zdaraziovali jsme neutralitu Tibetu a srovnavali jej sey&wskem.
Urednici v3ak tvrdosif i kdyZ zdvdile trvali na Gdajich naseho pasu.
Zustali jsme stejsneoblomni. Za &kolik mésiai stravenych v Tibetu jsme
jiz vice poznali mentalitu Asie. &li jsme, Ze se Zadatel nesmi vzdat



hned. Rozhovory probihaly v ngpgim klidu. Ri novych a novych Sélcich
¢aje ndm skromhvyprawli, Ze jsou pouze vylrcimi dani a Ze ve Lhase
nezaujimaji tak vysokou hodnost, jak se tady zdéleé’toho, Ze cestovali s
dvaceti sluhy a s pwodem nékladnich zkat, by se dalo usuzovat, Ze jsou
piinejmensim ministry.

Koneiné jsme se rozlatili s rozhodnutim, Ze v Tradinuigtaneme
nekolik dni.

Pristiho dne ndm sluhové tlugtih pozvani pong k obsdu.

Oc¢ekavaly nas vynikajidlinsky upravenésstoviny. Zejmeé jsme budili
velice hladovy dojem, protoZze nam sluhovédkladali onromné spousty
jidla. KdyZz jsme @ nejlepSi wli uz skuténé nemohli, stale nas jest
ponpové nutili. Potili jsme se, Ze v Asii pét k dobrému tonu, aby host
podtkoval, div nez je zcela syt.

Velky dojem na nasdinila tibetsk& obratnostipjidle ty¢inkami. N&s
adiv dosahl vrcholu, kdyZ jimi stolovnici nabirgédnotlivA zrnka ryZe.
Vzajemny obdiv hod# prispsl k dobré poho& Na obou stranachasto
propukal srdény smich. Na z&r se podavalo pivo, které naladu fegice
pozvedlo. VSiml jsem si, Ze mniSi nepiji.

Pozvolna se hovor stib na naSe problémy. Dog#éli jsme se, Ze se
ponpové rozhodli postoupit nasi prosbu o povolestiypu s péivodnim
dopisem uagedni vlag@ ve Lhase. Mli jsme hned sepsat Zadost v
anglicting. Oba hodnosték ni pripoji suvij vlastni list.

Na mist jsme spoléné sestavili dopis a oni jej v nasiimmnosti
ptipojili k jiz hotovému ptivodnimu dopisu. Dokumenty byly tdxirg
zape€etny a fedany poslu, ktery se okan®&itydal na cestu do Lhasy.

Byli jsme velmi grekvapeni tim, jak fatelsky jsme byli fijati.

Smeli jsme Zistat v Tradlinu, dokud n#jgle odpoed’ ze Lhasy.

ProtoZe jsme nedh dobré zkuSenosti s nizSimiedniky, prosili jsme
ponpy, aby ndm povoleni pobytu piseénpotvrdili.

Nad pomyslenit&stni a spokojeni s G&mem jsme se kowee vratili
do svého obydli. Sotva jsme dosli, aly se dveée a dovnit prichazel
zastup &Zce naloZzenych sluh Predavali nAm pytle mouky, ryZze, campy a
Ctyii zabité ovce. Zp&atku jsme netdéli, co to znamena. AZ starosta,
ktery piivod doprovazel, ndm dal na srozitmou, Ze je to dar obou
hodnost&i. KdyZz jsme chili podékovat, skroms vSechny diky odmital.
Nikdo se oficial# neprohlasil jako darce.

Pfi odchodu nam zamozny Titen fekl nekolik slov, z jejichz
moudrosti jsem v této zemi jeéStlouho €Zil. Pravil, Ze s evropskym
spichem se zde nic nefidi. Musime se nait trpélivosti, neSetit casem a
dostaneme se spise k cili.



KdyZ naSe trojice aft osandla, prohlizeli jsme si zdaw dary.

Nemohli jsme uwiit obratu osudu. NaSe Zadost o povoleni pobytu byla
na cest do Lhasy a na #sice jsme i po starostech o potraviny. Nad
hlavou jsme rd@i misto tenké celtoviny pevnouisthu a sluzka -, nebyla
bohuZel ani mlad4, ani hezka -, ndm z&&p FinadSela vodu. Naplnilo nas
to vdé¢nosti. Radi bychoméeo podnikli, abychom dali pdim najevo své
uznani.

Smeli jsme jim v8ak ¥novat jen trochu lék Doufali jsme, Ze se jim
budeme moci odvtit pozdji, za jinych okolnosti. Stefhjako v Gartogu
jsme tu ngli ptilezitost poznat zdviost Ihaské aristokracie, o které jsem
cetl tolik chvaly také v knihach sira Charlese Bella

ProtoZe jsme se domnivali, Ze v Tradlinu budeme hieg&at rékolik
meésial na odpov¥d’ ze Lhasy, uvaZzovali jsme, jak budeme trasais.
Rozhod®i jsme chéli podniknout vylety do oblasti Annapurny a Dhautég
a na severni plosiny, d¢changthangu.

Po réjakém ¢ase nas vSak vyhledal mnich, ktery pomahal starbsto
obce, a ozndmil nam, Ze povoleekat v Tradiinu znamen4, Zze se smime
vzdalit z osady pouze na jeden den. Mohli jsme padrvylety kam jsme
cheli, vecer jsme viak museli byt nastpKdybychom neuposlechli, hlasili
by to do Lhasy, coz by ji&nentlo piiznivy viiv na vytizeni nasi Zadosti.

Spokojili jsme se proto s kratkymi pochody do honejblizSim okoli.
Pritahoval nas zejména os&lfn 7059 meth vysoky vrchol Lungpo
Gangri.Casto jsme sefi se skicdi na jeho pedhiii a kreslili jeho bizarni
tvary. Tyl se stranou od Transhimélaje, poddhako Kailas; proto byl
tak napadny.

Mohli jsme odtud obdivovat i himéalajské obry naujjhxestoze byli
vzdaleni jet dobrych sto kilometr. Jednoho dne bylo pokuSeni tak silné,
Ze jsme neodolali. Vybrali jsme si s Aufschnaitereancil Stit Tarsangri.
Abychom se k &mu mohli @iblizit, museli jsme fekratit Cangpo, které
zde bylo uz pkné Siroke.

Vedl pres 1 sice @ivoz s¢lunem z j&i kuzZe, ale pevoznici ndli ptikaz
nas odmitnout. Nezbylo nam tedy nic jiného néZplavat. Proud iftom
odnesl uzlik Aufschnaiterovych siaktery drzel nad hlavou. Plaval jsem za
nim a je&t véas se mi poddo jej zachranit.

Vystup se nam uz potihbez obtizi. Z vrcholu jsme & kouzelny
rozhled. NahliZzeli jsme do &a hor, jejichz jména jsou pro vSechny
horolezce pojmem. Fotografické aparaty jsme bohugsteli, ptivezli
jsme dond pouze skici.

Prevoznici nas do osady ochétorepravili. Byli radi, Ze jsme neutekli.

Tradun pat k nejwtSim jihotibetskym pekladistim zboZi.



V obci to vypadalo jako na nakladovém néadrazi. Besa tu vrSily
hromady soli, viny, suSenych me#kna jinych druli zboZi. Ehem
jednoho nebo dvou dmaklad opt odvazely jiné karavany. Pro dopravu se
pouZiva jak, mul a ovci. Neustéle jsme ¥id nové typy lidi; o zngnu
jsme ntli postarano.

Béhem srpna v Tradinwasto prSelo; zasahovaly sem w¥ky
indického monzunu. V Z&bylo pskné. VyuZivali jsme di k tajnému
rybareni nebo jsme nakupovali udavniki maslo a syr.

Osada réla asi dvacet doth nad kterymi vgnival pahorek s klasterem;
Zilo v ém jen sedm mniahChalupy stély &sné vedle sebe, fipsto ngla
kazda vlastni dw, na kteréem se ukladalo zboZi. Ngfim zazrakem byl
pro ng zahon salatu, népsahujici dvatvereini metry. Nekolikrat se mi
poddilo vymenit par drahocennych lupifikza Iéky. Obyvatelé obce se
vSichni rgjak zangstnavali obchodem nebo dopravou. Skntekatovnici
zili roztrouSeni v tradiinské rovin

Neékolikrat jsme ngli piilezitost z@astnit se naboZenskych slavnosti.
Zvla¥ pozoruhodny byl jakysi druh doZinek.

S obyvateli jsme se brzy sbliziliasto jsme s nimi vygiovali Iéky za
dopliky do nasi kuchy# Fitom jsme fsobili také jako Iékd. NejwetSich
Uspecha jsme dosahovaliipoSetovani ran a i bolestech Zaludku.

Jednotvarnost Zivota v TradundepuSovala okas naviiva rgjakého
vysokého hodnosté. V pandti mi uvizl zejména fijezd druhého garpéna,
ktery cestoval do Gartogu. Dlouhdegtim neZz se objevil jeho {prod,
ohlaSovali vojaci garparwv piijezd. Pak se vyrid kucha, ktery hned zé&al
piipravovat pokrmy, a teprvefigtiho dne se ifharcoval sam garpén s
hlavni karavanou, v doprovodticeti sluZzek a sluln

Selghla se cela ves, i my jsme bylicdavi jako domorodci.

Urozeny host cestoval s celou rodinou fekpasnych mulach.

Sam starosta a jeho pomocnici oddféplostupré za uzdu jezdecké zei
kazdého fislusnika rodiny doffpravenych dora.

V¢étSi dojem nez garpon na né&snila jeho dcera. Byla prvni upravenou
mladou Zenou, kterou jsme od roku 1939 $lavelmi se nam libila. Mla
na sol roucho zéistého hedvabi, nehty réichalakované. Jenom pudru,
rumglky a rienky pouZzivala trochufpsgilis. AvSak jinak pimo dychala
¢istotou a swZesti. Ptali jsme se ji, zda je nejtiedivkou ve Lhase;
odwtila skromr, Ze jich je tam mnoho jeStkrasrijSich. Velmi jsme
litovali, kdyZ @ijemna spolénost uz po jednodennim pobytu odcestovala.

Brzy obdrZzela obec nového hosta. Navstivil nas Iskpaviadni
tiednik. Rijel do Tradlinu pod zaminkou naboZenské pouti.

Mg¢li jsme dojem, Ze nas chceéegmluvit, abychom fesli do Nepalu. V



Kathmanda bychom pry nasli dobrérijeti i praci, cestu by pry
organizovala vlada. Nabizel nati $ta rupii na cestovni vydaje. &a to
vSechno velice lakay az podeiele; [iliS dokre jsme znali britsky vliv v
Asii.

Po tech né&sicich pobytu jsme #ali byt netrglivi. Komplikovaly se
tim vztahy mezi nami. Kopp opakovarzdirazioval, Zze by rad fjal
pozvani do Nepalu. Aufschnaiter Sel vzdy svou wiiaséstou: koupibtyfi
ovce pro zavazadla a hodlal s nimi vyrazit@uwmngthangu. Rozchéazelo se
to sice s nasimgwodnim planem, Ze budendekat, aZ fijde odpo¥d’ ze
Lhasy, av8ak v tuto dobu jsme jiZ o pozitivnim egiu pochybovali.

Prvni ztratil trglivost Aufschnaiter. Jednoho odpoledne naloZil oace
odejel. Nkolik kilometra za osadou se utéiilo Pomahali jsme mu odnaSet
jeho &ci, predpokladali jsme, Ze ho j&SpriStiho dne navstivime. Také
Kopp za&al balit. Mistnic¢initelé mu slibili pomoc $ transportu, protoze
byli velice radi, Ze se rozhodl pro Nepal. Mé§it se jim libilo p@&inani
Aufschnaiterovo. Od tohoto dne spalie@ naSimi dviami straze. Ale jiz
piistiho jitra se fitel k nemalému fekvapeni se vSemiemi objevil ged
nami. V noci napadli jeho ovce vici a&we nich seZrali i s &i; to ho
donutilo k navratu.

Vecer jsme byli opt vSichni pohromadl

PriSti den se s ndmi z&alsti celé osady Kopp rozldil Ze sedmi kté
spole&né prchali z tAbora, a 2, kteti se rozhodli pro Tibet, jsmeaigtali s
Aufschnaiterem sami. Byli jsme jedini horolezci edéc skupiny a to nam
dodavalo &lesné i dusevni sily pro oséiya strastiplny Zivot v této zemi.

Mezitim nastal konec listopadu. Karavanni cestyyhepz tak Zive.
Cirkevni &ednik z Gjabnagu nam poslatkolik ovci a dvanact nakldd
trusu na topeni. Moc se ndm to hodilo: teploty giklesly na dvanct
stupt pod nulou...



Kapitola 10.
DOPIS NAS NUTI CESTOVAT DAL.

PrestoZe nadeSla zima, byli jsme rozhodnuti vic rid jkndy odejit z
Tradlnu, a to kdi s povolenim, nebo bezm. Shauli jsme zasoby a
koupili druhého jaka. hem nasSich fiprav ndm fiSel jeden mnich siit,

Ze pro nas doSel dopis.

Stalo se togeho jsme se tagnobavali: vstup do tibetského vnitrozemi
nam nebyl povolen. Dopis nam osébrefredali.

Jen nam starosta tlurih Ze nemusime opustit Tibet nejkratSi cestou do
Nepalu, nybrz Ze smime postupovatdeddl po tibetském tUzemi do osady
Kjirong. Odtud je to jen osm mil na nepalskou hcard sedm dennich
pochod: do hlavniho mssta Kathmandd. Na cestu nam budou poskytnuta
nakladni zviata a sluha. Rozhodnuti jsméjali. Opét jsme se dostavali
hlouksji do Tibetu.Cim déle se tu budeme moci pohybovat legatim
lépe.

Dne 17. prosince jsme opustili Tradun. V asgme stravili vic nez
Ctyti meésice. Nendli jsme Tibe'amim za zlé, Ze nas negfit pustit do
Lhasy. Kazdy vi, jak je¢kké cestovat po kterékoli zemi bez povoleni.
Skut&nost, Ze nam Tilkané poskytovali pohostinstvi, dary a transportni
zvitata, daleko fesahovala zvyklosti jinych zemi. | kdyZ jsem tené&od
tehdy je& nedoved! tak ocenit jako dnes, byli jsme mu s Alfgiterem
vdécni jiz za €ch osm misial bez ostnatého dratu.

Jsme tedy ofi na cest.

NaSe karavana se tentokrat skladala jen geamufschnaitera, avSak
doprovazeli nas dva sluhové. Jeden z nich nespoldad: pelivé uloZzeny
vladni dopis oblastnimurédnikovi v Kjirongu.

VSichni jsme jeli na koni, jaky vedl poh&h Na nasi karavanbylo jiz
z dalky vickt, Ze pati vyznamnym osobnostem. Jaky to byl rozdil proti té
trojici vagabund, kterd se fed rékolika meésici belhala z opaého konce
pies Himalaj.

Cesta do Kjirongu vedla k jihovychodu, znovitep himalajsky vodni
piedsl. Reka Cangpo, kdyZ jsme jitgjizdsli, byla jiz zamrzla. Noci ve
stanu byly citela chladné.

Po tydenni jizd jsme dorazili do osady Dzongkha. Uz z dalky nam ji
prozradil husty mrak kde, ktery visel nad chatemi.

Dzongkha si kon#é zaslouZila nazev vesnice. Kolem klaStera se
shluklo asi sto hlignych staveni obklopenych addnymi poli.



Osada lezi na soutoku dvou hbyst které odtud spobe¢ prorazeji
Himalaj pod jménem Kosi adeu do Nepdlu. Vesnici obklopuje asi deset
metri vysokd ochranna de V tésné blizkosti se vypinéigkrasny
estitisicovy, vdeipvy3ujici vrchol, ktery domorodci nazyvéjhogulhari.

Vstoupili jsme do Dzongkhy préw Vanocich. Byl to nas prvni &y
veéer mimo tabor. Rdélili nam zde gknou s¥tnici, tak pohodla
zaizenou, Ze jsme byli aZigkvapeni. Les je odtud vzdalen jen dva dny
cesty, proto zde nenif@l/o Zadnou vzacnosti. Pouziva se ho ke stavb
domi i k vyrobs vSech ostatnich piab.

V plechovém kanystru upraveném na kamna vesel&almglovcove
dievo a pijemre vyhiivalo mistnost. V&er jsme zazehli tibetské landfy,

v nichz se sviti maslem, a na oslavu Vanoc se @i lzakratko véla ovi
kyta.

Jako vSude v celém Tibetu ani zde nejsoteje ubytovny: kazdému
cestujicimu se rédre pridéli soukromy byt. Edélovani se dje podle
urtitého planu, takZze obyvatelstvo tim netiilip zatZovano. Naklady se
hradi ze statnich dani.

PrestoZze jsme pdtali s delSim pobytem, uvizli jsme v Dzongce pro
velké mnozZstvi sthu témgr mesic. Vlivem blizkého Himalaje tu 8&ilo
celé dny tak hust Ze musela bytipruSena veSkera doprava. Uvitali jsme
pobyt jako pijemny odpg@inek.

Méli jsme pilezitost z@astnit se jako divacigkterych zabav v klaste
a predstaveni targai skupiny ZNenamu.

V Dzongce Zil wity pocet urozenych rodin a my se s nimi brzy
spratelili. Hovaili jsme uz slusa tibetsky a vedli jsme ip navsgvach
velmi dlouhé diskuse, &em nichZz jsme poznali mnoho domorodych
obyeji. Silvestrovsky veéer roku 1944 uplynul tiSe, bez & prodlévali
jsme v duchu vic nez kdy jindy ve vlasti.

Jakmile to jen trochu bylo moZné, podnikali jsméety do okoli. Bylo
tu mnoho piskovcovych jesky které se pro nas staly pravymi
pokladnicemi. Nalezli jsme v nich staréewné a hligné figurky boli,
listy z posvatnych tibetskych knih.

Pravdpodobr to byly okEti svétcam, ktei diive jeskyni obyvali.

Dne 19. ledna byly cesty natolik seciné, Ze jsme spala¢ s ohromnou
karavanou jak mohli vyrazit. Viredu kré&eli jaci bez nakladu, razili cestu
hlubokym sghem jako pluhy a zdalo se, Ze jim tato funkce velmi
vyhovuje. Udoli se brzy zuzilo do sésky a jen prvni den jsme najitali
dvanact most vedoucich pesieku. Mij jak, pivodem zChangthangu, k
nim mél zasadni odpor. VSi silou se vzdyégpval na lavku vstoupit a
choval se velmi svéhlgv Teprve kdyZ fispéchali na pomoc pohédi,



poddilo se ndm postrkovanim zezadu a tahanifedp dostat zvé na
druhy treh. Uz dive me Tibetané varovali, abych Armina nebral s sebou
do Kjirongu, protoZe pry nevydrzi horké |éto. Nemjgem se s nim vSak
rozlowit. Stéle jsme se jeShevzdavali plah na novy &k do vnitrozemi.

Celou cestu ukazovalijpteplomeér neoch¥jné tiicet stugia pod nulou.
Na ficitce Zistal sloupek rtuti stat, protoZe stupnice dale ngisa

Jednou jsme objevili v satgce na skaléinsky napis, ktery mne velmi
zaujal. Byl to ¥ejmé pozZistatek ®kdejSihocinského taZzeni do Nepalu v
roce 1792. Po tisicikilometrové ceégtritdhla tehdy mocna armadaep
brany Kathmandu a diktovala své podminky.

Hluboky dojem na néscinil skalni klaster pobliz osady Longdy. Ve
vySce dvou set metrnad dnem Udoli se ke skéale tiskigrvené klasterni
budovy a baré&y pripominajici ptai hnizda.

Neodolali jsme s Aufschnaiterem, abychom se nepbkystoupit po
lavinovych svazich na ifbBben. Kochali jsme sefitpm kouzelnym
vyhledem na Himalaj. Potkali jsmekolik mnichi a jeptiSek a dozdéli
jsme se od nich, Ze v klageZil v jedenactém stoleti prosluly tibetsky
swtec, basnik Milardpa. KlaSter se nazyva Dagkar T&xmcela jsme
chipali, pré si basnik zvolil k pobytu tato malebnad mista. Jgako
stva‘end k tomu, aby inspirovala vnimavou duSi k meditdasnim.
TéZko jsme se s Longdou l&ili a pevre jsme si uminili, Ze se sem jednou
vratime.

Kazdym dalSim dnem shu ubyvalo. Brzy jsme vstoupili do lesa a tim
jsme se octli v tégst tropickém progedi. Zimni odv, kterym nas Tibéané
vybavili, se stal nahleiis teplym.

Zanedlouho jsme prochazeli Dothangem. Je to posldéttina red
Kjirongem, zasazena do zelenych luk. Vzpominane&t jze vSichni jeji
obyvatelé nili neobyejr¢ velké hlavy. Je to v Tibetu vzacné.

Na cestu do Kjirongu jsme gebovali piny tyden. # dobrych
podminkéach je mozné ji zvladnout za dny; posel ji dokéze urazit v
jediném dnu...



Kapitola 11.
KJIRONG -, OSADA BLAZENOSTI.

Kjirong znamend doslova Osada blazenosti. A opraidento nazev
zaslouzi. Nikdy po ¢m negestanu touZzit. Kdybych si mohl vybrat, kde
bych chl stravit podzim svého Zivota, zvolil bych KjironBostavil bych
si tu dim z ¢erveného cedrovéhaela a svedl bych jeden z tigipotoka
fiticich se z hor do své zahrady. V sadu by mi zséigd vSechny plody
swta... Kjirong lezi sice ve vysSce 2770 mgtale téngi na 28. stupni
zenepisné Siky.

Pfi naSem pichodu v lednu se teploty pohybovaly fe&blem nuly.
Nejstudesji tu byva nanejvys deset pod nulou.dbobdobi se podobaji
alpskym, pouze vegetace je v Kjirongu tropickd.yGek je mozné lyZovat
na himdlajskych svazich a v détzlézat mnoho Sestitisicovych a
sedmitisicovych vrchdl

Obec se sklada asi z osmdeséti tlorde sidlem dvou oblastnich
guvernéd, pod jejichZz spravu pattiicet okolnich obci. Doz\déli jsme se,
Ze jsme prvni Evropané, kieKjirong navstivili. Obyvatelstvo sledovalo
nas pichod s netienym udivem. Oft nam byl gidélen byt, tentokrat u
zdmozného rolnika. Stavenglm opravdové zakladové zdi, nad kterymi se
tycila diewéna nastavba. &ichu kryly Sindele zatizené kameny.

Rézovité stavby velmi fipominaly tyrolské domy. Celd obec mohla
praw tak dolse jako v Himalaji byt v rakouskych Alpéach.

Jenom keben stechy zdobily misto kominpestré modlitebni praporce.
Tyto viajetky maji vzdy @t barevnych toh, z nichz kazdy v tibetském
Zivoté znamena &aky symbol.

V piizemi naSeho domu byly staje pro krdvy a&dderé od prvniho
patra oddloval silny dewny strop. Poschodi bylo vyhrazeno obytnym
prostoram a zveii se sem dalo vstoupit jedipo Zebiku ze dvora. Vysoké
podudky napléné slamou nahrazovaly postele a sedadla, vedlestidi
malé nizké stolky. Past pomalované skn¢ ukryvaly svaténi odsvy.

V done nikdy nechybi oltAvyiezavany ze igtva, héi na m okradni
lampitka. Obrovské otgené ohnidt, na €2 se piklada dubové tkvo, je v
zim¢ shromazdi&m celé rodiny. Sedi se v kruhu na prknech a pogijiji

Swtnice, kterou nam s Aufschnaitererfidglili, byla pomérné mala, a
ja se proto brzy f@sehoval do gilehlého seniku. Zatimco Aufschnaiter
svadtl nerovny boj s krysami a &ticemi, mymi nepételi byly mysi a
blechy. Nikdy se mi nepoéito je premoci.



Za vSechny nefjemnosti jsem vSak byl bolabdSkodgn ¢arovnym
vyhledem na #ostné ledovce; tahly se zdamlivha dosah nad
rododendronovymi porosty.

Mg¢li jsme sice k ruce sluhu, ale z hygienickyalvadi jsme se ragji
starali o véeni sami. V naSi stnici byl krb a devo jsme nili zadarmo.
Spotebovali jsme tak velmi malo p&n Za potraviny jsme nevydavali vic
nez asi patnact marek na osobu zsim Od usiti kalhot jsme zaplatili 75
fenika.

Hlavni potravou této oblasti je campa. Zde jsméétaldli, jak se
ptipravuje. V Zelezné péanvi se rozpali pisek, naykser nasype {@é zrni.
Na horkém pisku zrna pukaji s lehkym lupnutim. Bianpém situ se pak
pisek oddli od zrni, které se umele.

Ptijemne vonici mouka se fife rovnou jist, ale obvykle se smisisto
S maslem rozpu&tym v ¢aji. Nékdy se podavaesto zadlané mlékem
nebo pivem. Tibgané jsou v fipraw pokrmi z campy velmi vynalézavi.
Na toto jidlo jsme si celkem jiZpykli, horSi to bylo s maslem &aji.

Pro Evropany je ifpravacaje pozoruhodnym d¢adem. ZCiny se sem
dovazi hrubycaj slisovany do malych cihel, obsjr¢ jej tvori lodyhy a
odiezky, z ®hoz vdi Tibetané celé hodiny dasto i dny pedem tmavy
odvar. Ri vareni se pidava hods soli a trochu sody. Odvar se potom scedi
a pelije do jakési méaselnice. Podle mnoZstaje a podle chuti setiga
maslo a emulze se rozmicha. Maslo nebyva bohuild erstvé, pispiva
k tomu nedostatmé skladovani v jach koZzich, v nichz se uchovavékdy
mesice i léta. Proto je cligaje pro Evropana zpétku vyslover odpornd;

i ja si na ®j jen pomalu zvykal. Také Tiltané davaji #tSinou gFednost
gerstvému masluipd Zluklym.Caj s maslem je tibetsky narodni napoj, pije
secasto az Sedeséatkrat dénn

Krom¢ téchto dvou hlavnich potravin tu existuje jes$gze, pohanka,
kukurice, bramboryfepa, cibule, boby gedkev. Maso je vzacnost. Protoze
Kjirong je zvla¥ posvatné misto, nikdy se zde Zadné&eviezabiji. Maso
se dostane natstjen tehdy, kdyZ je fivezou odjinud, nebo -, coz nebyva
fidky piipad -, kdyZ napadnou stada me&divnebo levharti a éto ze své
kofisti prenechaji lidem. Je dost kuridzni, Zze kaZdogéona podzim
prochazi Kjirongem do Nepélu patnéct tisic ovcipogdzku a obec zagn
vybira clo.

Brzy po gichodu jsme se hlasili o audienci u oblastnich losthni.
Sluha jim jiz gedal ndS prvodni dopis a ponpovérgdpokladali, Ze
budeme hned cestovat dal do Nepalu. My vSak hyého nazoru. Sili
jsme pénpm, Ze bychom raditstali rejaky ¢as v Kjirongu. Vzali naSe
rozhodnuti klid& na vwdomi a slibili, Ze budou naS&jpi tlumait do



Lhasy.

Navstivili jsme také zastupce Nepalu. ®©mam Il svou zemi v
nejrizowjSich barvach. My se vSak mezitim deddli, Ze Kopp byl po
nékolika dnech pobytu v metropoli Nepélu odsunugtzgo Indie, do
intern&niho tabora. VSechny &gnéreci, Ze bychom v Kathmandu gt k
dispozici auto, jizdni kola a kino, na nas uz rialg Zadny dojem.

Tésné obchodni styky s Nepalemugpbuji, Ze se v Kjirongu skoro
vitbec neplati tibetskymi péri; hlavni nénou je khotrang. Obyvatelstvo je
hodré smiSené. Zije tu dost Kadar tibetsko-nepéalskych misehc
Kacarové vSak nebyli zdaleka takiygtivi a pratelSti jakocistokrevni
Tibetané a nerespektovala je doopravdy ani jedna, amhédretnickd
skupina.

Nepcitali jsme uz, Ze nAm Gedni vlada ve Lhase #d povoleni k
pobytu v zemi. V Nepalu ndsegme ocekavalo vydani do Indie. Proto jsme
se rozhodli zdrzet se zatim v této pohadkové @sad nejdéle, dokud
nevypracujeme novy plandku. Tehdy jsme je&tnetusili, Ze #istaneme v
Kjirongu ténetr dewt mesiai.

Vibec jsme se nenudili. Deniky se plnily pozorovanbgeji a zvyki
tibetského obyvatelstva. Neuplynul jediny den, &oyn nepodnikli vylet
do blizkého i dalekého okoli. Aufschnaiter, v Mrogh tajemnik
Himalajské nadace, pitrkreslil mapy.

Zatimco na nasi speciélce byla uvedena v této whkas i jména,
shromazdili jsme jich nyni vic nez #hsg. A tak jsme se nejergdili ze
svobody, ale saasre jsme i vyuZzivali uzitén¢ casu.

NasSe wylety, které zgatku sndtovaly pouze do blizkého okoli, se
pozckji stale vice prodluZzovaly. Lidé si na nas zvyli,tak nas nikdo
neobtzoval. Nej¥tSi pritazlivost pro nas pochopitelmgly hory a krond
nich horské prameny v okoli Kjirongu.

NejteplejSi prameny tryskaji uprésti bambusového porostu ngelu
ledovéieky Koési. Voda vyrazi ze zeméntt varici, odvadi se do wte
nadrZze a tam ma jeédteplotuctyficet stupia.

Mohli jsme se koupati§taw v horké a ledové vad

Na jae vypukla u pramen opravdova lazeskd sezona. iRhazely
zastupy Tibéanmi a bambusové chég a gistteSky vyfistaly jako houby
po desti. Na jindy tak osaflém mist, vzdaleném od Kjirongu @vhodiny
cesty, panovatily ruch. MuZi a Zeny se nazi cachtali v bazénwkueobyl
nékdo filis choulostivy, stal se t&&m tiznych Zen, jako u nas. Mnoho
rodin jezdilo k ¢#mto laznim na jakousi dovolenouitBhly se vSim vSudy,
nezapomaly ani na spoustu piva, a travily v bambusové chgeden az
dva tydny. Pramaim se nevyhybaji ani Slechtici:fiphazeji sem s



pocetnymi karavanami sluZzebnictva. Lésky ruch vSak dlouho netrva: v
|été zanou tat v horach ledovceraka prameny zaplavi.

V Kjirongu jsme se seznamili s mnichem, ktery sttadolékaskou
Skolu ve Lhase. Byl velmi vazeny a Zil si debz potravin, které mu
pacienti ginaSeli misto honoié. Jeho l&ebné metody byly pozoruhodné.
Jedna z nich ndfklad dopordovala itisknout na bolestivé misto prouzek
papiru s modlitbou; i hysterickych zachvatech to dokonce mivalogasp
Pacientm v ®Zkém stavu vypaloval mnich Zhavym Zelezem otvory do
kaze.

Byl jsem s¥dkem, jak timto zpsobem vzkisil ze mdlobeloveka, ktery
se jiz nemoci poddal;tpvazné wtSir¢ pacient vSak tato metodaiihs
neswdcila. Drasticky zgisob paleni ¥Ze se pouZival také u domaciho
zvitectva. ProtoZe jsem se povazoval za pdélutio 1ékde a vzdy jsem se
zajimal o vSe tykajici se lékstvi, dlouho jsem s mnichem hdixal.
Priznal, Ze zna fesré hranice svych &domosti, nelamal si tim vSak hlavu.
Nemel nikdy negijemnosti, protoZze stéle émil pasobist. A protoze z
vytéZku pochybnych k&ebnych metod mohl financovat nabozenské pouti,
mél klidné swdomi...



Kapitola 12.
PRVNI TIBETSKY NOVY ROK.

V poloving unora jsme proZzili prvni tibetsky Novy rok. Rokg gde
pocitaji podle ndsicniho kalendge, maji dvojita jména, Ziul a zviat.
Novoraini slavnost je krogh vyroci Buddhova narozeni a amrti né&§$i
udalosti roku. Jiz v noci jsme slySeliény Zebrak a toulavych mnici,
ktefi sbirali dim od domu almuzny.

Rano pipeviiovali Tibe'ané cerst porazené jediky ozdobené
modlitebnimi fabory naieben gdiechy. Slavnosthrecitovali nabozenské
formule a sodas® okgtovali bohim campu. Do vSech chrd@mmosilo
obyvatelstvo jako off maslo; obrovské #aéné kotle téms pretékaly.
Vérili, Ze je to bolim milé a Ze jim budou v novém roce nakioh Ke
zlatym sochédm pokladali¢vici bilé hedvabné stuhy jako vyraz dcty a
pokorre se jich dotykaltelem.

VS8ichni -, chudi i bohati -, @uji bohim a vyproSuji si jejich
pozZehnani, plni oddanosti a bez imith pochyb. Sotva existuje na¢gv
narod, ktery tak spontadsrvyznava své ndbozenstvi a snazi se Zit podle
jeho pravidel jako Tib#gané. VZdy jsem jim velmi zavét jejich prostou
davéru, protoZe jsem cely Zivot stale jen hledakedtoZe jsem naSel v Asii
cestu k meditacim, tstaly mi otdzky po poslednichéaech ¢loveka
nezodpowzeny.

Nawil jsem se vSak v této zemi posuzovah IZivota klidré, nedat se
udalostmi vi&et a strhavat do pochybnosti.

Na sklonku starého roku se vSak Tiaeé nejen modlili. Pod dohledem
blahosklonnych mniah cely ndrod sedm dni té&ih zpival a popijel. V
kazdém doré se konala slavnostni hostina.

| my byli pozvani.

V nasem dom se slavnostni nalada bohuzel brzy pokazila.

Jednoho dne #nzavolali do pokoje mladSi sestry naSi hospéd@kna
byla zaclogna. takZze jsem si @domil, Ze stojim u jejihoukka teprve
tehdy, kdyZz mi uchopily horké ruce. Jakmile si vSak zrakvpkl na Sero,
couvl jsem zdSeré od postele; nemohl jsem se ovladnoutede mnou
leZzela Upl& zohavenda divka, kterd bylargd dw¥ma dny jedt hezka a
zdrava.

I mné laikovi bylo hned jasné, Ze méa nestovice; vyraipadla uz také
hrtan a jazyk, takze mi jen retelrg scElovala, Ze musi zeiit. Vymlouval
jsem ji to, jak jsem nejlépe winrychle jsem se vytratil a pospichal se co



nejdikladrgji umyt. Divce nebylo pomoci, jenom jsem doufal, Ze
nevypukne epidemie.

Aufschnaiter ji také navstivil a potvrdil mou diaigi. Za dva dny divka
zentela.

Méli jsme tedy smutnou ifleZitost poznat po slavnostni veselici také
obrady tibetského pdbu. Ozdobena jedlka, znameni svatai pohody,
zmizela ze sechy a jiz piStiho dne fi prvnim rozlsesku zabalili pibuzni
mrtvou do bilého platna a domorody hrbparynaSel na zadech z domu. V
urcité vzdalenosti jsme skupinu sloZenou pouzeizetizi nasledovali. Za
osadou na vyvySeném miiskteré bylo mozné z dalky snadno rozeznat
podle poletujicich sup a krkava, roztvrtil jeden z trojice mrtvolu
sekerou. Druhy, ktery s&dopodal, mumlal modlitby a bubnoval na maly
bubinek. Teti muz odh&# dotérné ptaky a podaval ¢ma drutim ¢as od
¢asu pivo neb@aj na posilg&nou. Hrob# rozdrtil na malé kusy i kosti, aby
je ptaci mohli Iépe pda#t a aby po mrtvole nezbylo ani stopy.

Obrad vypada barbarsky, je vSak motivovan hlubokymo#séhskym
cittnim. Tibe’'ané si peji, aby jejich &lo, které bez duSe nema zadny
vyznam, zmizelo beze zbytku. Mrtvoly Sleclitia vysokych cirkevnich
hodnost& se spaluji, nejobvyklejsi viak je vySe popsaniysap polibu.
Pouze &la zcela chudych lidi, pro které by byl@tvrceni giliS nakladné,
se hazeji dareky; ulohu suf tam gejimaji ryby. Zemou-li chudi na
nakaZzlivou chorobu, pdhivaji je muzi, které plati vlada.

NasSesti se epidemi€ernych nestovic nerozia; zentelo jen rkolik
lidi. V naSem dorase drzettyticet dewt dni smutek.

Poté byl na $eSe vztgen novy stromek s modlitebnimi stuhami. K
obfadu se dostavilo mnoho mnigh hlasi® se modlili a modlitby
doprovazeli svéraznou hudbou. To vSe sdejo® stoji penize. a Tikané
proto WtSinou prodavaji majetek a Sperky zetého a z vyzku zaplati
smut&ni olrad mnichi a sviceni desitkami éddnich lampiek.

Denrg jsme podnikali vylety. Skily snih nam vnukl mySlenku,
abychom si vyrobili lyZze. Aufschnaitertipesl dva bezové kmeny, které
jsme zasyrova dali otesat a susili jsme je nadrrbustil jsem se do
vyroby holi a vazani a za pomaoci trutd&znikla z kmefr docela pijatelna
prkénka. Nad ohfm jsem ohnul Sgky a mezi kameny jsem je zpruznil.
Méli jsme radost, Ze lyZze vypadaji takkpé, a nemohli jsme se dkat
prvniho pokusu.

Jako blesk =zistého nebe vSakiglo pozvani od ponp ktei nam
zakazali opoust Kjirong, s vyjimkou vychazek do nejblizSiho okoNa
energické protesty se nam dostaldepaného vysitleni: Nemecko je
mocna zerd, kdyby se ndmdto gihodilo, protest Bmecké vliady v Lhase



by pro & znamenal fisny trest. Pnpové se ve svém rozhodnuti nedali
zviklat. Pokou3eli se naggs\wdCit, Ze na nas v horaatihaji nebezpini
medwdi, levharti a divoci psi. Jejich starostem o nb8zpé€nost jsme
piilis newtili, pravikpodobrjSi bylo, Ze se obyvatelstvo boji, abychofn p
vyletech do hor nerozzlobili boZstva, ktera tarelyyvaji. Pro tuto chvili
nezbylo nez se podrobit.

Po rekolik nejblizSich tydi jsme zakaz dodrZovali. Jednoho dne jsme
v3ak jiz nemohli odolatidni trochu si zalyZovat. 8hové a ledovcove
svahy na nas detntak vabi¥ shlizely, Ze jsme se uchylili ke Isti. U
jednoho Iéivého pramene, vzdaleného pouz# podiny, jsem si #dil
provizorni obydli. Po &kolika dnech, kdyZz si lidé na mouifpmnost
zvykli, jsem tam dopravil v noci tajrlyZze a za svitu gsice jsem je vynesl
nahoru na svah.ifti den¢asré rano jsme s Aufschnaiterem vystoupili nad
hranici lesa a v srdci Himélaje jsme poprvé s peht okusili nAdherny
firnovy snih. Oba jsme bylifgkvapeni, jak dote se ndm i po dlouhé
piestavce lyZovalo. ProtoZze nds tom nikdo nefistihl, zkusili jsme to
jest jednou; pak se lyze zlomily. Ulomky pro Titamy tak podivuhodnych
zaizeni jsem schoval. A tak se lidé v Kjirongu nedwli, zda jsme si
skutené "osedlali snih", jak se vyjadvali.

Mezitim nastalo jaro. Na polich &y prace a ozimy se brzy kr&sn
zelenaly. Podolinjako katolici Zehnaji i buddhisté arod

V dlouhém procesi nosili mnisi nasledovani véaniy kolem obce sto
osm svazk tibetské bible. Btomni se pitom modlili a mnisi hrali na
ritualni nastroje.

Cim bylo wt3i teplo, tim Bf se d&ilo mému jaku. Ml horesku a mistni
"veterin&" minil, Ze mu niZze pomoci jedi& medwdi ZIw. Spis proto,
abych mu dal za pravdu, nez z vlastnittesgdéeni jsem vzacny lék
koupil a vibec jsem se nedivil, Ze postup reemspsch. Pak mi radili kozi
Zlu¢ a pizmo. Podddomé jsem doufal, Zze by zkuSenosti Tilagi v
zachazeni s jaky mohly mé drahocennéezzachranit. AvSak pockolika
dnech mi nezbylo nic jiného nez ubohého Armina patazit, abych
zachranil alesppmaso.

Pro podobné krajniffpady Zil v Kjirongutreznik. Rebyval na okraji
vesnice jako vyvrhel. Spolu s nim tamélmsvé dilny kovédi, jejichz
nohy, hlavu a vninosti jaka. Zfisob, jakym zuie usmrtil, byl rychly a
zdal se mi humargsi nez porazky u nas. Bleskurychlyiezem otekel
jakovi hrud’, rukou sahl dovnita vytrhl ze srdce aortu; 2ei bylo okamZit
mrtve.

LeZelo naznak se svazanyma nohama, takZe Kistala v BisSni dutire



a stdilo ji nyni jen vy¢erpat. Masdeznik rotezal a vyudil nad otéenym
ohném. ProtoZe jsme se tehdy znovu zabyvalkéin, poslouzilo ndm jako
zaklad potebného proviantu.

V Dzongce vypukla epidemie, které podlehlo jgkalik lidi.

Zamozny okresniiédnik, ktery tam Zil se svou hezkou Zenaottydmi
détmi, chgl dopravit rodinu do bezgé a uchylil se proto do Kjirongu.
Symptomy nemoci ukazovaly, Ze jde ¢aky druh Uplavice. Bti vSak
meély uz zarodky choroby te a jedno po druhém onemetn Mél jsem
tehdy v Iékarnice jeS¢ trochu yatrenu, ktery byl povazovan za nejlepsi
prostedek proti Uplavici a nabidl jsem jej rodin nadji, Ze jeSt pomize.

Byla to od nas velkd &b, protoZe jsme si tuto davku schovéavali pro
sebe, kdyby bylo feba. BohuZel €k nepomohl & z déti zentely.
Nejmladsi, které onemoé&lo naposledy a uz zadny yatren nedostalo, jsme
chtli za vSech okolnosti zachranit. Navrhli jsme tddn, aby poslali po
rychlém poslu do Kathmanda vzorek stolice, kde bdle rozboru uiili
nejvhodrjSi l1€k. Aufschnaiter napsal do nemocnicé&vadni anglicky
dopis. BohuzZel posel nikdy neodeSel & dé&il vtéleny lama, kterého
ptivolali odrékud zdaleka. VSechna namaha byla marna. | nejmiiesSi
zentelo jako ostatni, po deseti dnech. | kdyZ to byani smutna udalost,
pro nas to znamenalo zadosingni. Kdyby totiz posledni dit zistalo
nazivu, byli by nas povazovali za vrahy prvnitih t

Rodie a rekteri dalSi dosgli také onemoceli, chorobu v3ak festali. Je
to snad mozné vystlit tim, Ze v nemoci stale hodrjedli a pili mnoho
alkoholu. C¥ti naproti tomu potravu odmitaly, a proto rychleéeely sily.

| pozcEji nas s rodii spojovalo srdéné patelstvi. PestoZe je ztratasti
silné zasahla, vira ve znovuzrozeni jejich bolestmtiamimovala. Zistali
v Kjirongu jeSt delSi ¢as, bydleli v poustevy kde jsme jecasto
navstvovali. Muz se jmenoval Wangdila, byl to atemy, pokrokow
smyslejiciclovék. Velmi touZil po ¥déni, museli jsme mu mnoho vyprév
0 swté. Aufschnaiter mu jednou zp&th nakreslil na jeho f&ani mapu
swta. Jeho Zena byla dvaadvacetileta tibetska kr&s&eqa mluvila plyng
hindsky, natila se tomuto jazyku v indickych Skolach. Jejichnbalstvi
bylo mimaéadre pekné.

Po mnoha letech jsme se doslechli o tragickém oséidusympatické
rodiny. KdyZz se jim kon&é narodilo ot dité, zenfela mlada Zena v
Sestinedli a Wangdila bolesti ztratii rozum. Byl to jeden z
nejptijemnsjSich Tibe’ani, které jsem kdy poznal, a jeho osud se mne
hluboce dotkl...



Kapitola 13.
NOVE STAROSTI S POBYTEM.

V |ét¢ nas ponpové a@p vyzvali, abychom je navstivili. Tentokrat nam
energicky oznamili, Ze musimetg\pobyt v Kjirongu zkratit.

Mezitim jsme se od nepélskych kidpdozwdéli, Zze valka skotila.
Veédeli jsme v3ak, Ze po prvni &wvé valce Angliané propustili v Indii
zajatce az za dva roky. Nélinjsme pochopiteltd prazadnou chuztratit
jeS€ ted” svobodu. Pewnjsme se rozhodli, Ze se pokusime gg&dnou
proniknout do vnitrozemi. Tibet nas stéle vic a fa@scinoval. Byli jsme
ochotni vynalozit vSechno Usili, abychom jej maitdl prozkoumat. Znali
jsme jiz slusa tibetsky a ziskali jsme ho#nzkuSenosti ve styku s
obyvatelstvem. Co nam v tom tedy mohlo zabranit® Jsorolezci jsme
meli jedine¢nou pilezitost skicovat neznamy vnitrozemsky himalajsky
terén. Davno jsme se jiz rozkili s myslenkou, Ze bychom se brzy vrétili
domi. Pokusime se proniknout horstvy v Severnim TitmECiny, tam
snad najdeme praci.

Slibili jsme tedy péngim, Ze Kjirong opustime na podzim, ovSem za
podminky, Zze nam za to &pposkytnou volnost pohybu. Svolili. Od té
chvile nEly naSe vylety cil nalézt ve &movém Hhiebeni sedlo, i@s které
bychom pesli do Tibetské vysiny, aniz bychom museli znovuigs
Dzongkhu.

Pri dalekych vychazkach jsme poznéavali okolnéiz\Getkali jsme se s
raznymi druhy, spétli jsme dokonce i opice, které serfepre zabloudily
prirvamifeky Kosi z Nepélu. V ditém obdobi levharti kazdou noc davili
krdvy a jaky a domorodci se je pokou3eli chytitpdesti. Museli jsme byt
pii toulkach opatrni, nosil jsem v kapse pouzdro igarety naplgné
paprikou proti medsdim. Tyto Selmy j sou opravdu nebezpé jen ve
dne, kdy nevahaji napadnoutilovéka. Potkali jsme &kolik dievan s
hlubokymi jizvami v obkeji, jednoho z nich dder tlapou zcela oslepil. V
noci st&i na zahnani hi&e zapalena lau

Pri hranici lesa jsem jednou spatv éerstvém séhu hluboké stopy,
které jsem nedokazal izlit. Podobaly se trochu lidskym; lidé st&i
fantazii by asi usoudili, Ze to jsou otisky nohortogtulého "s8zného
muze.".

Neustale jsem se snaZil udrZet si dobrédashou kondici. Hlezitosti
jsem k tomu rél dost: pomahal jsem na poli nebfi mlaceni, rubal jsem
dievo a osekaval I@e ze smolnych borovic. Tibané jsoudesre zdatni;



ma na to vliv podnebi £ka prace. Radi ukazuji svou silti pportovnim
zapoleni.

V Kjirongu se kazdorén¢ konaly sportovni slavnosti trvajiciekolik
dni. Hlavnimi disciplinami byly dostihy,istba lukem do dalky i do vySky
a skoky do dalky i do vysky. Ti nejs#j$i meli piilezitost zdvihat &Zky
kamen a fenéset jej na denou vzdalenost.

Ke vSeobecnému veseli jsem siktarych disciplin také z@stnil. V
béhu jsem térd vyhral. Po hromadném startu jsem po celod tradl.
Nepgaiital jsem vSak sdznymi domorodymi metodami boje. V poslednim
nejstrngjSim Useku ra dohonil jeden Tibéan a popadl # zezadu za
kalhoty. Byl jsem tak fekvapeny Ze jsem se zastavil a ohlédl se. Na to ten
chytradkcekal, edkEhl mé a dotkl se cilového kamenéste prede mnou.
Na podobné triky jsem nebyliipraveny. Za vSeobecného veseli jsem
ziskal druhou cenu.

V Tibetu sportuji pouze muzi. Zeny stéle feBewdi nic o emancipaci
a spokojuji se s tim, zgizavodech fipravuji jidlo ac¢epuiji pivo.

| jindy bylo v Kjirongu postarano o zinu. V Iét prichazely den&
karavany. Po Znich v NepéaluimaSely Zeny a muzi v koSich ryZi a
vyménovali ji zde za 8l. Sal je jednim z nejdlezitéjSich tibetskych
vyvoznich artikl, doluje se v bezodtokychhangthangskych jezerech.
Prenadsi se natrhetech jalk a ovci rkolik mésiai k hranicim, kde se
vyhodrg sméiuje za ryzi.

Dopravu z Kjirongu do Nepélu obstaravaji pouze dosiesty vedou
tzkymi rozsedlinamigasto musely byt vysekany do skal schody, aby bylo
mozné projit. Velkou &Sinu nosta tvori nepalské Zeny; maji nealsjné
silné svalnaté nohy, nosi kratké sglenlaciné Sperky.

Jednou jsme byli $dky jedin€éného divadla. Sledovali jsme Nepalce,
ktefi sbirali med. Tibgané maji tedre zakdzano vyhledavat med protoze
jim vira zakazuje odebirat Zivym tdon potravu. AvSak protoze i tady -,
jako v8ude na ¢ -, lidé radi zakony obchazejifgnechava se starost o
sbirani medu Nepdlm. Tibe’ané -, ¥etns ponpi -, si pak od nich za
malou odrgnu oblibenou pochoutku kupuiji.

Vyprava za medem je odvazny podnikely totiz ukryvaji ped vetelci
své plastve pod skalni wiky divokych strzi. Nepalci spodgtdo hlubiny
dlouhé bambusové Z#ky, muzi po nich 3plhaji volh zawSeni ve
vzduchu,¢asto az sedmdeséitosmdesat melrnad propasti. Pod nohama
jim buraciticka Kosi, petrzeni lana by znamenalo jistou smrt. Rozlicené
divoké ely si Nepalci udrzuji odéla kouwovou clonou. Plastve se pak
vytahuji po lag, na rEmZ jsou pipevreny nadoby. Zakladni podminkou
pro zdar vypravy je dokonala souhra skupiny; jakékmnaly a volani



piehluSuje totiz hukoteky.

V dokg, kdy jsme Nepalce pozorovali, pracovalo v gece jedenact
muZ1 cely tyden. Zisk za med zdaleka nevyvazil rizikberé skradi
podstupovali. Tehdy jsem velmi litoval, Ze nemammkau s barevnym
filmem, abych podivanou natit

Kdyz ustaly silné letni dedt zatali jsme systematicky zkoumat
kiivolaka Gdoli.Casto jsme &stavali venku cely den. Brali jsme s sebou
potraviny, material na skicovani a kompas. Pak jgase Zili na pastvinach
spol&né s pastyi, kteri -, podobg jako v Alpach -, vyha#i na léto
dobytek na avnaté horské louky.

Stovky krav a jak se pasly mezi ledovci na zelenych dgtich.

Casto jsem pomahalfip stloukani masla a&§il se na zlatozlutou
¢erstvou odrinu. Aby maslo rychleji tuhlo,imaseli Tib&ané z blizkych
ledoval kousky ledu a hézeli je do ohromnych maselnic.

V8ude na pastvindch jsme se setkavali se zlostolpmézejicimi psy.
VétSinou je pasty privazuji narettz. Jejich &kot v noci chrani stado,
tisknouci se k sah pred atoky levhait, vikt a divokych p&. Tihle hafani
jsou od pirody statni; denni strava, mléko a syrové teleasonjim dodavéa
obrovskou silu, takZze se mohouénit v nebezpéné Selmy. ZaZil jsem s
nimi n¢kolik nemilych setkani.

Jednou, kdyZ jsem sdipliZil ke stadu, utrhl se jeden pes ig#zu a
skatil mi na hrdlo. Odrazil jsem ho, ale zakousl se doi paze a pustil
teprve po dlouhém zapase. ZiSati zbyly cary a pes leZzel nehybma
zemi. Utrzky koSile jsem si obvéazal rany, po nicham dodnes hluboké
jizvy. Zrargni se rychle vyhojilo koupelemi vd&ém pramenu, ktery byl v
tuto dobu sice uz opusty, zato se kolem hemzili hadi. Jak mi pégid
vyprakli, pes dostal P zapase také gy dil. Cely tyden lezel zalezly v
koute a odmital potravu.

Pri vyletech jsme nachazeli také spousty jahod. Avhicejné tam,
kde rostly nej¥tsi, cihalo kolem hejno pijavic. 8l jsem z knih, Ze tito
tvorové jsou tryzni mnoha himalajskych udoli. S&an zazil, Ze je jim
¢lovék vydan nemilosrdginapospas.

Spou&¥ji se ze strorin na lidi i zvirata, prolézaji otvory Satstva, dokonce
i dirkami v botach, aifsavaji se na Wi. KdyZ se odtrhnou ipdiasre,
byva ztrata krve &Si, nez kdyZ je afy necha nacucat dosyta, protoZe pak
odpadnou samy. Existuji Gdoli, kde je pijavic tolide se jim Zivy tvor
pros& neubrani. Nemam tuseni, jaky pud fev@di k jejich olstem. Casto
jsem jim unikl jedig rychlym dprkem. Teplokrevnym Zi¢gcham visi v
téchto oblastech tucty cizopastiikkolem otvofi na €le. NejlepSim
domorodym prosedkem proti nim je nansit ponozky a nohavice do



solného roztoku.

Vysledkem naSich vychazek byla kupa map a skiakagédlo, které by
bylo vhodné pro @k, jsme neobjevili. Bez technickych péoek, s nasimi
téZkymi zavazadly, byly vSechnyigchody nesdidné. Nenili jsme
prazadnou radost z toho, Ze se budeme muset \@aéaiou cestouips
Dzongkhu.

Jes¢ jednou jsme vypravili Zadost do Nepalu, abychonujssili, zda
by nas vydali Angliamim. Nedostali jsme Zadnou odpadi Do doby, kdy
jsme ngli opustit Kjirong, nam zbyvaly dva &icecasu. VyuZivali jsme
jich k horlivym gripravam. Abychom rozmnoZili fingni hotovost, pjcil
jsem na obvykly fatticetiprocentni Grok jednomu obchodnikovi. Pgid
jsem toho litoval, protoZe otélel s vracenim, calem zmélo nas tajny
odchod.

NaSe vztahy s fvétivym a pilnym tibetskym narodem se stale vic
prohlubovaly. Lidé tu pracuji tak jako naSi z&fici, nikoli podle hodin,
ale od vychodu do zapadu slunce. V @adanych zergdélskych oblastech
je nedostatek pracovnich sil, hlad a chudoba jsaeznamé. Velké @goy
mnichi, ktefi se staraji pouze o blaho duSe, cljiyls pracovnim procesu;
vydrZuje je obec.

Zemedélci tu Ziji skut&éne v pormérném blahobytu. V jejich truhlach
jsou uschovany nékladné sv&teodtvy pro celou rodinu. Latky Zeny tkaji
samy, Satstvo se Sije v dém

Policie v naSem slova smyslu v Tibetu neexistujevinilci jsou vSak
vzdy souzeni vi@jr¢. Tresty byvaji dost drastické, avSak obyvatelgb/o
povaZzuje za spravedlivé. Vyprivmi o jednom muZi, ktery ukradl z
jednoho okolniho chrdmu zlatou posvatnou latkyi Byl z ¢inu usw¥déen
a rozsudek z:1 podle naSich zvyklosti nelidsky: ¥&né mu usekli ob ruce
a zmrzgené ¢lo bylo zaZiva zaSito docerstvé j&i kuze, kterou
vykonavatelé nechali na slunci vyschnout, a tepatem hodili provinilce
do nejhlubsi skalni rozsedliny.

Sami jsme tak strasné tresty nedid je mozné, Zze se Tilbané
postupem doby umirnili. Vzpominam si naiej@é zbéovani, které se mi
osobré zdalo dost mirnym trestem. JeptiSka reformovanddbistické
cirkve, ktera pedpisuje pisny celibat, rla s mnichem stejné sekty &it
které hned po narozeni usmrtila.

Cin byl prozrazen a oba byli postaveni na piadgjich provigni bylo
verejr¢ vyvéseno, oba #li byt potrestani stem rand@m. Ri vykonu vsak,
jak byva zvykem, prosiliihlizejici vykonavatele trestu o milost a nabizeli
jim darky. Vzagti byl trest zmirsin a zastupem divak z nichZ mnozi i
slzy v cich, prokhla vina ulevy. Mnich a jeptiSka byli vykazani zreku



se ztratou cti.

Vyhnance provazel vSeobecny, pro nas éémepochopitelny soucit
obyvatelstva. Obaifnici byli bohat obdarovani petri i potravinami,
takze opousti Kjirong s nagchovanymi zavazadly. Vypravili séinit
pokani na naboZenské pouti.

Reformovana sekta, ke které obaritia Tibetu previada.

AvSak pra¢ v okoli Kjirongu existuje hodn klastei, které jsou
spravovany jinyniadem. V nich mohou mnisi a jeptiSky uzavirat rodinn
svazky, @ti zastavaji v klast&e. Rislusnici této sekty pracuji na polich
sami, vldda je v8ak nikdy nejmenuje dadi. Ty jsou vyhrazeny pouze
reformovanym.

Vlada mnicti v Tibetu je ojedidla, lze ji srovnat pouze s
absolutistickou diktaturou. Cirkev podezikastezi kazdy vliv zved,
ktery by mohl ohrozit jeji moc. Sama je dost praz#é, nez aby d&ila v
neomezenost svych sil, ale potrestd kazdého, kdoobtom nahlas
pochyboval. Nktetfi mnichové byli velmi nespokojeni s naSimi styky s
mistnim obyvatelstvem. Evropské chovani prosté hvSpowr jiste
podrécovalo Tib&any k gemysleni. Chodili jsme v noci do lesa -, a
démoni nas nepotrestali; zlézali jsme hory, anighioyn zapalovali ahini
hranice, a festo se ndm nic nestalo. &8 jsme se setkavali s vyslovenou
zdrZenlivosti, coz byl jist vliv lamid. Naproti tomu nam Tik@né
piipisovali nadpirozené sily, protoZze nemohli pochopit, Ze bychoen k
svym ¢astym vychazkdm nefh zvlastni dobré dvody. Neustale se nas
vyptavali, co mame spaleého s potoky a ptaky, Ze s nimi ta#sto
rozpravime. Zadny Tilvan totiZ netini krok bezielns. Proto nenalézali
jiné vys\tleni pro naSe toulky a pobyt v lesi@ma rehu bystin...



Kapitola 14.
DRAMATICKY ODCHOD Z KJIRONGU.

Mezitim nastal podzim a nas pobyt v Kjirongu selictkg konci. Bylo
nam zatZzko opustit tento irodni raj. Jiz pldruhého roku jsme byli mimo
internani tabor a valka mezitim skéita.

Ale my byli odkazani sami na sebe, stejako dive. Nepod#lo se
nam ziskat povoleni k pobytu. Z inteéného tabora do Kjirongu jsme
urazili asi osm set kilomety nep@itdm-li nasSe vylety. Byfas vydat se na
dalSi cestu. Ze zkuSenosti jsmeédsti, Ze ze vSeho nejdeZitejSi je
dostaténa zésoba potravin.fidili jsme proto asi dvacet kilométrza
osadou ve simu na Dzongkhu skladi&t Ukryli jsme tam pedevSim
campu, maslo, susené maso, surovy cukesnek. Ani tentokrat, stegjn
jako @i utéku z tébora, jsme nedh jinou mozZnost nez nést sva zavazadla
sami.

V8echny plany nAm malem zhatilo silnééZeni, které oznamovalo
predtasny gichod zimy. Vypdetli jsme vahu nasich batbhpresré na
gram a té jsme museli fibrat navic je&t jednu gikryvku. Zima byla
pochopiteld nejmér priznivé obdobi pro iechod stedoasijskych
nahornich plosin. Rozhodisme vsak jizZ nemohli dakigtavat v Kjirongu.
Urcitou dobu jsme se zabyvali mySlenkaigjit do severniho Nepalu a tam
pieckat zimu.

Brzy jsme plan zavrhli, protoZze o t&®ich pohraninich hlidkach je
znamo, Ze jsou zvlé¥orlivé ve sluzb.

KdyzZ byl sklad potravin piny, pokusili jsme se vigibsvitilnu.

Zrejmé si vSak mgkdo povsiml, Ze &o chystame, nelfood tohoto
okamziku jsme byli neustéle na kazdém kroku sledbwezbylo nam nez
se vypravit na vrchol blizké hory, abychom mohlruser pracovat. Z
desek djepisné knihy a z tibetského papiru jsme vyrobikiitku
podobnou lampionu a pouzdro na cigarety jsme niapimsiem, které
sytilo maly plaminek. Bezpodmi&® jsme potebovali alespd slabou
svitilnu, protoZze jsme byli rozhodnuti, dokud sedé&mne pohybovat v
obydlenych kotiinach, cestovat @b pouze za noci.

Cekal jsem jen na vraceni Zgpenych pedz, a kdyz to kupec slibil na
nejblizsi dny, rozhodli jsme se jednat.

Z taktickych divoda m¢l nejprve vyrazit Aufschnaiter argdstirat vylet.
Zcela drze odchéazel tedy 6. listopadu 1945 s gagn koSem na zadech
za denniho sitla ze vsi. Doprovazel hodppes, kterého mi daroval jeden



Slechtic ze Lhasy. Fdtk dlouhosrsté velké tibetské rase a brzy jsmeasi
néj oba velice zvykli. Mezitim jsem se pokousel zishazEt své penize.
Mél jsem vSak fi tom smilu, kupec byl podeziravy, aitpijcku vratit az
po Aufschnaitero¥ navratu. Nebylo divu, Zetekavali nds @k.

Lhata vyprSela, a kdybychom se éhtpresunout do Nepalu, nebylo
tteba Zadnych tajnosti. Pénpovélinobavy, Ze budou ze Lhasy potrestani,
kdyby se ndm pod#o proniknout do vnitrozemi, a tak proti nAm Stval
obyvatelstvo. Domorodci tak Zili ve stadlém stracipiged mistnimi
mocipany.

Nadesla horné shéka po Aufschnaiterovi. Byl jsem volan k vyslechu,
kam odeSel. Chabé vymluvy, Ze si vySel jen na mexinvychazku, zfly
malo divéryhodré. Musel jsem pékat jeS€ den, abych dostal nadp
alespa céast svych pefz. Zbytek jsem o¥toval, bylo beznagjné ziskat je
bez Aufschnaitera.

Vecer 8. listopadu jsem se rozhodl odejit po dob&emém.

Kazdy mij krok byl ted” hlidan. V domi i v okoli staly straze, kteréim
nespustily z 8. Cekal jsem do deseti hodin, doufal jsem, gpu spat.
Nic v8ak nenasid¢ovalo tomu, Ze by hlidky odesly. PouZzil jsem pristd
Predstiral jsem vybuch #wosti. Divoce jsem cel, Ze mé takové manyry
vyhargji z domu a Ze {gdu spat do lesa.iBd @&ima strazi jsem se pustil do
baleni. Hospodyha jeji matka z&Bere pribehly, byly celé pr¢ z toho, co
se dje. Klekly si grede mnou a Wmlivé prosily, abych neodchazel, Ze je
budou b¢ovat, vyZenou je z domu, ztrati @mska prava... To si pry ode
mne nezaslouZzily. Badka mi gredala bilou stuhu jako vyraz Ucty i prosby.

KdyZ ani to mé srdce neolsktilo, ptaly se, zda chci penize.

Nabidka nebyla myslena jako urdzka, protoZze Upl@dky ve vSech
tibetskych kruzich &nym prostedkem, chce-li Zadatek&eho dosahnout.
Bylo mi obou Zen lito. Mluvil jsem s nimi vlidna pokousel jsem se je
pres\vdiit, Ze se ubec nemusi Beho bat, kdyZ odejdu. Jejicliik a n&ek
probudil cely Kjirong.

Musel jsem jednat, nefto-li byt definitivné pozct.

Dodnes vidim maslem pomazané mongolskéetwaodlesku loti za
oknem. Nakonec se dostavili i oba starostové sévpprod pon, abych
pockal do rana, pak Ze budu moci jit, kam se mi zBylo mi jasné, Ze je
to lest, a tvél jsem se, Ze neslySim.

Hned také odéhli pro své pedstavené. Ma hospodyise na ré opit
zawksila a n#ikala, Ze m chovala jako své vlastni dita Ze ji te
pridélavam tolik starosti.

Mél jsem nervy napjaté k prasknuti.dree muselo ¢co stat!

Pripnul jsem si batoh na zada a rychle vySel z doBam jsem byl



piekvapeny, Ze zastup domordddtery se shromazdiltpde dvémi, mi
nekladl Zadny odpor. Sborégice neetelre mumlali "UzZ jde, uz jde!", ale
nikdo se nd nedotkl. Bylo na méaasi vict, Ze jsem rozhodnut projitgjdse
co c&j. Nekolik vyrostki sice Kicelo, aby n nékdo zadrzel, aletstalo jen
pii slovech. Klidé jsem prochazel davem, ktery sdege mnou
rozestupoval.

Presto jsem si oddechl, kdyZ jsem unikl z dosahtie$vouwsi do tmy.
Pospichal jsem kus po céstedouci do Nepalu, abych zméattigmdné
pronasledovatele. Potom jsem velkou oklikou ob&Ssldu a jest pred
rozedrgnim jsem dorazil na smluvené misto, vzdalené dvkitmhetri od
Kjirongu. Aufschnaiter sedl u cesty atekal na mi. Pes mi vybhl naproti.
Spolé&né jsme pokréovali jeS€ kousek dal, dokud jsme nenasli dobrou
skryS pro pisti den...



Kapitola 15.

PRES SEDLO CHANGHJUNGLA K JEZERU
PALGUCCHO.

Na dlouh& léta naposledy jsme t&bos lese. Nalezli jsme iihodny
Ukryt, pohodI® jsme se uvelebili a stravili v pohégrvni den Gtku.

Jiz @isti noc jsme pochodovali nahoru udolim aZz nadibrdesa. Ri
stezky v okoli, trochu nam pomahalo i naSe skramélko. Resto jsme
si nékolikrat zasli. Jednou upadl Aufschnaiter na zledgle plotrg, ale
naStsti vyvazl bez dhony a nezranil se. Zvlédpatrre jsme museli
piechazet po uzkychievénych mostech iesteky. Byly potaZzené ledem
hladkym jako sklo a my po nich balancovali jakoy@azolezci. Jinak jsme
pokratovali ponerné rychle kugedu, gestoZze jsme kazdy \él
¢tyticetikilogramovy néklad.

Pres den jsme si vZdy naShjaké gkné odlehlé stanovidtale tabéeni
bylo ted’ paradre studené. Udoli, kterym jsme prochazeli, bylo také) ze
do rgj nepronikl jediny Hejivy paprsek slunce. Touzebrjsme vzdy
o¢ekavali noc, aby pohyb trochu ro¥éhzimou ztuhlé Gdy.

Jednoho krasného dne to najednou dal neSlo. Stak jed skalni
sttnou, ktera jako by se vysmivala vSem pdknso vystup. Vedla k ni
krkolomna stezka, ale ta se nakonec ztracela v Gotitel’? Odvazit se s
téZkymi batohy vystupu vysoko naeku? Zdalo se to nemozné. Rozhodli
jsme se, Ze se vratime a pokusime se bieklitu, kterd se tu roZhbvala v
nékolik ramen. BohuzZel na koupani nebyla vhodnéniodoba. Ranni
teploty klesaly az na patnact stiippod nulou. Byla takova zima, Ze ndm
kameny a hlina hnedfiprzaly k chodidim, kdyZ jsme si zouvali boty a
puntochy @i brodéni. Ot vS8echno z nohoucestit, abychom se mohli
obout, byla bolestiva operace. Aitpm jsme znovu a znovu staliqu
dalSimi rameny byginy. Zdalo se, Ze tudy prastlalSi cesta nevede.

Byla to zéhada. iece tu cesta nahle nekda! Dohodli jsme se, Ze
strdvime na mi&t noc a nazif budeme z Ukrytu pozorovat, kudy
piekonavaji prochazejici karavany toto obtizné misto.

A skute&né. Brzy po rozedeni se piblizila karavana nosi, zastavila se
pied stnou a -, nemohli jsmeg¢tit vlastnim &im muzi jeden po druhém
lezli s €Zkymi naklady jako kamzici po skalach vizh. A my, vasnivi
horolezci, jsme se stezkou dali zastraSit! Jakovéumtou srsti klida



Slapali do ledovych potdgk pohdic¢i sedtli na jejich betech. VSechno
probihalo v nejlepsim padku.

Nemohli jsme se dikat, aZ sami cestu vyzkouSime. Den ubikdisp
pomalu. Navic se jeStstudeny vitr vytrvale staral o to, abychom $#i$
dobre necitili. Konéné nastala noc. Na&ti vySel jasny rsic a posvitil
nam na obtiZzny vystup Iépe neZ naSe |&kegi Resto to bylo &Zké misto!
Kdybychom na vlastni @ nevidli, jak nosti vystupuji po skalach, byli
bychom se ot vratili.

Dal pokra&ovala cesta bez obtizi. Jen jsme se opatrphybali
odpciivajicim karavandm a tasam. Stavalo se, Ze na na&kdo zavolal,
ale my spchali dal bez odpadi. Jednou jsme potkali dva Tifany, ktei
se nahlas modlili. Zdalo se v3ak, Ze z n& wEtSi strach nez my z nich.
Chvatrg a plasSe proklouzli kolem.

Po dvou nénich pochodech jsme dorazili do Dzongkhy a tim @lus
koriny, které jsme znali. V naSem dalSim cestovningmmu byla cilem
a zarova velkym otaznikem Brahmaputra, tady nazyvana Candalo se
pies ni dostaneme? Doufali jsme, Ze bude uz zan®zigseku cesty kece
jsme ngli jen nejasnou fedstavu. Snad seqd nami nevynid Zadné ¥tSi
piekazky.

Hlavnim gredpokladem bylo postupovat co nejrychleji a vyhybat
vSem misim, kde bychom se monhlitstnout s viadnimiitedniky.

Proto jsme vyhledali stranou leZici jeskyni, v iy tisice malych
hlinénych figurek bol. Utabdili jsme se v byvalé pouste¥n

PriSti noc jsme af prudce stoupali do jakéhosi sedl&eéenili jsme
v3ak své sily. Jeltnez jsme doséhli kulmidaiho bodu, museli jsme
zastavit. Bylo to mrazivé takiét. Dolehla na nas Unava adgypani;
krom¢ vSi diny vykonal své takéftidky vzduch ve vice nez
pétitisicimetrové  vySce. Znovu jsme seilizovali k himéalajskému
vodnimu pedlu.

Na vrcholu péismyku stdly obvyklé hromady kameni a modlici
praporky, vyraz tibetské zboZnosti. Poprvé jsenviak spail ¢horten,
hrobku lamy uctivaného jako &ge. Cnél k nebi z jednotvarnosti
nekonénych sihovych plani jako pochmurné memento.

Nadarmo jsme se v3afSili na hezky rozhled. Rsmyk je vklirtn mezi
pohdi a do dalky se zé&mo neotvird Zadny vyhled.

Mohli jsme byt viastd hrdi na prvni vystup; ¢ité jsme byli prvni
Evropané, kté presli sedloChangkhjungla. Av3ak na radost a pychu tu
bylo prilis zima.

Témito zaswZzenymi pustinami, kanglovék zabloudi jen #ddkakdy,
jsme se odvazili postupovat i za bilého dne. Cegthle ubyvala a za



mrazivy tébor pod Sirym nebem jsme byli agrni  skwlym
panoramatem. Hluboko pod nami se modralo ohronmeergePalguccho a
za nim vyifistaly ze s#hu narudlé masy osaiyich vrcholi, celou ploSinu
veéncil zérivy retéz ledovych Stil.

Byli jsme hrdi, Ze zname jména dvou z nich: 8013ringysokého
Gosainthanu (Sisapangmy) a &a nizsiho Lahigangu. Obaekaji jest
na své pemozitele, tak jako mnoho jinych himalajskychtobAckoli ndm
mrazem tuhly prsty, vytahli jsme skieaa zachycovali tvary hor alespo
nekolika ¢arami. Aufschnaiter zafioval nejdileZit¢jSi vrcholy nasim
chatrnym kompasem a zapisowd$la. MoZzna Zze se nam mohou pgid
hodit.

Mimodék se ndm p pohledu na tu nddhernou zimii§i hor vydral z
hrudi povzdech. Poz{i jsme minuli rozvaleny karavanntipytek a znovu
prenocovali na sthu.

Sami jsme byli pekvapeni, jak dale jsme si fivykli na vySku a jak
rychle s €zkymi zavazadly postupujeme. Jen naSeho psika rydonlito.
Staténé¢ s nami udrzoval krok,c&oli byl témet vyhladowly. Jeho jedinou
potravou byly vykaly. V noci si&rn¢ lehal gres naSe nohy a zétal nam
je. Ani jemu, ani nam to ifli§ nepomahalo. Teplogn zde nahte na
ploSirg ukazoval dvaadvacet stuppod nulou.

KdyZ jsme piSti den opt narazili na stopy Zivota, &h jsme ugimnou
radost. Proti ndm vystupovalo stddo ovci a za ni&ek pastyi
zachumlani do tlustych kozeSin. Ukazali nan¢isdo nejblizSi osady. J&st
téhoz veera jsme vstoupili do vesnice Tdgnu, lezici trochu stranou od
karavanni cesty. Byl nejvy3&as, Ze jsme se &pdostali mezi lidi, uz jsme
nentli co jist! | za cenu, Ze by nasdanili...

Mala osada si zaslouzila pojmenovani vesnice. \&t#apahorku stélo
jako obvykle asictyticet donti a nad nimi se tjl klaSter. Dédina byla
UhledrgjSi nez Gartog a leZela jisb nskolik set metd vyS. Objevili jsme
skute&n¢ nejvyssi stale obydlené misto v Asii a mozné 4edoe na celém
S\WELE.

Povazovali nas zde za Indy a prodali nAm bez pnabl@otrebné
potraviny, dokonce nas pohostéprijali v jednom dord.

Po dlouhém plah®ni ve sthu a mrazu jsme se nemohli nasytit
hiejivého tepla. Odpdvali jsme den a noc. Spolu se psem jsme se
dostateéng najedli. Stetnuti s mistnimi@adem jsme t&astré unikli, protoze
ponpo svou ‘"rezidenci® zamkl a nebral nas grosta wdomi.
Pravd@podobr proto, aby se vyhnulifpadné odposdnosti...

Cht necht jsme si museli fikoupit jeSt jednu o¥i koZeSinu, protoze
naSe Satstvo nebylo dostaté pro tibetskou zimu.



Po dlouhém zabavném smlouvani naSich hostijee si dokonce
opatili i nového jaka. Byl to Armingislo étyti a od svych fedchidch se
liSil jen tim, Ze ndl jeS& horSi chovani.

Potom jsme znovu putovali opgsymi kortinami. VySli jsme z panve
jezera Palgucchores pfismyk Jagula. Nikdo si nas nevsimal, a tak jsme
byli radi, Ze niZzeme bez obtiZzi polktavat dal. Po fech dnech jsme
dorazili k polim, ta pdila vétSi vesnici zvané Ménkhabma. &gsme se
piedstavili jako Indové, #ii jsme s tim zatim nejlepsi zkuSenosti.
Nakoupili jsme sldmu pro naSeho jaka a campu fdrve.se

Lidé zde vedou tvrdy Zivot. dmenova a hrachova pdka, poseta
kamenim, vyZaduji pernou praci a davaji jen chugkiu

Presto jsou venkovanéadiivi a veseli. Véer jsme sedi spoleiné
kolem stolu a druzhs nimi popijeli tibetské pivéhang.

Na svazich kolem obce stoji malé klaStery. Viame se o &i pii svych
obtiznych Zivotnich podminkdch zb&Zza olkitaw staraji. V okoli jsme
objevili zficeniny zdiva pekvapivych rozrérta. Swdcily o tom, Ze tato
krajina pamatuje lepstasy; zda se jvodni osada rozpadla po
podnebi nebo za valky, jsme nezjistili...



Kapitola 16.

NEZAPOMENUTELNY POHLED NA MOUNT
EVEREST.

Byli jsme asi hodinu na cestkdyZ se ped nami otekela ploSina Dingri
a za ni -, az nam to vzalo dech -, se Waov jasném rannim stle
nejvy3si hora sta Mount Everest! Stali jsmegd ni plni GZasu a nadSeni,
plni dcty, kterouclovek citi pred kazdou velikosti. Vzpominali jsme na
mnozstvi expedic, které nasazovaly Zivoty v bojej vrchol. Tehdy ji
jeS€ nepokdila Zadna vyprava. iBstoze jsme byli vzruSeni, nezapaiin
jsme zachytit na papir par &réli;; z naSeho stanovisiist¢ horu nespait
Zadny Evropan.

Nemohli jsme se odtrhnout od té velkolepé podivaw&@Sim dalSim
cilem bylo sedlo Korala ve vySce t&n5600 metil. NeZ jsme se kdmu
vydali, Zistali jsme pes noc v osadKhargju @i jeho Upati. Tentokrat nam
jiz tak snadno neproslo vydavat se za Indy, prota#ly vicli jiZ mnoho
Evropari; v blizkosti leZi totiz Dingri, kde si najimaly siée vSechny
britské expedice na Mount Everest. Pozasnnas prohliZzeli a najednou se
zeptali, jestli jsme jiz navstivili ponpa v Succhteprve td’ nas napadlo,
Ze velky aim, ktery jsme mijeli fed osadou, byliejm¢ sidlem tdednika.
Byl nAm napadny, protoZe stél na navrSi& whled do dalekého okoli.
NasSgsti jsme prosli nepozorovani.

Ted’ bylo treba jednat opatéh Na otazku jsme neodpéskli a vypragli
jsme ot pohaddku o naboZenské pouti. Veésmié se dali uklidnit a
pratelsky nam ukazali cestu, o niZz dokonce tvrddijeZdolbe proSlapana.

V pozdnim odpoledni jsme stali v sedle; kémeto zase fijde z kopce.
Na chvili jsme nili naméahavé stoupani za sebai§ilb nas to. AvSak nas
jak byl jiného nazoru. Néhle vyskig obrétil se a hnal zpéatky k vrcholu
prismyku. My za nim. AvSakdh v fidkém vzduchu nés brzy &grpal.
Jakovi Zejmé pres osmdesétikilogramovy naklaginil rychly pohyb
poteSeni.

KdyZ jsme konén¢ stéli ogt v kulminainim bodu pismyku, vidli
jsme jaka, jak se pokajrpase hluboko dole. Proklinaje vSechny jak§tay
vydal jsem se za nim. Pdila se mi ho opt chytit na otypku sena. Potom
me¢ bez odporu nasledoval \zu. AvSak kratce f@d nejvy$Sim bodem se
opét zarazil.

Nehodlal @init jediny krok. Co dlat? Museli jsme se poidiit.



Rozezle® jsme se ukladali na nechegr@m mist k spanku.

Rozdlat ohai se tu nedalo, a tak secege skladala ze suSené campy a
syrového masa. NaSi jedinowchiou byl Mount Everest, ktery nas z dalky
VvV rizovém veernim gitmi pratelsky zdravil.

Pristiho jitra zé&al Armin znovu jagit. Privdzal jsem mu proto kolem
rohi lano a s jeho pomoci jsme hiepedli gres pismyk.

Zdaleka jsme ho tim vSak nezkrotili. Jakmile se kgtisvhodny
okamzik, sklonil se, rozil, a nez se¢lovék nadal, nabral ho na rohy.d\
jsme Arminactvrtého dost aekli jsme si, Ze hoip nejbliZzsi fFilezitosti
vymeénime za jiné zve.

Hned u prvnich chalup v nejbliZzSi vesnici nade3dl@ mého néazoru
kyZena pilezitost: za maly fiplatek jsem ziskal starSiho korFripadali
jsme si jako v sedmém nebi a v dobré pahsthe pokraovali v cest.

Jes¢ téhoz dne jsme dorazili do Sirokého udoli, ktepnotékala prudka
feka se zelenavou vodou; na vinach se pohupovalgkioledu. Byla to
Cangpo. Ta tam byla ngd, Ze steji jako pred rokem pejdeme na druhy
bieh po pevném ledu. Nedali jsme se vSak odraditptdslehlém ehu
jsme spdili klaster a mnoho dofy musi tu tedy byt aka moznost
piechodu, snadiproz.

Péatra¥ jsme prochazeli podéliéhu a tu jsme objevili pilivisutého
mostu. Pokyn Prdetelnosti!

Kdyz jsme vSak fistoupili bliz, ukazalo se, Ze lavka je sice pr@ na
vhodnda, kn vSak Ze po ni népjde. Zvfata musiteku feplavat. Jenom
osly p‘enaseji nosi na zadech po houpavéfattzovém nistku. Nas kn
se vSak nedal za nic naggvpohnout k tomu, aby vstoupil do ledové vody;
nepomahala ani dobr& slova, ani biti. UZ jsifieygli starostem se zvéty.
Vzdychl jsem a vydal se na#tpabych vyngnu zrusil.

NeZ jsem ziskal svého tvrdohlavého Armina razptalo nd to dalSi
penize a mnoho hrozeb. Zzivibec na sobnedalo znat, Ze ma radost, Ze
opét vidi sve péatele.

Uz za tmy jsem znovu dorazil ke'dhu feky. Dnes bylo uz pozd
pokouSet se ofpchod, a tak jsem Arminatipazal k nedalekémutku.
Aufschnaiter mezitim pro nas nalezl ubytovani, & fame stravili
ptijemnou a teplou noc. Obyvatelstvo bylo zvyklé nactedniky a
poutniky, ktéi tudy stale prochézeli, a nnovalo nam pozornost.

Pristi jitro jsem Arminovi prominul vSechny nig@mnosti, které
zpasobil. Jakmile jsme ho jednotiméli, aby vstoupil do vody, osdcil se
jako vynikajici plavec. Viny se mwkolikrat prelily ptes hlavu, proud ho
strhaval, jeho v3ak nic nevyvedlo z klidu. Soediné plaval na druhou
stranu a my jen koukali, jak na druhéielu spokojet Splha po naspu a



jak si s odfrkdvanim vyklepava z kozZichu vodu.

Zbytek dne jsme stravili ve velmi zajimavé vesiiiong Riwahe. Nad
fekou se t§i na strmych skalach prosluly klaSter s mnoha s¥aty, nad
jejichZz vchody jsowinské napisy. Obec i klaSter obklopuji staré petmios
zdi. Na lfehuteky stoji prastaré vrby; v ktkdyZ se jejich stve zazelenaji
a dotykaji se hladiny, je zdejSi kraj fispifimo idylicky. V této chvili
ptitahoval naSi pozornost obrovsk$horten. Jeho tééh dvacetimetrova
vySka s¥dcila o mima@adném vyznamu.

Kolem ¢hortenu stala spousta modlicich i nap@ital jsem jich asi
osm set. Jejich bubny s modlitebnimi formulkami seagymi na pasky se
neustale otgely a gedavaly bozstvm prosby o poZehnani. Véley musi
byt neustale v Pohybu, proto je obchazi mnich,yktdejuje jejich osy.
Zadny \&tici neprojde nev3imawkolem. Sté muzi i Zzeny vysedavagiasto
cely den ped obrovskymi vélci, dosahujicimi vySky aZknolika meti, a
pokorrg jimi ot&eji v divére, Ze si tim vyprosi pro sebe i své chlebodarce
piiznivéjSi znovuzrozeni.

Jini buddhisté nositrucni vale&ky s sebou i na zbozné péut

Také na sechach byvaji fipevreny valce, kterymi oté vitr.

Podobnou sluzbu zboZnosti poskytuje také voda. Nadmhi valéky a
naivni zgisob mysleni, kteréipdstavuiji, jsou typické pro Tibet, st&jako
hromady kameni a stuhy s modlitbami, vlajici v keahchorském sedlu.

Sehnali jsme si velmi pohodiné ubytovani. Nové gnmvé prostedi
nas velice upoutalo a rozhodli jsme se, Zetstaneme jestjednu noc.
Vyplatilo se nam to: navstivil nas totiz velmi poabodny Tibéan. Zil
dvaadvacet let vieg’anské misii v Indii a @& se ho zmocnila touha po
domow. Tak jako my putoval samigs pasmyky tibetskou zimou. Kde
mohl, gipojoval se ke karavanam. Ukazal nam anglické rbystné
casopisy. Poprvé jsme v nich sfiatsnimky rozbombardovanych dst a
dozwdéli se podrobnosti o konci valky. Byly to pro nagesné chvile.
Prahli jsme po tom, dozdét se vic. Fes zarmucujici skutaosti jsme byli
radi, Ze jsme potkaligkoho, kdo ndm mohl zprasidkovat alesppodlesk
ze s¥ta, ke kterému jsme @it To, co jsme slySeli, nas jen utvrdilo v
rozhodnuti pokréovat v cest do nitra Asie. Byli bychom radi Tilsana
pozadali, aby se k nantipojil, nemohli jsme mu vSak poskytnout ani
ochranu, ani pohodli. Koupili jsme o@ho alespa nékolik tuZzek a papir,
abychom mohli dal pséat deniky, a rozldujsme se s nim. V dalSi cest
jsme ot pokratovali sami.



Kapitola 17.
LAKAVE RIZIKO: SPAT RIT LHASU.

NaSe cesta se vzdalovala od Cangpa. Znovu jsmeupgsli do
praismyku a za dva dny jsme dosahli Sangsang Gewu.jSifra se oft
dostali na karavanni stezku vedouci z Gartogu dasyhz niz jsmeipsré
pred rokem odbdgili do Kjirongu.

V Sangsang Gewuiadoval ponpo, ktery se nésti pra¢ odebral k
meditacim do klaStera. Jeho spravce nas zasypetamd Asi se mu az
sem doneslo dobréieti v Tradunu, kterého se narrep ¢asem dostalo od
dvou Gednila, a tak si z nich vzalijklad. Bohudik netusil, Ze jsme sem
pronikli bez povoleni.

Byli jsme radi, Ze nam sam nagelaval dalSi starosti, i tak jsme jich
meli plnou hlavu. Stali jsme fied zasadnim rozhodnutim. Z gennam
zbylo jiz jen osmdesat rupii a maly kousek zlatais®li jsme si opéit
potraviny a koupit jest patého ArminaCim vic jsme se ffibliZzovali k
meéstim, tim vic ceny stoupaly. Bylo jiZ jasné, Ze s ¢otibchou peée se k
¢inské hranici nedostaneme; az k ni bylo gedtkolik tisic kilometi.
AvSak do Lhasy by naSe prestky st&ily.

Znovu se vyniilo fascinujici jméno Zakazanéhoésata... MozZnost
poznat je byla najednou na dosah ruky. Zaplnila méghasitelna touha
Lhasu spatt; pro tento cil nebyla Zadna &bvelka.

UZ v intern&nim tabde jsme horli¢ studovali vSechnu literaturu o
Lhase. Nkolik malo knih napsali Angliané. V roce 1904 pronikla britska
vyprava s malym vojskem az k tibetskému hlavninéstm Od té doby ma
0 reém ostatni s¥t alespd povsechné informace. V poslednich desetiletich
se podslo jiz vice Evropaim proniknout az do tibetské metropole.
OvSem dalajlamovo #sto Zistavalo stale Zadoucim cilem kazdého
cestovatele. A my Ze bychom se o to akmokusit, kdyZ jsme tak blizko?
Prot jsme se vlasths tolikerou Isti a chytrosti probijeli az sem? &Hsme
podstupovali tolik namahy a osvojili si domorodyyk? Cim vic jsme o
tom premysleli, tim pev§si bylo rozhodnuti: do Lhasy! dihili jsme také
zkuSenost, Ze v Tibetu se vzdy jedna lépe s vy33@ninizSimi tedniky.
VS8ak uz se &ak ve Lhase prosadime. Jakdiw@ vzor mi vyvstala ped
ocima skuténost, Ze uz fed temi sty lety vstoupil do Zakazanéhasta
jako prvni RakusSan: pater Johann Grueber se viaalilrésta s jednou
karavanou a byliatelsky gijat!

Cil jsme sice mdi jasny, s cestou to v3ak bylo hor3i. Ziva karaian



stezka s ubytovacimi moznostmi byla sice ldkay@o-ni bychom dorazili
do Lhasy za &kolik tydna -, a zarové vSak nebezpmd tim, Ze bychom
mohli byt odhaleni a zadrZeni. | kdybychom obeslité nej¢tsi tibetské
mésto Zikace, museli bychom projit jg&nnoha okresnimi #sty, z nichz
kazdé se nam mohlo stat osudnym. Riziko byitSpvelké.

Proto jsme se rozhodli cestovat severnimi nahormiloginami, pes
Changthang. Obyvaji jej pouze nomadi a s nimi uzedewme vyjit.
Vstoupime také do hlavniho&sta od severozapadu, odkud nikdo cizince
neteka. Tak jist vklouzneme do gsta snaz.

Podobny plan se pokouSel uskinti jiz pred ¢tyticeti lety Sven Hedin.
Ztroskotal vSak na neustupnosti jednoho mistnihanbstée. Pro
cestovatele to byla osobiisté velkd Skoda, ale nahradou za Lhasu provedl|
prizkum zcela neznamych ké&n.

NaSe sotasna situace byla podobna. Cesta, kterou se chpasit,
neni zakreslena ani popsadna na zadnémdpdavame se do neznama,
budeme se muset drzet jedliseverovychodniho sfru. Snad tu a tam
narazime cestou na d@vniky, kterych se budeme moci zeptat, kdyz si
nebudeme &dét rady.

V Sangsang Gewu jsme nikomu své plany neprozradkali jsme, Ze
se hodlame podivat na solna loZiska na severg.zem

Dost to domorodce zardzelo a heédrés od naseho z&m zrazovali.
Zene, kam jsme se chystali, byla tak nehostinnd, Zepiés povazovali za
ztreSeny. Touto IZi jsme v3ak dosahli svého: odpoutaiigspozornost.
Nikdo nengl tuSeni, Ze hodlame dojit az do Lhasy. N&S plgpodstat
Mrazivé zimni boie, které jsme v Sangsang Gewu zazili, nam vSak
nazorrt predvedly, co nassekava.

Presto jsme 2. prosince vyrazili. Bpelili jsme se tu sd&kolika Sarpy.
Jsou to Tibéané Zijici ¥tSinou v Nepalu; proslavili se po Himalaji jako
vytecni vadcové a nosi. Nekteri pouzivaji hrdy gidomek "himalajsky
tygr". Poskytli ndAm drahocenné radyi pripraw a pomohli pi vybéru
nového Armina. Doposud jsme se vzdy ddli ppakupu napalit. Skutee¢
hned od z&tku pochodu jsme si &kili, jak dobe se novy jak chova. Byl
to silny bykcerné barvy s gkolika bilymi skvrnami, jeho husta dlouha srst
dosahovala téait k zemi. Jiz v raném mladi mu wali rohy, ¢imz ztratil na
divokosti, ale ne na sile. NozdramglnprotaZzeny Zelezny kruh, aby byl
lépe ovladatelny. Stdo ho jen lehce pobidnout a hned vystapal i svou
sluSnou rychlostit kilometi v hodirg. Byl chudédk péadre naloZeny.
Stanovili jsme si zasadu, Ze musime mit stale piotyanejmérk na osm
dni.



Opet jsme ngli velké starosti s fechodem fes rameno Brahmaputry -,
Raga Cangpo. KdyZ jsme vSakigli ke brehu,teka byla zamrzla a silna
vrstva ledu unesla i naseho Arminailinisme z toho velkou radost.

Prvni den uplynul bez potizi. Cesta vedla udolitar&mirg stoupalo.
Praw ve chvili, kdy slunce zapadalo a chlad cielronikal odvem,
spatili jsme jako na objednavkéerny kaovnicky stan. Tyil se v zaetii
za nizkou kamennou zidkou nazyvanou lhega. Podatidky jsou
roztrouSeny po celém Tibetu, protoZzec¢@enici, kitgi je staji kolem
stani, neustale i pastviny, ale zidky nebouraji. Lhegy poskytajké
dobrou ochranu ziatim pred zimou a Gtoky vik

KdyZ jsme se fibliZili ke stanu, vyrazili proti nAm dva&ajici hafani.
Bylo mi vzdycky lito mého ubohého psa, ktery tegioZze byl mensi -, si
pokazdé hrél na hrdinu. Témvzdy se mu poddo odlakat dotirajici psy a
zaplést je do rwky. Fritom mel nejwtsSi strach on sam. N&Sti se mu
nikdy nic nestalo. Povyk vyldkal ze stanu muze. Wepraw prilis
ochotny, kdyZ jsme ho pozadali o nocleh. Odmitl rsre vstup do stanu,
ale ginesl nam jai trus, abychom si mohli rotht ohei. A tak jsme se
utdbdili pod Sirym nebem. KdyZ jsme potom naSli na sehzdostatek
jalovce a mohli udrZzovatipemre hiejici hranici, bylo nam docela di@h

Presto jsem této noci nemohl usnoutélNsem podobny pocit kolem
Zaludku jako ped prvnim vystupem severniégbu Eigeruci pii prvnim
zhlédnuti Nangé Parbatu. V takovych okamZicickileesk pta sam sebe,
zda tim, co zamysli, négcaiuje nerozumé své sily; uklidni se teprve
tehdy, kdyZ pekona kriticky mrtvy bod a zae jednat.

Je asi dote, Ze nevime, co naska. Kdybychom o tom #i jen
nejasné tuseni, byli bychom se §istratili. AvSak stali jsme na prahu
neznamé zew o niZ nikdo nic nevi. Na mapovychénizich vedla vdchto
kor¢inach cesta bilymi misty.

Pristiho dne jsme dosahli vrcholu sedla a dost rf@kvppilo, Ze nas
neteka zadny sestup, nybrz Ze jsme na nahorni gloSpstoupili jsme
tedy, obraz# feceno, do nejvysSiho patra Asie vedsmod Indie. Pismyk
souwasre tvoril transhimalajsky vodni fiedil. Pri pohledu shora bylo toto
pohdi jen nevyraznym iebenem pahotk Pohled pes planinu byl
pramélo povzbudivyClovék mél pocit, Ze stoji tvé v tva nekonénosti.
Musel by putovat rsice, aby dosahl druhého konce. Stali jsme ve vySce
5400 meti. Krajinu pokryvala vysoka vrstva staréhoslsm, po #mz se
proharl ledovy vitr. Daleko Siroko nebylo Zivé duSe. Kdgine objevili
malé hromadky kameni navrSené lidskou rukou¢diot nas to. Rece jen
tudy v |é€ prochazeji karavany nahoru k solnym jéper Kamenné
mohylky spojuji jednoho poutnika s druhym a z pustekonéné zens



vzyvaji bohy...

Pristi noc jsme takidi pod Sirym nebem v opudtych lhegéch. V jejich
okoli jsme vzdy nasli dost §ého trusu, abychom mohli zazehnout dhe
Preswdcili jsme se, Ze tuiece jen v 18, kdy se zazelenaji dnes vysoko
zasrézené pastviny, Ziji kiovnici a tahnou tudy karavany. Stale vice jsme
si uwdomovali, Ze zima je nejn&hodrgjsi doba, jakou jsme si mohli pro
svou cestu vybrat.

Pak zase jednouiigel den, kdy jsme #ii Stésti. Narazili jsme na stan,
kde nas gvetivé prijali. Tabail tu stary nomadsky par se synem, jiz
nékolik meésial tu vzdoroval nefiznivym podminkam. Po silné
chumelenici ped osmi tydny mohli sotva vylézt ze stanu. Zahynjuio
mnoho jak a ovci, protoZze nenasli pod hlubokynglsem pastvu. Zbytky
stada staly apaticky nedaleko obydli a snaZilyagmyty vyhrabat potravu.
Tak silné sahoveé srazky jsou v suchéntedioasijském podnebi vzacnosti
a zde zfisobily n&ekanou katastrofu.

Méli jsme dojem, Ze nasi hostitelé byli sami radi, z&s jednou vidi
lidské tv&e. Stalo se ndm poprvé, Ze jsme byli dodkmického stanu tak
pratelsky pozvani a Ze ndm byl nabidnut nocleh.

Povazovali nas za Indy a né&link nAm nejmensi négéru. Masa bylo
dost, protoZe museli porazit mnohotati Za smSnou cenu jsme koupili
jac¢i kytu a odsekli hned gurkhskym noZzem ohromnou ipmacvaeni. Pak
jsme si udlali pohodli a libovali si v teplatku. | nasi hostitelé uzasli, kdyz
se dozedgli, kam jsme se vypravili. Naléh&wnas od dalSi cesty zrazovali.
V rozhovoru se v8ak zminili o tom, Ze i dal ve woeemi stoji stany
kocovnikil, coz nas v naSem rozhodnuti utvrdilo.

Kdyz jsme se $#5tiho dne vydali na cestu, dostali jsme se doéhust
chumelenice. Gize v nedostat®é obuvi se nam brzy stala utrpenim.
Sréhova pokryvka Spatnnesla, znovu a znovu jsme se s jakem hluboko
borili. Kromé toho snih fikryl potiacky. Nékolikrat jsme se brodili vodou,
kterou jsme sice newtl, ale naramt dolie poct'ovali. Boty a nohavice
ndm brzy zmrzly na kost. Byl to strastiplny pochdtbho dne jsme
postoupili jen #kolik malo kilometf. Jakou jsme #ii radost, kdyZ jsme k
vederu ot spatili kocovnicky stan! Tentokrat nas jeho obyvatelé
nepozvali dovnit, ale postavili nam maly stan Zjesrsti pobliz. Ulevilo se
mi, kdyZ jsem si mohl kor®é zout boty z bolavych nohou. Na&kolika
prstech se objevily znamky omrzlin; hned jsem jéakanasirovat, a to
Uspesre, neba po rekolika hodinach se @ krve oggt obnovil.

T&zky denni pochod, prvni omrzliny... bylteba se zamyslet.

Ten ve&er jsem nil s Aufschnaiterem dlouhy, vaZzny rozhovor.

Jest jsme se mohli vrétit -, hodrjsme si s touto mySlenkou zahravali.



Starosti nam #lal zejména jak. Bkolik dni nedostal ptadre nazrat, mohli
jsme na prstech spitat, jak dlouho jest vydrzi. Bez gho bychom
nemohli na dalSi cestu ani pomyslet.

Po dlouhém dohadovani jsme uigivkompromis: gjdeme jest den a
konené rozhodnuti &inime az podle sthovych podminek.

Pristiho dne jsme dosahli v mérevinéné krajire dalSiho pismyku.
Prekrctili jsme jej a -, kdo popiSe naSéegvapeni? f&d nami nebyl ani
poprasek s¢hu! To rozhodlo...



Kapitola 18.
MEZI PRATELSKYMI KO COVNIKY.

Brzy jsme doSli ke stanu kovniki. Frijali nas atelsky, jakovi jsme
mohli dograt pastvy, co hrdlo #flo. NaSi hostitelkou byla tentokrat mlada
Zena. Hned namiimesla Salek katiciho ¢aje s maslem. Poprvé v Zi¢ahi
tento napoj chutnal; skie oZivil naSe promrzl&ka. Teprve tehdy jsme si
uvedomili, jak pivabna divka nas obsluhujefiffio na tle mela owi
kozeSinu sahajici az na zem. V dlouhy@rnych copech se vyjimaly
vpletené musle, Bbrné mince a tzné tretky cizozemskéhotyodu.
Vyprawgla ndm, Ze jeji dva muzi jsou u stada; maji 1506i @ mnoho
jaka. Udiverg jsme se na sebe podivali. Nd¥li jsme, Ze zdejSi kevnici
Ziji v mnohomuzstvi. Teprve pogidjsme se ve Lhase doakli vSechny
duvody, které vedou k tomu, Ze v Tibetu existuje eesttbe mnohozenstvi
i mnohomuzstvi.

KdyZ se oba hospotlavrétili, pozdravili nas steghsrde&né jako jejich
Zena. Bipravili pro nas bohatou ¥efi. Bylo dokonce i kyselé mléko... To
byla lahidka, kterou jsme od kjirongskych pastvin neokugdouho jsme
sedli u ohrg a citili jsme se plka odSkod®ni za FedeSlou namahu.
Zaznivaly Zerty a smich jako vzdy, kdyZ sedi spiles rekolika muZi
mladé hezka Zena.

Pristi jitro jsme os¥Zeni a odptati putovali dal. Oddechli jsme si, Ze
mame za sebou &mové pustiny. Tu a tam jsme narazeli na stopy aivieo
svazich pobihala stada antilop. #atd secasto iblizila natolik, Ze by
sta&ila pouhd pistole, abychom si ofiitpecinku. BohuZel jsme negh
Zadnou selnou zbra.

Opet jsme gekraili prasmyk a octli se v rozervaném udoli.

Bylo zde mnoho firodnich jeskyni, ne#i jsme vSak Zadnou cliye
podrobrji prohlizet. AZ v kostech nas mrazil ledostudeny vitr. Kazil
nam dokonce péfeni z velkolepého panoramatu, které seietevna
zapad. Z nahorni ploSiny tu vyistaly mohutné osatté zalediné hory
podobné Kailasu a Lungpo Gangri. Pohled rands trochu smi s
jednotvarnosti, ktera nas znovu obklopila. Byli ¢gsnproto gijemrg
piekvapeni, kdyZ jsme @ptésre pred setminim dosli k noméadim. Byli to
obzvla¥ pratelsti lidé, kdyZz jsme sefiplizovali, zadrZeli dokonce psy.
PovaZzovali jsme to za dobré znameni a hned jsmeazbedli, Ze si tu jeden
den odpdgineme a dofejeme jakovi, aby se dosyta napasl.

Stan obyvala mlada dvojice sg/imi razolicimi détmi. Prestoze i



sami malo prostoru, vyklidili ndm nejlepsi mistahrs.

Hned jsme se ggtelili s diveérivymi robatky a ndli jsme gileZitost po
cely den pozoraisledovat Zivot tibetskych Kovniki.

Muzi nejsou v zini priliS zaméstnani. Vykonavajitzné domaci préace,
Siji podrazky na botyieZouremeny a vyrazeji se zvlastnim gg#nim se
starymi gedovkami na lov. Zeny sbiraji gatrus, ¢asto s sebou W&ji
nejmensi di& na zadech. K w@ru se zazene staddo k obydli a podoji se
trochu mléka, které g kravy v zing€ davaji.

Kuchaské ungni nomad je pochopiteltd jednoduché. V zighse v
témet vyluéné masité pokrmy, a to hodriucné. Kazovnici sice ne&di nic
o spalovacich procesech nebo o kaloriich, avSathjedravy instinkt jim
napomaha vybrat takovou potravu, jakouigbtiji, aby peckali zimni
chlad. Vd&i se fzné polévky; campa, zakladni potrava v Ze¥tskych
oblastech, je zde vzacna.

Zivot kocovniki je pizpasoben tomu, aby se co nejlépe vyuZily sporé
dary, které firoda poskytuje. | ke spanku seckonici ukladaji tak, aby
usetili co nejvic €lesného tepla. Lehaji si na zem pokrytou koZeSinami
vyvléknou ruce z rukdva pretdhnou si koZich jakoikryvku pres sebe.
Sotva se probudi, j@SwvleZze rozfoukaji richem oharky a hned &sou
varit ¢aj. Ohnis¢, které je sedem celého obydli, nikdy nevyhasina. Kou
unika otvorem ve 3pce stechy. Jako v kazdé usedlosti stoji i v
nomadskych stanech maly dltavétSinou je velmi primitivni: byva to
bedna, na niz lezi amulet nebo mald soSka BuddlikdeNnechybi
dalajlamiv obraz. Na olté hoti lampicka napajend maslem; v zimebyva
jeji plamének v mrazu a nedostatku kysliku anétvid

Velkou udalosti v rénim kaiovnickém obdobi je vykmi trh v osad
Gjanima. Nomadi tam fizenou stadacast zvfat prodaji a vymrni za
je¢men. Pak nakupujiizné doméci poeby, Sici jehly, hlinikové nadobi,
pestrobarevny Sperk pro Zenu.

Rozloweni s milou rodinou aifiulnymi détmi bylo opravdudzké. Jako
vzdy pokouseli jsme se pohostinstvi splatit; kdy¥ rids nevzali penize,
darovali jsme jim barevnouizi a trochu papriky.

NaSe dal3i denni pochodyfily dvacet aziticet kilometii, podle toho,
jestli jsme narazili na stany; dosasto jsme také nocovali pod Sirym
nebem. Pak pohltilo veSkerou naS3i energii shir&ihd trusu a shami
vody. Kazdé slovoifptom bylo zbyténé. Nejvic trgly ruce, byly neustéle
ztuhlé mrazem. Ne#li jsme totiz rukavice, fetahovali jsme {&s ruce
pouze par ponoZek;ftippraci jsme je pochopitetn museli sviéknout.
Jednoho dne jsme #ilh maso a polévku jsme mohli jist rovnou z
klokotajiciho hrnce. Bod varu v této nadiske vySce byl tak nizky a
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vngjSi teplota var natolik ochlazovala, Ze jsme si indbvolit jist vaici

tekutinu, aniz bychom si spalili jazyk. ¥ithjsme pouze vé&er; zbytek jsme
rano oltéli. Jakmile jsme jednou byli na c&stuz jsme se ifes den
nezastavovali.

Nezapomenutelné byly proérmekonegné bezsSné noci. Hodiny jsme
nemohli usnout. Tiskli jsme se k sohachumlani do spoteé @ikryvky,
abychom nezmrzli. N&§ maly stan jsme si pokladadspnohy, protoze
¢asto foukal tak silny vitr, Ze jsme jej nemohli {2odt. Takto nas fece jen
trochu Kal. Psik spal steny do klubtka. Jen jak se nestaral o zimu a
pokojn se pésl nedaleko taiigte. Pak gichazelo dalSi gstvi. Sotva jsme
se zaldli, probudily se k Zivotu mraky vSi, které se ré@s ruhnizdily a
negedstaviteld se rozmnozily. To byla tryaé Bezohledw saly naSi krev;
ptitom jsme na & nijak nemohli, protoZe bylo zcela nemyslitelnégat se
za takové zimy. V prvni polovéhnoci se ¥tSinou nasytily a pak uz daly
pokoj. Teprve tehdy jsme usinali. Za par hodin vgaktal chlad ied
rozedrgnim, ktery pronikal fikryvkou az nad&lo a probudil nas z tvrdého
spanku.

LeZeli jsme vedle sebe, cvakali zuby a doufali,dfees bude svitit
slunce. Naskytla-li se sebemensi ¢adotaleli jsme se vstavanim, dokud
se slunéni paprsky nedotkly naSeho t&iss.

Dne 13. prosince jsme doséahli "sidiiSthabrang Drowa. Byl to vlastn
jen jediny aim; rodina, které pét, jej vSak pouZivala pouze jako loZnice.
Pro ostatni €ely si postavila pobliz stan. Na udivené otazky &titly Ze
stan je mnohem teplejSi. &ci jsme vyrozunili, Ze jsme se zastavili u
ponpa. On sam sice nebyl pgdloma, ale zastupoval ho jeho bratr. Hned
se nas samogjme zatal vyptavat, aviak spokojil se s historkou, Ze jsme
poutnici.

Poprvé jsme fiznali, Ze hodlame jit do Lhasy. Byli jsme uz dosta¢
vzdaleni od karavanni cesty. Muz jen udi#@otdsal hlavou a pokousel se
nas peswdeit, ze nejkratsi cesta do hlavnih@sta vede fes Zikace. M
jsem v8ak na tofjpravenou odpaxd: umyslré jsme volili obtiznou cestu,
aby na3e ndbozenska gdayla co nejdinnéjsi. To se neminulodinkem, a
tak nam poskytl cenné rady.

M¢li jsme dw moznosti: jedna cesta -, velice obtizna -, vediesp
nekolik praismyki neobydlenou krajinou; druha byla t&havSak probihala
oblasti Khamp. Znovu jsme se setkali s timto jménem, vyslovovarsy
tajuplnym gizvukem, které jsme jiz tolikrat od &ovnika slySeli.
Khampové museli byt obyvateli nejvychagi provincie Tibetu -, Khamu.
AvSak nikdo jejich jméno nevyslovi bez podtextuashu a vystrahy
zarovei; nakonec jsme pochopili, Ze slovo je totozné sxgm pro lugie.



BohuZel jsme varovani podcenili a zvolili jsmedebestu.

U ponpovy rodiny jsme stravili dvnoci, nikoli vSak ve stanu jako
hosté. Hrdi urozeni Tilsané nas ubohé "Indy" nepovazovali za hodny této
cti. Bratr ponpa na na<iail hluboky dojem. Byl mtenlivy, vazil slova,
kdyz vSak &coiekl, nelo to hlavu a patu. &il se s bratrem o jednu Zenu a
Zivil se pastevectvim.

Rodina byla #ejm¢ zdmozn4, protoZe jejich stan byl podstattsi nez
ostatni kd@ovnické Fibytky. Doplnili jsme zasoby; s naprostou
samozejmosti ijal ponpav bratr za potraviny penize...



Kapitola 19.
NEBEZPECNE SETKANI S KHAMPY.

Byli jsme jiz ot n¢jaky ¢as na cest kdyZz nam piSel naproti muz,
ktery byl hned napadny svym zvlastniméeeim. Hovdil také jinym
dialektem nez zdejSi Kovnici. Zwdaw se nas vyptaval, kam cestujeme.
Vyprawli jsme mu svou poutnickou historku. Brzy nato mtkwval v
cest. Bylo ndm jasné, Ze jsme se pf&eznamili s prvnim Khampou!

Za rékolik hodin jsme v dalce spdt dva dalSi muze na poniku, kie
meli stejny kroj. Nebylo nam prévveselo, hledi jsme, abychom se
dostali co nejrychleji dal. Teprve dlouho po s&timjsme dosli ke stanu.
Méli jsme mimdadné Sisti. Jeho obyvatelé byli mila &ovnicka rodina.
Pozvali nas fatelsky dal a vyhradili nam dokonce i misto u @hvuseli
jsme si vSak bezpodmi#® od nich koupit maso. Teprve p@idjsme
prisli na to, Ze oboji souviselo s poou. Nomad ma pry mit ve stanu maso
pouze ze svého stada a cizinci se ma nabidnouinvlagsto u ohnigt
Naproti tomu se mu nesmi podat mléko... Jako vSutte ggwry nékdo
dodrZuje vice, jiny ménprisre.

Vecer se hovor stil na lupice. Byli skuténé metlou &chto kortin. Nas
hostitel tu Zil jiz dost dlouho, aby o tom mohl vgst. Hrdé nam ukazoval
pusku manlicherku, za kterou zaplatil jednomu Khammelé jnEni: pst
set ovci! AvSak lugiské bandy z okoli povazuji tuto rfapérenou cenu za
jakysi druh da# a od té doby ho nechavaji na pokoji.

Dozwdéli jsme se také ¢které podrobnosti ze Zivota @i

Ziji ve skupinach veréch nebodtyiech stanech a zdhto ogrnych
bodi podnikaji vydratské ndjezdy. Odehrava se tibfizné takto: Muzi,
po zuby ozbrojeni puskami a #ne ptitahnou ke koovnickému stanu,
vniknou dovnit a poZaduji bohaté pohest. VydéSeny nomad snese
v8echno, co ma. Lugiisi nacpou kicha a kapsy, vezmou s sebou jeden
dva kusy dobytka a zmizi. To se opakuje kazdy dgimého stanu, az
obejdou celou oblast. Pak seegéhuiji jinam a hra zme znovu. Kéovnici
se podidili osudu, ¥tSinou jsou proti jesile bezmocni a viada ¥chto
odlehlych kowinach nema vliv. Pod&li se pece jen wkterému
okresnimu tednikovi lupte polapit, kaist pati jemu.

Trest zajaté je pak nelidsky: &Sinou se jim utnou paZe. AvSak gest
Zadny Khampa se tim nedal odradit... Pak se dostlgeties Fipady,
kdy Khampové zavraZzdili @i, které jim padly do rukou. Neugetani
poutniky nebo potulné mnichy jeptisky.



Pomalu ndm z toho bylo nevolno. Co bychom za tq da&t mozZznost
koupit si pusku! Nei jsme v3ak ani dost pén, ale ani nejprimitivejsi
zbrai. Pred naSimi stanovymi holemi ne¢fnrespekt ani psi...

KdyZz jsme nazti odchéazeli, provazely nds smiSené pocity. NaSe
podeZeni se vystuovalo, kdyZ jsme objevili muze s puskou, ktery se
stdle snaZil skryt za pahorek. Pochodovali jsmek vEohroZze# dal a
nakonec jsme ho ztratili Zb Vecer jsme opt uvidkli stany. Nejprve jeden
osangly, pak celou skupinu stojiciékolik set meté dal.

Zastavili jsme u prvniho stanu. Vysla namricskaotovnicka rodina, ale
rozhodré nas odmitla vpustit doviitUstraSe#t nas jen stale odkazovali na
dalSi stany. Nezbylo ndm nic jiného neZ pokreat v cest. Nemalo nas
piekvapilo, kdyZ jsme se tam setkali s #madostnym Hjetim. VSichni
obyvatelé vySli ven, ohmatavali naSe zavazadla, @t ndm se
skladanim. To nomadi nikdy n&dli. A tu jsme si nahle wdomili, Ze
jsme v khampském leZeni. Vlezli jsme do pasti jakgsi. Ve stanu byl
dva muZi, Zena a neda#p chlapec. Museli jsme se ftiaprivétivé a hrat
jejich hru. Meli jsme se samdejm¢ na pozoru a doufali jsme, Ze
zdvailosti, opatrnosti a diplomacii najdemegjaké vychodisko z
negijemné situace.

Sotva jsme se posadili k ohni, ¢zh se stan plnit. Ze sousedstvi
ptichazeli muzi, Zeny, di i psi, aby si prohlédli cizince. Bl jsme plné
ruce prace, abychom udrzeli pohroasa zavazadla. Lidé byli dohi a
zvédavi jako cikani. Kdyz usly3eli nasi poutnickou pdku, napadhnam
zatali vychvalovat jednoho muze jako vybornéhimlee do Lhasy. Pry nam
ukaze cestu, ktera leZi trochu gmez naSe, ale je mnohem pohagfin
Vymenili jsme si rychle pohledy. Muz byl statny a silny poch¥ mgl
ohromny mé. Nevypadal pr&v divéryhodre. Frijali jsme vSak nabidku a
domluvili s nim odninu. To bylo jediné, co jsme mohli &ldt. Mél-li néco
za lubem, mohl nas zabfeba hned.

Navsevnici postupg opoustli stan a my se chystali ke spanku. Jeden z
naSich hostitél ch&l bezpodmin&n¢ pouzit mého batohu jako podusky.
Dalo mi mnoho prace udrzZet jej u sebe. Asi se deainfe v gm mam
pistoli. Mné se takové podéeni hodilo, a proto jsem se svym chovanim
snazil tento dojem je3tzesilit. Zistali jsme rozhodfina strazi a celou noc
jsme nespali.

PrestoZe jsme byli velmi unaveni, nebylo nam to atiZzko, protoZze
khampska Zena neustale mumlat@ké modlitby. Mi& se zdélo, jako by si
uz tel’ vyprosSovala odpuhi prociny, které na rano jeji muzi chystaji.

Jitro jsme tentokrat fjvitali s Ulevou. Zpdatku probihalo vSechno
mirumilovns. Za kapesni zrcétko jsme vynili ja¢i mozek a hned si jej



uvaili k snidani. Pak jsme se chystali k odchodu.

Nasi hostitelééihaw sledovali kazdy nas pohyb. KdyZz Aufschnaiter
chtél vynést ze stanu zavazadlo, byli t&nagresivni. Seéésli jsme je a
nalozili jsme jaka. RozhliZeli jsme se, kde je wadce, ale nebylo poém
vidu ani slechu. Khampska rodina nam gadadla na srdce, abychom se
pustili dal jizni cestou, setkame se tam pry brkpcovniky, ktdgi také mii
do Lhasy. Slibili jsme jim to a vydali se&§pe na cestu.

Po rékolika stech metrech jsem si vSiml, Ze s nami maijipes. Ribéhl
vzdycky za ndmi sam. KdyZ jsme se pamnrozhliZeli, najednou jsme si
vSimli, Ze za ndmi pospichafi muzi.

Brzy nas dohonili. Vyprasl, Ze jdou také k poutnickym stam, a
ukazovali na vzdaleny sloup dymu. To nam bylo vegbmilezelé, protoze
jsme nikdy nevidli vystupovat ze stanpodobné sloupy kda. KdyZ jsme
se ptali po psuekli, Ze Aistal u stanu.

Jeden z nas se pry ma prg mratit. V tu chvili nam byl jejich plan
jasny. Slo skutné o Zivot. ZadrZeli psa, aby nas reliti protoZe se
neodvazovali napadnout nas oba sfrale A tam, kde stoupal k obloze
kout, ¢ekali prav@épodobre jejich kumpani. Pak by byli vipsile a snadno
by nas vyidili.

Nikdo by se 0 naSem zmizeni nededyl.

Ted jsme litovali, Ze jsme ddb miréné rady kéovnika nebrali dost
vazre. Tvéili jsme se, jako kdybychom nic netusili.

Jedt néjaky cas jsme Sli udanym swrem a rychle se mezi sebou
domlouvali. Muzi nas & vzali mezi sebe, mladik Sel vzadu.

Kradmymi pohledy jsme odhadovali své vyhlidky. Jaka u €chto
loupeznik zvykem, néli na solkk dvojité koZeSinové plast které je
chranily proti bodnym randm. Za opaskem jim viselyrovské Savle.
Vyraz jejich tv&e vyjadoval vSechno mozné, jen ne zboZnost.

Néco jsme museli podniknout. Aufschnaiter radil, dibym nahle
zmenili smer. Prece nevbBhneme slep do pasti. Jak jsme se dohodli, tak
jsme inili. Stadle v Zivém rozhovoru jsme se nahle oliratazp:t.
Khampové #istali zarazetistat. Vzapti vSak byli ogt pred nami. Postavili
se ndm do cesty a ne pEgivétivé se nas ptali, kam viastchceme jit.

"Pro psa!" odétili jsme Us€né a energicky. To je zastraSilo.

Poznali, Ze jsme odhodlani ke vSemu. Chvili sta@liali se po nas, pak
se rozhodli pokréovat v cest. Ziejmg pospichali informovat své
pomocniky.

KdyZz jsme se fibliZili ke stanu, vedla nam Zena jiZ naproti psa
piivdzaného nardife. Bylo to milé shledani, hned jsme vSak poéxali v
cest. Pochopitels nazgt. Pokr&ovat dal bez zbranznamenalo jistou



smrt. Po usilovném pochodu jsme ¢e$€hoz veéera dorazili ke stanu
pratelské rodiny, u které jsme demegdtim fFenocovali. NaSe zaZitky je
nijak neudivily. Vypra¢li nam Ze khampské Gzemi se jmenuje Gjag
Bongra a Ze je daleko Siroko proslulé. Po tomto rodtuzstvi jsme
dvojnasob ocenili, Ze jsme sesdmohli v klidu vyspat.

Pristi jitro jsme museli poz#mit cestovni plany. Nezbylo nam nic
jiného nez pouZzit obtiZjEi cesty neobydlenymi kémami.

Nakoupili jsme jedt od kaiovniki maso, kolik se dalo pobrat.

Pravdpodobr cely tyden nenarazime na lidské obydli.

Abychom se nemuseli vracet aZz do Lhabrang Drovekoviali jsme
strmy naméhavy vystup zkratkou.éM by sméfovat gimo na Lhaskou
cestu. V polovig svahu jsme se ohlédli, ¢litjsme se podivat po kragn
Vtom jsme si vSimli, Ze nés sleduji dva muzi. Bgkg hodre vzdaleni, ale
nebylo pochyb, Ze to jsou Khampovélrefrg¢ mezitim navstivili
nomadskou rodinu, vyptali se, kudy jsme 38li, a Wiyde za ndmi. Ve
zdejSim piizratném vzduchu je viet na ohromné vzdalenosti.

Co tel?

Nepromluvili jsme ani slovo. Pof jsme si navzgjemijznali, Ze jsme
se zabyvali stejnou mySlenkou: prodamdjskivot co nejdradz! Nejprve
jsme zkousSeli postupovat rychleji, avSak tempdoual nas jak. | kdyz
jsme ho neustéle poh#iin zdalo se nam, Ze se ¥k jako Snek. Stale jsme
se ohliZeli, abychom zjistili, zda se odstup zm@sZinovu jsme s litosti
konstatovali, Ze nemame Zadnou zbrdohli jsme se branit nanejvys
stanovymi tgemi nebo kamenim. Protivnikdhostre nabrousené nse.

NejdalezitéjSi bude dobrd souhra a vzdjemné kryti. Byli jsnesnp
odhodlani nasadit jeden za druhého Zivot.

Spichali jsme dal, zajikajice se namahou.chla nekonénd hodina,
kdy jsme hlavy neustale obraceli dozadu. V jedn&an®@iku jsme zjistili,
Ze se muZzi posadili. Zdvojnasobili jsme Usili, diym co nejéiv dosahli
htebenu. Sotasré jsme se rozhlizeli po vhodném ukrytu, ktery byoun
mohl poslouZit za fthodné bojid&t. Muzové vstali, zdalo se, Ze se radi.
Najednou jsme spili, Ze se vraceji!

Uleheerg jsme si oddychli a popohnali jaka, abychom bylirajdive
za hebenem. KdyZ jsme stéli na vrcholu sedla, pochggitie, pré se
loupeziva dvojice rafji vratila. Fred nami se tahla nejpustsi krajina, jakou
jsem kdy viél. Rozvintné mde zaswZenych horskych vrchol se
prostiralo do nedohledna...

V délce se rysoval Transhimalaj a ¥nmm jako chyljici zub zel
praismyk, s nimZ jsme pra‘ipad nouze piitali jako s Ustupovou moZznosti.
Znal jej uz Sven Hedin, jmenuje se Selala a vedgikiace.



Vzdali se Khampové pronésledovani? Pro jistotu jpowhodovali dal i
za tmy. Nasisti noc nebyla temna, snih $pytil v mésiénim swtle a bylo
tak jasno, Ze jsme rozezndvali i vzdalené veleliohsbeny...



Kapitola 20.
HLAD, ZIMA A NENADALY VANO CNi DAREK.

Na tento noni pochod nikdy nezapomenu. Byl nejtvrdSi zkouSkou
ducha i ¥a, jakou jsem kdy podstoupil.if€d Khampy nas nehostinna
krajina zachranila, znamenala v3ak pro nas daiiky. Dobe Ze jsem
davno zahodil teplogm: tady by jis¢ ukazoval ticet pod nulou, protoZe to
témei stejné oblasti nadiil v tuto raini dobudtyticet stugia pod nulou.

Hodiny jsme se plalidi dal a dal po neposkvemém sihu.

NaSe myslenky sefjpom vydavaly na samostatnou poWynorovaly se
vidiny -, pohodiny vytopeny pokoj, horké pokrmy wgbér, kouici vielé
napoje:. Bylo to siBné, Ze r doharla tén¥i aZz k Silenstvi fedstava
banélniho bufetu z mych Styrskohradeckych studgatsiet.

Aufschnaiterovy mySlenky se ubiraly jinou cestoepiétrzZit pro sebe
klel a lat&il. Notil se do chmurnych pomstychtivych ptariXisahal, Ze se
postavi na odpor se zbrani v rucégd pak vSem Khandpn!

Tak jsme se pokouSeli kazdy svymugpbem pekonat hlubokou
depresi. Ztratili jsme spoustiasu a cil byl stéle stejrdaleko. Kdybychom
byli pokratovali v cest od loupeznickych stdn stali jsme uz @& na
severni ¥tvi karavanni cesty.

Byla jiz témei pilnoc, kdyZ jsme se kotieé zastavili. Bhem celého
dlouhého pochodu jsme nepotkali Zivého tvora, ginpu jsme zahlédli
loviciho sgZného levharta. Jinak nikde ani stopy paabch nebo lidech
¢i n¢jaké vegetaci. Bylo bezngaé hledat topivo. Nethi jsme uzZ ani
dostatek energie; zazehnout dlzgatiho trusu je totiz zvlastni druh wmi.
Slozili jsme nédklad s Arminovarbetu a hned jsme zalezli potikpyvky.

Pytel s campou a syrovou berani kytu jsme poloidzi sebe a hltaév
se do nich pustili. Sotva jsme v3akilgzili k Ustim IZici se suSenou
moukou, vykikli jsme. Nemohli jsme ji odtrhnout!

Kov v silném mrazu okam&tptimrzl k jazyku a im. Odtrhnout IZice
se nam poddo pouze s kousky sliznice. Témnas pesla chd k jidlu.
Schoulili jsme se do klubka a es stradlivy mraz jsme upadli do
olovéného spanku.

Rano jsme se probudili jen mélo ¢zeni. Jak se magrcelou noc snazil
hrabat travu a t& ze zoufalstvi poZiral snih, protoZe jsmg&ena nikde
nenasli vodu. Prameny, kolem kterych jsme prochabgly zamrzlé do
bizarnich kaskéd.



Pokra&ovali jsme naméha&v v cest. Potaceli jsme se ve stopach
stat&éného zviete, ani jsme nezdvihali hlavu. KdyZz se néhle dalak
obzoru zetelrt objevily ti karavany jak na sgzné plani, mysleli jsme si
proto, Ze je to fata morgana. Karavany se pohylyopamalu, ténst jako
by staly na mist ale nemizely!

Byla to tedy skuténost. Pohled ndm vlil do Zil nové odhodlani.

Sebrali jsme vSechnu zbyvajici energii, popohraitaja zait hodiny
jsme dorazili k tabisti karavany.

Asi patnact muZ a Zen pré¥ stavlo stany. NS fichod nevzbudil
Zadnou pozornost. Pozdravili nasatelsky a hned nas zvali k ohni,
abychom se dfdli. Dozwdeli jsme se, Ze se vraceji dénk jezeru
Namccho z ndboZenské pouti a obchodni cesty od Kaitgsu. Okresni
arednik je také varovalipd lupti, a proto zvolili tuto naméhavou cestu;
chtli se oblastem zantenym Khampy vyhnout. Putovali s padeséati jaky a
dvéma sty ovcemi.

Za wtSinu stada vyrmili zboZi a jist by byli vitanou kaisti lupict.
Proto seii skupiny spojily dohromady a nasdtgaké vyzvali, abychom
pokraiovali v cest s nimi. Kazda posila je proti Kharinm dobra.

Byl to pozitek, seé&t opst u hrejivého ohi a polykat horkou polévku!
Toto setkani namfijpadalo jakotizeni osudu. Nezapor#ih jsme ani na
nebohého Armina. Ddb jsme ¥déli, za¢ mu vdEcime.

PoZadali jsme vedouciho karavany, aby za @udmaelozil ndklad na
volného jaka, a Arminovi jsme digdi trochu klidu.

Den za dnem jsme deputovali s karavanou a v mistech otip&u
stavli nas maly horolezecky stan. Pokazdé to byl problé

Vichr nam trhal stanovinu z rukou a v noci jsme elugylézat, protoze
praskala kotvici lankai ty¢e prorézely febenem stanu.

Témto wtrnym bodim odolavaji pouze stany z¢fasrsti; jsou vSak tak
tezkeé, Ze tvei cely jai naklad. Fisahali jsme si, Ze bychom s&ige
vybavili docela jinak, kdybychom je&fednou tahli doChangthangu! fi
jaky, jednoho pohafte, kaztovnicky stan, dobrou pusku...

V této chvili v8ak bylofeba vyrovnat se se stasnosti. Museli jsme
byt radi, Ze nas kmvni pratelé gijali mezi sebe. Ve srovnani s naSimi
¢asre zrana, ujdou asityti nebo Sest kilomety pak postavi stany a diai
stddu, aby se napaslael setminim grivaZzou zvfata v blizkosti stana ta
celou noc pezvyku;j i.

Teprve te’ jsme si u¢domili, co jsme Zadali od naSeho Arminagith
si myslel, Ze ndm fpskailo, jako si to svéhotasu mysleli obyvatelé
Kjirongu, kdyZ jsme lezli po kdejakém okolnim vrétoBéhem dlouhych



pauz jsme se @ mohli wnovat denilkm, které jsme posledni dobou velmi
zanedbdvali. Pak jsme secah systematicky vyptavatlenta karavany na
cestu do Lhasy. Vyslychali jsme je jednatlivi téch hovorech jsme se
dozwdéli mnozZstvi mistnich jmen. Byly to pro nas velmnoé informace;
podle nich se pozjl maZzeme doptat na cestu z mista na misto. Oba jsme
se totiz uz davno shodli, Ze nehodlame stravit\yolozZivota cestovanim,

a v nejblizSich dnech jsme se&hod karavany oddlit.

Bylo praw 24. prosince, kdyz jsme se rozitlua vydali na vlastni
cestu. S¥Zi a odpdati jsme uhai pies hory a udoli; ten den jsme urazili
vic nez dvacet kilomeir Pozé vecer jsme se zastavili na rozlehlé plasin
kde stalo roztrousénnckolik stari. Jejich obyvatelé se & na pozoru.
Sotva jsme seifblizili k prvnimu stanu, vySlo proti nAngkolik po zuby
ozbrojenych, divoce vypadajicich niuZStroze nam riddili, abychom se
Klidili. Zastavili jsme se, zdvihli prdzdné rucedhalavu na znameni, Ze
nejsme ozbrojeni, a vystlili jim, Ze jsme neSkodni poutnici.

PrestoZze jsme dkolik dni odpdivali, ndS zevé&Sek asi vzbuzoval
soucit. Po kratké por&chas majitel nejgtSiho stanu pozval na noc downit
Snmeli jsme se ofat, dostali jsme hrnek horkélkiaje s maslem a maly bily
bochanek. Byl sice jiz tvrdy jako kost, av3ak préasno byl vskutku
Stedroveterni darek, lepsi neZkdejSi vanoni peivo. Pustili jsme se do
n¢j teprve po kolika dnech @ jednom tvrdém pochodu. Ten dekany
darek od dobrych lidi nas povzbudil.

Zpocatku jsme v3ak #ii problémy, nez jsme pronikli pod tvrdou slupku
naSich hostitél. KdyZz jsme darci bochankiekli, kudy chceme jit do
Lhasy, suSe odil, Ze jestli nas Khampové dosud nezabili, Ze ale t
rozhodré stane v nejbliz8i dab Kraj se jimi gimo hemzi, bez zbrani pro
n¢ budeme snadnou Keti.

Rikal to v3echno tak fatalistickym ténem, jako by vbid o
samozejmostech. Byli jsme z toho sétini a ptali se ho na radu. Znovu
nam vychvaloval cestuigs Zikace: za tyden bychom byli ve Lhase. O tom
jsme vSak nechbli ani slySet. Ka@ovnik chvili gemital a potom nam
doporuil, abychom se vydali k ponpovi kraje; jeho stanjisbdtud jen
nekolik mil. P6énpo ma moZnost poskytnout nam doprovedyZz uz
mermomoci chceme prochazet loupeznickym Gzemim.

Vecer jsme si Sli brzy lehnout. 81 jsme oé¢em gemyslet.

Smutné myslenky na Vanoce v dalekém do&nogmohly ani vzkiit.
Nakonec jsme se shodli, Ze podstoupime riziko éd@me podnpa.

K dfednimu stanu nam cesta trvala pouzkohik hodin. Povazovali
jsme za dobré znameni, kdyZ nas jeho majitatetsky pozdravil a hned
nam dal k dispozici stan. Pakiyplal svého kolegu a vétyfech jsme se



posadili ke konferenci. Nevyprélv jsme jim historku o indickych
poutnicich. Prohlasili jsme se za Evropany a eokygsme Zadali ochranu
pied lupti. Samozejng Ze cestujeme se souhlasem vlady. Bohafgsem
vytéhl stary pitivodni list, ktery ndm svéh&asu vystavil garpon v Gartogu.
Dopis n&l uz svou historii: Kdysi jsme oéplosovali a vyhral jej Kopp;
kdyZ se od nas odll, mél jsem dobry napad list ockho koupit zpatky.

Oba wednici zkoumali pget. Stary glejt je naplnil @vidné respektem.
Byli nyni preswdéeni, Ze jsme v zemi zcela legéln

Jejich jedina otazka 2ta: kde #stal teti muz? Zarmouceénsme jim
sclili, Ze bohuzel onemoct, a proto odeSelips Tradiin do Indie. Sami
jsme byli gekvapeni, jak tato vymluva zagobila.

Ponpové se uspokojili a slibili nam doprovod, ktesyse v witych
odstupech sidal a zaved| nas az k severiw karavanni cesty do Lhasy.

To bylo to nejlepSi varimi poselstvi, jaké jsme mohli slySet!

Ted’ jsme konén¢ mohli svatkyradre oslavit. Je&t z Kjirongu jsme si
pro Stdry veser schovavali trochu ryZe. Ukith jsme ji a pozvali také
ponpy na veeti. Prisli do naSeho stanu &ipesli ledacos na zub. Byl to
docela hezky weer.

Pristiho jitra nas jeden nomad vedl k dalSimu stdftadavali si nas
jako pi Stafetovém Bhu. Piivodce uSel kus cesty, &l nds nastupci a
opet se vrétil. Pochodovali jsme dal s novymiywdcem, a tak jsme v
pohod pokraovali v cest, akoli terén byl znané negehledny. Tehdy
jsme teprve poznali, jak se da postupovatidcy ktgi znaji cestu. | kdyz
nam neposkytovali préwstoprocentni jistotu proti lugim...

Nasim stalym doprovodem byly vitr a zima. Zdalo %e,na s#té
neexistuje nic jiného nez vitihe a ticetistupiové mrazy.

Nedostatény odtv nés Spathichranil. Byl jsem rad, kdyz se mi pada
ziskat od jednoho domorodce staryiokoZich. Byl mi sice trochu maly,
ptlka rukavu chyBla, ale zato stal jen dwupie! Nejhorsi vSak byla nase
obuv, ta zjeva spela ke konci svého poslani. Také jsme gkmukavice.
Aufschnaiter uz il omrzlé ruce, ja & podobné potize s nohama.

Snaseli jsme bolest £mou odevzdanosti. Museli jsme vynaloZit denn
mnoho energie, abychom splnili pochodovy uUkol. Jali bychom si
odpainuli nekolik dni v teplém pistreSi k&ovniki! Obcas jsme dokonce
nomaaim zavicli jejich tvrdy Zivot.

Nemohli jsme si v8ak dovolitéhde se zastavit, nevysth bychom s
perezi. A pak? O tom jsme r&f nepremysleli...

Casto jsme -, na&ti hod v dalce -, spaili jezdce. Podle jejich
typickych psi jsme poznali, Ze to jsou Khampové. Jejich psi rfidg§i srst
nez obvykla tibetska rasa, jsou hu§éh rychli jako Sipy a nevyslogn



ohyzdni. Zkovali jsme Bohu, Ze jsmeuigtali uSeteni setkani s nimi a
jejich pany.

Na Stafetové cestisme @inili jeden geograficky objev. Cestovali jsme
kolem zamrzlého jezera, které jsme pgizchenasli na Zadné map
Aufschnaiter je zakreslii do naSich skic. Domorodezero nazyvaji
J&habccho, coZz znamena &hi voda. Lezi v pekrasném Kklinu
ledovcového tebene, ktery obchazime jiz tyden Sirokym obloukemde
Tibetané povazovali nejvyssi vrchol zadinrbohi; byl pojmenovan podle
obzvlas¥ mocného bozZstva: DZo Gjakang.

Diive neZ jsme se dostali na karavanni cestecejen jsme se jest
jednou setkali s ozbrojenymi bandity. VSichnélndobré evropské pusky,
proti kterym pouha odvaha nebyla nic platna.

Pustili nas voly dal, Zejm¢ proto, Ze jsme vypadali tak chudéba
zpustle. Nkdy ma zjevna chudobdgzre jen své vyhody!

Po @ti dnech jsme konmé dorazili na onu vychvalovanou karavanni
stezku. Pedstavovali jsme si ji malem jako skéeu silnici, na niz skat
vSechno nase utrpeni. KdyZ ale nikde nebyldguné cestani pamatky,
byli jsme zn&n¢ rozarovani. Krajina se nijak nelisila od té, kteromgsv
poslednich tydnech putovali.

Nekolik prazdnych stain ve kterych mohly karavany nocovat -, to byl
jediny prepych; nikde zadné jiné znamky organizace.

Na poslednim Useku cesty nas doprovazelg diné amazonky;
dovedly nas ke karavanni stezce a s pohnutim sé@ns rozlogily.
Rezignovay jsme vlezli do prazdného stanu, rézdi oheir a zkouSel
posuzovat svou situaci z kladnych hledisek. Mddring viastd byt docela
spokojeni. Mili jsme za sebou nejobtiZsi ¢ast cesty a ocitli jsme se na
frekventované stezce, kter4 vede rovnou do LhasheB patnacti din
bychom mohli do hlavniho #sta dorazit... AvSak kam se vytratila radost z
toho, Ze jsme tak blizko cile?

Byli jsme jiz Zejm¢ tak zmoZeni Unavou, Ze jsme nebyli schopni vnimat
piijemné pocity. Omrzlé kawtiny, starosti s peéazi, nedostatek potravin,
to vSechno nasifhis sklicovalo. Nej¥tsi starost nameéthla nade zvata.
Muj vérny pes byl kost atke. ProtoZe jsme samiéthnouzi, nezbyvalo
pro rgj nic. Tlapy n¢él samou ranu &asto se za nami do tadbora doplizil az
po rékolika hodinach.

Jakovi se neddo o mnoho lépe. Jiz po tydny nenaSel dostade
mnozstvi travy a byl stra8rvyhubly. Od jezera dthabccho jsme sice jiz
opet pochodovali nezasienym terénem, trava tu vSak byla vzacna a
vesngs uschla, flezZitost k past¥ kratkd a naSe dlouhé namahavé pochody
mu také na vaze nsgaly.



Pfesto jsme museli uz nait pokra&ovat v cest. Mordlne nas
povzbuzovalo, Ze se depohybujeme na karavanni stezce a Ze si uz
nemusime Ppadat jako Marco Polo.

Karavanni cesta, na kterou jsme dorazili, bytevguiné vybudovana
vladou pro dopravu zlata ze Zapadniho Tibetu. EjgzddyZz oZivl
obchodni ruch v celé zemi, pomahala odiefizni trase vedouci podél
feky Cangpo.

Na&s prvni den na karavanni stezce se nijak nelisihejhorSich etap v
neobydlenych kotinach; nepotkali jsme jedinéhtiovéka. Divoka boie
vitila srehové viaky i cary mlhy a minila ndm cestu v peklo. Jésesti
Ze nam féela do zad, nelonas doslova popohda. Kdyby vichr val z
boku, neusli bychom ani krok.

Nas Armin byl ténit u konce svych sil. VSichrityti jsme byli astni,
kdyZ jsme véer kon€n¢ dorazili k nejblizsi karavanni stanici.

Ten den jsem si zaznamenal do deniku: "31. prosi®h: Silna
snthova boie (prvni mlha v Tibetu), asi minugidet stugia Celsia...
NejnamahagjSi den naSi cesty, naklad nedr#i,jpho opravovani omrzaji
prsty... Skoro jsme zabloudili. Po dvou kilometredme¢ v3ak omyl
poznali a vratili se. K w&eru jsme dorazili ke karavanni stanici Nancchang,
sestavajici z osmi stinJeden obyva tasamovyednik s rodinou... byli
jsme gatelsky gijati..."



Kapitola 21.
BLAHODARNY PR UVODNI LIST.

Travili jsme v Tibetu jiz druhy silvestrovsky &er! KdyZz jsme
bilancovali, co jsme za tu dobu dosahtiepadla nas skiénost.

Stale je&t putujeme zemi ilegaén jako dva vyhubli hladayici
vagabundi, ktd se musi skryvatipd kazdym tednikem. Lhasa byla stale
vzdalenym iluzornim cilem, Zakédzanynéstem.

V takovych veéerech jeclovék nachylny k sentimentalnim dvaham -,
myslenky se rozbihaji...Fghézeji vzpominky na domov, na rodinu. Av3ak
boj o holy Zivot zmobilizoval vSechny naSe psyckickyzicke sily. Krons
toho veer v teplém stanu byl pro nas tady vic, nez kdybytidoma
dostali vysgny zavodni automobil...

Slavili jsme Silvestra po svém. Rozhodli jsme sezistaneme na mist
o trochu déle nez jindy, kapanek rozmrzneme aigjeme zufatim
zaslouzeny odpiinek. Stary pitvodni list pisobil i zde. Tasamovyirédnik
byl okamzit pratelS¢jsi, dal nam k dispozici sluhu a poslal nAm vodu a
jaci trus na ohe.

Takovou pozornost jsme si dali libit. Dlouho jsnpalg a kdyZz jsme
pozk odpoledne snidali, nastaligqul stanem ruch. Do tasamu dorazil
kucha n¢jakého pdnpa. OhlaSovatiphod svého urozeného panail pro
ngj vdechno fipravit. Pobihal hbit kolem a dlal se hroza dalezitym.
Misto pokryvky hlavy nosil omotanou &gkoZeSinu.

Prichod vysokého ponpa -, to by mohlo byt i pro ngsnamné. Byli
jsme vSak uz dost dlouho v Asii, abychorddli, Ze "urozeny péan" je
velmi relativni pojem. Zatim jsme se nedali vyvé&tidu. Snad nebude tak
Zle.

Pdnpo se objevil brzy iipel na koni, obklopeny zastupem sluzebnictva.
Byl to kupec ve sluzbach viady; vedl do Lhasykalik set zvfat s
nakladem surového cukru a basgch tkanin.

Pochopitel& se chél podivat na zoubek i nam, a tak jsme mu se
svatouSkovskym vyrazem podali na3 dopis.étOpel kouzelny @&inek!
Prisny Gedni vyraz se rozplynul a kupec nas dokonce poasichom se
ptipojili k jeho druziré. To se ndm hodilo.

Za tuto cenu jsme se radi vzdali odimkového dne a chvatnjsme
za&tali balit, karavana tu totiz pouze @alvala.

Jeden z pohd&tia pozoroval nedvéfivé naSeho vyhublého Armina a
nakonec nam nabidl, abychom za malou &tmreloZzili materiél na jeho



jaka a dopali zvireti dalSi cestu bez nakladu.

Ré&di jsme Arminovi tuto zotavenou poskytli. VSechmoselo mit spad.
P6npo a jeho sluhové dostédirstvé kog, vynenili se jaci a nov naloZzena
zvitata se hned vydala na cestu. My se musglojit ke karavan. Pouze
ponpo nél dostéasu, protoZze na koni druzinu snadno dohonil.

Dalo nam to hodh ptemahani, abychom se unaveni vydali znovu na
cestu a pochodovali dvacet kilometk dalSi stanici. Uz jsme byliffhis
soustecEni na den odpfinku. NaSemu psovi se ndila o nic lépe. Volal
jsem ho, piskal nagp..

Trochu zaveél ocasem aistal leZet; bylo to nadprilis.

Tlapky nel bolavé, byl vyhladly -, co j sem si s ninglnpocit?

Kdyz uz jsme se museli rozejit, rad bych ho bytamu &noval, kdo
by s nim doke zachéazel. Jen malowdhou mi byla skuinost, Ze #stal
mezi lidmi v osad. Jako pivandrovalec to sice bude mit v mistni soee
tézke, ale po cestoy jiste zahynul.

Pod ochranou karavany jsme de&npiekonavali velké vzdalenosti.
Pbdnpova posst nam velmi prosfla, vSude nésipimali bez jakychkoli
obtizi. Jenom ve Lhdlamu jsme se zdali jednomutétua tasamovému
tirednikovi podeteli. Byl hodré negivetivy, nenabidl nam ani material na
ohai a tvrdoSijg pozadoval pas ze Lhasy; tim jsme mu bohuZel némohl
poslouZzit. AvSak réli jsme alespi sttechu nad hlavou a i to nasilo.

Brzy po gichodu jsme si povSimli, Ze se kolem staaaly potulovat
podeZelé postavy. Znali jsme je uz -, byli to Khampot§li jsme vSak
piili§ unaveni, nez abychom se & starali. A’ se s nimi vyptadaji druzi,
nam nemaji co ukrast. Teprve kdyZ se chystali tsalina noc v naSem
stanu, vyprovodili jsme jedkolika energickymi slovy. Rychle se klidili.

Pristiho jitra jsme k nemilémurekvapeni zjistili, Ze ndm zmizel jak.
Vecer jsme ho fivazali ke koliku u stanu, snad sékde pase. AvSakta
jsme se s Aufschnaiterem snaZili sebevic, nerafie jno. ProtoZze ségs
noc ztratili i \CerejSi pobudové, nebylo pochyb o souvislostech.Z&osi
vybrali pré¥ naSeho jaka, nds mrzelo. Byla to citelna ztrata.

Vtrhli jsme do dedniho stanu a rozzlobgjsme spravci tasamu hodili k
noham sedlo aijkryvku; to on zavinil svou nevrazivosti, Zze nankga
ukradli. KradeZ nas zle postihla. Armin byl prvrdovny z&stupce svého
rodu, jen jemu jsme \dili za zdolani nejobtiZfSiho Useku cesty. Dobrak
Armin! Pro rgj ovSem neni tato zéna osudu pravnejhorsi. Msice se &
bude pokoji past na horskych loukach, znovu zesili a ve svaiim]
rozumu brzy na minulé trampoty zapomene.

Nemeli jsme ¢as pro Armina dlouho truchlit. Zavazadla byla uBling
na cest, protoZe j&i karavana vyrazela uZed rozedanim, aby udrZela



krok s pdnem jedoucim na konireBtoZe jsme byli roztyeni, nakonec
jsme si libovali, Ze riZzeme postupovat tak valnze se nemusime zdrZzovat
pohargnim zviete a ¥¢nym upewiovanim nakladu.

Jiz rekolik dni vystupujeme na mohutny horskibbt. \Edéli jsme, Ze
je to pohei Nanthenthanglha. Vedeigs ¢ jediny pfismyk, rovnou do
Lhasy. Krajina byla mirh zvinéna, pahorkovita a velmi pusta. Neslid
jsme tu ani kjangy. Rasi se zna¢ zlepSilo bylo jasno. Viditelnost byla
tak sk¢la, Ze jsme vidi pied sebou na dosah cil vzdaleny i deset
kilometni.

V téchto dnech se jiz vyragrprojevilo naSe fepsti. Vypadalo to, jako
bychomeerpali z poslednich rezerv. ¥ jsme prostuz dal nemohli.

Tasam, ve kterém jsme peawdpdcivali, se jmenoval Tokar.

Tady z&inal vystup do hor. #5ti karavanni stanice byla vzdalens p
dni cesty. NeodvaZzovali jsme se pomyslet, jak techBo vydrzime.
Udélali jsme proto, co jsme mohli. Nakoupili jsme redau dobu potraviny
a dostatek masa.

Dny, které nadesly, byly nekotree a noci jest horSi. Prochazeli jsme
neuwiteIné krdsnou krajinou. Dorazili jsme k jednomu z riich jezer
na s¥té -, Namccho neboli Tengri-ndr. Aby jgovek obeSel, pdeboval
by na to osm dni. AvSak my jsme si ho sotva povsiidycky jsme si
piéli spatit toto nejwtSi changthangské bezodtoké jezeral teme je ndli
pied @&ima -, a pece nas to nevyburcovalo z apatie.

Dalsi vystup widkém vzduchu nas naprostoceypal. VySka Sest tisic
metrii ochromila naSe mysleni. Jen sem tam jsme vrhlidiad pohled na
okolni vysoké vrcholy. Kormé jsme dosahli kulminaiho bodu
praismyku Guringla. Toto sedlo‘gkrcil v roce 1895 jako jediny Evropan
pred nami Angléan Littledale.

Sven Hedin je zakreslil do mapy s vySkou 5972 tngko nejvySSi
piechod v Transhimalaji. Myslim, Ze se nemylim, kgydhlasim, Ze je to
nejvyssi celoréng schudny prismyk na swté. ..



Kapitola 22.

PESTRE MODLICI PRAPORKY LEMUJI
POUTNI STEZKU.

Opst jsme vidli typické hromady kameni a na nich nejpegt
modlitebni stuhy, jaké jsem kdy sfibt Vedle stalatfada desek s
modlitbami vytesanymi do kamene -, nepomijivy vyraadosti tisi@
poutniki, neba po vypti dlouhé cesty jim tento fismyk otvird cestu do
"svatého mista”.
nyni se opt vraceli do vzdalené domoviny. Kolikrat slySeldotanista
"Om, mani padme, him -, O, klenote na lotosu", figarsjsi prastarou
posvatnou formuli, kterou pocestni iefpzitt mumlaji pro sebe a ktera je
ma chranit ped otravnymi plyny... Tak si Tib@ané vys¥tluji nedostatek
kysliku ve velkych vySkach. Bylo by ovSem moeidi, kdyby pré¥ zde
Usta neotvirali!

Znovu a znovu jsme hluboko pod sebou éliidvybélené kostry
karavannich zvat, které s¥dcily o nebezpénosti ptismyku. Poh&ti
vyprawli, Ze tén¢r kazdou zimu zde fjthazeji o Zivot poutnici ve
snehovych boiiich. Bohudik, my rli slusné péasi. UZ prvni den jsme
piekonali téngt dva tisice mefr vySkového rozdilu.

Kdyz jsme pekrciili hieben, otekela se ped nami docela jina krajina.
Mirné pahorky WChangthangu se ztratily iifhamahavém pochodu jsme si
¢asto piedstavovali, jak dale by se tu dalo jet na dzZipu.dr eyl pohodiné
cest konec. Pohth se tu strmy a pikie lame, hluboce #anutymi
jakd ndm vypraeli, Ze srhové vrcholky, mezi kterymi jsme préav
prochazeli, jsou uz vid z jednoho mistag¢sre pred Lhasou. Tak blizko
jsme byli u Zakadzanéhodgsta.

Prvni ¢ast sestupu vedla po ledovci. @sem se obdivoval jd@kn, s
jakou UzZasnou jistotou si dovedou najit cestu uléd anavném klopytani
meé beza¢né napadlo, 8 snazsi by bylo tyto idealni pl&bez trhlin sjizdt
na lyzich. Byli jsme asi prvni lidé, kiese @i pouti do Lhasy bavili o
lyZzovani... | kdyZz jsme byli zmoZeni Unavnou cestgkitahovalo nas
nékolik okolnich Sestitisicovek. Litovali jsme, Zeméme cepin. Docela
shadno bychom nakterou z nich vystoupili.

Za pochodu nas dohonila mlada dvojice. Putovaléekdaa chila vidét



Lhasu jako my. Rpojili se také ke karavana jak to na cestbyva, dostali
jsme se do hovoru. Jejich osud byl podivuhodnkutesny roman Romea
a Julie v tibetském podani.

Hezka mladatzolici divka s tlustynéernym copem klidé a pokojré
Zila v kosovnickém stanu ¥hangthangu a vedla doméacnost svym imuz
trem bratim. Jednou wer pisel cizi mladik a pozadal o nocleh. Od té
chvile se vSechno zmilo.

Byla to Zejme laska na prvni pohled. Ta&jise domluvili a hnedifitino
jitra spol&né opustili stan. Wibec nemysleli na nebezpeuttku pes
zasrzené zimni nahorni planiny. ¥eXastré dosli az sem a ve Lhase
chtli zacit novy Zivot.

Mlada Zena mi pevnutkvéla v pangti. Jednou, kdyZ jsme odpivali,
sahla do kapsy a podala nham kazdému suSenou papekto maly darek
mél pro nas stejnou cenu jako kdysi pSesi bochanek, ktery jsme dostali
od kaovnikii 0 Sedrém veeru.

Teprve kdyZ jsme se vydali znovu na cestgdowmil jsem si, jak jsou
tibetské Zeny silné a vytrvalé. Divka s nami drazladno krok a neslagv
ranec jako kazdy muz. Ta se o budoucnost nemusdlave Lhase se
uplatni jako dinice a diky svému pevnému davnickému zdravi si lehce
vydéla na Zivobyti.

Tti dny jsme uZ nenarazili na stany. Tu jsme najedsyatili v dalce
stoupat k nebi ohromny sloup dymu. Ze by to byl ikau ohni§
domorodého sidlistnebo poZar? Nezdalo se nam fdi$ pravpodobné.
Zahada se vystlila, az kdyz jsme sefiblizili. Byly to vypary horkych
prameti. Vzapti jsme stanuli fed girodnim divem. Ze zeénvyrazelo
nekolik prameri a uprosted v oblacich par vybuchoval nadherny, cgii
metry vysoky gejzir. Toifirodni divadlo nam ¢arovalo...

DalSi naSe mySlenky byly p&kud prozaitéjSi. Vykoupat se!

Nase mlada dvojice netha pochopeni pro jedno ani pro druhé.

Zena se myslenkou na koupel citila #rpohorSena. Nedali jsme se
vSak ntim odradit. Ze zegvyrdzela voda \éci, avSak venkovni teplota ji
hned ochlazovala asi 0 deset siiupna snesitelnou miru. Zigili jsme
jednu z pirodnich fini a promnili ji v komfortni bazén s horkou vodou.
To byl pozitek! Od horkych praménv Kjirongu jsme nerdi piilezitost
vykoupat se ani umyt; naSe vousy a vlasynjzkych teplotach zmrzly jako
hiebiky.

V potoce, ktery vytékal z praméra byl gijemre prohaty, se hemzilo
mnoho velkych ryb. Hladavjsme gemitali, jak rkterou z nich chytit.
Viela voda pro "kapra na modro" byla po ruce...

AvSak z pochoutky seSlo. Lazaas pijemre oswzila a my jsme se



museli vydat na cestu, abychom dohonili karavanu.

Noc jsme stravili ve stanu spote€ s pohaici jakt. Tehdy n& poprvé
piepadl zly zachvat ischiasu. Vzdy jsem tuto nemocapoval za fiznak
st&i a ani ve snu thnenapadlo, Ze bych se s ni mohl tak brzy seznamit.
Pravdpodobr jsem se fi stalém nocovani na holé zemi nachladil.

Jednoho krasného jitra jsem nemohl vsta| jpem straSlivé bolesti.
Udy mi ochromil ledovy strach. Jak budu paloeat v cest? Nentizu tu
piece zistat leZzet. Vzchopil jsem se a s@’a@gmi zuby jsem se pokusil o
nekolik kroki. P pohybu se mi ddlo 1épe. Od té chvile byly kazdého jitra
pro me prvni kilometry zvla8 namahavé.

Ctvrtého dne od okamziku, kdy jsmeegrosili prismyk, jsme $li z
Uuzkého k#onu na ohromnou néhorni rovinu. Kdyz jsmeeredorazili k
tasamu Samsar, padali jsme Unavou. Koddu byla ogt osada, pevné
domy, klaSter, hrad. Samsar je jednou z &8jeh karavannichilkZovatek
v Tibetu. Shihaji se tu stezky Ztpsneri a panuje tu Zivy ruch. Karavany
piichazeji a odchazeji, ubytovny jsokeplréné, vynéiuji se tu nakladni a
jizdni zviata... Zkréatka pekypujici ruch velké karavannigstupni stanice.

NasS ponpo tu byl jiz o dva dnyide. AvSak pestoze byl potfencem
vlady, musel¢ekat nacerstvé jaky pt dni. Opatil nam pokojik pro
pfenocovani, topivo a sluhu. €gsme se obdivovali organizaci, jakou by
¢lovek v této ohromné nes@tiné zemi néekal. Kazdoroné byly na cest
statisice néklad na j&ich hbetech, pekonaval tisice kilomeira gesto
probihal transport jako na dratkiCerstva zvfata byla k dispozici,
ubytovaci moznostiifpraveny...

Nyni tu byl obzvlas ¢ily ruch. Museli jsme se siiii s delSi pestavkou.
Sami jsme dal nemohli, protoZe jsme rérjaka.

Vyuzili jsme proto jednoho dne k vyletu. V blizko@amsaru oft
stoupaly k nebi bilé oblaky pary; také tam byly Kéoprameny, které nas
pochopitel® vabily. Vysli jsme z osady klidnym tempem a praodiajsme
lany zpustlych poli, coz sdéilo o tom, Ze se obyvatelstvo vzdalo
zentdglstvi ve prospch transportu.

ZdejSi horké prameny byly 8pjedingnym grirodnim divem.

Stali jsme na tehu wiciho jezera. Voda vypadatserna, ale ta, ktera
vytékala malym praminkem bylat@ratna. Mohli jsme si vybrat teplotu
lazré podle chuti. Tam, kde byla né&jjemngjsi, jsme vstoupili do potoka a
brodili se vzliru k jezeru. Voda byla staletralejSi. Prvni se vzdal
Aufschnaiter. J& se je&Shutil pokraovat dal, chil jsem vykuryrovat stj
ischias. Blazetijsem se niil do horké vody.

Jesdt z Kjirongu jsem si finesl kousek mydla. PoloZil jsem jej na dosah
na keh, asi metr od sebe; vyvrcholenim k&zmelo byt dikladné



namydleni. BohuZel jsem si nevSiml, Z& po celou dobu pozoérsleduje
vrana. Nahle se vrhla kedhu a nij poklad byl prg! Se zaklenim jsem
vyskail za ni, ale vzagti jsem se honem vracel s drkotajicimi zuby do
teplé vody. Vrany tu kradou stejjako u nas straky. UZ jednou v Kjirongu
se mi stalo &co podobného.

Cestou nazft jsme poprveé potkali tibetské vojsko. Asit set gsaki a
jezddi tu melo manévry. Obyvatelstvo z vojenskych @i velkou radost
nema, protoZze armada ma pravo rekvirovat. Vojaaili spe vlastnich
stanech, které staly ve vzeérmyrovnanychiadach, takZze #ti o nocleh
postarano, avSak vegané jim museli poskytnout vSechna nakladnfatai
a dokonce i jezdecké kén



Kapitola 23.

NAS SPOLUNOCLEZNIK -, TRESTANEC
SPOUTANY RETEZEM.

KdyZ jsme se vrétiligekalo nas ve sinici prekvapeni. Nasli jsme tam
nocleznika, ktery # kolem kotniki Zelezna pouta, takZze se mohl
pohybovat jen docela makymi kroky. S nekkenym veselim nam
vyprawl, Ze je loupezny vrah a Ze byl ve Lhase odsouzedwma stim
ran btem a do konce Zzivota Ze musi nosit na noteitz. Naskakovala
nam husi &Ze. Znamenalo to, Ze nas turaauji na Grovie vrahi? Brzy
jsme v8ak fisli na to, Ze v Tibetu trestanci neopovrhuji. Merrel Zadné
spol&enské omezeni, zashoval se kazdé zabavy a Zil z almuzZen; dlem
se Spaté Nepetrzitt drmolil modlitby, nikoli jako pokéni, nybrz aby
vzbuzoval soucit.

Brzy se rozkiklo, Ze jsme Evropané, a neustale za naralzarichazet
zvédavci, ktéi nas chili vidét. Byl mezi nimi také jeden sympaticky mlady
mnich. Vedl transport pro kldSter Dapung a jiz tidainél odcestovat;
avSak kdyZ se doslechl, Ze mame jen jediny naklad hychom radi co
nejdiive pokr&ovali v cest, nabidl nam volného jaka ze své karavany.
Vubec ho nenapadlo ptat se na povoleni k pobytu. &stlizisme spraw
¢im bliz k hlavnimu réstu, tim budou potize mensi. Lidé povaZovali za
samozejmé, Ze cizinci, ki@ procestovali v zemi takové vzdalenosti, maji
vladni piivodni list. Resto jsme hledi, abychom co nejrychleji
pokratovali v cest. Nebylo zdravo zdrZzovat s«ilid dlouho na jednom
misg; prece jen by mohlo&koho napadnout, Ze se zepta na povoleni...

Proto jsme okamaitprijali mnichovu nabidku. S mnoha dikzdanimi
jsme se rozlatili s naSim pénpem a j&Stza hluboké tmy, kratce po
pulnoci, jsme opustili Samsar. Prosli jsme oblastieko Jangp&nu a
vstoupili do postranniho dadoli, které astilo jiz rkhaskou rovinu.
Jmenovalo se podle osady Tdlung a jezdec s dobmymink by odtud
dorazil do hlavniho #sta za den. Tak blizko byla Lhasa!

Zaplavil nds pocit vzruSeni. Stalastji jsme slySeli jméno LhasaiiP
strastiplnych pochodech, za ledovych noci jsmepseali k tomuto slovu a
gerpali z ho nové sily. Zadny zbozny poutnik z nejodlehlé&jdcovincii
se nemohl&Sit na "svaté @sto" vic nez my. Jiz v tuto chvili jsme byli u
Lhasy bliz nez Sven Hedin, ktery se dvakrat skaastejném misgtjako
my pokouSel proniknout do Zakazanéh@sta, avSak vzdy ho jeStv



Changthangu i®d hradbouNanshenthanglhy zadrzeli. My dva ubozi
poutnici jsme byli totiz daleko nenap&i nez Hedinova karavana. Nam
pomahala lest a také znalosti domorodého jazykas das vSakiekalo gt
dennich pochad Do posledni chvile jsme n&l&li, zda se nam poda
vstoupit do mista.

Pristiho jitra dosahla naSe karavana dalSi osadydilaozde cely den
odpaivat. To bylo pro nas kragnoZehavé. V Déhenu sidlili dva okresni
Giednici, ti asi na nas bluf se staryniyrdnim listem nenaleti. ..

Nas itel mnich je& nedojel. Mohl si dovolit klidnou noc.

Vyrazil jist¢ teprve za svitani, na koni nas snadno dostihnetr@p
jsme se vydali hledat ubytovanifitem jsme ngli neuwiitelné Ststi.
Poznali jsme mladého patilka, ktery nam velmi ochotmabidl ubytovani
u sebe, protoZze k polednimu stejadjizdi. Inkasoval v okoli pe#@ni
castky, kterymi mohou byt v Tibetu rekruti zpréo§it vojenské sluzby.
Odvazrg jsme se ho zeptali, zda by nemohl s transportemszpe
samozejmeé za odmdnu, vzit nas j& naklad. Hned souhlasil a my za par
hodin s lehkym srdcem opogBtza karavanou vesnici.

Radovali jsme se vSakigrtasré. U poslednich doi na nas kdosi
zavolal, a kdyZ jsme se @ib, stal proti nam urozeny muz v drahocenném
hedvdbném rouchu. Byl to nepochytpbnpo.

Zeptal se nés velice zdiite, odkud pichazime a kam s&tujeme. Te’
nas mohla zachranit jedirduchapitomnost. Vysli jsme si jen na malou
prochdzku a nemame u sebévardni papiry, vysétlovali jsme s mnoha
Uklonami; samozjmé si nedame ujit fleZitost a urozeného pana hned
potom navstivime. Tato lest nam pomohla a my seSe& mohli vytratit
z dohledu.

Putovali jsme vsfc jaru. Cim dale jsme cestovali, tim zelg&i byly
pedlivé udrzované pastviny. PtaciBetali v porostech a naSe koZichy byly
pojednou filis teplé; gitom byla teprve polovina ledna.

UZ jen i dny do Lhasy! Nezastavi nas gskco? Res den jsme s
Aufschnaiterem $li sami a teprvecee jsme se aft pripojili k porucikovi a
malé karavaf K dopra¥ se tu pouziva vdech moznychiati, osti, ko,
krav, voli. Na jaky nakladaji jen prochazejici karavany, @iet tu
zemtdélci nemaji dostatek past¥iSaby mohli Zivit stada jak

V3ude jsme vidli, jak rolnici zavadji na pole vodu. AZ fiidou jarni
boure, nesmi byt drahocenna ornice sucha, protoze bigrjiodval. Trva
¢asto generace, nez se stalym zavlaZzovaniae pzdrodni. Snih je tu
vzacny, jeho vrstva nechrani ozimy a rolnici sklien jednou rené.
Velky vliv ma ovSem nadnigkd vyska. Pole Ize v Tibetu nalézt fegtpeti
tisicich metrech; d& se na nich vSak jen gmeni a zerdlci jsou



polokazovnici.

Existuji vSak oblasti, v nichz zraje¢jmen Sedesét dni; udoli u Télungu,
kterym pra¥ prochazime, ledityii tisice metd nad mdem. Zde se ddjiz
feps, bramboram a heici.

Posledni nocied Lhasou jsme stravili v rolnické usedlosti.

Zdaleka nebyla takgina jako stylové stavby v Kjirongu. Tady jéedo
velmi vzacné! Vnitni z&izeni kron® malého stoléku a kizek skoro chybi.
Domky jsou postaveny z hliny a travovych cihel. NM§irokna, setlo vnika
dovnitt jen dvémi a otvorem pro kauve strog.

Na&S hostitel pail k nejzamozijSim rolnickym rodinam v okoli.

Tibet je feudalni stat, hospddlese jen na panském a poddany musi
pracovat tak, aby mu po odevzdani povinnych dodan&to zbylo.
Vesnian ne¥l téi syny: dva pracovali doma v hospdsi&i, teti byl uken
pro klaster. Rodina #ha kravy, ko®, par slepic a poprvé v Tibetu jsem
vidél vepre. Jejich chovu se vSakeimé newnuje [ilis velka pozornost;
nekrmi je, a z¥ata se sama Zivi odpadky nebo tim, co vyryji ndchol
nebo ze zew

V usedlosti jsme stravili neklidnou nocti®tiho dne rlo padnout
rozhodnuti. Znovu a znovu jsmégffasali své vyhlidky a naSe rozhovory
mely jediné téma: Lhasa. Mohli jsme byt s dosavadnisgchy spokojeni.
se nepozorovando nesta, udrzime se tam? Uz nemame Zadné penize. Z
¢eho budeme Zivi? A jak vypaddme! Podobame se &piBgthangskym
lupicim nez Evropaim. Fres zaplatované kalhoty a potrhané koSile mame
pietaZzeny usSmudlané ¢ivkoZichy, na kterych je uz zdalky gl co maji
za sebou. Z bot ndm zbyly trosky. Aufschnaitetl ma nohou zbytky
indickych vojenskych bot, oba jsme chodili spiSibwsz obuti. Ne, nas
zevrejSek rozhodw nebyl Zadnym dopotgnim.

K tomu pgispivaly je3% napadné vousy. Tibané jako vSichni
Mongolové maji velmiidké vousy, nam rostl na ttiéh negsteny, divoce
rozevlaty prales. Proto nd&ssto povazovali za Kazachy. Ti ma&gsto
swtlejSi barvu pleti, sitlé ofi a normalni vousy, a neni proto divu, Ze si
nas s nimi pletli a vykazovali nas ze stan

Na naSem zewsku se té nedalo nic zrnit. Nentli jsme Zadnou
moznost zkraslit se pro Lhasu. Ani kdybychonilinpenize, v Tibetu se
Saty nikde koupit nedaji. Unikli jsme vSak jiz t@inebezp&dm, Ze by nas
to nenglo nyni znepokojovat.

Od Nangce -, jak se jmenovala tato obec -, jsmegoiechani svému
osudu. Portik odjel rovnou do Lhasy. Vyjednali jsme proto sSima
hostitelem dopravu zavazadel do nejbliZzSi osady.



Dal nam kravu a jednoho sluhu. KdyZ jsme zaplatliylo nam je&t
nekolik rupii a zasity kousek zlata. Kdyby se namadgilo naloZit réjak
naSe zavazadla, byli jsme rozhodnuti se jich zbakiome denilkh a
nékres nen€lo v nich nic Zadnou cenu.

Ted’ uz nas nemohla zadna sila zadrzet!,.



Kapitola 24.
ZARIVE ZLATE STRECHY POTALY.

Na posledni Usek cesty jsme vyrazili 15. ledna 1246doli u Télungu
jsme Fesli do Sirokého udolieky Kjichu. Zabgili jsme za roh -, a v déalce
se fpyti zlaté potalské stchy! Potala -, zimni dalajlamovo sidlo,
proslaveny symbol Lhasy!

Tento pohled nas odSkodnil za vSechna utrpeni. adgjrbychom
poklekli a podobni zboznym buddhigt se dotykalicelem zem. Ténef
tisic kilometii od Kjirongu jsme réi obraz tohoto bajného &ata konéné
pied @&ima. Pochodovali jsme sedmdesét dni, j&ndmi z toho jsme plé
odpaivali; denré jsme usli patnact kilometr Prechod Changthangu
znamenaktyticet pt dni strastiplnych trampot, zapasu s hladem, zimou a
nebezp&m. Co to vSechno & bylo proti pohledu na zlaté Sy vezi!
Uzkost i namaha byly zapomenuty -, fedeset kilometr a velky cil bude
nas!

Posadili jsme se vedle hromady kameni, které pousta\ji na misg,
odkud poprvé sp#t"svaté ngsto”. NaS pohart zatal odiikavat modlitby:
Lhasa je pro Tibéany steji vyznamna jako pro katolikiRim. Pak jsme
vesli do posledni obcergd metropoli, do Singdongy. ®odce s kravou
odmitl pokr&ovat v cest. Nas nemohlo nic zadrzet. Vyhledali jsme
samozejmg pbnpa a vypradli mu, Ze jsme fedvojem urozeného a
mocného cizozemce a Zze musime co nejrychleji desy,habychom mu
pripravili ubytovani. Pénpo nasi lest neprohlédl;adrjsme dostali osla a
pohargce. Jedt po letech se této historce ve Lhase smali dokonegrySsi
ministi. V Tibetu jsou totiz hrdi na systém, jak udrZzoeatince v uctivé
vzdalenosti. Zpsob, jakym jsme jej naruSili, byl ojediy a ziskal nam
nejen uznani, ale bykfiman i s humorem. Tim jsme ve Lhase vyhrali, lidé
se tu totiZ radi zas#i.

Poslednich deset kilométkr&ime s péivodem poutnik a karavan. ¥
cest na vyhodnych mistech stoji prodejni stankyi @Am gechazeji fi
pohledu na tak dlouho &#ané pochoutky: sladkostigsto smazené na
masle... Nertdli jsme v3ak uz penize.

Posledni pldruhé rupie pat poharci osla.

A jiz poznavame typickou siluetu &sta, kterou jsme takasto
obdivovali v knihach. Nikdy se nam nesnilo, Ze jedmudeme fed ni stat
osobrk. To je Cagpori, hora, na niz stoji jedna ze dvou proslulych
lekarskych Skol. A tady fed nami Dapung, nejtsi klaster stta -, Zije v



ném pxiblizné deset tisic mniah Je to celé &sto s mnoha kamennymi
domy, nad svatyimi se tyi tisice pozlacenychééi. Jsme vzdaleni od
klaStera jedt dva kilometry, celou hodinu jej vS8ak mamgeg a&ima. O
néco niz se rysuji terasy klaStera dNéing, ktery po staleti uchovava
nejwtsi tibetské svatosti. M4 zde sidlo jeden buddikigtiochranny bh,
jehoz tajuplné &tbytidi osudy statu;ied kazdym velkym rozhodnutim se
ho pta vlidda na radu.

Do Lhasy zbyva je8tosm kilometé, avSak kazdy krok namitipasi
nové dojmy. Kolem se tdhnou rozlehlé udrZzované vipastvroubené
zelenajicimi se vrbami. Zde se s oblibou pasoyldaiavi kore.

Kracime kolem pedlouhé kamenné zdi, provazi nas¢éhodinu cesty.
Dozvidame se, Ze se za ni skryva prosluly letndgalalajlamy. Pak
prichazime k domu britské mise, ktery stoji na okmajista venku za
vrbami. Na$§ pohast tam zamiil. PovaZuje za samégime, Ze jdeme tam.
Jen s nAmahou se nam piida @Fimét k dalsi cest V jednom okamZiku
jsme skuteén¢ zavahali, zda se nemame obrétit na Aragly.

Touha po civilizaci a chtupohovdit si opst jednou s Evropany byla
velmi silna. Vzpomali jsme si v8ak na interdai tabor; pravépodobré
bylo moudejSi pozadat v Tibetu o pobyt Titay.

NemiZzeme pochopit, Ze nas nikdo nezdrzuje. Nikdo sing&Sima, jen
tu a tam se po nas ohlédne tiolodny jezdec na gkném silném koni,
ktery se tak odliSuje od malych zapadotibetskych Rozdji jsme se
dozwdéli pricinu. Nikdo nas uZz nepodeziral, i kdyZz poznal Evrogpa
Dosud nikomu se totiZz nepadla proniknout bez povoleni tak daleko.

Potala se f&d nami zdvihala stale mohdjin Z mésta nevidime jest
nic, lezi ukryto za pahorky, na kterych stoji patadékaska Skola. Jiz
vidime branu korunovanouieimi chorteny: spojuje oba pahorky a gasr¢
tvori vstup do mista. NaSe nai dostupuje vrcholu. 1@ se vSechno
rozhodne! Térr kazda kniha o Tibetu popisuje, Zze zde stoji stréteré
strezi hlavni misto. S tlukoucim srdcem sélgizujeme...

Nic... Jen rkolik Zebraki natahujicich ruce po almuznach.

Zadny vojak, zadna kontrola. Vmisime se do chundukevar a
klidn¢ vstupujeme branou do Sirokééstské ulice. Poh&d osli nam
vyswtluje, Ze skupina dofnpo levici je teprve jedno zigdnesti. Ot
kr&ime kus po nezast&wych loukéch, stdle vic se blizime keéedu
meésta. Nepromluvime ani slovo. Jen se divAme a divanmeniZzeme
pochopit, Ze jsme se octli uprtet Zakazaného &sta. Dnes uz nedovedu
presré vyjadit, co jsem tenkrat viél a poctoval. Byli jsme iliS unaveni,
nase pilis namahané smysly, ottig dlouhymi trampotami, nebyly jiz
schopny zpracovéavat dojmy, které se na nas hrnuly...



Kapitola 25.

DVA VAGABUNDI PROSI O P RISTRESI A
JIDLO.

Zastavujeme seifpd krytym Tyrkysovym mostem a poprvé hledime na
zlaté ¥Ze Lhaského chrdmu. Slunce zvolna zapada a zalévaz o
nezemskym svitem. Ve ¥ernim chladu nas raZtsa zima, musime hledat
nocleh. Tady to neni tak jednoduché vstoupit dougako vChangthangu
do stanu; asi dostaneme hned vyhazov. Ubytovnysama zde nejsou.
Musime se v3ak o to pokusit.

V prvnim don¢ se setkdvame sémym sluhou, ktery nés tbec
nevyslechne. ZkouSime to v sousednim &o@yet jen sluzebna. Jejitk
piivolava pani domu, zdvizenyma rukama nasizapa, abychom Sli pty
Kdyby nas ubytovala, zébvali by ji. Nechce se nantfit, Ze by néizeni
vlady byla tak pisna, ale ragji odchazime, abychom Z&mezgisobili
Zadné nefijemnosti. Bloudime utkami, prosli jsme tégf na druhou
stranu mista. Zastavujemei@d mnohem vzne3&S8im a prostor&sSim
domem, nez byly vSechny ostatni. Ve fl/¢sou dokonce stéje pro kon
VzmuZime se a vstoupime. 8pse stetdvame pouze se sluZebnictvem,
které nas silkkem a nadavkami odhani.

Tentokrat se tak snadno nevzddvame. JednoduSensl@dvazadla z
nasSeho osla. Poh&hnaléha na navrat; uz davno si vSiml, ze #eon
nesouhlasi. Davame mu o8imu a on s ule¥enim odchazi.

Sluhoveé jsou zoufali, kdyZz zji§ji, Ze jsme se na di® usadili.

Natikaji, prosi a Zehraji.iBdstavuji si trest svého pdnpa, az se vréti a
najde nas tady... Neni nanfijpmné vymahat si pohostinstvi nasilim, ale
nehybame se. #k prildkava stale vic lidi. Scéna trochdigpmina nj
odchod z Kjirongu. Blame, jako bychom byli ke vS8emu hluSi. K smrti
unaveni a polomrtvi hladem jsme se posadili vedinyich rang na zem.
Je nam jedno, caipde. Jen sedt... odp@ivat... spat...

Zlostny pokik umlkl, kdyz lidé spaili naSe nabhlé a puchii pokryté
nohy. V dobromysinych a otéganych lidech se probudil soucit. Jedna Zena
se osndlila a @inesla nam dzbanetaje s maslem. Byla to ta pani, ktera
nas pedtim prosila, abychom opustiliaioh. Za chvili gindSeli jeden po
druhém campu, potraviny, dokonce i topivo. Tadneé chili odcinit svou
pocateni odmitavost. Hita¥ jsme se vrhli na jidlo, v tom okamziku jsme
zapomuli na vSechno ostatni.



Najednou nas dkdo oslovil perfektni angitinou. Vzhlédli jsme, a
akoli se setrilo, poznali jsme, Ze maméqu sebou zamoZzného Tilama,
ktery jist€ pati k nejurozejSim vrstvam.

Udiverg a astré jsme se ho zeptali, zda snad neni jedninttge
Ihaskych aristokrdt ktei studovali v Rugby. "To ne," odiil; stravil vdak
pry mnoho let v Indii.

Strueng jsme mu vyprasli svij osud.Rekli jsme mu, Ze jsme dinci a
Ze prosime o ifjeti. Chvili premyslel a pak odp@dél, Ze ani on nas
nemize pozvat do svého domu bez souhlagstského starosty. Hned se
vSak vydal na cestu, aby pro nds povoleniidpat

Septajici zastup stojici kolem mu okaréiitolnil cestu. Kdyz odesel,
fekli nam, Ze je to vysoky ponpo, je spravcem eéhiy.

PtiliS nadtji jsme si od sho neslibovali a zali jsme se chystat na noc.
Pritom jsme se stale bavili se &lavci, ktéi neustéle fichazeli a
odchéazeli. Najednou k nanfigtoupili sluhové a vyzvali nas, abychom je
nasledovali. Pan Thangme -, "vrchni elekifikd nas zve do svého domu.
Nazyvali ho ucti¢ "kungo," coz zn& vysost. VSimli jsme si toho a
oslovovali jsme ho také tak.

Thangme a jeho Zena nagijgi velice srdéné. Kolem stalo s
otewenymi Usty pt déti, ziraly na nas jako na zjeveni. Kungél pro nas
dobrou zpravu: magistrat povolil, aby nas vzal ednp noc k sab Co
bude dal, musi rozhodnout kabinet.

S budoucnosti jsme si denelamali hlavu. Byli jsme ve Lhase a
Slechticka rodina se nas ve svém daqratelsky ujala. Sluhové pro nas jiz
piipravili pokoj, opravdovy,disty, utulny pokojik, Stala v &m mala
Zelezna kaminka, ktera vydechovala do vzduchu médheplo. Sedm let
jsme nevidli Zddna kamna! K tomu jeSskwle vortla jalovcem, coZ byl
opravdovy luxus, protozZe jalovcovéedto se musi dopravovat do Lhasy na
jacich celé tydny. Skoro jsme se ani v roztrhangatrech neodvaZovali
posadit nadzka vystlana koberci.

PredloZili nam vybranou weti. Celi nejisti jsme se pustili do jidla, ke
kterému nas neustale pobizeltit®n vSichni stéli kolem a négtrZitt na
nas mluvili. Co Ze jsme to jen vSechno prozili! Nt tomu ani \&fit, Ze
jsme v zin¢ pro3li Changthangem ips Nanchenthanglhu. Také na3e
znalosti tibetStiny vzbudily hlasity obdiv.iipadali jsme si v3ak hro#n
Spinavi a trapni v tak udrzovaném ptedi. V3echny naseswi, které jsme
po léta opatrovali jako nejdrahocesi majetek, nahle ztracely veSkery
lesk. Nejradji bychom je zahodili.

Zmateni a k smrti unaveni jsme koéné padli na tizka. Nemohli jsme
vSak vibec usnout. #i§ mnoho noci jsme stravili na tvrdé zemi podiov



koZeSinou a a@nou pikryvkou, chragni jen gred nejhorSim chladem. A
ted najednou leZzime v #kké posteli ve vytopené mistnostigéld se
nedovede tak rychletizpasobit. Hlavou ndm vi mySlenky jako mlynské
kolo, vSechno se zmotalo dohromady. VzruSuje ndsiterngni tabor! Od
doby, kdy jsme jej opustili, uplynulo jedenadvan@tsiai. Co vSechno se
za tencas stalo! A naSii@telé tam stale jeSproZivaji tu stejnou otupujici
jednotvarnost. festoze uz véalka davno skila, zajatci nebyli dosud
propuséni. Méli jsme v3ak svobodu my?

Jed¢ diiv, nez jsme doopravdy procitli, stal nad naSi @losluha se
sladkymcajem a keksy. Pak nantipesli teplou vodu na umyti. fBvou
jsme zajeli do plnovous Po oholeni jsme vypadaligre jen zpsobrgji.
Velké starosti nam jeStélaly viasy.

Zavolali nam proto jednoho vyznaiea Mohamedova, o kterém se
tikalo, Ze je nejlepSim hékm ve Lhase. Pustil se bez otéleni do négyh
Vysledek sice nevypadaliifi§ evropsky, ale i@sto nas vSichni nahlas
obdivovali. Podobné starosti Titsené neznaji, jsou dudohola, nebo nosi
copy.

Thangmeho jsme sgFdt znovu teprve v poledne.iBel donti v dobré
nalad. Byl na zahraminim Gad a ginadsSel nam fiznivou zpravu. Briim
nas nevydaji! Zatim fizeme astat ve Lhase, jenom nés zdil® Zadaji,
abychom neopoudlt hostiteliv dim aZz do névratu regenta, ktery dli na
meditacich v Taglung Da.

Nazn&ili nam, Ze chiji zajistit nasi bezpmost, vzhledem kiznym
vystrelkim fanatickych mnich. VlIada nam poskytne novy &da jidlo.

Byli jsme navysost spokojeni. &dice jsme cestovaligholik dni klidu
nam miiZze jen pros§t. S nadSenim jsme se vrhli na héasopisi. AvSak z
novinek, které jsme v nich nachazeli, jsme jiZz tako radost nei. V
celém s¥té to welo, vlast prozivalacgké chvile. Vidli jsme také snimky
némeckych zajatt pii nucenych pracich v Britanii a Francii...

Jest téhoz dne nés navstivil ponpo Zstského magistratu.

Doprovazelo ho Sest policistkteri vypadali dost oSutthe a nebudili
praw diavéru. Ponpo nas poprosil velice zdite, aby si smil prohlédnout
nade zavazadla. Zasli jsme naggmou praci i@di. Muz m¥l jiz v ruce
zpravu z Kjirongu a srovnaval s ni udaje o naSteéce3dvazili jsme se
zeptat, zda skuteé budou potrestani vSichnigdnici, jejichZ obvody jsme
ilegélre prosili.

"Cely piipad gijde pred kabinet,” odtuSil opatén "ponpové musi s
néjakym trestem pdtat..." Bylo nam to stra&n lito. Abychom ho
obveselili, vyprali jsme mu, jak jsme se vyhybali setkanim a {alsto
jsme lhali. Pak jsme se zase smali my, kdyz tiéal, Ze ¢era veéer uz



myslel, Ze Nmci provedli invazi do Lhasy. VSichni, které jsmeéexa
prosili o nocleh, okami#itbéZeli na magistrat, takZe to budilo dojem, Ze do
mésta vnikla cela gmecka armada...



Kapitola 26.

JSME HLAVNIM TEMATEM LHASKYCH
HOVORU.

Zakratko jsme byli hlavnim tématem lhaskych rozhévddekdo néas
chel vidét a na vlastni usi slySet naSe dobrodruZstvi.

A protoZe jsme nesth vychazet, navévy prichazely za nami.

Thangmeova manZelkagha piné ruce prace; ke sloviigel jeji nejlepsi
¢ajovy servis.

Brzy jsme byli zaséceni do ceremonialéajovych dychank.

Cena a kras&ajového nadobi jeipmo Un¥rnd vyznamu a hodnosti
hosta -, to je nepsanou zasadou tibetské ildst. Cajové Salky jsou
dvojité, na podstavcikasto ze zlata nebor#ira, stoji porcelanovéiska,
prikrytd SiSatou pokikou ze stejného materialu jako podsalek.&Vjdem
zdecasto nadherné&inské servisy, staré mnoho staleti.

Thangmelv m nel ted denr¥ urozené hosty. Hostitel sdm byl
Slechticem patého stugna protoZe se tuiisre dodrzuje etiketa, doposud
piijimal jen nav&vy ze stejnych nebo nizSich vrstev.dTeas vSak ckti
spatit jako prvni pochopiteléti nejurozesjsi.

Nejprve (isel syn zndmého ministra Ccharonga se Zenou.

O jeho otci jsme hodncetli. Pochazel z prostych peénd, stal se
oblibencemiinactého dalajlamy, doséhl vysokych poct a svoeliggnci a
daslednosti si ziskal velké pmi. KdyZ musel dalajlamared ctyiiceti lety
prchnout doCiny, prokazal mu cenné sluzby. Byl mnoho let katsifra
ministrem a jako dalajlafv oblibenec rdl vlastré moc regenta. Pozji ho
vytlagil z piizné novy muz Kinphela. Hodnost aigdojnost si v3ak
Ccharong uchoval.

Ted pati do tetiho Slechtického stupra vede mincovniiad.

Ccharongovu synu bylo Sestadvacet let. Byl vychow&mdii a hovdil
plynné anglicky. Velmi sebexdone nosil ve vlasech zlaty amuletgékmu?z
byl jako ministfiv syn opravain. Ne vzdy jsou vSak Slechticka privilegia
vazéana naipvod; mohou byt také ziskdna za zésluhy.

Sluhové podéavalicaj a brzy byla v proudu Ziva zabava. Bylo az
neuwiitelné, jak vSestramn byl mlady muZ orientovan. Zejména ho
zajimala technika. Vyptaval se nas na nefiiiwymozenosti a vypré

,,,,,

poharny vétrem.



Byli jsme pondeni do anglické odborné vymy nézofi, kdyz nas
pieruSila jeho Zena a s U&wem se ptala naéei, které zajimaly zase ji.
Yangtanla byla jednou ze Lhaskych krasek. Oblékala walkym vkusem
a byla velmi gkn¢ upravena. Pudr aérika pro ni rozhodh nebyly
neznamée &ci. Viibec nebyla plach; projevilo se to na Zivémszbu, jak
nas tibetsky oslovila. Vypréni stale peruSovala gestikulaci a viiky
adivu. Srdén¢ se smala, kdyz jsme déavali k lepSimu historku, jgke
vodili pénpy za nos starym neplatnymuapodnim listem. Velice se
obdivovala nasi tibetStin Chvilemi nam vSak byly ndpadné pobavené

Pozdji nam to gatelé vyswtlili. Hovotili jsme totiz tim nejhrubSim
jazykem ka&ovniki a venkovan, jaky v Tibetu existuje. Bylo to, jako by
horal z nejzapadlejSiho alpského uadoli vtrhl doeféttého salonu a tam
popustil stavidla své wgnosti...

Hosté se tim velice bavili, byli vSakiifs zdvaili, nez aby néas
opravovali.

KdyZz mlada dvojice odchazela, byli jsme jizafelé. Velmi nam
prichazely vhod déarky, které hosté s sebdingseli: pradlo, svetry,
cigarety. Prosili nas, abychom bez okoljen fekli, kdybychom cokoli
potrebovali. Ministiv syn slibil, Ze se naSi¢ei ujme. Pozdji nam
skuten¢ vzkazal zpravu od otce. Pry nas zve, abychorg bydleli, bude-

li cela zalezitost fiznivé vytizena.

To vSe z#lo velmi povzbudi¥.

Navsevy pak gichazely @zneé. DalSi byl bratr kabinetniho ministra
Zurkhang, general tibetské armady. Hned se vysasih, co mu leZelo na
srdci: chél se co nejvic dozadét o Rommelovi; séloval nam, Ze se svou
chabou znalosti angtiny cetl vSechny zpravy, které aim v ¢asopisech
mohl nalézt. Lhasa neni nijakidzhuta od ssta. Je tu skolik lidi, ktefi si
dokonce pedplatili magazin Life. Indické deniky semfighazeji
pravidelrg, i kdyZ s tydennim zpozZdim.

Navsevni ruch pokraoval. Richazeli také cirkevnitédnici.

Byli zdvorili a prinadSeli darky; mnozi z nich se pd&fdstali nasimi
nejlepsimi pateli. Potom se objeviklen (adu ¢inského zastupce a
sikkimsky zandstnanec britské mise ve Lhase.

ZvIastni poctou byla navdta Séfa tibetské armady Kinsangce, ktery
nas chil bezpodmin&né osobr poznat, tiv neZz odjede jako vedouci
delegace k fatelské navave doCiny a Indie.

Byl mladSim bratrem ministra zahr&hia byl to ¢lovék mimoradre
inteligentni a dote informovany. KdyZz nas uijistil, Ze naSe Zadost o
povoleni pobytu bude ji&priznivé vytizena, spadl nam kamen ze srdce.



Pomalu jsme tu zdomég&h Mezi manzely Thangmeovymi a nami se
vyvinul opravdu srdény vztah. Starali se 0 nas jako otec a matkajalob
nas zivili a ndli radost z nasi chuti k jidlu.

Jako reakce narestalé utrapy se brzy dostavily vSemozné zdravotni
obtiZe. Aufschnaiter dostal hékal a n& kruté tyral ischias.

Thangme okamait zavolal |Iék&e z Gadu ¢inského zastupce, ktery
studoval v Berlia a Bordeaux. Prohlédl nas podle evropskych metod a
piedepsal &aké léky. Hovor se pochopitelibrzy st@il na politiku. Léka
prorokoval, Ze sedhem gistich dvaceti let vSechna moc n&tgwsoustedi
do rukou Spojenych staamerickych, Sostského svazu &iny...



Kapitola 27.
NUZNi UPRCHLICI JSOU HY CKANI.

Na s¢¥té asi neexistuje krotnTibetu jina zemy, kterd by se tak ochatn
ujala dvou ubohych uprchiik ViAda ndm dokonce poslala balik se
Satstvem! Je&tse omlouvali, Ze to tak dlouho trvalo. Jsme prgdiynez
pramérni Tibe'ané, a tak nebylo nic vhodného na skjdibty a Saty museli
dat pro nas usit. 8 jsme radost jako maléetd. Konein¢ jsme mohli
strhat z &la zavSivené éravé hadry. Hned jsme &ali zkouSet. Nu, nebyly
to pr&¥ vystavni modely, ale &i jsme dobré &isté obleky, v nichz jsme
se mohli ukdzat mezi lidmi.

Cas, ktery nam zbyval mezi na¥gami, jsme ¥novali skicam a
denikim. Brzy jsme uzaeli pratelstvi také s Thangmeovymictahi.
VétSinou byly uz rdno z domu,figde nez jsme vstali. Chodily do
soukromych Skol podle vzoru naSich polointeindtde travily cely den
pod dohledem diteld. Veder nam ochoth ukazovaly Ulohy. M to
obzvla¥ zajimalo, protoZe jsem se pégsam snazil naiit se tibetsky psat.
Aufschnaiter se tim zabyval uz davno a jiivd pi naSich dlouhych
cestach i ledacos fucoval. Trvalo mi vSak &kolik let, nez jsem psal
alespad trochu obstoji. Nawit se jednotlivym pismemim neni obtizné,
horsi je to se spojovanim jednotlivych hlasek abigl Tibetska abeceda
ma ficet pismen a je odvozena z indického dévanagdrétdké pismo se
podoba hindskému. PiSe &askym inkoustem na velmi pevném, krasném
papfe.

Ve Lhase se vyrabi ze starého papiru jen papirudodr kvality. Z
jinych tibetskych mist v3ak fighazeji proslulé papirenské vyrobky,
zejména z oblasti, kde rostou jalovce. Kéotmho fFivazeji jaci z Nepalu
nebo Bhutanu tisice nékladpapiru raéng; vyrabi se stejnym zigobem
jako v Tibetu.

Casto jsem pozigi ptihlizel vyroks papiru ve Lhase, nadzich Kjihu.
Na platno napnuté viewnych rdmech se rozettidkd papirova kase. V
suchém vzduchu na nahorni plaSihmota uschne zaékolik hodin a
hotovy papir se odtrhne od podkladu. Povrch nesewv ilis hladky,
¢asto i dospli maji se psanim na¢ém potize. Btem se proto davaji na
ukoly tabulky ze #va; piSou nadziednym inkoustem a bambusovym
perem, vlhkym hadrem da se pismastopetit. Thangmeovym &em se
neddilo o nic lépe nez nasim pi&ckam. Casto musely Gkoly az
dvacetkrat smazavat, nez byly spravné.



Brzy jsme paili k rodiné. Thangmeova manZelka za nakasto
piichdzela s malymi i &tSimi starostmi a povidali jsme si o vdem mozném.
Méla velkou radost, kdyZz jsme ji lichotili, Ze hezkypadd a Ze ma
vybrany vkus. Jako kazda Zena se radend oblékala a zdobila; byla
pySna na své Sperky. Mohli jsme povaZovat za velojev divéry, kdyz
nas jednoho dne zavedla do svého pokoje, kde namalgksvé klenoty.

Stala tam velkad truhla, v niz &a v malych kazetach nebo v
hedvabnych Satcich ukryté své drahocennosti. A fjalgyly poklady! Az
nam &i prechazely: nadherné&lenka z kordl, tyrkysi a perel, prsteny,
diamantové klipsy do uSi, malé schranky na amuWitdré se nosi na
koralovém nahrdelniku kolem krku; tyto kazetky byveozlicné -, od
neodklad& po cely den, protoZe obsahuji talismamin@ jeho nositelky
pevre Vefi, Ze je ochraniied vSemi nezdary.

NaS obdiv hostitelku veliceedil. Vyswtlila nam, Ze kazdy muz je
povinen koupit Ze# Sperk odpovidajici jeho stavu. Kdyby jeji muz
postoupil do vysSiho Slechtického stapnmusel by ihned imnést
odpovidajici klenot. Je togkneé zatizeno: mnoha evropska Zena by mohla
Tibetankam zavidt! Pritom v Tibetu neni nic platné, ma-lékdo hodr
peréz. Penize jestnikoho neopratwiji nosit drahocenné ozdoby.

Samozejne Ze i tady muzi nidkaji nad neskromnymifanimi svych
Zen. Podob# jako u nas se snazi jedna&etpumfnout druhou. Ozdoba
hlavy, schranky na amulet a ndusnice naleZeji &adstrdni vybay kazdé
Zeny; rozliSuji se jen provedenim. Ve Lhase jsmedgovidé¢li klenoty,
které nEly hodnotu jis¢ pres 75000 marek. Thangmeowhodnosti
odpovidal Sperk v ceénasi 25000 marek. Yatngnla nam vypraila, Ze
nikdy nevychazi na ulici bez doprovodu sluhy;fiigika se totiz stava, Ze se
k urozené Zehpritoci zlodj a oloupi ji...



Kapitola 28.
U RODICU DALAJLAMY.

Uplynulo osm dni. Dodrzovali jsme zakaz vychézemitak jsme
doposud z rgsta nevidli nic. Proto nas nemalorgkvapilo, kdyZ najednou
piisli sluhové a finesli ndm pozvani do domu dalajlamovych ddi
Méme pry hned ffjit! ProtoZe jsme se citili vazani slibem, Ze nestime
dum, ptali jsme se na radu naSeho hostitele. TharigyheaSimi obavami
vyveden z miry. V Tibetu neexistuje nic, co by nwhkbhbranit takovému
pozvéani! Pednost by ro jediré snad pozvani k dalajlamovi nebo k
regentovi. Nikdo by se neodvazil nas zadrZzet nebadii volat k
odpowdnosti. Naopak, kdybychom vahali, byl by to hrubbghgeSek.

To nas uklidnilo. Potom vSakigla nervozita. Bylo toiiznivé znameni
pro nas budouci osud? VzruSeni jsme se chystaiémétvu. Poprvé jsme
si oblékli nové Saty a tibetské boty. Vypadali jsdwcela reprezentag.
Thangme nam jeStrychle podal gkolik hedvabnych stuh a péilinas, jak
je mame p pozdravu pedat. Setkali jsme se s timto zvykem jiz v
Kjirongu, vidali jsme jej i u prostych lidi. Bilduy se pedavaji pi kazdé
prosk& vySe gedstavenému ipkazdé navéwve a pi velkych slavnostech.

Mivaji raizné provedeni a jejich kvalita zavisi na hodno&tcd.

Poprvé od naSehotiphodu, ktery vzbudil tolik pozornosti, jsme &p
vstoupili na ulici. Gim dalajlamovych rodix nebyl daleko.

Brzy jsme stéli ped roznérnou branou, u niz nas jizekaval kIEnik.
KdyZ jsme vchézeli, ucti/se uklonil.

Potom jsme kré&eli velkou zeleninovou zahradou s malebnymi
skupinami jalové k palaci. Sluhové nas dovedli do druhého poschodi.
Jedny dvie se otekely -, hluboky Uklon -, a stéli jsmaqd matkou Jeho
Svatosti. Sedla ve velké s#tlé komnat na malém ftinu, obklopena
sluZzebnictvem. Byla to impozantni postava, ¥grala z ni uSlechtilost a
distojnost. Nam je sice cizi pokorna Ucta, kterouitujic Tibetané ped
"svatou matkou," nelze vSak pép Ze tato slavnostni chvile ¢ha
podivuhodnou atmosféru.

"Svatd matka" se na nagapelsky usmala a zjewnji potésilo, kdyz jsme
ji s Uklonou pedavali bilé stuhy s Siroce rozpazenymi paZzemi,nak to
Thangme dil; ptijala je a sluhové je hned odnesli. Jejirtz&ila dobrotou,
kdyZz nam pak navzdory tibetskym zvyklostem podavaka.

V témze okamZziku vstoupil dalajld@mw otec, statny starsi muz.

Opet Uklony, gedavani stuh. | on se vSak choval nengcarpotasl



nam pravici. Obas totiZz zavita do jejich domwjaky Evropan, a tak se
trochu vyznaji v evropskych obsgjich. Jsou na to dokonce i trochu hrdi...

Pak jsme se vSichni posadili daji. Sluhové pichazeli a odbihali,
nalévali nejprve otci, pak matce a nakonec néaj.nas pekvapil svym
aroma; byl to neznamy druh, i s jinymigoebem pipravy, neZ je v Tibetu
obvyklé. Se zajmem jsme se zeptali.

Tim se prolomila oficialni atmosféra. Oba ndm vyplao své
domovirge Amdo. Byli tam prostymi rolniky v malém hospdst¥i az do
doby, nez bylo v jejich nejmladSim synu rozpoznatibeni dalajlamy...
Amdo lezi veinské provinciiCching-chaj, jeji obyvatelé jsou v3ak t&m
vyhradré Tibetané. Napoj ze své vlastitipesli s sebou do Lhasy, do
noveho Zivota, ktery tu nartekal.

Tento ¢aj se nefipravuje s maslem, ale jakdigady se do & davaji
mléko a 8l. A jeSt néco pipomind jejich vzdalenou domovinu: dialekt,
kterym oba sympatii lidé hovdai. Mluvi jazykem Centrélni provincie jen
lamarg. Ctrnéactilety dalajlariv bratr, ktery fungoval ip rozhovoru jako
tlumacnik, piSel do Lhasy jestjako dit a rychle se naiil cisté tibetStig.
Amdskym dialektem mluvi pouze s reédi

KdyZ byla zabava v plném proudu, se zajmem jsmernooali hostitele.
Oba na nés dinili ten nejlepSi dojem; jejich prostyipod prozrazovala
sympaticka firozenost, fitom se chovali tak, jako by byli od narozeni
aristokraty. Byl to ohromny skok z malého rolnickéttomku ve vzdalené
okrajové oblasti do vysokého stavu ve Lhase! Ninigati palac a znéné
polnosti, ale zda se, Ze tuto nahlowrm Zivotnich podminekipstali bez
Ghony. "Svata matka" se vyzZhge vzacnou prostotou, apobi
inteligentrgji nez dalajlaniv otec; jemu mozna slava stoupla trochu do
hlavy...

Nelze zapomenout na jejicktrnéctiletého syna Lozang Samténa. Je
Zivy, pozorny, zvidavy. Klade nam otazky a chcet ka&dy detail z naSich
zazitki. Dulezit¢ nam vys¥tluje, Ze ho dalajlama -, jeho mladSi bratr-
powiil, aby mu vSechno podrobra fresré vyprawl. Dalajlama se o nés
zajima! Toto sdeni nas radostwzrusilo, radi bychom se @ém dozwdéli
vic. Vime, Ze titulu dalajlama Tibané wibec nepouZivaji. Vyraz pochazi z
mongolstiny, v pekladu znamena "veliky lama". Obvykle se dalajlama
nazyva gjalpo rinpghe, coz se darploZit asi jako "atny vladd.". Rodice a
bratr pouZivaji dvérngjSiho oslovenitikaji mu kundin, coZ v ipkladu
znamen4 "fitomnost".

"Svati rodée" maji celkem Sestétl. NejstarSi syn byl jiZ idve, jeSt
pied vElenim dalajlamy, rozpoznan jako jedno Zlehi bddhisatty a
poZivéa distojnosti lamy v kl&dSteru Tagccher; i on je nazyviapoche, coz



je osloveni pro vSechnyigvttlené lamy. Druhy nejstarSi syn Thondub
chodil do 3koly vCing. Ctrnactilety Lozang Samtan byligrugen pro
mniSskou #éednickou drahu. Dalajldmovi bylo nyni jedenactddtron® tii
bratrti me¢l jeS€ dw sestry. Pozgji dala "svata matka" Zivot jeSjednomu
pievttlenci, Ngari-rinpéhemu. Jako matkafit previglenai byla v
buddhistickém ssté ojedirglym zjevem.

NavSeva byla pgatkem srdénych styki s touto prostou a inteligentni
Zenou, které pokeavaly po dobu mého pobytu v Tibetu. Nagatelstvi
nentlo ovsem nic spotmého s pokornou Uctou, kterou je jinak "svata
matka" obklopovéna. | kdyZ jsem posuzoval vSechetafyzické jevy dost
skepticky, nemohl jsem se ubréanit sile osobnostvirg, kterd z ni
vyzarovala.

Teprve pozdji jsme poznali, jakym vyznamenanim pro nas totevaoi
bylo. Je teba si ugdomit, Ze krons této rodiny nemé v celém Tibetu nikdo
pravo oslovit dalajlamu, pokud nefithme jeho osobni sluhy v hodnosti
naSich opat. Pres svou izolovanost od &a nEl osobni @ast s naSim
osudem! KdyZ jsme odchéazeli, ptali se nas hanp Podkovali jsme,
nechtli jsme byt neskromni. AvSak vz&p na pokyn vstoupila celéada
sluZzebnikk s pytli mouky a campy, s nakladem masla a s naghar
mekkymi prikryvkami.

"Tak si to gal kundiin,"fekla "svatd matka" s Uswwvem a vtiskla nadm
kazdému do ruky po stosangové bankovceéldda to vSechno tak
samozejme a [irozere, Ze nas wtbec nenapadlo citit se zahanbeni.

Uptimné diky, hluboké tklony... Trochu néomns jsme se vymotali z
komnaty.

KdyZ jsme se uklafli, Lozang Samtan nam -, v zastoupeni svychdéfodi
-, jako zvlastni projeviizné uvazal opt kolem krku bilé stuhy. Potom nas
sam doprovodil zahradou a ukéazal ndm vybaveni.s&ifda tu nadherna
zvirata ze Si-ningu a z I-li, velka pycha jeho otce.

V rozhovoru padla poznamka, zda bych ho nemohtevat v rekterém
oboru zépadni &dy. Jako by uhadl ma nejt&ji piani; ¢asto jsem
piemyslel o tom, Zedeni Slechtickych &i by mohlo byt zfisobem, jak si
zaslouZzit pobyt ve Lhase...

V doprovodu slub s dary jsme se vratili do Thangmeova domu.

Méli jsme mZovou naladu, &ili jsme, Ze se vSechno obrati v nas
prosggch.

V dome nas uz oekavali plni napti. Museli jsme o vSem podrobn
referovat a uz naSit{§ti nav&vnici byli dopodrobna informovéani o cti,
které se nam dostalo. Tim 2nd stoupla naSe vSeobecna vaznost.

Potraviny z domu dalajlamovych ra@di jsme ¥novali naSi milé



hostitelce jako malou Uhradu za starosti s naSibyteon a na zaplaceni
vydaiji, které ma s navdtami, jez za namiifichazeji.

Energicky se branila. Jédnikdy pry nebyly v jejich dogtak urozené
navsevy, ujistovala nas znovu a znovu.

A kdyZ @xistiho dne za nAmirigli dokonce dalajlamovi bréf z rozpak
se schovala a ukazala se teprve poté, co byl jiZdian v gala a mlady
lama pokladal na fftomné ruku k poZehnani.¢fdvacetilety rinpthe
piiSel z kl4dStera jen proto, aby nas didV ném jsme poznali prvniho
vysokého wleného lamu. Je v3eobecnym zvykem ¢pwat vSechny
tibetské mnichy nazvem lama. Ve skirtesti maji narok na tento titul
pouze pevteleni mnisi a ti, kt& se vyznamenali asketickym Zivotem nebo
vyjimeénymi ¢iny. Lamové maji pravo @bvat pozehnani a jsou uctivani
jako stci...



Kapitola 29.

TIBETSKY ZAHRANI CNi URAD NAM DAVA
SVOBODU POHYBU.

Deséatého dne pofigchodu do Lhasy jsme obdrzeli rozhodnuti, Ze se
smime vol# pohybovat. Sotasré jsme dostali nadherné, az na zem
sahajici berati kozichy, na které nam nedavno brali miru; na iaago
spotebovano Sedesat kozek!¢Mjsme radost. M# ji bohuzel kalily jiz
trvalé ischiatickeé bolesti.

Jest téhoZz dne jsme se Sli projitéstem. V tibetském adu jsme se
nijak ndpada nevyjimali. Co vSechno jsme tu ¥id

Vnittni mesto je vlastd jedinym obchodnim domem, je zde kramek
vedle krdmku; kdo nema prodejni mistnost, usagiraest rovnou na ulici.
Vyklady v naSem smyslu neexistuji; kazdy otvor i e vchodem do
dalSiho obchodu, i kdyZ to jekdy jen nepatrna Skvira. Jsou tu kramy, kde
dostanete v3e, od Sicich jehel po gumovou obugusedstvi se vyjimaji
elegantni obchody s latkami a hedvakliinspecialni prodejny potravin, v
nichZz kron¢ domacich vyrobk prodavaji také americké corned beef,
australské maslo a anglickou whisky.

Ve Lhase neexistuje zboZzi, které by se nedalo koogibo alespd
objednat. Vyrobky se zikou Elizabeth Arden, Pond's Cremegniy,
pudry, ¢erveré... najdete tu vSechno a vSechno se také &ddmuje.
Americké grebytkové zboZi z druhé &evé valky se napadrvyjima mezi
jacimi kytami a hroudami masla.

MuZete si objednat Sici stroj, rozhlasoujimac, gramofon, vybrat si
nejnowjsi desku Binga Crosbyho proigti party.

A nade vSim se vznaSi hlahol smlouvani, smid¢hk pestrého davu.
Obchodovani finasi potSeni a Tibéané ten poZzitek prodluZuji co nejdéle.
Kocovnik vynenuje j&i ohdiku za &upavy tabak, vedle¢ho se urozena
dama s houfem slih prohrabuje hromadou brokata hedvabi. Ani
noméadka neni ménnarana, kdyZ si vybird indickou bawnou tkaninu
pro nové modlici praporky.

Domorodci nosi obvykle Saty z nambu, neieiného,isté vinéného
sukna, vyrabného podomacku v #ipouhych dvaceti centiméir vSude
pied obchody ho lezi tlusté baliky. Latky jsou bilgba modrofialove,
protoZe k barveni se pouziva vyhradndiga s rebarborou. Bilé nambu
nosi pouze poh&ti osli, nebarvena latka je znakem chudoby. Tépe



neznaji metrickou soustavu, a tak latky &émi podle délky pedlokti,
jako kdysi u nas. Svym dlouhym kiatinam vdcim za to, Ze jsemip
nakupech vzdy ddk paidil...

Prosperuje tu také obchod s evropskymiépigmi klobouky, které jsou
Ihaskym poslednim vyikem mddy. Elegantni pksty klobouk ze Zapadu
s tibetskym Uborem t¥o jeding&nou kombinaci. Tibéané si evropskych
kloboukii se Sirokou $echou velmi ceni jako ochrany proti slunci; lidé
netouZzi byt do h¥da opaleni.

Tibetské pokryvky hlavy se svou bohatou vyzdoboovgem v pestrém
hemzZeni na ulici vyjimaji mnohem male&pn

Vldda se ufitymi opatenimi pokouSi omezit pronikani cizi mody.
Nemysli to jako omezovani osobni svobody, ale f@ié podporu pro
udrzeni krasnych starych kifojZeny nosi klobouky jentirka, zdobi se
prevazig pavabnymi trojhrannymicelenkami. VIadni fedpisy dodrzuji
piedevsim fednici a jejich sluZebnictvo.i®to ma fantazie dostéte
prostor: @i slacni latek a barev ke kazdy vyjatit osobni vkus.

Krom¢ evropskych klobouk mé Tibe’an také v oblib deStniky, které
tu jsou k dostani ve vSech velikostech, k¢alibarvach. \étSinou se vSak
pouZivaji jako slungiky. NejwtSimi zajemci jsou mnisi, protoZze s
vyjimkou nejwtSich slavnosti nenosi na kratcefibstnych hlavach Zadnou
pokryvku.

Vratili jsme se dor zmateni pivalem pestrych dojin na které jsme jiz
léta nebyli zvykli. @ekaval nas tajemnik britské mise. Byl Thangmeovym
ptitelem a nefiSel za nami fedre. Pry o nas jiz hodhslySel, zejména se
zajimal o celou naSi cestu a dobrodruzné zazitkyysk byl obchodnim
zastupcem své vlady v Gartogu, takZe znal troclajirkr, kterou jsme
prochazeli. Tato znamost néntigla vhod. Velmi radi bychom poslali
zpravu donj; jist¢ nds uz davno povazovali za pefované. Ze Lhasy
méla piimé spojeni se stem jedig britskd mise. Tibet nenélenem
Swtoveé poStovni unie a jeho komundka pongry jsou trochu
komplikované.

Tajemnik mise nas vyzval, abychorigi do mise osobh a gednesli
svou prosbu. Hnedi@tiho dne jsme se vydali na cestuinjsme znali jiZ
od pichodu do Lhasy; stél za vlastningstem uprosed zeleného parku.

Cervert livrejovani sluhové nas zavedli do zahrady. V ai ma¢
prochazel Reginald Fox, radiotelegrafista. Zil veake jiz mnoho let,
ozenil se s Tibgankou a ml s ni ¢tyti roztomilé diti se sétlymi viasy a
velkyma tmavyma mandlovym&ima; ok nejstarsi &ti byly uz v Indii v
internat.

Fox byl jedinym ¢&lovékem ve Lhase, ktery vlastnil spolehlivy



benzinovy motor, a tak krafrsvé prace pro britskou misi neustale nabijel
v3echny akumulatory z celéhaista. MEl piimé radiotelefonické spojeni s
Indii. Jeho spolehlivost byla zndma a imeéana.

Mezitim nés sluhové ohlasili adeuz nas vedou do prvniho poschodi.
Na slunné terase stoji priesy sfil. Vtom jiZz vstupuje Séf britské mise.
Zdravi nas a zve na dobrou anglickou snidani. Kmiko let, kdy jsme
naposled sedi na Zzidli? Ubrus, kétiny ve véze, knihy v utulném,
evropsky zéizeném pokaiji...

Pohled mtky klouZe po mistnosti. Je nam, jako bychom seilvrat
dom...

Hostitel m& pochopeni pro naSe pocity. S &issm sleduje nas zrak, a
kdyZ sp@ine na knih&ch, nabizi nanigbelsky svou knihovnu k dispozici.
Rozhovor se pomalu rozproudil. N&S spai& se taktd vyhyba otézce,
kterd nas v nitru nejvice z&sinavala: jsme pro¢ho jeSt valeinymi
zajatci? Nakonec jsme se zeptali rovnou, zda naSiakadi jest vézi za
ostnhatym dratem. Nemohl ndm na t@p€ odpowdét, ale slibil, Ze to v
Indii zjisti. Tel’ zase on houd o nasi situaci. Je informovan o vSech
podrobnostech naSehcski a naznéuje, Ze se od tibetské viady deéail,

Ze hodlame brzy cestovat do Indie. Touto vyhlidk#ilis nadSeni nejsme,
Pta se nas, zda bychom netihpracovat v Sikkimu; ma pry tam dobré
konexe a také tam zakolik dni opit pojede. Upmre ptiznavame, Ze
bychom nejragji zustali v Tibetu; kdyby to v3ak nebylo mozné, pak
bychom radi vyuZzili jeho nabidky.

Dulezity rozhovor o naSi budoucnosti nam nijak nevaalt’ k jidlu.
Snidai je vyte&na a konwiky, misy i koSik jsou brzy prdzdné. Nebude
nam mit nasi netaktnost za zlé? Hostitel se vSalugmiva a klidé dava
jesSt jednou progit. Hovor se stéi na soukromé &ci. Kone&né¢ mizeme
vyrukovat se svou prosbou: éhitbychom poslat dofin zpravu. Séf mise
slibuje, Ze nam zprastdkuje spojenii@sCerveny KiZ.

Pozdji jsme skutén¢ obias snili poslat prostednictvim britské mise
dopisy. \&tSinou jsme vSak byli nuceni vyuZivat komplikovatitgetske
posty. Posilali jsme dopis ve dvojité obalce, kgt frankovany na
hranice. Tam jsme &i muZe, ktery prvni obalku odstranil, nalepil
indickou zndmku a dopis odeslal dal.

Kdyz jsme néli Stésti, doSel do Evropy zé&trnact dni; do Ameriky
putovala zprava dvacet dni.

V Tibetu obstaravaji poStu poslovéeaB ve Stafetach, kazdy Sest @ p
kilometru. Na vSech hlavnich cestach stoji malé ldgnkde se posta
piedava. Postovnieici nosi kopi s roldkami jako odznak svéhoradu;
mohou je v nouzi pouZzit jako zbraa zvonky v noci zah&ii dravou z¥f.



Znamek tu existujedp druhi; tiskne je mincovni fad a prodavaji tibetské
postovni dady...



Kapitola 30.
DULEZITE NAVSTEVY.

Navseva na britské misi nds uspokojila. | zde jsme rafgzchopeni a
to bylo zvla$ dialezité. Doufame, Ze jsme Brity fgsdCili o své
nevinnosti. Fi kilometry zpatky do résta jsme kré&eli v nejlepsi nalagl

Avsak jiz v Zolu -, vectvrti Uradi, chrénii a statnich tiskaren pod
Potalou -, jsme museli ¢pzastavit. Sluhové nam &di, Ze jejich urozeny
pan prosi, abychom hofipzpate&ni cest z britské mise navstivili. Na
zvédavou otéazku, kdo je ten pan, jsme se dd&, Ze je vysokym vliadnim
mniSskym @ednikem, jednim zétyi dungjigchenmo; v rukoudchto ¢tyt
ponpa spaiva osud viech tibetskych mnich

Byli jsme zavedeni do velkého vzneSeného domu. MEesluzebnictvo
melo cirkevni Sat. Bm se blyskatistotou, z kamenné podlahy bylo mozné
snad jist. Ratelsky nas pozdravil sympaticky starSi muz. Znssypodaval
¢aj a suSenky. Nasledovaly obvyklé z#ilastni formule a potom se
rozproudil hovor, z &hoz jsme brzy vycitilcetné zamy naSeho hostitele.
Otewere zdiraznil, Ze vi, jak pozadu je jeho z&mmohla by patbovat
muze jako jsme my. BohuZel jédtejsou vSichni téhoZz ndzoru. Rad se za
nas gimluvi, mame mu &#it, ¢im jsme se doma vyili, jaké mame
povolani.

Po dlouhé dobjsme ogt nasliclovéka, ktery s nami mluvil o studiich.
ZvIastni zdjem vzbudil Aufschnaiter jako zé&lsky inZenyr. V tomto
oboru neexistuji v Tibetu Zadni odbornici.

A moznosti v Siré zemi jsou bezmezné...

Pristiho jitra jsme oficialé navstivili vSechnystyti kabinetni ministry.
V jejich rukou speiva nejvyssi vladni vykonna moc; odpovidaji pouze
regentovi. i z nich jsou statnigtvrty je cirkevni hodnosta VSichni
pochazeji z gednich tibetskych aristokratickych rodin a udrzijivelké
domy.

Dlouho jsme rozvazovali, kterého navstivime prvniKejspravijsi by
bylo za&it u cirkevniho ministra, rozhodli jsme se v3ak lace
neceremoniakvyhledat nejprve nejmladsiho.

Zurkhangovi bylo teprve dvaatet. Byl povazovan za
nejpokroko¥jSiho a doufali jsme, Ze pré&w ntho nalezneme pochopeni a
dobrou radu, VySel ndm v Ustrety a smienas uvital; byli jsme si hned
navzajem sympatii. Zasli jsme, jak je ddle informovan o sitovych
udalostech. Pozval nas na Wig okéd, a kdyZ jsme odchazeli, bylo nam



jako bychom se znali léta.

Dal3i ministr, Kasopa, byl zavality pangdbm si své dstojnosti nas
ptijal porgkud s odstupem. S&dpohodire v kiesle, nechal nas vstoupit,
uklonit se a teprve potom nam blahoskléomokynul, abychom se posadili
na d¥ piipravené Zidle. Nasledoval vodopad frazi. Na zZvia&Znamnych
mistech si ministr odka3lal a vzdppiispéchal sluha, aby murjarzel u ast
malé zlaté plivatko. To byl vrchol! Plivani je siee lhaské spotmosti
bézné, na kazdém stole stoji mala plivatka, ale aloglglo daval nadobku
piidrZzovat ffed Usty, to jsme vidi poprvé.

Pfi prvni navstvé nebylo mozné, abychom KaSopu lépe poznali.
Chovali jsme se proto pasi&nNa zdvdilosti jsme odpovidali zdv@ostmi
a vypili jsme povinny Saleléaje vzornym zfisobem. ProtoZe ministr
newdél, Ze hovdime tibetsky, pozadal syna svého bratra, aby néai d
tlumacnika. Jeho znalost andfiny mu zajistila zarstnani na zahragmim
Uirack. Pozdji jsme se s nim stykaliasgji. Byl typickym predstavitelem
mladé generace, ktera studovala na indickych Skadédogla plnou hlavu
reformnich plan pro Tibet. V tuto dobu se ovSem jesani jednou
neodvazil hajit své ideje proti konzervativnim nimiio.

KdyZz jsme jednou spolu os&hy poznamenal, Ze jsme s
Aufschnaiterem @i smalu, prisli jsme pry do Lhasy odkolik let drive; az
on a dalsi mladi aristokraté budou jednou minidbggo by pro nas prace
habadj.

KdyZ jsme se s Kasopou mnoha zidaoni frazemi rozlowili, ¢ekal v
piedpokoji uz zastup Zadateha audienci. TMi se ustraSe¥ v rukou
tiskli dary.

Cirkevni ministr v Lingkhoru -, coZ je osm kilométdlouhd vijsi
poutni stezka kolem Lhasy -, na§a mnohem prosji.

Nebyl jiz mlady. Jeho tw¥&dobila nevelkd bila bradka, na niz byl velice
pySny, protoze vousy jsou v Tibetu velkou vzacnosti

Jinak se ndm zdal bystry a uvazlivy, na rozdil athimich odmital
jakékoli spontanni vyjadvani. Jmenoval se Rampa a fppak mala
cirkevnim hodnostam, kteti maji Slechticky pvod. Starosti mu dal
vyvoj celkové situace. Velmi se zajimal o naSe nana politiku.Rikal, Ze
cetl ve starych spiseché$tbu: Od severuifjdou do Tibetu nefatelé,
potlai naboZenstvi a stanou se pany celéltasv

Posledni nav8vu jsme vykonali u Phinkhanga, nejstarSihoche
ministri. Byl to maly muzik se silnymi brylemi na kratkokyah atich. To
bylo v Tibetu gco docela mimiadného, protoZe bryle byly zavrzeny jako
"zahranéni méda"; nesi je nosit Zadny fednik, a ani v soukromi nebylo
piili§ vhodné je pouzivat. Na§ ministr dostal dth&ctého dalajlamy



zvlastni povoleni nosit bryle ack; pri velkych slavnostech byl vSak pro
svou kratkozrakost zcela bezmocny.

Phunkhang nastial v pifitomnosti své Zeny. &oli m¢l pochopitelr
vys8i postaveni nez ona, na prvni pohled bylo patkdo nosi v dogh
kalhoty. Po prvnich pozdravnycktach se uz ministr skoro nedostal ke
slovu; zasypala nas vodopadem otézek.

Pozaji ndm Phunkhang ukézal domaci ké&kli. Jako potomek
dalajlamovy rodiny byl na sy piavod velmi pySny. Mezi mnoha svatymi
soSkami nas upozornil na jednu figurku, ktet&dstavovala dalajlamu
pochazejiciho z jeho rodiny. Kaple byla pochmurr@ zhpraSeného
prostoru dopadalo jen poskrovniEga.

Béhem ¢asu jsem poznal také Phinkhangovy syny; nejstaysi b
princezna, fivodem Tibé&anka. Byla nejhed z Zen, jaké jsem kdy st
Vyzaroval z ni Sarm Asiatky, ktery je vyrazem prastantilky. Byla navic
bystra a vzélana, vystudovala v nejlepSich indickych SkolacklaBorvni
tibetskou Zenou, ktera odmitla vdat se ¢smu® za bratry svého muze,
protoze to odporovalo jejim nazon. Clovék s ni mohl hoviit jako s
nejduchaplgjSi damou z evropskych salionZajimala se o kulturu i
politiku a o vSechno, co sejd ve s¥té, ¢asto mluvila o rovnopravnosti
Zen. AvSak k tomu byla v Tibetu jé3todreé dlouha cesta.

KdyZ jsme se s Phiinkhangem a jeho paniilippozadali jsme ho, aby
podpdil naSi Zadost o povoleni pobytu. Jako jeliedehidci samo¥ejme
prislibil pomoc i gimluvu. Byli jsme vSak jiz $liS dlouho v Asii, abychom
newdéli, Ze se zde nikdy rf&ka jasné ne... Stale nas jeshohli vyhostit.
A potom by nagekal znovu indicky ostnaty drat.

Abychom se zajistili na vSech stranach, pokusitigsse navazat také
styky s itadem¢inského zéstupce. Vedoudednik nas fijal s vyhlaSenou
¢inskou zdvdilosti a slibil, Ze ihnedieda své viaginas dotaz, zda bychom
mohli po gipack vstoupit doCiny a pracovat tam.

VSude jsme se snazili opatripreswdcit lidi o naSich mirumilovnych
umyslech. Nkolikrat se stalo, Ze nas na prochazkach oslovaiainci a
kladli nam podivné otazky. Jednou nas dokoniekyapiv jedenCinan
vyfotografoval. Fotoaparat ve Lhase -, to byla &mita! Rihoda nas
donutila k zamysleni. Zaslechli jsme uz, Ze se pase potloukaji lidé,
kteri odtud gedavaji informace do ciziny. MoZzna Ze nas povaioxal
agenty cizi mocnosti. Pouze Britovédili, jak jsme neskodni; mohli se
preswdcit, odkud gichadzime, naSe Udaje se daly snadiiezipumat.
Ovsem pro ostatni jsme skambe mohli byt zdhadni. Ne#li jsme vSak
Zadné politické ambice, usilovali jsme pouze o azpkaci do té doby, nez



se budeme moci vrétit dadm

Mezitim nastalo opravdové jaro. &si bylo krasné a teplé¢kali byl
vysok& poloha dodavé sluimem paprskm na sile. Bylo ndm velmi didb,
jen kdybychom mohli je&tswij Zivot nééim vyplnit; zatim jsme dostavali
kazdodenni pozvani na naud spojené s dlouhymi hostinamirgaavali
si nas jako Stafetu. Zili jsme jako dokonali lendgizy jsme toho i po
krk: kdybychom tak mohli pracovat, sportovat... Av3aloms hiist¢ na
koSikovou tu Zzadna sportowshebyla. Kosikovou hréli mladi Tibené a
Cinané, kt& byli radi, kdyz jsme si s nimiiSli zahrat. Pokud mi ischias
dovolil, zas¥coval jsem je do vSech pravidel a taktik tohotorspoVe
Lhase byla také sprcha, pro nas ngglivejSi objekt, avSak jedna latze
stala makkost: deset rupii. Je to straSna cena, kdyoskk pomysli, Ze
za stejné penize lze dostat noclefivél sp&iva v tom, Ze se na @iani
vody pouZziva susSeného trusu, ktery je vzacny, srigiivaZzet zdaleka.

Dozwdéli jsme se, Ze zdered rekolika lety neli také fotbalové FSte.
Tibetané postavili jedenact muZstev, kterd mezi seba@lahopravdové
mistrovstvi. Jednoho dne pfawprosted hry iSlo krupobiti, které
natropilo mnoho Skody. A kopana byla zakdzangjr& se jiz dlouho
regentovi hra nezdala, nebo se cirkev balaip @w... Obyvatelstvo se
nadSen (castnilo zapag a dokonce i mniSi ze Sery a Dapungu radi
piihlizeli. Krupobiti bylo vSak vyloZeno jako tresbXi za rouhavou hru a
fotbalu byl konec.

Pri této frilezitosti jsme se adaw ptali, zda opravdu existuji lamove,
kteri dovedou zadrzet krupobiti &iyolat dé§; v Tibetu tomu peu véii.
Na v3ech polich stoji malé kamenn&igky s olEtnimi miskami, v nichz
se spaluje kadidlo, bliZi-Ii se &ees.

Mnohé obce maji dokonce svého oficialniho "vyropogasi”; byvaji to
mnisi, ktg¢i maji powst zvla¥ obratnych ziikdvasu podasi. Ri obradu
troubi na veliké musle a vyluzuji kolisavé tonyerét maji stejny vyznam
jako zvorgni, dodnes zaznivajici v mnoha alpskych oblastekbstelnich
veéZzi, blizi-li se boie.

V Tibetu ovSem neznaji fyzikalni vy&eni jevu -, vdechno jsou kouzla
acary, bozi hra...

Z doby vilady finactého dalajlamy jsme slySeli na toto témnmu
historku. | on mil svého dvorniho domaciho vyrobcecépsi"; byl jim
nejproslulejSi zékava: v zemi. Jeho zvlaStnim Ukolem bylo chranit letni
zahradu svého pana, kdyz se blizitase Jednoho krasného dne se v3ak
piihnalo krupobiti a vSechno zfilo -, krasné kity, dozravajici jablka a
hrusky, $avnaté meriky... Zafikdva byl predvoldn na koberec



Uradujiciho buddhy.

Rozzlobeny dalajlama sé&d na ttné a n&idil postraSenému
kouzelnikovi, aby okamzitudilal n¢jaky zazrak, jinak Ze bude potrestan a
propusén. Mag se vrhl pokornk zemi a pozadal o sito, o docela &jpé
sito... Bude to stit jako zazrak, kdyZ jim neprate voda? Dalajlama
piikyvl. A hledme! Ze sita nevytekla ani kapk@est zaikavase byla
zachrégna, smdl dale Zistat na svém vynosném ngist Pouzil hypndzy,
nebo si peetl ve staré kouzelnické knize @&jakém fyzikalnim triku?
Rozhodrt se ze smyky vyviékl obratr.

Stéle jsme si ldmali hlavu, jak se zaijspobyt odvdcime, kdybychom
ve Lhase si@li zustat. Prozatim bylo o nas postarano velkoryse.iZz i
zahrantniho Gadu jsme obdrZeli dalSi spoustu campy, mouky, masla
¢aje. Radosth nas pekvapilo, kdyz kazdému z naseplal Kasopv vnuk
jménem vlady pettity dar g@ti set rupii. V ékovném dopise jsme nabidli
své pracovni sily viadza byt a stravu...



Kapitola 31.

CCHARONGOVO VELKORYSE
POHOSTINSTVI.

Zatim jsme byli uzit tydny Thangmeovi hosté, aledtenas pozval do
svého domu bohaty Ccharong. S diky jsmigalp. Thangme il pét déti
nechtéli jsme mu dal zabirat misto. Sebral nas z ulicko jaibohé
vagabundy a stal se naSim opravdovyiitefem; nikdy jsme mu to
nezapomdli. Na Novy rok dostaval prvni bilou stuhu vzdy opfi
vanainich navatvach v mém pozgsim dong byval mym stalym hostem.

U Ccharonga jsme dostali prostorny pokoj s evropskgizenim: siil,
zidle, postele a nadherné koberce. Vedle byla maidyvarna. V
Ccharongow¥ domne jsme také nasli &to, oc¢em jsme se domnivali, Zze v
celé Lhase neexistuje: uZamou toaletu. Tato zaleZitost je smutnou
kapitolou celého Tibetu. Domorodci se chovaji nafwanenuceh vedle
obytného domu stoji vyvy3ena zidka, ke které vedlelik schodi, na
ploSince je Bkolik otvord, dole dira pro odvazeni. To je vrchol komfortu.

Jen mélokde se vSak podobné&zeni najde...

Zrana jsme finesli teplou vodu z kuchyn ohromného, prkny
chrargného prostoru vedle hlavni obytné budovy. Podlafoiila udusana
hlina, uprodtd stal velky hligny krb, gistupny ze vSech stran. Ghleorel
ve dne v noci, neustéle se ¢ istaral jeden muz.iPvareni obsluhoval
rozmérny méch, takZze na ohnisti to praskalo a Zhnulo jako vékské
vyhni. Lhasa lezi 3700 métrnad mdskou hladinou. Pro nedostatsy
obsah kysliku jefeba topivu -, j@imu trusu -, poméhat, aby dostate
horelo.

Ccharong si mohl dovolit&kolik kuchat. Séfkucha pracoval dlouha
léta v prvotidnim kalkatském hotelu a vyznal se v evropské ¥mich
nejenze urd pripravit baj&nou pe&eni, ale byl také vytsmym cukréem.
Jiny kuch& byl vyslan na zkuSenou d@iny, kde se natil vSechny
speciality¢inské kuchya.

Ccharong radigkvapoval své hosty nezndmymi pochoutkami.

Divili jsme se, Ze ve vSech kuchynich v zamoZnyomech vykonavaly
Zeny vzdy jen pomocné préace.

Jidla jsou v Tibetu roztlena trochu jinak, nez jsme my zvykii.

Réano se pij&aj s maslem, ktery se pak podavagesistji behem dne.
Sly3el jsem, Ze dkteti prebornici ve Lhase vypili za den azedsg Salla



¢aje; zni to sice trochurghnar, ale mohla to byt pravda. Hlavni jidla jsou
dvé: v deset dopoledne a po zapadu slunce. Prvni jediZdy pokrm z
campy s pisadami; dostavali jsme jej do pokoje. Na&efe nas obyejné
Ccharong zval k sa@b Kolem velkého stolu seth cela rodina. Podavalo se
mnoho chod, veierni jidlo bylo nejdlezitéjSi udalosti dne. U stolu se sesli
vSichni obyvatelé domu a hotite se o fiznych \&cech.

Potom jsme Wstali sedt pohromad v obytné mistnosti, ktera
mnozstvim kobeig skiinék a figurek msobila porkud greplreng, kouili
jsme cigarety, pili pivo a obdivovali se nejREim vymoZzenostem pana
domu. Bylo aZ neutitelné, co vSechno dokazal Ccharong sehnail M

S pozitkem jsme vylBovali swtové stanice a8ili se zgisteého pijmu;
na "SteSe swta" nejsou poruchy. Pak seéelba pehravaly nejnogfSi
gramofonové desky, jindy se ukazoval fotoapartihdva kamera, zkouSel
se z¥tSovaci pistroj a jednoho we&era vybalil Ccharong dokonce teodolit.

A doméci pan skuteé¢ dovedl se viemiémito vecmi zachazet! Byl
muzem s negtSim p@&tem konéki z celého nssta.

Nemohli jsme si fat nic lepSiho nez bydlet p&w nsho. Shiral
znamky, udrzoval rozsahlou korespondenci se viemiikami s\ta -, (¥i
tom mu pomahal syn znajicEkolik jazyki -, msl vybranou knihovnu s
peknou sbirkou knih ze Zapadugtginou to byly dary, protoZe vsichni
Evropané, kt# piisli do Lhasy, byvali jeho hosty@&sto mu nechavali jako
darek a vzpominku knihu.

Ccharong byl obdivuhodn§loveék. Neustale se snazil prosadit v zemi
reformy, a kdykoli se vldda zabyvalgjakym slozitym problémem, volali
ho na poradu. Jediny Zelezny most v zemi byl jeliend Dal jej
zkonstruovat v Indii: postavili ho, pak znovu razloa na jacich a lidskych
zadech dopravili na "Btchu swta". Ccharong byl selfmademanem
moderniho formatu; se svymi schopnostmi by sevstaikajici osobnosti v
kterékoli zapadni zemi.

Jeho syn George -, nechal si indické Skolni jmeroael ve Slégjich
svého otce. UZ ip prvnim setkani jsme se obdivovali jeho #tZahi a
v3estrannosti. Vasni se mu stalo fotografovani,acto vyfotografoval,
skuteén¢ stadlo za vidni! Jednoho w&era nas dokonce igkvapil
vlastnorgné nata@denym barevnym filmem. Lehké deni promitaciho
piistroje, pestré obrazky zeéa pro nas stale j@g8heznameého. ¢lovék se
mohl oddavat iluzi, Ze sedi ve vig&é Uranii. OvSem jen do té doby, nez
vysadil proud. Maly motor #h své vrtochy: znovu a znovu jsme musel
program perusovat a spougtmotor. To byl jediny rozdil od Uranie.

Navsevy u Ccharonga, knihy, které jsme si¢ovali u rtho a v britské



misi, to byla naSe jedina zébava naare Kino ani divadlo ve Lhase
nejsou, neexistuji ani ¥giné lokaly. Cely spot@nsky Zivot probih& pouze
v soukromi.

Béhem dne jsme sbirali vSemozné dojmy, aby nam neundto
pozoruhodného. Posedla nas neopod&tatnizkost, Zze bychom ogeo
mohli pxijit, kdyby nés jednoho dne vykazali ze zem

Ptimy divod k obavam jsme sice nélinavsak gekypujicimu patelstvi
jsme gilis nedivérovali... Byla to ndhoda, Ze jsme jiz Zkolika stran
slySeli historku o anglickém citeli? Tibetskd vidada ho ipd ¢asem
pozadala, aby vybudoval ve Lhase Skolu podle ek&psvzoru, a nabidla
mu vyhodnou mnohaletou smlouvu. Po Sestsicich balil kufry; opozini
ministii ho vyStvali ze zem..



Kapitola 32.
V TIBETU NEZNAJI SP ECH.

Stéle jedt jsme den& chodili na nav&vy; museli jsme jich tolik
oplacet! Ziskali jsme takgany prehled o rodinném Zivétv zamoZznych
kruzich. KdyZz jsme si vzpondh na evropskd wsta, zavidli jsme
Tibetamim, Ze maji stale dogasu. NejhorSi nemoc naSeho stoletigene
Stvani -, sem je§tnedolehla. Nikdo se ne&girhne. V @iadech panuje velmi
idylicka atmosféra: tednici fichazeji pozd dopoledne a zahy po &dE se
vraceji doni; kdyZ rekdo nentize do prace -, naiklad ma hosty -, poSle
jednoduse ke kolegovi sluhu a nechd se zastoupit.

Zeny stale jedt newdi nic o rovnopravnosti a je jim myslim docela
dohbre. Celé hodiny se émuji zkraslovani, navlékaji znovu své perly,
vybiraji nové latky afemysleji, jak by fi nejblizSi spoléenské pilezitosti
prectily tu ¢i onu sousedku. V domacnosti nehnou ani prstermgkang
dikaz distojnosti neustale s sebou nosi obrovsky svazei; kle Lhase se
kazda matikost mnohonasokirzamyka.

V Tibetu se hraje ma-fiang; je to drifmského domina. Witou dobu se
hra stala vSeobecnou vasni. Lidé ji bylinpo fascinovani, seétl dny i noci
u kameti a zapominali na vSechno -, na povinnosttadk, na domacnost,
na rodinu... Sazky byl¢asto velmi vysoké. Hral cely narod, i sluhové ve
v3i tajnosti dokézali zaékolik hodin prohrat vSechny své mnohaleté
uspory. Nakonec se mira dovrsila: vlada hru zaké&astkoupila vSechna
domina a tajné iiSniky odsuzovala kéikym perzitym i pracovnim
trestim; ¢im byl hr& vysSiho stavu, timifsngjSi byl trest.

A pomohlo to. Nikdy bych ne¥il, Ze je rico podobného mozné.

Lidé vzdychali a dlouho litovali hry, ale zakaz dbavali; moc statu
byla bezmezna. Postupsi lidé z&ali uvdomovat, co vSechno se hraci
vasni zanedbalo. Volné soboty -, Blednema v Tibetu Zadny vyznam -,
brzy vyplnili jinak: z&aly se hrat Sachy, halma, bavili se slovnitiiékami
a hadankami.

Musel jsem se ov3em ma-fiang také ¢iauNenel bych jinak klid.
Pritom jsem pochopil, Ze se opravdu mohl stat vagasgsti jsem odolal.
Hréli jsme jen B zvlaStnich pilezitostech, o svatcich nebo vetsi
spole&nosti...

V této dolg nas upimré potSilo nové setkadni se starym znamym
vojakem ze Sangce, ktery nas kdysi doprovézel ickgech hranicim a byl
nejsympatitéjSi ze vSech tehdejSich tmodai. UZ tenkrdt nam hodn



vyprawl o hlavnim néstt a @i louc¢eni za nami jestvolal: "Na shledanou
ve Lhase!" A td’ k tomu doopravdy doslo.

Potkali jsme ho v maléajovre, kde jsmecasto nakupovali gévo a
chléb.Rikal, Ze je té’ viadnim poslem a Ze o nas hedsysel, aviak jako
prosty vojak se nemohl odvaZzit nas navstivit v 8aninistra Ccharonga.
M¢él radost, Ze jeho &kdejSi zajatci pece jen po dvou letech doséahli
"svatého mista".

Pozvali jsme ho na&aj a kol&e. Majitel ¢ajovny, tlusty muslim, se
velice €3il z pocty, kterou jsme prokazali jeho lokalu.

Obsluhoval nas sam ditom hovdil anglicky -, Iépereceno jazykem, o
kterém se domnival, Ze je to argha. Plny pychy nam vyprél Ze
pochazi z KaSgaru, kde se tiikuchaskému unini ve velmi vzneSeném
anglickém dors. Jeho vyrobky byly skute¢ vyhlaSené po celé Lhase; pro
nas vsak rély stale trochu fichw’ Zluklého masla. Tiki@né ovSem kdmu
chodili houfrg, takze slush vydélaval. Jako wrici muslim jiz rékolikrat
vykonal s celou rodinou pdudo Mekky a Mediny. Povazoval jsem za
pozoruhodné, Ze obyvatelstvo jednoho "svatékistati financuje cesty do
mésta konkuretniho...



Kapitola 33.
OPET HROZi VYPOVEZENI.

Dne 16. unora 1946 uplynul &sic ode dne, kdy jsme vstoupili do
Lhasy. Tonuli jsme stale v nejistotdosud jsme ne#li Zadnou praci a
budoucnost naméthla starosti.

A praw toho dne nés navstivil KaSopa jako oficialni vgsia
zahranéniho Gadu. KdyZ jsme spéli jeho strnulou tvé, hned jsme &déli,
kolik uhodilo. Resto nas zprava zasahla jako blesk: vlada nam o&laov
dalSi pobyt, mame byt ihned odsunuti do Indie.

V duchu jsme s touto moznosti stalgipali. Ted’ jsme tedy stali fed
skut&nosti -, a nebyli jsme schopni slova. Vétpsme zdali protestovat.
KaSo6pa jen pokil rameny a odkazal nas na vySsi mista.

NejblizSi reakce na tuto Jobovuégt byla, Ze jsme vyhledali vSechny
mapy vychodniho Tibetu, které bylo mozné ve Lhadmat. Véer jsme se
vztekle pustili do studia cest a diigravy plari. Jedno bylo jasné: vratit se
znovu za ostnaty drat niéghazi v Gvahu! Ragji dalSi Uk a zkusit 3tsti v
Cing. Uklidnilo nas, Ze jsmetbec mohli pomyslet na &. Méli jsme
trochu pegiz, dobrou vystroj a kdykoli jsme se mohli zasolitrpvinami.
AZ na mé ischiatické bolesti! Nijak se nelepSilyufgéchnaiter uz jednou
zavolal |ék@e z britské mise, ten mifgdepsal prasky a pichal injekce, ale
nebylo to nic platné. Ze by o vSechno nakonec ztroskotat na této
zpropadené nemaoci? Byl jsem blizko zoufalstvi.

PriStiho dne jsem se kulhaje nedenvypravil k dalajlamo¥ roding.
Snad by ndm jehotfmluva mohla pomoci. Dalajlamova matka a Lozang
Samtan slibili, Ze Jeho Svatosti vSechihedpesou; byli feswdéeni, Ze se
za nas fimluvi. To se také skute¢ stalo-Ackoli mlady dalajlama nedh
Zadnou vykonnou moc, projev jehtizn¢ swij vyznam nél. Mezitim behal
Aufschnaiter po rst od jednoho znamého ke druhému, uvedli jsme do
pohybu v3echny péky. Abychom na nic nezap#imrsestavili jsme
sowasre anglickou Zadost na zahrani (fad, ve které jsme shrnuli
vSechny dvody pro nas pobyt v Tibetu: Zahrénimu Gadu Tibetu. 17.
anora 1946.

Véera nas vyhledal Kasopa Sa kuSo a tlEimpadm vyzvu tibetské
vlady, abychom co nejrychleji opustili Lhasu a oddibse do Indie. V
odpovd si dovolujeme vyliit nds gipad: V roce 1939 jsme odjeli jako
horolezci z Nmecka do Indie s umyslem, Ze se v srpnu téhoZ vokime.



Dne 1. z&, v den vypuknuti valky, jsme byli zaj&ti a poslani do
internaniho tabora.

V roce 1943 byl uv@jrén v novinach text smlouvy mezi tibetskou a
indickou vladou, ktery se vztahoval na transpodzilz Indie daCiny pres
Tibet, s vyslovnou dolozkou, Ze ngge o valény material. Z této dohody
jsme usoudili, Ze se Tibet ve valce povaZuje zdrakui stat. Proto jsme se
rozhodli podstoupit strastiplnou poa dostat se na jeho Gzemi.

Skut&nost, Ze je Tibet neutralni stat, nAm dale potydit Hopkinson,
vedouci britské mise ve Lhase, ktery nas zatrowjestil, kdyZz jsme ho
nedavno navstivili, Ze nebude na Tibetu Zadat, fedoycbyli vydani do
Indie.

Podle mezinarodnich dohod plati pravidlo, Ze &dileajatci, kterym se
podd&i dostat se na neutrdlni teritorium, obdrzi azylztstavaji pod
ochranou neutralni zemdokud neni mozn4 jejich repatriace. Toto pravidlo
dodrzuji vSechny neutraini staty nastsy Zadna vlada neposila uprchliky
znovu do zajeti.

Jak jsme se dozwli, Némci internovani v Indii nebyli je&t
repatriovani. Vypowdét nas do Indie by se rovnalo vydani do zajeti.

V ptipac, Ze naS pobyt v zemi odporuje tradimu postoji tibetské
vlady k cizin@im, jak nam vera pan KaStpa Sa kuso naghalovolujeme
si poukézat na skutrost, Ze tibetskéa vlada byla ochotna iz v minulych
letech poskytovat vyjimky. Jestlize byla povolengimka cizindim v
Giednich zaleZitostech nebo i v jinyckigadech, mohla by byt povolena i
nam. Jsme tibetské vi&dchluboce védcni za laskavost i pohostinstvi, se
kterym jsme se v celé zemi setkavali, a je namwaprdito, jsme-li na
obtiZ. Na druhé strantibetska vlada bezpochyby uzna, Zze bychom se jen
velmi neradi vraceli znovu do zajeti, ve kterémgstrpli témet pet let,
kdyZ uz se nam jednou pdda v Tibetu ziskat svobodu.

Obracime se proto na tibetskou vladu s naléhavosbpu, aby s nami
zachazela stefn jako jiné neutralni ze&n zachézeji s uprchliky ze
zajateckych tabadr a dovolila ndm ustat v Tibetu, dokud se nebudeme
moci vratit dont, Peter Aufschnaiter.

Heinrich Harrer.

Jako by se proti nam vSechno spikloijNschias se nahle tak zhorsil, Ze
jsem se nemohl ani hnout.&Msem straslivé bolesti a musel jseistat v
posteli; sténal jsem naidku a lamal si hlavu &akym vychodiskem.
Aufschnaiter mezitim stale zoufaléhal po nést.

Byly to vzruSujici dny.

Dne 21. Gnora se nahle objevilded naSimi dviami nekolik vojaka.



Vyzvali nas, abychom si sbalilgei, protoZe maji rozkaz doprovodit nas do
Indie. Odchod: zitraasre rano!

To byl tedy konec.

AvSak jak jsem se #hvydat na cestu? Nemohl jsem ani dojit k oknu.
Zoufale jsem se to snaZil demonstrovat ptkovi. U¢inil pouze bezmocné
gesto; jako vSichni vojaci na & znal jen suj rozkaz a nebyl opravn
prijimat namitky. Ovladl jsem se trochu a pozadalseo, aby vyidil
svym nadizenym, Ze t& mohu opustit Lhasu pouze wipack, Ze ng
budou nést. Vojaci odesili.

Peter BZel za Ccharongem, aby nam poradil a pomohl. Alie oan
newdél, co pait. Vladnimu rozhodnuti se neda odporoudkal vazr.
KdyZ jsme byli ogt sami v pokoiji, proklinali jsme mou nemoc. Kdybych
byl zdravy, co by nas mohlo zadrZet! detZe noci bychom vyrazili.
tdbd'e. Nebudou to mit lehké érodtud rano dostat. Roztmgrg jsem se
rozhodl pro pasivni rezistenci.

Pristiho jitra se vSak nic néld. Negisli ani vojaci, ani Zzadné zprava...
Plni neklidu jsme vyslali posla ke KaSopovitidel osobs a byl dost
rozpaity; Aufschnaiter poukazoval na mou nemoc #ata vaznou tva
vyjednavat. Snad by se dal u#dkompromis? Pojali jsme podeni, Ze
nakonec za vSimeei Anglicané; Zadaji asi nase vydani.

Tibet se snaZil vychazet se vSemi sousednimigm@ra diplomatickymi
gesty si chtl udrzet dobré vztahy. Pro dv&mecké zajatce nebudéepe
riskovat rozladni mocné Velké Britanie!

Proto Aufschnaiter navrhl, aby se anglicky Ekktery v tuto chuvili
zastupuje vedouciho mise, vyfdd mé nemoci. Kasdpa tento navrija
tak radosty, Ze jsme se na sebe pokradmu podivali. NaSe pauege
potvrdilo!

Uz bkehem dne ma léka navstivil a sdlil nam, Ze tibetska vlada vlozila
rozhodnuti o naSem odchodu do jeho rukou. Znovepistil injekce, které
ani tentokrat nepomohly. Vice ulevy mi poskytl Carayiv darek:
termogenni vata.

Pevré jsem se v3ak rozhodl, Ze svou nemoc zvladnu. ¥ dizila
vSechny naSe plany. S Wtfm vSech sil jsem se donutil denevicit. Jeden
lama mi poradil, abych si poloZil na zeril la chodidly po ni jezdil sem a
tam. Zkusil jsem to, i@stoze jsem skoraikel bolesti.

Nemoc se skute¢ zvolna lepSila, az jsem &pmohl vychazet do
zahrady a vyfivat se na jarnim sluku jako stéec...



Kapitola 34.
ZACAL ROK OHNE A PSA.

Jaro piSlo v pIné sile. Nastalibzen. V tomto rsici, 4. fezna, z&inaji
nejtsi tibetské svatky -, novatoi slavnosti, které se oslavuji plné t
tydny. Nemohl jsem se jich bohuZekastnit.

Jen z délky jsem slySel bubny a pozouny a podlawst@oruchu, ktery
panoval v dor, jsem pochopil, jakileZity je to svatek.

Ccharong a jeho syn se kazdého jitfetpazeli k mémudzku ukazat v
novém skvostném @slu. Aufschnaiter se ovSengastnil vSeho a wer mi
0 tom musel vyprait.

Tentokrat se oslavoval &atek "roku ohd a psa"’. Dne 4. iBzna
piedava pedstavitel mista moc do rukou mniéh swtska moc vraci
symbolicky swj Ufad cirkvi. Pak nastane obavanyispy rezim. Jeho
prvnim opattenim je velka &ista. Lhasa se v tyto dny zaskisgtotou, coz o
ni rozhod® jinak nelzerict. Sokasré se vyhlaSuje jakysi druh hradniho
miru: utichaji spory, ¥ady se zaviraji, jenom smlouvani a obchodovani v
ulicich se jest vice zvySi a ozivi -, s vyjimkou chvil, kdy kolepnochazeji
pravody a procesi.

Zloc¢iny, vSechny gestupky, a dokonce i hry jsou v tomto obdobi$ig
trestany. MniSi jsou neuprosni. Obyvatelstvo z nigh strach, nejednou se
uz stalo, Ze ip piisném biovani, cozZ je &ny trest, provinilci vypustili
dusi. Pravdou je, Ze v takovychipadech regent vzdy energicky zakra
volé k odpo¥dnosti kruté vykonavatele.

Ve vSeobecném slavnostnim rozpolozZeni se v rashedlo nic; zdalo
se, Ze na nas zapo#hin Chranili jsme se &ak na sebe upozornit. VIad
prozatim ¥ejm¢ sta&ilo, Ze n& anglicky léka stale je&t neuznal za
zdravého. Oft jsme ziskali drahocenn§as. RPedevSim se musim zbavit
své nemoci; potom uvidime a moZna sece jen pokusime odk do Ciny.

Denre jsem se slunil v zahrada radoval se ze staléilpyvajiciho tepla.
O to wtSi bylo mé pekvapeni, kdyZ jsem jednoho jitra procitl a zjiskié
cela ta jarni nadhera lezi hluboko podhem. Tak pozdni chumelenice je
ve Lhase dvojnasobna vzacnosgdtb leZi hluboko v nitru Asie, takZze tam
zasahuje malo srazek. Ani v zimu snih ne&stava dlouho lezet, jizni
poloha ngsta a silné slurkai z&eni jej brzy rozpusti.

Také dnes snih rychle roztakigpel pouze k tomu, Ze se dnesni @it
boue dala snést. Vihkost vazala pisek a prach, takZeeslostaly do
vzduchu.



Pis&né boue prichazeji kazdé jaro naprostoegreé a oblazuji zemi asi
dva ngsice; nésto zasahuji wasném odpoledni. Uz z dalky je ¥td
ohromny temny mrak, bliZici se nesmirnou rychldségjprve zmizi Potala,
to je znameni, aby kazdy honentdpal pod stechu. V ulicich se zastavi
veSkery Zivot, tabulky v oknech dfin zvirata na pastv se odevzdan
obréati zadkem ke sfru vétru a trgliveé cekaji, az se afh budou moci pést.

Nespdaet hafari, strdzé@ meéstské hygieny, se stbv n¢jakém kou¢ do
klubka a vypadaji najednou docela ne¥indinak jsou psi postrachem
meésta. Aufschnaiter se jednou vrétil dora roztrzenym pladin; smeéka
praw hodovala na poSlém koni a pacérstvé krve ji vydrazdil tak, ze
napadala chodce.

| kdyz ¢lovek sedi doma v pokoji, $ipe mu pisek mezi zuby; dvojita
okna neexistuji. Pozitivni na biich je pouze to, Ze doopravdyéswiji
konec zimy. Kazdy tibetsky zahradnik vi, Zel'taZz se nemusi obavat
Zadného mrazu. Louky podél zaviodacich kandl se zazelenaji, rozkvete
"Buddhiv vlas”, prosluly hdj smutaich vrb ged vchodem do chramu;
jejich nezné gevislé snitky s jemnymi Zlutymi prasniky natgaplns
odpovidaji tomuto poetickému pojmenovani.

KdyZ jsem se koré¢ mohl trochu belhat, snazil jsem se byjak
uzitetny. Ccharong ®l v zahrad stovky mladych ovocnych stram
vyrostly viak ze semene a jestikdy nengly plody. S Georgem jsem se
pustil do systematického roubovani. To se obyvatEléu nasmali! V
Tibetu neznaji zuSle€bvani strond a nemaji pro & ani slovo; nazyvali
proto mowinnost "vdavanim" a zdalo se jim to hréztomicke.

Tibetané jsou Bastny narod saiskym humorem. Jsou #¢hi za kazdou
prileZitost k smichu. KdyZ&kdo zakopne nebo uklouzne, bavi se na jeho
et hodiny. Skodolibost je velmi oblibend, ale nemiiiéna zle. Tibetsky
smysl pro humor se nezastave@ niim a ged nikym. ProtoZe tu nejsou
Zadnécasopisy, davéa se jrhod kritice nevhodného jednani pasmymi
verSiky nebo pisfmi. Chlapci a dvc¢ata se naver prochazeji po Barkoru,
okruzni cest kolem starého #sta, a proz¢vuji nejnowjsi satiry, v nichz
nedeti ani nejvy3si osobnosti.dddy vidda popvek zakaze, je vSak dost
moudra, aby za to nikoho netrestala. Pise pak uz na w¥ejnosti neobjevi,
zato o to vice koluje tafrv soukromi.

Barkor prozZiva své nejtsi dny o Novém roce. Na ulici, ktera 1o
vnitfni okruh kolem chrdmu, se odehrava vSechentsky Zivot. Je zde
vétSina obchod, zainaji tu a kori vSechna ndbozenska procesi a vojenské
piehlidky. O svaténich veerech se &ici promenuji ve skupinach po
Barkoru a mumlaji modlitby; mnozi fanatici odfuji cestu svymdem.



Barkor ma vSak také ménzbozZnou tvA Hezké Zeny tu fedvadji
nejnowjsi toalety, flirtuji s mladymi Slechtici a i l&€hkrasky zde nachéazeji,
co hledaji. Barkor je centrum ¥gného Zivota, zde se Lhasané sdruzuji a
pretrasaji vSechny novinky.

Patnactého dne prvniho tibetskéhésioe jsem uz byl schopny&stnit
se slavnosti. V tento den svatky vrcholi. Konaalkolepé procesi, kterého
se osob# (Eastni Jeho Svatost dalajlama.

Ccharong nam slibil misto u okna v jednom ze s\ami na Barkoru.
MuzZe to v8ak byt pouze Wigemi, i procesi totiz nikdo nesmi stat nad
hlavami vysokych hodnostiiprochazejicich Barkorem. Ani domy ne$im
byt vyS8Si nez dv poschodi; konkurovat roziry Potéle by se povaZovalo
za rouhani. Toto pravidlo seign® dodrZzuje. Nkterym aristokralm je
jejich pochmurny dm plny Sénic @ilis tésny a nepohodiny. Protoze
nesngji stawt dalSi patra, vypomahaji si tim, Ze welémontuji na $ese
skladaci geveny domek. VZdycky jsem Zasl, jak rychle tyto chatmizely,
kdyZ se #jakého ptivodu z®&astnil dalajlama nebo regent.

Sedime s Ccharongovou manZzelkou u okna. Ulicemsy.lsa pohybuje
pestry zastup lidiCekame na oficialni procesi. Nase domaci pani je
piijemna starsi ddma, kterd o nas vzdy star@ggpiérovala. Jsme tni, Ze
je tu dnes s nami. Pro nas je tu vSechno cizii gijggmny tichy hlas ndm
horlivé vyswtluje, ¢emu nerozumime.

Na ulici vyrastaji tajemna leSeni, vysoka skoro desetimetr

Ccharongova Zena nam objag, Ze jsou uena pro maslové
skulptury. Tato udlecka dila, kterd mniSi celéasice vyrabji z masla,
budou pginesena po zapadu slunce. V klaSterech jsbmema zvIastni
oddgleni, kde zrdni mnisi, misti svého oboru, s nezimou trglivosti
hrétou a modeluji ztzré zbarveného mésla figury a ornamenty. Jsou to
nejjemrgjSi filigranské prace které se pak na jednu nodawsgi jako
podivuhodné urecké dilo. Ulice, kudy prochazi procesi, lemujpvily
takovych pyramid, jejichz nadheragsiti o Sedrosti zamoznych lhaskych
rodin. Kazda figura neboc¥ stoji gknou hromadu peiz, ¢asto se sklada
nekolik rodin dohromady, aby si mohli jeden takovy davolit. Rodiny se
piitom snazi navzajemipkonat protoZze nejkré&8i skulptura obdrzi
vladni cenu. JiZz po desetileti ji vyhravaji zaijsvytvor mniSi z klaStera
Gja.

V tuto chvili zmizela jiz za pestrymi trojhrannymiyramidami skoro
celé fronta dorin. Tisni se fed nimi nepehledné mnozstvi lidi, je doslova
problém rco uvidt. Zatina se 3&t, do ulic vpochodovaly lhaské pluky s
bubny a trumpetami. Vojaci vytiidi Spalir, tisicihlavy dav zatlaji k
domim a uvohuji ulici.



Rychle se snesla noc, ale jizthmore swtel, je vidt jako ve dne. Do
tmy z&i tisice blikajicich ofadnich lamgiek, mezi nimiz vynika
pronikavym svitem &kolik puncoSkovych petrolejovych lamp. Nadethy
se vyhoupl nssiéni kotow; patnactého kazdéhocésice je vzdy uplkk.
V8echno je fipraveno, velka slavnostibe z&it.

V davu se rozhostilo ticho pln€ekavani.



Kapitola 35.
BUH ZVEDA ZEHNAJICI RUKU.

Nastava velka chvile. Die svaty® se otviraji a vaznym, pomalym
krokem vychazi dalajlama, mlady viad@prava a zleva ho podpiraji vzdy
dva opati. Zastup se udivsklani. Risny ceremonial vyZaduje, aby se
verici vrhli k zemi, coZz pro nedostatek mista neni méozKdyz se
dalajlama piblizi, sklargji se zada tisic jako obilné pole, kterymiplétl
vitr. Nikdo se neodvazi zdvihnout zrak. Jeho Svawasina svou potl
kolem Barkoru zvolna a upjgt znovu a znovu se zastavujaeg
maslovymi skulpturami a prohlizi si je.ripojil se k remu skly
doprovod. Nejprve vSichni nejvyssSi hodndsta Slechta, pak néasleduje
piesré podle hodnosti celé zemsk&dnictvo. Pozndvame mezi nimi také
naSeho fitele Ccharonga; k& blizko za dalajlamou, jak to odpovida jeho
postaveni. Stejh jako vSichni Slechtici nese v pravé ruce dymajici
kadidlovou tginku.

Dav uctiv mi¢i. Je slySet pouze mniSskou hudbu -, hoboje, toiblyny,
¢inely. Fipadd mi to jako vize z jiného &a. Podivné neskutaé
atmosfée podléhame i my, 8zlivi Evropané.

V Zluté mihotavé z& mnoha lamp jako by maslové figurky oZivaly,
podivuhodné ksty se kyvaji v imaginarnim vanku, zahyby skvostnych
rouch se 3ustd pohybuji, démonicka tw¥aprotahuje Usta -, zdviha
Zehnajici ruku...

Propadli jsme i my tomuto nepochopitelnému snu?nékplmésice,
symbol onoho sita, kterému plati vSechny tyto pocty, se blahosidon
usmiva nagfici... Je snad jeho svit vyrazerfiz¢ bohi?

Dalajlama -, zZivy buddha -, se nynfilgiZil docela blizko... pra¥
piechazi kolem naseho okna. Zeny ustrnou v hluboki@ukfpnu a zataji
dech. Dav jako by zkamehn Hluboce pohnuti se ukryvame za pokorné
Zeny, branime se podlehnout sile, ktera idshuije...

"VZdyt je to jenom di," fikam si znovu a znovu: "Ddt." A piece je
cil spojené viry tisii, obsah jejich modliteb, tuzeb, riid a’ ve Lhase
nebo VRimg, viem spokny: je to rani nalézt Boha a slouZit mu. Zaviram
oci. Tiché modlitby, slavnostni hudba, vonna oblal@sv@tného dymu
stoupaji k nénimu nebi...

Dalajlama skodil obchizku a mizi opt ve velkém Cuglakhangu.
Vojaci za doprovodu hudby sf@mlaré odchazeji...

Desetitisicovy dav jako by procitl z hypnézy. Zigdku najednou



propukne chaos.tBchod je tak prudky, Ze to az zarazi. ¥k¥ divoka
gesta... Lidé se navzajem strhavaji k zemi, jde tdivot. Z Wficich
pohrouzenych v extazi argd chvili se jest placky modlicich se stavaji
Silenci. MniSska p@dkové sluzba se ujim&adu. Jsou to obroviti chlapici
S vycpanymi rameny a garnénymi tvaemi, aby se jejich odstraSujici
Gcinek jeSE zvysil. Bezohled# tlucou do davu holemi. Maslovi &t¢i jsou

vV nebezpd&. Zastupy se ttd k pyramiddm bez rozmyslu, jako
zfanatizované. Dopadaji rany, ale ani postiZzemiegmastavuiji.

Jako by byli vSichni najednou posediablem. Jsou toubec titiz lidé,
ktefi se ged chvili tak pokor&sklareli pred dittem?

Rany btem ijimaji jako poZehnani. Nad davem se mih&dici
smolné pochodf) ze zmitajici se masy jsou slySet filg¢ bolesti. Tam je
vidét popaleny obliej, jinde sténa chudék, kterého dav srazil k zemi...

Je pozdni noc. Pedhto zazitcich se neda spat. Obraz za obrazem znovu
probiha ped zavenyma @¢ima jako divoky dsivy sen. Z ulic k nam jest
doléh& hlahol. Do usinani se misi tahlé tony hobpja mne naplji
smutkem.

Pristiho jitra jsou ulice prazdné. SoSky z masla jpoyt, nikde ani
stopy po pokte a néni extazi. Krdmky trhowt jsou ogt na mistech kde
stéla vysoka leSeni... Pestré figury svatych se kbztdBudou napdjet
lampicky, nebo si lidé tuk schovaji jako posvatny lék.

Toho dne rano nas poctilo mnoho n&vsK novor@nim slavnostem se
Tibetané schazeji do #sta zdaleka Siroka: fighazeji kd&ovnici z
nahornich ploSin i obyvatelé zapadnich provincii.

Byl mezi nimi i lecktery znamy z nasi dlouhé cedtebylo obtizné nas
najit, protoZe jsme stale jégiredneétem hovoti ve meéstt a kazdé malé dit
vi, kde bydlime.

PrindSeji nam darky -, suSené maso, zdejSi specidftitom se
dozvidame, Ze skuteé vSichni Gednici, jejichZz obvody jsme prosli, byli
vlddou pokérani. Dostali itky a pokuty s vystrahou, Ze viipad
opakovani by je postihl drastkjSi trest. Velmi nas mrzi, Ze jsmetgpbili
lidem, kteéi nas tak patelsky pijali, tolik neprijemnosti. Avsak jak se zda,
viitbec se pro to na nas nezlobi. Potkali jsme jedmdimpa, kterého jsme
vodili za nos starym jivodnim listem; sre se a je rad, Ze nascdpidi.

Novoraini slavnosti neprathly tentokrat bez ruSivych udalosti. Na
Barkoru doslo k nedsti, které brzy zattdlo do pozadi kazdé jiné téma
rozhovo.

Kazdého roku se ip slavnosti vztguji vysoké stoZary z &kolika
kmeni. Musi se dopravovat z velké dalky a jejich tramspim Lhasy je
kapitola sama pro sebe. Je tak primitivni, Ze tounokaslo a popudilo #



to zarové. Bezpeéné jsem si vzpomél, kdy jsem podobnou dopravu ¥id
poprvé, na volzské burlaky za carského Ruska. ®acet mua ma kmen
ptivazany k &u a tak jej penaSeji. Trp&é prozgvuji monotonni pish a
stejnym krokem postupuji kigdu, pot se jinfine zcéela, €Zce oddychuiji,
ale pedak jim nedofeje ani chvilku odpg&inku. Tato robota je s@asti
darg feudalnimu systému. N@s vysilaji jednotlivé osady a v kazdé
vesnici se vymuji. Jednotvarné népy, které udavaji takt pochodu, maji
asi odvést pozornost odzké diny. Bylo by lepsi, kdyby 3&ti dechem.
Vzdycky ne roZiluje tibetska odevzdanost osudu; jako modetoiek
nemohu pochopit, Ze se v této zemi tak rigoédzraviraji ped jakymkoli
pokrokem.

Jis€ by se naSel #ysob, jak tyto ndklady dopravovat jinak.

K ¢emu uz ped staletimi vynalezlCinané kolo? Doprava a obchod,
cely veejny Zivot by v Tibetu doznal ztn a nepedstavitelného rozmachu,
blahobyt by stéle stoupal -, av3ak vlada si kola'eie.

KdyZ jsem pozdi vedl regul@&ni prace naekach, objevil jsemizné
predmtty, které posilily mou don@mku, Ze Tibéané uzZ ped staletimi kolo
znali a pouzivali. Nachazeli jsmeitesané kamenné bloky veliké jako
skiin, a nebyly ojediélé, byly jich stovky! Sté Tibetané je museli
dopravovat ze vzdalenych kamenofonpouze s pomoci &uakych
technickych prosedk.

KdyZz méli moji délnici takovy blok gesunout jen o &kolik metni,
naped jej roztistili na rekolik kusa. Jakd ironie!

Dochazel jsem stéle vice kigswdceni, Ze Tibet ma dobu svého
rozkwtu jiz za sebou. Jednim zeeédka jeho historického &hlasu je
kamenny obelisk pochazejici z roku 763. Tehdy pdgrtibetské armady
az fred brany cismkého hlavniho wsta a diktovalyCinanim mir, ktery je
zavazoval k renimu poplatku 50000 &tki hedvabi.

Potala jist také pochazi z doby roz&w, i kdyZ z jiné epochy.

Dnes by nikoho ani nenapadlo posta¥tempodobného. Jednou jsem se
zeptal kamenika, ktery u mne pracoval, ¢pge dnes nestavi podobné
stavby; zarazen mi odwitil, Ze Potala je fece bozim dilem, &o
podobného by lidské ruce nikdy nedovedly vyitidrento legendarni palac
pry postavili po nocich dégbduchové a nadpozené bytosti.

Je to steji napadna Ihostejnost k pokroku, bez nejmensi atigtids
jakou vig&ou domorodci své kmeny.

Tibet se odvrétil od vybéjk nabozZenstvi. Snad to byl pr§j Stastrgjsi
osud...

Z te¢Zkych klad, které se dopravi k svatku Nového rokulLtiasy, se
stavi s pomoctemeri z jai kiZze dvacet metrvysoky, velmi silny stoZar.



Na s se pipewviuje praporec popsany modlitbami. Na rozdil od
evropskych prapotcse tkanivo upina po celém stozaru, od paty pik&pi
Kmeny byly tenkrat prawgpodobré piilis tézkeé, ja&i femeny nevydrzely a
jiz pti stavi® se stozar rozpadl. Klady usmrtilii télniky a rekolik jich
zranily.

Cely Tibet byl ze Spatného znameni jako afen§, kdekdo té vidél
budoucnost v pochmurnych barvach. Prorokovaly $eogni katastrofy,
zenttieseni a zaplavy, holito se o valce a vyznaminse itom
pokukovalo poCing. Cely narod propadal psram Wetrg Slechti@ s
anglickym vzélanim.

Pres nabozensky vyklad nehody neodnesli flabé zrasné k lantim,
ale do sidla britské mise, kde bylo vZzdyckskalik volnych lZzek pro
domorodce. Anglicky l1ékam¢l stéle plné ruce prace: kazdého jitra stéla
pied jeho ordinaci dlouha front&ekajicich nemocnych a odpoledne
vykonaval navavy po mest.

MniSi trpeli mi¢ky tento vpad do sféry svého vlivu, éshy moderniho
lekarského oSéeni se totiz nedaly ignorovat -, a krétoho Velka Britanie
znamenala v Asii mnoho.

Zdravotnicka pé&e v Tibetu je jestv plenkach. Anglicky Iékaa léka& v
Uradu ¢inského zastupce, ktery émtaké oSeébval, byli jedini lidé s
lékarskym vzalanim pro ti a pil milionu obyvatel.

Zdravotnici by nalezli v Tibetu bohaté poléspbnosti. ale vlada nikdy
nedovoli povolat do ze¥rzahranini Iékae. VSechna moc spiva v rukou
mnichi a ti kritizuji dokonce i vladni i@dniky, kdyZz se nechaji ofet
anglickym lékaem...



Kapitola 36.
NASE PRVNi PRACOVNI UKOLY.

Dobrym znamenim pro nasi budoucnost bylo, kdyZ gaddndne pozval
vysoky cirkevni hodnosta Aufschnaitera a pa¥il ho stavbou
zavodiovaciho kanalu. 8stim jsme tér ztratili fe¢. Prvni krok k pevné
existenci ve Lhase bykinén a cestu k ni nam razili mnisi!

Aufschnaiter se ihned pustil do vytovacich praci; pomahal jsem mu
pii tom, protoZe new k ruce Zadné odborné sily. A tak jsem se pidhma
jeho pracovidt u Lingkhoru. @ekaval n& tu nepopsatelny obraz, na celém
SWwte zcela jis¢ bez konkurence.

Sedly tu na bobku stovky mnich piikrytych ¢ervenymi kutnami a
oddavaly se&innosti, pro kterou my zpravidla vyhledavame Uudtraglo to
nepredstavitelné. Wbec jsem Aufschnaiterovi pracovistezavidl. Zabrali
jsme se do vygtovani, nehledli vpravo ani vlevo, mieli a skoro ani
nedychali. Koukali jsme jen byt co nejrychleji prg t€chto newSenych
mist.

Aufschnaiterovi Sly fipravné prace ddb od ruky a uz zatrnact dni
mohl zapgit s hloubenim kanalu. Dostal k dispozici sto padesinikua;
piipadali jsme si jako velkopodnikatelé. AvSak pratiometody této zeen
jsme teprve @i poznat...

Mezitim jsem si i j& nalezl zatstnani. Ccharongova zahrada byla pro
mne -, nemocného muZze -, stale §a&tjvhodrjSim mistem pobytu, a tak
jsem gemyslel, jak pispét k jejimu zkrasSleni. AZ jsem dostal dobry napad:
postavim vodotrysk!

Méril jsem, kreslil a brzy byl hotovydkny plan. Ccharong byl nadSeny.
Osobr¢ vybral rekolik sluh, ktefi mi méli pomahat.

A tak jsem pohodksedl na slunci &idil svou skupinu. Zakratko jsme
polozili podzemni vedeni a vykopali bazérti Betonovani si Ccharong
nedal ujit gilezitost, aby sam néipozil ruku k dilu; od postaveni velkého
Zelezného mostu se povaZzoval za experta v betohovan

Pak jsme umistili na igchu domu nadrz, kteragéha napdjet vodotrysk.
BohuZel pumpovéani vody nahoru bylo dosti namahawv&ak udilal jsem
z nouze ctnost a vyuzivaldni pumpy k tréninku sval

Konein¢ nadeSel velky okamzik: vodotrysk poprvé vysoko hrit
proud vody. V celém do#nzavladla dtinska radost. Od onoho dne se stal
vodotrysk, jediny v celém Tibetu, velkou senzacih&ongovych
vyhlaSenych zahradnich slavnosti.



Mnoho novych dojr a nezvyklatinnost nam térf daly zapomenout
na starosti. Jednoho dnetee nam Ccharong ukazal tibetsky ps&agopis
s¢lankem, ktery psal o nas. &law jsme se nadj vrhli. Clanek popisoval
docela gknég, jak jsme se probijeli horami do Lhasy a zde firabbZzny a
neutralni Tibet o ochranuidelskéradky mohly piznivé ovlivnit verejné
minéni. Qtekavali jsme od nich podporu nasi Zadosti.

Casopis by byl v Evrap oviem zcela bezvyznamnym platkem.
Vychéazel ndsiéné v Kalimpongu, tedy v Indické republice, v nékladu
pouhych @ti set exempléi, pritom meél vydavatel dost starosti, aby je
viubec prodal. AvSak ve Lhase byl dost roe8y pra¢ v kruzich, které
ndm mohly byt prosgné. Jednotlivé vytisky dochazely dokonce
tibetologim na celém se¢. ..



Kapitola 37.

SPORTOVNI SLAVNOSTI PRED BRANAMI
LHASY.

Novoraini slavnosti nebyly je&tu konce. Nej¥tSi ol¥ady byly sice uz
za nami, avSak & praw za&inaly na Barkoru fed Cuglakhangem
sportovni akce, coz énjako zkuSeného sportovce zwé&&ajimalo. Kazdy
den jsme byli na migtuz @i vychodu slunce, protoZe zavodyciealy
velmi casre.

Zajistili jsme si okno s ¢knym vyhledem ve druhém pat (fadu
¢inského zéastupce a odtud jsniéhlizeli, dolre ukryti za za¥sem. Jenom
tak bylo mozné obejit zakaz s¢d pritomnosti regenta vyS nez on. Regent
tranil za gazovou zéaclonkou v nejvyssim ieatCuglakhangu.Ctyii
kabinetni minigt ptihlizeli z jeho oken.

Nejprve giSly na fadu zdpasy. Nemohl jsem rozhodnout, zda Slo o
reckaimsky zpas, nebo o zapas ve volném stylu. Zapasty viastni
pravidla: k prolie st&ilo, kdyZ se zapasnik dotkl z&rkteroukoli¢asti tla
krom¢ chodidel. Neexistovaly ZadnétilplaSovaci listiny ani jakékoliv
piipravy. Na zemi se rozprdsta plséna Zirtnka a z mnoha tisic divéalse
piihlaSovali muzi, kt& nastupovali vzdy dva proti s&b Trénink
neexistoval.

Zapasnici rdli na sok jen malou koZzenou z&sku a v rannim chladu
se tasli zimou. VSichni réli urostlé, svalnaté postavy.

S divokymi postiky mavali pazemi soupevi pied nosem, igdstirali
odvahu a chlubili se svou silou. O vlastnim zapasemntli vSak ani
poreti; pro kazdého opravdového zapasnika by byli lehkyotivnikem.

Zapasy byly kratké, dvojice se rychlgidaly. Usilovny boj o vitzstvi
jsem nevidl. VSak také na véze n€éeka zadné zvlastni vyznamenani; oba
sportovci, vi€z i porazeny, obdrzi bilou stuhu. Skloni edopénpem,
ktery ji dastojrg predava, iikrat se vrhnou k zemi, aby prokazali Gctu
regentovi, a v nejlepsi shode ot zaradi do davu.

Pak nasledoval zavod ve zdviharémmen. Hladky velky kamen byl jist
swdkem stovek novokmich slavnosti. Zavodnik jej musel zdvihnout a
nést kolem vlajkového stozaru. Pditla se to jen malokomu. Zavodnici
obycejr¢ precenili své sily; fistupovali ke kameni sitphnanymi gesty a
potom jej sotva nadzvedli. KdyZzékomu vyklouzl z ruky a tégf mu
dopadl! na nohu, bylo vSude kolem plno smichu.



Najednou bylo z dalky slySet udery kopyt padicianik Zavod ve
zdvihani byl okamz# preruSen. Z&inaji dostihy! A uz se kolerfiti kong v
oblacich prachu.

Ani pro dostihy neexistuje vy&ena draha. MniSska straZz holemi
odhani z¢davy dav, ktery se neopafrtiaci do cesty; v posledni chvili si
padici kow sami prorazi cestu. | tento zavod je pro nas ridgvKong
nemaji jezdce. i hromadném startu ¢kolik kilometri za nEstem je
vypusti a oni dal &i volrg k cili a razi si cestu neochétrustupujicim
Spalirem divak. Startovat mohou pouze kbohovani v Tibetu. Kazdy ma
jméno vlastnika napsané na ptatra tibet. Jde ocest stéje -, vyhrat vSak
smi samoiejm¢ pouze ki dalajlaniiv nebo viadni! Kdyby se nahodou
néjakému jinému zveti poddilo predhonit vladni ko# sluha by ho
zastavil ped cilem. Kaské dostihy jsou sledovany s velkym i&m.
VzruSeny dav a sluhové Slectlitipovykuji a Kici, snazi se zavodici zei
povzbudit. Aristokrati, ¥tSinou vlastnici koni, si zachovavajisojnost.
Celé zavodni pole se kolem n&glmalo k cili za stem jako na divokém
honu.

Prach zvieny kaiskymi kopyty se jestani nerozptylil a uz se blizi
prvni oddechujici &ci. Co vSechno se tu za&dee povaZuje! | tohoto
zavodu se riive z&astnit kdokoli, a tak kluSe po trati vSechno, cono8y,
od stard@ po malé chlapce.&:i bosi, nohy maji krvave, piné puchytvée
stazené Usilim, jak nemohou popadnout dech. J&, \id nikdy v Zivot
netrénovali. Daleko igd cilem osmikilometrové drahy jichétéina
odpadne; jejich bolesi utrpeni kvituji divaci usrsky.

Je8¢ nedorazili do cile vSichnidici a uz z&ina novy program.ithnali
se ot korg, tentokrat s jezdci. Dav je vita jasotem. Jezdajima sob
staré historické kostymy a divocectji sva zvfata, aby z nich dostali
posledni rezervy. Divaci hii a gestikuluji, vtom se jedenik splaSil a
jezdec leti obloukem mezi dav, nikoho vSaihpda nevzrusi.

Jezdeckym turnajem zévody na Barkoru dionNastupuji vSichni
vitézové. Na #ewenych tabulkach, které nesou v ruce, je napsatadpov
némz proSli cilem. BRedstupuje asi stoéhca a stejny poet jezda.
Rozhodi jim predavaji barevné a bilé stuhy.

Divéaci netleskaji, potlesk je tu neznamy. Narogesesngje, povykuje a
ma radost z toho, kdyZ se naskytne komicka situaéezajem o divadlo, o
podivanou.

Na z&¥¢r sportovnich slavnosti se konaji fe§ezdecké hry na velké
louce fred Lhasou.

Stojime uprosed obrovského davu a jsme E&eni, kdyZz nas jeden
Slechtic pozve k sabdo stanu. Slavnostni stany poskytuji malebny obraz



Jsou postavené tad® podle hodnosti majitele a uSité z drahocennych
hedvabnych nebo brokatovych tkanin, zdobenych nagh@ ornamenty.
K tomu honosna roucha mua Zen -, zkratka barevna symfonie!

Swtsti trednici odctvrtého stups vyS nosi svitiv Zluty hedvabny ogl/

a k remu Siroky talfovity klobouk lemovany modrou liskou. Mimochodem
-, tyto li&i kozeSiny pochazeji z Hamburku, tibetské jsou prgre
kvalitni. Nejen Zeny, nybrz i muzi se snazi navaajeredtrumfnout
drahocennosti 3atu. Jejich ryze asijsk4 zaliba dnbstech spojuje
Tibetany s mnoha misty &ta, a&koli sami nejsou pravnejlepSimi znalci
zemnepisu. Tak modré lisky pochazeji z Hamburku, perlydaponska,
tyrkysy pres Bombaj z iranu, koraly z ltalie, jantar z BealaKrélovce.

Sam jsem pozii psaval¢asto dopisy do celého &wa, kdykoli chél
néjaky zamozny Slechticdco objednat.

Okazalost a pompa jsou v Tibetu Zivotnifpbbu. Bohati Tibé&@né je
musi znovu a znovu projevovalt pblékani a slavnostech. Lid luxus nezna,
ale méa jej rad u svych péno to vic pak zbatuje jejich moc.Casté
slavnosti jsou vlastn piehlidkami moci a honosnosti. Vysoci pdnpové
védi, co narodu dluzi. KdyZ si posledniho dne slatinétyti kabinetni
ministti vymeéni své drahocennétigryvky hlavy s klobouky svych sldh
lemovanymi ¢ervenymi tasrémi, aby pro tento okamzik manifestovali
spojeni s lidem, nezné jasot a obdiv hranic.

Ale ted nazgt k jezdeckym hram. Jsou nejpopuk§sh zabavou,
pravdpodobr je to pozastatek gkdejSich velkych vojenskychighlidek.
Kdysi museli feudalni panirpdvadt svému panovnikovi v genycas sva
vojska, aby dokumentovali stalodigravenost pro fipad valky. Tento
obsah se jiz davno vytratil, avSak leccdstpach je&t pripomina slavné
valetnické obdobi, spojované s panstvim Moriga jejichZ jezdeckych
kouscich se vyprajyi obdivuhodné zkazky.

| dnes jsmeasto Zasli nad negkitelnou obratnosti Tiki&@ni na konich.
Kazda zamozna rodina vysild na hrigr pocet (tastniki. Snazi se
pochopiteld vybrat ty nejlepsSi, aby seiphodnoceni dofe umistili. Své
mistrovstvi dokazuji v jiz&ina koni a ve $elbé. Nevychézel jsemiptom z
adivu. MuzZi sedi v sedle téth vzpiimerg, v plném cvalu mavaji
predovkou sadicim doutndkem nad hlavou &lsfi do tete zawSeného v
pravém Uhlu k jezdecké draze. VEtipvyméni pusku za luk-, od dalSiho
terée je oddluje asi dvacet meir-, a uz divaci s jasotem oznamujirpy
zasah. Je netititelné, jak doved® zachazeji Tibéané se zbrami a jak je
unxji stiidat.

Pri sportovnich slavnostech dokazuje tibetska viaaa pohostinnost i
vuéi cizincim. Pro vSechny zahrami zastupce jsou postavergstné



stany a sluhové sidtojniky se staraji o to, aby hast spinili kazdé jejich
prani.

Tehdy na Hsti jsem si vSiml mnozstvCitani. Mezi Tibe'any se
napads vyjimaji, frestoze néalezeji ke stejné etnické skapin

Tibetané nemaji vysloven Sikmé @i, tvar jejich oblEeje je
soungrngjsi, lice fizové.Cinané uz davno zamili fasnata rouchastsinou
za evropsky Sat, mnoho z nich -, v tomto¢amnejsou tak konzervativni
jako Tibg’ané -, nosi bryle. &Sinou jsou to obchodnici, usadili se ve
Lhase a udrZuji se starou vlasti vyhodna obchoplojesi; Ziji zde radi.
Casto se ve Lhase usazuji nastalo. Ma to své zilétrody: wtSina
Cinani jsou totiz naruzivi ktaci opia. V Tibetu zakaz koeni opia
neexistuje, i kdyz iady nevidi rady ani ol¥gjné kodteni a v gkterych
piipadech je dokonce zakazuji. Mnohdy s&hne po opibuéce také
domorodec, sveden figladem Cinani. Potom nastupuje autoritativni
dohled vlady. Koteni opia se nefize roziit, protoZe tiady gisré sleduji
kazdou kiiackou vade Ve Lhase je sice mozZzné dostat jakykoliv druh
swtovych cigaret, avSak viads, na ulici a pi slavnostech je kdeni
piisné zakazano. A kdyZ na Novy rokgvezmou na déity ¢as vliadu mnisi,
je zakazan dokonce i prodejikua.

Zato vsichni Tibéané &upou! Laici i mniSi pouZzivaji tabédku, ktery si
sami gipravuji; kazdy je pySny na svou & KdyZ se sejdou dva
Tibetané, vytdhnou nejprvengpavy tabak a nabidnou si malou 3Spetku.
Pritom se radi pochlubi svymi takgtami.

Mohli jsme tu obdivovat vSechny druhy -, od laickyeyrobenych z
jacich rohi, az po drahocenné nefritové latky vykladdané zlatem.
Tibetané pozoré nasypou praSek na nehet palce a pak... \W@ani jsou
ohromre rutinovani, vyfukuji z ist mocné oblaka, aniz ktgn kychli.
KdyZz nekdo prece jen sily kychne kvituji to pitomni vzdy s velkou
veselosti.

Ve Lhase ziji také Nepalci. Z délky lze né&chto kupcich podle
bohatého o#u poznat, jak dale se jim vede. Diky staré smlaujsou
jeS€ dnes osvobozeni od vSech dani; tuto vyhodu jim einuEbet
poskytnout po prohrané valce. Nepalci toho dovedgdatre vyuZivat.
NejdraZzsi obchody na Barkoru figtm; jsou rafinovanymi obchodniky se
Sestym smyslem pro dobry widk. Casto nechavaji své rodiny v Nepéalu a
pozaji se k nim vraceji -, na rozdil odinan, ktefi se radi zeni s
Tibetankami a maji vzorn4 manzelstvi.

Pri oficidlnich slavnostech setad nepalského zastupce v té pestré
smesici vyjima jako barevny ostrov. @dy jeho pracovnik vynikaji
nadhernymi tény. Rudé vojenské kabaty gurkhskésné gardy jsou



zdaleka ngpadné.
piestoZe to neni dovoleno. KdyZ se to donese tibetskiadim je
nepalskému z4stupci podan slavnostni protest.

A pak za&ne divadlo. Provinilci musi byt potrestani, nébzastupci
piilis zaleZi na dobrych vztazich s tibetskou vlad@geadnici vSak zpravidla
nejsou v celé zalezitosti pr&wevinni, protoZze i mnoho Slechtige Lhase
holduje rybim pokrmim. Proto jsou fi3nici po hrozném hromobiti
odsouzeni k ldiovani, avSak trest obgjr¢ neni vykonan...

Nikdo z obyvatel Lhasy by se neodvaZzil jit chytgty. V celém Tibetu
ma privilegium rybolovu jen jediné misto. LeZi fexe Cangpo, uprdsid
pis&né poudt. Neddi se tam zZadnému obili, dobytek neni kde past,
protoZe tam neroste trdva. Rybolov je jedinym zropbZzivy, a proto zde
zakon povolil vyjimku.

Obyvatelstvo této obce je ovSem povaZzovano zégombu kastu, stejn
jako cechrezniki a kovéi.

Vyznamnou a p&etnoucast obyvatelstva Lhasy tkiomuslimové. Maji
svou mesitu a pozivaji plné svobody svého nabovenso je jeden z
nejhezich rysi tibetského naroda:ipstoZze ma cirkev absolutni moc,
nejsou Tibéané nesnéSenlivi a respektuji kazdé, i to nejpogk&d
nabozZenstvi.

Muslimové se sem&Sinou Fistehovali z Indie a silé se tu promisili s
Tibetany. Podle své viry nejprve poZadovali, aby jejiolanzelky
prestoupily na islam; vidda si vSak vyhradila, Ze utsb takové satky
povolovat, pokud si Tikltanka nezachova svou viru.

Zeny a divky ze smiSenych manzelstvi nosi d&l levasny tibetsky kroj
S @i¢né pruhovanymi zéstami, islamsky zavoj méa pro énpouze
symbolickou podobu pokryvky hlavy. MuZi se od ostelh otgani liSi fezy
a turbany. \tSinou se také Zivi obchodem a maji dobré stykndii la
zvlase s KaSmirem.

Pti jezdeckych slavnostech ma cizinec jedim@u moZnost pozorovat
Ihaské obyvatelstvo na velké louce jako na dlani.

V Tibetu Zije je3t pestra s@sice Lad&amni, Bhutia, Mongoli, Kiranti,
Kazachii, Ujguri a jak jen se vSechny ty sousedni narodnosti jnienuj
ZVvIastni pozornost si zasloudinsti muslimové Chuej-chuej z okoli jezera
Koke-nar; pati jim jatky ve zvlastnictvrti vedle Lingkhoru. Ostatni
obyvatelé se naéndivaji trochu svrchu, protoZe se priawji proti prikazu
buddhistické viry nezabijet zaita. | oni vSak maji vlastni chram.

PrestoZze se obyvatelstvo Lhasy od sebe naboZenspiwndem i
obyceji tolik liSi, pti novorainich zabavach se schéazeji vSichni dohromady.



Mirumilovné vedle sebe stoji dokonce i stany dvou &Sjch historickych
rivalti usilujicich o pizen Tibetu -, Angltani a Cinani.

Po jezdeckych hrach afsle z luku na dalku tvil zawér sportovnich
slavnosti zavod SlechficV Zivot jsem rco podobného newvitl Newil
bych, Ze je #&co takového ftbec mozné.

Rozhodi napjali barevny zass, ged ktery zawsili navzajem do sebe
zasttené kozené prstence koleterného tefe o pimeru asi patnacti
centimetfi. Stelec vysteluje 3ipy ze vzdalenosti agiceti metf. Sipy za
letu vydavaji zvlastni, daleko slysitelné zvukyz&gi se mi dostal jeden
takovy Sip do ruky, takze jsem si jej mohl podrgbprohlédnout. Misto
hrotu m& provrtanou hlavici: vzduch pronikajici leéu otvory vyluzuje
zvlastni zgvavé tony. Zavodnici Steli tak presrg, Ze téndit kazdy Sip
zasahl ged tete. Také Slechtici byli odsmeni bilymi stuhami.

KdyZz slavnost skatila, vraceli se Slechtici do &sta ve sk¥lém
pravodu. Zastupy lidi  okrajich cesty ufimné obdivovaly okazalost
svych polobofi. VSichni jsou syti; &m i uSim se dostalo Zadaného divadla
a srdce wticich se je$t dlouho bude kochat mystikou ritualnich
ceremonidl pii vystoupeni mladého dalajlamy. deuz se zase mohou
vratit ke v8ednimu Zivotu. Kupci otviraji obchodysa starou Istivosti
za&inaji ot nabizet zbozi, htév kostky se znovu rozsadi na rozich ulic a
psi se vréti do ¥sta, protoZe v dabocisty je vykazali za Lingkhor.

Kolem nas bylo ticho. Léto se bliZilo, mé ischikéidolesti se lepsily.
O vypowzeni nepadlo ani slovo. Stales jes€ oSetoval anglicky 1ékéa
ale za pkného p@asi jsem uz mohl pracovat na zakirathkazek jsem té
meél vrchovag: brzy se rozkklo, Ze nové Udpravy a vodotrysk v
Ccharongow¥ zahrad jsou mym dilem, a takijghazel jeden Slechtic za
druhym a chil mit néco podobného.

Tibetan totiz velmi miluje svou zahradu. Na kazdém kd&usipidy
péstuje kwtiny, ¢lovék je ¢asto nachazi v nejpozoruhagiich nadobéach,
ve starych¢ajnicich, plechovkach od konzerv, v rozbitém nadobi
kazdém dord, v kazdé mistnosti se vystavuji dwy jako klenoty a v
zahradach se jim prokazuje skirig kult.

Aufschnaiter byl velice za#stnan. Stasl prvni odborg projektovany
zavodiovaci kandl. Od rana do &era byl na stavenisti, pouze o velkych
svatcich prace ustavala. Za z¥l&8&astnou okolnost bylo mozné povaZovat
to, Ze objednavateli byli mnisi.

| kdyZz swtSti hodnostd maji ve spréy zen® swij vyznam, posledni
slovo @i rozhodovani vSech otazekigluSi nakonec malé cirkevni Klice...



Kapitola 38.
RAD CEDUNGU.

Nemalo nd proto potSilo, kdyZz jsem byl jednoho dne pozvan do
zahrady cedung

Cedungové jsou cirkevnitédnici, ktéi tvori jakysifad. Svou fisnou
vychovou k jednat vysoko gevySuji sétské Gedniky.

Pafti k nejblizSimu dalajlamovu okoli. VSichni osobhiteové mladého
vladce pochazeji z tohotiddu: komornik, &itelé i osobni pogfenci, ti
vSichni jsou vysoci cedungové. Dalajlama se kréomo dent zikastiuje
jejich povinnych sciizek, které slouzi k prohlubovani pospolitosti.

Cirkevni @ednici cedungskéhdddu proSli bez vyjimky fisnou
vychovou; jejich Skola je umigta ve vychodnim ikdle Potaly. Witelé
prichazeji podle tradice z proslulého kldStera Mitidg| leziciho na jih od
Cangpa. KIlaster proslul svoudé® tibetské pisemnictvi a o gramatiku. Do
cedungské Skoly fize vstoupit kazdy mlady Tildan, av3ak fijeti do
vlastnihotadu je velice obtizné. Existuje totiz mnoho stadétiry edpis,
ktery omezuje peet ¢leni: cedung smi byt vzdy jen 175. Tento @et
platil diive také pro sitské (edniky, takZe celkem bylo vZdy v Tibetu
pouze 350 fedniki; zavedenim novychiadi se v posledni dabtento
pocet trochu zvysil.

KdyZz mlady mniSsky adept dosdhne osmnacti léZzarse po vykonani
urcitych zkousek a pochopitains trochou protekce stat cedungem. Tim
vypracovat az darétiho stups. Cedungové nosi obvyklgervené mnisské
kutny, gres & vSak getahuji barevnou latku; muZietiho stups maji
napiklad prehoz Zluty.

Mladi cedungsti Z4ci pochézeji zpravidla z venkowayytvéeji tak
zdravou protivahu k atlicné swtské Slecht. Ocekava je velké pole
ptisobnosti, protoZe neexistuje Zadné viadni miste,kdvedle sétského
Urednika nesed jeS& cirkevni gedstavitel.

Timto spolénym vykonem moci ma byt zabr&ro despotické diktate
jednotlival, nebezpé, ke kterému ma feudalni systém vzdy velmi blizko.
Zavolal si ¢ nejvyssi komornik mladého dalajlamy, jehoz awutitul
zrel domer<henmo. Navrhl mi, abych zvelebil cedungskou zahrdadu
byla pro n¢ velka gilezitost! Nazndil mi, Zze i v dalajlamow zahrad je

zapotebi novych z#&izeni, a kdyZ budou s mou praci spokojeni...

OkamZzit jsem souhlasil. Dali mi k ruce¢kolik pomocniki a pustil



jsem se s nadSenim do dila. Sotva mi zbyea pro soukromé hodiny
anglictiny a matematiky, které jsem davakolika mladym Slechtiam.

Co se nam t® mohlo jest prihodit? NaSe zakazky fighazely z
nejvyssich cirkevnich mist. Neznamenalo to, Ze sd&ibetu s naSi
piitomnosti snfili a Ze nas hodlaji miky trpet?

AvSak jest jednou piSel ©Zky Sok. Jednoho jitra nas navstivil vysoky
Urednik zahrariniho Gadu jménem Kjibug, posledni zgyi Tibefani,
ktefi pred mnoha lety studovali v Rugby. Jeho uUkol mu beglice
negijemny. S mnoha omluvami a velkym politovanim natlis Ze mg
anglicky lék& uznal za schopného cesty, a Ze tethkédva nas neprodleny
odchod. Jako doklad mi ukazoval dopis z britskéemisék&d v ném
sckloval, Ze sice jedt nejsem pla zdrav, avSak Ze cesta jiz pro mne
neznamena nebezpeivota.

Zustali jsme s Aufschnaiterem jako kdyZ nas uhodicparedy s tim
jsme uZz nepdtali! AvSak vzchopili jsme se a pokusili se zéil® a
rozumreé protestovat. Ma nemoc mohld mejmensim popudu vzplanout
nanovo se starou silou; co by se mnou bylo, kdybyajednou uprostd
obtizné cesty nebyl schopen jediného kroku? Krdaho v Indii pra¢
nastalo obdobi veder.

Nikdo, kdo tak dlouho pobyval ve zdravém Lhaskémském vzduchu,
nemize gechod vydrZet bez Ujmy na zdravi. A co by bylo Sirmaaci?
Zacali jsme ji z gikazu nejvy3Sich mist a rozhadji hodlame dokodit.
Jest jednou se obracime na vladuisaknou Zadosti.

Naoko jsme se tvdi, Ze se brzy vydame na cestu do Indie, e
jsme vsak planovali novy &k do Himalaje. V Indii totiz naSi kamaradi
stéle je&t sedli v internainim tabde, i kdyZ se jiz psal duben 1946.

Od tohoto dne jsme vSak uz nikdy neslySeli gakém gikazu, Ze
bychom museli odejit.iesto jsme jej jestngjaky cas stale eekavali.

Mezitim jsme ve Lhase zdomatin Na ulicich jsme jiz nevzbuzovali
Zzadny rozruch, &i si na nas neukazovaly prstem, uz nas netewgali
zwvédavci, ale jen fatelé. Také britskd mise séepr¢ preswdcila o nasi
bezuhonnosti, nelfgprestoze v Dilli stale vyZzadovali naSe vydani, éhed
se to s velkou vehemenci...

A tibetska oficialni mista nas ujistila, Ze jsmeadi vicni.

Stale Iépe jsme se zabydlovali. \&dlali jsme jiz dost, takZze jsme
nebyli zavisli na Ccharongdyohostinnosti. Prace nadinila po&seni a
¢as rychle ubihal... Jediné, pem jsme mar& touzili, byla posta z
domova. JiZ fes dva roky jsme byli bez jakychkoli zprav; §istas jiz
davno povazovali za mrtvé. AvSakésbvali jsme se vzdy znovu tim, Ze
naSe situace je velmi dobré a Ze mame vSechwydy byt spokojeni. Mli



jsme stechu nad hlavou a byli jsme zbaveni exigtéoh starosti. NeZeleli
jsme vymoZzenosti zapadni civilizace; Evropa se szymatkem byla tak
daleko!Casto jsme paésali hlavou, kdyZ jsme sédu radia a poslouchali
zpravy. Nijak nas neponoukaly k navratu...

Mnoho znén prindSela do nasSeho Zivota pozvani do nejurgsesh
Ihaskych rodin. Znovu a znovu jsme se museli obdivotibetské
pohostinnosti a Zasnout nad vybranymi pokrmy, ki@ téchto
piilezitostech fichazely na €i...



Kapitola 39.
NEJMLADSI SYN "SVATE MATKY".

VSechno, co jsme doposud #id zasunula do pozadi prvni oficielni
recepce, které jsem secastnil v dond dalajlamovych rodia. Fripletl jsem
se k tomu vlasth nahodou. Pra¥jsem pracoval v zahradha réjakych
Upravéch, kdyz si endala zavolat "svata matka" a prohlasila, abych pro
dneSek nechal prace @gwjil se k hosim. Citil jsem se mezi vybranou
spol&nosti v gijimacim pokoji trochu rozgaty. Shromazdilo se tu asi
tiicet Slechtid@, meli na solg nejnadher§si roucha a nalada byla vpravd
znamenita. Dozdél jsem se brzy @vod slavnosti: oslavovalo se narozeni
nejmladsiho syna "svaté matky,", kteryidgl na s¢t pred temi dny.
Nesngle jsem zakoktal sva blahtimi a pedal rychle vypjéenou stuhu.
"Svatd matka" se jen blahoskl@gnasmivala. Znovu jsem ghptileZitost se
ji obdivovat: prochazela se po pokoji jakoby nio\& se bavila s hosty.

Je UZasné, jak rychle se zdejSi Zeny zotavuji podoo Celé zaleZitosti
vénuji minimalni pozornost. Lékatu nejsou, Zeny si poméahaji navzajem.
Kazda matka je hrda, mé-li hodrzdravych dti. Koji vzdy samy a s
obdivuhodnou vytrvalosti; neni neobvyklé, kdyZ sggjtiileté bactyileté
déti shargji po prsu. Zeny kéovniki nosi kojence v jakési kapse z&ov
koZeSiny na prsou ifppraci; kdyZ dostane nemlu¥rhlad, samo si najde
potravu.

Chudi i bohati bez rozdilu maji v Tibet&tidvelmi radi a rozmazluji je.
BohuZel ténsi v kazdé rodin si vybiraji svou d&venerické choroby, a tak
zvl&se v mestech nebyvadi mnoho.

Narodi-li se di¢ ve Slechtické rodi# hned dostane vlastni sluzebnou,
ktera ve dne v noci nesmi kojence opustit. Narozemndomka se vzdy
velkoleg oslavuje. Ktiny nebo kmotrovstvi v naSem pojeti neexistuji.
Jméno -, lépefeceno jména, protoZze kazdy novorozenec jich dostane
nekolik -, vyhledava lama, kteryifpom sleduje #izné aspekty a vztahy ke
swtcam. Frekona-li di¢ n¢jakou vaznou chorobu, dava se mu obvykle
jméno nové, protoZe gigéjSim byla spojena zla sudba.

Néco podobného dinil i jeden mij dosgly pritel po €z2ké Uplavici;
jeho nové jméno jsem si f pletl se starym.

Oslava narozeni nejmladSiho dalajlamova bratra hydostna a
opravdu lukulska udélost. Sgidisme na polStdch u malého stolku,ipsné
rozckleni podle hodnosti a vaznosti.

Dv¢ hodiny gichazely na st stale nové a nové chody. Pokusil jsem se



je spaitat, ale skodil jsem u étyticitky. Clovék musi mit cvik, aby se
zpotatku dokazal ovladat a vydrzel az k poslednimélska pochoutkam.
Hbiti sluhové stadli na stoly misu za misou, tky je opst sbirali a
ptindSeli nové. Co vSechno se podavalo! Vedle dorhgedkrmi z owiho
a j&iho masa, kiat a ryZe se servirovaly delikatesy z celéhtegvndické
speciality, curry a vSemozné chdrazdici pisady. KdyZz nakoneciigla
obligatni nudlova polévka, hosté ji uZko zdolavali. FestoZe byli vSichni
unaveni nadmirou jidla, #ali nektefi hosté hratCas do véere ukehl jako
vitr. Pak piSla nova hostina, jeStdikladrgjSi. Znovu jsme se hodiny
zabyvali jidlem.Clovék se v duchu divil, Zetbec je3t existuji pokrmy,
které se nepodavaly. Nakonec se pila spousta tmispivachangu -, jidlo
bylo silné korengné a vyvolavalo Zize

Komu bylo pivo ilis slabé, mohl dostat whisky nebo portské vino.
Nalada stoupala a hostiteEhradost, kdyZ se jeho hosté chovali nengcen
Mala Sptka neni v Tibetu Zadnou hanbou, wge se jako fispEvek k
dobré pohod

Recepce v dotn Sestinedlky skortila po veefi. Na dovrSeni
pohostinnosti stali venkutipraveni sluhové a kan aby rozvezli hosty
domi. Rozlouili jsme se s mnoha diky; na krk nadm fedtostitelka
zawsila bilou stuhu.

Pozvani pichazela ze v3ech stra@lovék musi mit vycuteny sluch,
aby rozeznal, které pozvani je pouze Zdust a které je migno vaze.
Trvalo dlouho, nez jsme se s Aufschnaiteremc¢itiavozliSovat jemné
rozdily i ve vyjadovani a tondeci; se zgisobem, jakym jsme byvali zvani,
jsme mohli byt skut@né spokojeni...



Kapitola 40.
PRATELSTVI S LOZANG SAMTANEM.

V dome dalajlamovych rodia jsme byli hosty je$t mnohokrat a s
Lozang Samtanem &n brzy spojovalo upmné [Fatelstvi. Byl to
sympaticky mladik. Stal prévna prahu své mniSské&aalnické drahy a
cekala ho skda kariéra, pedznamenand narozenim a postavenim
dalajlamy, jeho bratra. Jednou se staileZitym prostednikem mezi svym
bratrem a vladou. AvSak vaha této hodnosti dZrtéla své stinné stranky.
Lozang se nemohl chovat veélre kazdého jeho kroku se hned vyvozovaly
zawry. Kdyz pisel oficialrt do domu nejvyssihorédnika, spoknost i
jeho vstupu hned uctivzmlkla a vSichni -, &ito byli kabinetni minigt
nebo guvernié -, vstali, aby dalajlamovu bratrovi vzdakst.

To snadno mohlo mladému chlapci stoupnout do hlavgak Lozang
Samtan si zachoval svou skromnost.

Casto mi vyprawl o bratrovi, ktery Zil v Potéle velmi osaiea.

Bylo mi vZdy napadné, Ze se&imekterych zabavach hosté okandzit
ukryji, kdyz spat dalajlamu prochazejiciho se peese Potaly. Lozang mi
v3e vys¥tlil. Mlady vlada ma rekolik prvotiidnich dalekohlei| které
dostal darem, a rad se bavi tim, Ze #echly pozoruje Zivot a ruch u svych
poddanych ve ¥st. Potéla se prodp vlastre stala zlatou kleci. Mnoho
hodin dens travi wenim a modlenim v pochmurnych prostorach. Volného
¢asu a zédbav ma jen poskrovnu. Kdykdijaka vesela spobmost citi, Ze ji
dalajlama pozoruje, honem se klidi ze zorného miaEkekohledu. Lidé
nechtji zarmucovat srdce mladého vladce, ktery nikdyozepl podobné
radovanky.

Lozang Samtén byl dalajlamovym jedinyrfitplem a dvérnikem; ngl
k nému kdykoli gistup. UZ nyni byl zprostdkovatelem mezi \#8im
swtem a dalajlamou, protoZe svému bratrovi podavedwapo vSem, co
nového se udalo. Dogdél jsem se, Ze se dalajlama velmi zajimal o nasi
¢innost a Ze mcasto pozoroval dalekohlederti pahradnickych pracich.

Lozang mi také vypr&¥, jak se jeho bratr velicégi na pesthovani do
letniho sidla Norbulingky. Nastala nejkéro¢ni doba.

Potala se mu zd&ifiS té¢sna, touzi po pohybu wipod; chil by odjet
CO nejdive.

Pis&né boudte ustaly a rozkvetly broskvén Na blizkych horskych
Stitech se v horském slunci oskaitipytily posledni zbytky sthu. Tento
kontrast dava pkhprobuzenému jaru jeditiey pivab, ktery znam z hor



své vlasti. NadeSel také den, kdy nastalo zcelgahf® |éto. Byl to den
pieviékani do letnich SatZimni kozichy se nemohou odloZit podle vlastni
avahy, ale na z&kl&driznych znameni ze starych naboZenskych knih se
kazdor@n¢ stanovi den, kdy Slechta a mniSi oblékaji letnfvode jedno,
zda potom jegt nastane zima, Zae s®Zit nebo zda bylo iedtim teplo.
Casto jsem slychaval stiznosti, ze se tentokr&tilm prilis pozd nebo
naopak brzy a Ze se lidé horkemdbdusili ¢i natisto mrzli. AvSak co se
jednou v Tibetu rozhodlo, to se dodrzelo.

Zména se provada vyzvou a byla spojena s dlouhym ceremonialem.
Sluhové pinaseli v rancich na zadech novyed

MniSi to meli snadné, vyranili pouze kozeSinovy klobouk, ktery nosili
pii cirkevnich obadech, za taldvitou pokryvku hlavy z papirové hmoty.
KdyZ se vSichni nahle objevili v letnich SatechHyasbraz n¢sta se zrnil
jako Slehnutingarovného proutku.

AvSak jest jednou se fevlékaji odvy: kdyZz vSichni tednici
doprovazeji svého mladého vladce v nddherném grdodstniho sidla.

Na tento piivod jsme se s Aufschnaiterersiti. Musela se P ném
piece vyskytnoutifleZitost spait jednou Zivého buddhu zblizka...



Kapitola 41.
PROCESI DO NORBULINGKY.

Slunce nadhetnhialo. Bylo pravé letni p@si, celé résto proudilo ven
ze Zapadni brany a stde se podél cesty dlouhé kilometry, vedouci z
Potaly do Norbulingky. V Zivotu nebezpe tlaenici bylo ungnim zajistit
si dobré misto.

Z daleka Siroka sem proudilo vSe, co stalo na npbh@uo samo bylo
skwlé barevné divadlo. Znovu jsem jen litoval, Ze nemasebe kameru,
neba’ jenom barevny film by dokézal zachytit tento pgstajimavy obraz.
Byl to den radosti pro mladé i staré, slavnostapku léta. S&m jsem byl
rad, Ze chlapec smi opustit tmavé&zeni a pemistit se do krasné letni
zahrady.

V jeho Zivot bylo tak malo slunce!

| kdyZ Potala vypada zveénarchitektonicky velkole§y jako gibytek je
krajné pochmurna a néfvétiva. Prav@podobré vSichni viad&i maji prani
uniknout z ni co nejrychleji. Letni zahradu zalosgdmy dalajlama,
dokortil ji vSak teprve tinacty.

Trinacty dalajlama byl velkym reformatorem a &asrik moderi
myslicim ¢lovékem. Jako prvni si dovolil dat dopravit do Lhagy t
automobily. Bylo to v té dab néco neslychaného. Rozebrali je na
souastky, genesli na jaich a lidskych Foetech pes hory a mechanik ve
Lhase je opt slozil dohromady; byl potom jmenovan dvornim $efa.
Ted” mi ¢asto vypravi o svychech vozidlech, ktera jsou diEbuschovana
v garéZi. Jsou to dva austiny a jeden dodge, kvatabu prava senzace
"Strechy s¥ta". Nyni auta truchli pro mrtvého pana a pokojeziji.
Dodnes se tu se smichem vypravi, jak jedrinadty dalajlama pouZil
austinu k Gtku ze zimniho paladce. Na podzim se tehdy s celouppo
vypravilo velké procesi do Potaly, ale pak se naeddalajlama posadil do
vozu a nenapadrse vratil do Norbulingky.

Z dali zazgly pozouny a trumpety -, procesi se blizi. Davemwbfira
mumlani, ale vzafii nastane vSude klid. Zavladne uctivé ticho, preto
¢elo piivodu je jiz v dohledu. ifedvoj tvai zastup mniSskych slihV
balicich nesou osobni peby Jeho Svatosti. Kazdy balik je uloZzen ve
Zlutém hedvabi. Zluta barva je barvou tibetské bistitké cirkve, skdy
nazyvané "Zluta cirkev". Stara legenda vypravi,¢pbyla tato barva
zvolena za symbol: Congkhapa, velky tibetsky bustittily reformator,
stal @i vstupu do klaStera Sakja v zastupu névposledni. Kdyz pSel i



oblékani naadu, dosly pravéervené klobouky dopljici mniSské roucho.
Aby dostal vibec rjakou pokryvku hlavy, sahlo se po prvnim sludném
klobouku, ktery byl po ruce; nahodowlinZlutou barvu. Congkhapa jej jiz
nikdy neodlozil a Zluta barva se stala znameniwrnafi cirkve.

Také dalajlama nosil ip audiencich a dladech Zlutou hedvabnou
¢epici. Tato barva ozrtavala vSechny jehorpdnety osobni pdeby; byla
to jen jeho vysada.

Ve velkych klecich se nesli oblibeni dalajlamovagit Jeden papoudek
kiicel tibetsky pozdrav aévici zastup jej fijimal s nadSenym zajiknutim
jako osobni poselstvi panovnikovo. Za sluZebnictwemntitém odstupu
kr&celi mniSi s nabozenskymi korouhvemi a pak se olgekapela na
konich v pestrych starych krojich a se staromodnigstroji; vyluzovali na
né zvIlastni vrnivé tény. Dokonce ani bubny tak @pimeladily. AvSak
hudebnici hrali nadSénhodré nahlas a s udivujicimi pdzami.

Nasledovalo cedungské vojsko, cedungové jeli naickongesré
rozc&kleni podle hodnostnich stiup Za nimi vedli sluhové vyiené
oblibené dalajlamovy ken Maji Zluté uzdy, vSechny kovovésti a sedla
jsou vykladdané zlatem; i@s Hbety maji pehozené ruské brokatove
piehozy. Kow, jako by wycitili, jak jsou drahocenni, si sebgonm:
vykracuji tan&nim krokem. Dav je obdivuje s ot@nymi Usty.

Ted prichazi nejvySSi panstvo zémMuzi vykonavajici dlezity drad
osobnich dvérnika dalajlamy: komornikgisnik, @&itel a hodnosté, kteri
zprostedkuji styk mezi viadou a lidem. Jsou to vésrmnisi v hodnosti
opati, se Zlutym hedvabnynighozem.

Po jejich boku kréeji obrovsti muzové zlesné gardy viada.

Vybiraji je pelivé podle velikosti a zdatnosti. Nikdo z nich neni &ien
nez dva metry; jeden, jak jsem slySel¢tinpry dokonce dva metry
pétactyticet! Jsou to skutai olri, a presto maji je$t mohutna ramena
vycpana. V ruce drzi dlouhédei. Jsou jedini, které je v tomto bezdechém
tichu slySet. Znovu a znovu hlubokym hlasem vyzingihlizejici, aby
ustoupili z cesty a smekli klobouk. Vyzvy jsourepré souwasti
ceremonidlu, protoZe lidé stoji bez pobizeni vaurdae pii okraji cesty se
sklorénou hlavou a sepjatyma rukama. Mnozi leZi na zemi.

Pak slavnosth prechazi nejvyssi velitel tibetské armady. Nesedp
sebou obnazeny meJeho khaki uniformatsobi podivuhod# stizlivé
vedle £Zkych brokatovych oglii. Aby tuto prostotu vyrovnal, ma epolety
a vyznamenani 2tkého zlata; hlavu mu kryje tropickéilpa.

A ted’ vSichni zatajili dech: blizi se nositka Jeho Sstitdsou zahalena
do Zlutého hedvabi, které se ve skmim svitu fpyti jako zlato. Nese je
Sestaticet muZi v zelenych suknicich, &ervenymi plochymicepicemi.



Kontrast intenzivnich barev -, Zluté, zelenéeavené -, je strhujici. Jeden
mnich drzi nad nositky ohromny slumék z pavich per hrajicich viemi
barvami. Obraz jako z ddvno zapomenuté orientatiiagky je pravou
pastvou pro &...



Kapitola 42.
CHTELI BYCHOM SPATRIT DALAJLAMU.

Zéastup kolem strnul v hlubokémigaklonu, nikdo se neodvazuje
zdvihnout zrak. Jsme jishdpadni, protoze se uklanime jen zlehka, musime
dalajlamu viat! A tu -, ke sklegnému okénku nositek seilgizuje jemna
tvar, usmiva se na nas... rysy vrozeneéstdjnosti a vzneSenosti, Ugm
chlapce. | on byl tedy na naséglavy. Citili jsme jeho pohled!

Nositka hads pomalu mijeji v harmonickém rytmu stestniho pochodu.
Je obdivuhodné, jak je krok Sesieeti nostd navzjem sehrany. Pagd
jsem se dozdél, Ze pod vedenim jednoho Slechtittertého stups muzi
po tydny trénuji ctizi s gresré napodobenymi nositky; odtud ten jeding
harmonicky krok.

Duchovni ¢ast procesi i@sla, nyni nasleduje &eka moc. Na
piekrasnych konich jedou po obou stranach nostigkviadni ministi. Za
nimi prichazeji dalSi nositka, jsou st&jnadherna, maji jen mémosti.
Trani v nich regent Tagda Gjalcchabrigpe -, Tydi skala, dstojny
zastupce panovnika.

Je to tiasedmdesatilety muz. By zira ged sebe, zastupy
piihlizejicich nezdravi Zadnym asgwem, jako by nikoho nevid. Je
ptisnym zéastupcem mladého dalajlamy a ma &tegpratel jako piznivci.
Mi¢eni davu je téwi sklicujici. Za regentem jedou na konich zastupgi "t
opor statu”, pedstaveni kldStera Sera, Dapung a Gandan. | orii Zidy
piehoz na kutnach, je vSak ¥hy. Na ostihanych hlavach se vyragn
vyjimaji ploché pozlacené klobouky z papirové hm@s nimi postupuje
swtska Slechta $azend podle hodnostnich gihip Kazda skupina ma
jednotny odv; zvla¥ ndpadné jsou rozmanité pokryvky hlavy.
uzel vlasi a pod bradou jeifdlrZzuje pasek.

Jedt jsem se nevzpamatoval z prvniho OZasu, kdyZz k& dabehly
zvuky znamych toin Opravdu, je to britska hymna. Kape#tesné gardy
se zastavila na polaini cest k letnimu sidlu a spustila. Piakolem ni
piendseji dalajlamova nositka... Na jeho¢gsi zanotovali hudebnici
britskou hymnu. UZ jsem ji slySel v lepSim podamkdy me vSak tak
nepgekvapila. Jak jsem se pagd dozwdél, Slo o porkud Spati
pochopené napodobeni evropskych &y Kapelnik &lesné gardy se
Skolil jeS€ s rekolika dastojniky v britské armad VSiml si, Ze se tato
melodie hraje vzdyipslavnostnich filezitostech, a proto jiffvezl dom.



Existuje k ni pry dokonce i tibetsky text, nikdyeis ji vSak neslySel
Zpivat.

Dechovka, az nadkolik nezd@enych tor trumpetist, na nichZ nil
vinu zZ'ejm¢ nedostatek Kkysliku, dokema hymnu docela usgre a
piipojila se na konec pvodu. Tel” hraji dudaci skotské pisnJe to kapela
péti set néstskych policisi, ktei uz stoji v blizkosti letni zahrady.

Tibetsk& hudba, jak jsem ji slySdii piznych gilezitostech, zna pouze
jednohlasé hudebni skladby; jejich melodie zni $emau uchu fjemns.
Stiidaji se smutné i veselé ridg, rytmus se v jedné pistiasto rkolikrat
meéni.

Zastup se rozchazi. Lidé se vraceji ke své prdm remaji-li jiz volno
-, VyuZzivaji krdsného dne k pobytu vinod€. DalSi z velkych narodnich
udalosti roku skatila. Tibetané obvykle slavnost jeStrochu protahuji.
Zeny ze zamoznych ddnse ukazuji v novych letnich kloboucich a trochu
flirtuji. Maji tydny o ¢em mluvit. Tamhle uz skladaji &ovnici své stany;
poti se v teplych asich koZeSinach, ctii se podivat jegtna tento pivod,
potom ot odtahnou do své chlagii domoviny, daChangthangu.

Tak jako by nebylo fijlemné Zadnému Tilfanovi putovat v &t do
Indie, tak Zadny kiovnik negichazi rad v horkém obdobi do Lhasyedtb
leZzi v nadmeské vySce "pouhych” 3700 méta kaiovnik Zije zpravidla
jest o tisic meth vys; neni proto na takové vedro zvykly.

I my se vracime dofn VSechno, co jsme witl, v nds zanechalo
hluboky dojem. Nikdo by nedoved! lépdepvést mocenské pany v
Tibetu neZ procesi, které kolem nasclkia. Centrem a vrcholem jsou
dalajlama a regent. Vlevo i vpravo vedou roviom stups doli. Celo
pravodu tvdi mniSi; je to vyraznd demonstrace jejicllafitosti ve stat
Teprve ve druhé skupirptichazi s¥tska Slechta.

NaboZenstvi je centrem vSeh&nd Poutnik dobrovokh podstupuje
tisicero uUtrap, kiéovnik pitdhne z nejodlehlejsih@hangthangu, aby se
jednou za rok ztastnil honosné manifestace své viry; z ni potorinptj
dlouhé dny v osa#hé pustirg. Beéh ¢asu diktuje vira: modlitebni valky se
negetrzit toc¢i, veérici mumlaji zbozné formule, nafethach dorh a v
horskych piismycich serepotaji modlici praporky.

Dég, vitr a vSechny ffrodni jevy, osarlé vrcholy horstva pokrytého
snthem a ledem jsou projevy vSuditpmného boZstva: krupobitim se
zlobi, Gsgch a Uroda dokazuiji jejichrigei. Zivot naroda je padzen vy3si
vuli, jejimi interprety jsou lamové. Bojaérseceka na pokyny bah Pred
zatatkem jakékolicinnosti je teba zeptat se jich na radu; vyhledavaji se
dobra nebo zla znameni. Ustaw je treba se modlit, chvalit aéklovat.
VSude hei obradni lampiky -, v nejuroze#Sich aristokratickych domech



i v osanglych koZovnickych stanech. Ase plaminek chéje v medeéné
nadobce chudych nebo ve zlaté misce bbhazaZzehla jej stejnd vira.

V Tibetu nemé pozemské bytfils velky vyznam; smrti se Tilvan
neboji. Kazdy vi, Ze se znovu narodi, a doufé, p&stim Zivot dosahne
vySSiho stavu; to fike ovlivnit zboZny Zivot.

Cirkev je nejvyssi instance. Nejprostsi mnich&sé velké vaznosti, je
oslovovan kuso (pane); vyrazem, kteryippamak pri osloveni pislusnikovi
Zivotu; prokazuje se tim Ucta cirkvi a zéjife se ditti lepSi start do Zivota.

Po celd léta jsem se nesetkal s nikym, kdo by vmee§im
zapochyboval o Buddhéwceni. Pravda, existuje vice ndbozenskych sekt,
av3ak rozdily jsou jen ¥si. Clovék se nemize uzavirat fed horoucnosti
viry, kterou vSichni vyzaiji. Jiz za kratkou dobu pobytu jsem nedokézal
bezmySlenkovit zabit mouchu, ve spaleosti Tibe'ani jsem se nikdy
neopovazil usmrtit obkujici hmyz. Porér mistnich obyvatel k Zivym
tvoram je ¢asto az dojemny. KdyZippikniku po rekom leze mravenec,
Tibetan ho jemn sejme a fenese jinam. Spadne-li moucha do Salku s
¢ajem, je to malé tragédie: musi se zachraiijt st stij pred utopenim,
koneckon@ mohla by byt pevtélenim zentelé babiky... Tibetané se
snazi vzdy a vSude zachowat duSe a Zivoty.

V zim¢ prorazeji led zamrzlychiami a zachrauji ryby a hmyz ped
zmrznutim; v 1& je opst vybiraji, hrozi-li velké sucho. &, Zebraci a
sluhové Slechtit se brodicasto ve vod, lovi z poslednich kaluzi vdechny
Zivé bytosti, davaji je do plechovek od konzerv au§tji do volného
proudu. Tim dinili zasluZzny ¢in pro spasu své duSe. Obchazeji také po
domech a prodavaji "zachg@" tvory zamozgsSim olanim, aby je
pustili dofeky oni a tim se na u3lechtilém dile podilé€lim vice Zivot
Tibetan zachrani, tim jet&str®jSi. Spojeni se vSemi Zivymi tvory je
skute&né dojimavy rys narodni povahy.

Na jeden z&zitek nikdy nezapomenu: §li jsme s rkpistrednikem
Wangdilou, mym fitelem, do¢inské restaurace ve Lhase a Bpggme na
dvore pobihat kejhajici husu, ktera byi@jpe urcena na peka Wangdila
nahle vytahl vysokou bankovku, koupil Gdhana husu a dal ji sluhovi, aby
ji donesl dond. V jeho dong jsem ji vicEl batolit se jest po léta; stravila u
ného pokojné sta.

Typicky pro tento postoj ke vdemu Zivému byl takKdas, Ze Bhem
tiilletého mediténiho obdobi mladého dalajlamy musi byt v celém flibe
zastavena jakékoli stavebfihnost. Rychli poslové byli vyslani na vSechny
strany; do kazdého cipu zéndo posledni rolnické usedlosti muséikaz
proniknout. Bi zemnich Gpravach byva nevyhnutelné, Zze se hmyrtys



kdyZ se tomu &nici snazi ze vSech sil zabranit. PgzdkdyZ jsem vedl
podobné prace, jsem ¥dna vilastni ¢i, jak kuliové znovu a znovu
odhazuji nastroje a z kazdé lopaty hliny vybirajéztvory, aby je
zachranili.

Promitnuto do tisledki vede tento postoj k tomu, Ze v Tibetu neexistuje
trest smrti. Za nejodpogjsi zlctin -, vraZzdu -, je pachatel pouze &hian a
na nohy mu pkovaji Zelezné pouta.

Stradné rany bem jsou ovSem v podstamére humanni nez nas trest
smrti, protoZze P vykonu trestu¢asto postizeny umira za hroznych muk;
nikdo se vSak tim neprovinil proti pravigh viry. TéZci zlatinci v okovech
kor¢i swij zivot bud ve statnim #zeni v Zolu, nebo jsou iful&leni
oblastnimu guvernérovi, ktery je za modpov¥dny. Podobny fipad jsme
poznali z vlastni zkuSenosti. Osud mnoha @raé ndm vSak tehdytibec
nezdal truchlivy; museli sice nosit cely Zivot neghou Zelezna pouta a stat
je nezivil, ale v Tibetu je mnoho dobrosédgch lidi, ktéi je se zboZnou
mysli krmili -, aby jim zachranili Zivot! Zlgincam, ktei si odpykavaji
tresty ve ¥zeni, se da hut; maji jediné privilegium: Ze mohou ve vyio
narozeni a umrti Buddhy vzdy dva k 8abvazani prosit v Lingkhoru o
almuznu.

KradeZe a menSitgstupky se trestaji ignym zbEovanim.

HiiSnikovi po¥si na krk tabuli, na niz je napsano jeho prémin
Nékolik dni musi stat na prafiy ale i tam pichazeji soucitni lidé a
piinaseji provinilci jidlo a napoje.

KdyZ je chycen zbojnik nebo Iupije postaven igd soud. ¥tSinou
jsou jim za trest useknuty ruce nebo nohy. Byl jsgmkSen jak se rana
sterilizuje: pahyl se proststi do vaiciho masla. AvSak ani tyto kruté
tresty zl@ince neodstraSi. Jeden guvernér mi vyplkaZe provinilec
vyzyvaw nastavi ruku k vykonu trestu a p&kolika tydnech znovu pachéa
trestnéginy; sam Zasl nad jejich odvahou. Ve "svatégstf! Lhase se jiz
|éta tyto nelidské tresty nevykonavaji.

Politické zla&iny jsou stihany velmi ifisns. Je& dnes se howvd o
mniSich z klaStera Tangjaling, kiese pokousSeliied étyriceti lety paktovat
se sCinany. Jejich klaster byl srovnan se zemi a jméndtéta bylo
vymazano z map.

V Tibetu neexistuji soudci z povolani. Vy&etani jednotlivych fipadi
byva reneseno na dva nehi $lechtice. Tento systém pochopitekvadi
k Uplatkim; jen mélo aristokrétméa po¥st neoch¥jné spravedlivych. Ve
feudalnim systému séasto Uplatky otaens povazuji za dobry zdroj
piijmt a stdva se, Zetkteré sporné ifpady jsou fidélovany jako obrdi.
Jestlize gkdo citi, Ze se mué&ke bezpravi, smifiedat @i privodu do



dalajlamovych nositek dopis. Je sice za tentofp&#k proti ceremoniélu
potrestan, avSak pokud se dalajlantasgdei, Ze byl v pravu je ihned
omilostren. KdyZ se vSak ukaze, Ze tomu tak neni, pyka pa slrzost
dvojnésob...

Ve "svatém mst" -, s vyjimkou jedenadvacetidenni viady mnichri
novorainich slavnostech -, vykonava soudnictvi magistrafirddnik.
Pomahaji mu dv swtské pracovni sily, které maji stale pIné ruce g@rac
protoZe s mnoha poutnikyiphazi do nista také mnoho spodiny.

Vyjimku tvoii Kacarové, miSenci Tilsani a Nepalé. Ti prisluseji ped
zvlastni soud, sloZeny z poloviny z Tila&i a z poloviny z Nepaig tento
Urad sodasre obstarava vzgjemné styky mezi Tibetem a Nepalem...



Kapitola 43.
OBDOBI SUCHA AV ESTEC Z GADONGU.

Po gesidleni dalajlamy do letniho palace postupovato féilovymi
kroky. Je to ve Lhase nadherdgs! Horko nikdy nefekrasi pétaticet
stupiid Celsia a noci jsouifjemns chladné. Patrné je vSak suché podnebi.
Srazky jsou v tuto dobu vzacné a zakréatko vSiobumtebr ocekavaji dé&
ve Lhase a v jejim okoli je sice hadstudni vyvrtanych ve skale, ale t&m
kazdy rok vysychaji. Potom musi obyvatelstvo poaivodu z Kjéhu.
Reka je v3ak povazovana za posvatnou &@else do ni hazeji mrtvoly -,
ryby se pak postaraji o jejich rychlé zmizeni. VadKjichu je chladna a
&ird jako v horské bysng; vytéka z ledovit v pohdi Narchenthanglha.

KdyZ studndm ve &8t hrozi vyschnuti a poledeene jsou vysusena a
vyprahla, pichadzi kazdortn¢ podivuhodné vladni dezeni. Kazdy
obyvatel "svatého #sta” musi tak dlouho vylévat na ulici vodu, dokud
piikaz trva. A tehdy zagome nevidany rej -, jako by stoveék rdzem octl v
Kocourkow. VSechno, co ma ruce a nohy, pospich&drywa dzbany k
fece a finasi do mista drahocennou tekutinu. Slechtici posilaji sugl
ale pak jim berou z ruky plné dzbany a sami se ex@dgcastni vodnich
orgii. Nepolévaji se jen ulice, ale také chodci.

Mladi, st&i, chudi, bohati-vS8echno se vyhrne do ulic, stak@vezdily
jsou zapomenuty, poléva se, lijeilsd, Sploucha.

Z oken vyletuji zaludné proudy, zeiexth sefiti potoky, ke slovu
ptichazeji staré injaini stikacky, které vmetouclovéku nahle pramen
vody do tvde. A coz teprve &i! Konecné mohou dlat to, co maji jindy
zakazano; vychutnavaji pochopitelsvobodu az do dna. Chodec musi
zachovévat  negrijemnych Zertech klid, i kdyZ je mokry od hlavy &tp
Kdo se zlobi, doplati na to dvojnasob¢zerli nekdo hubovat, okami#itna
sebe obrati pozornost a neunikne, dokud ma nitleatichou.

Je to prava lidova veselice! Obchody jsouthagavené, a kdo v tu
dobu ma co &at na ulicich nebo obstaravédce na Barkoru, vrati se ddm
vykoupany. Mne si zvl@%brali na musku: ma vysoka postava byla dobrym
tekem, a tak "DZzarman Henrigla" - .ékhec Heinrich -, musel dostaétgi
davku nez ostatni.

Zatimco na ulicich Lhasy Fuvodni bitva, do letniho dalajlamova sidla
je povolan gadongskyeégtec, nejproslulejsi "vyrobce ¢asi" v Tibetu.
Tam se iz shromazdila vybrana spmiest nejvyssich vliadnichr&dnil,
jiz dalajlama osohin predseda. f&d cekajicim publikem upadne mnich



zakréatko do transu; jeholo se zé&ne Kecovité zmitat, z ast vyrazi steny. V
tom okamziku zéne jeden z mniadhslavnosts prosit o dé§ protoZze by
nedroda fivodila zemi velké Skody. Pohybyestce se stavaji extatické,
jeho nesrozumitelné mumlani se stuje do kratkych vykku. Zvia¥
urceny zapisovatel &stcova slova zachycuje a chvatmapisuje; nakonec
pieda tabulku ministerské radTélo média, které jiz @h opustil, klesa do
hlubokého bezsdomi a mnisi je odnaseji.

Cela Lhasa pakeka napjat na dés. A skut&né zatne prset!

At ¢lovék mysli na mystiku nebo hleda rozumné Wtkeni, faktem
zistava, ze vzdy brzy po tomto divadle prSi. Pro fldbg pochyby
neexistuji: v transu vstoupil da&la wsStce dobrogny buh a vyslySel
prosby naroda...

Nemohl jsem se pochopitélismiit s timto vysétlenim a usilovi jsem
ulici, tvorbu mrak nebo v tuto dobu vZzdy pravid€lrzasahuji nahorni
planiny opozédné vylEZky monzunu?

Britskd mise vybudovala ve Lhase meteorologickoanist, ktera
provadila peliva megteni a registrovala tmi pramer srazek 350 milimed;
nejwtsi cast spada pravidedrve stejnou réni dobu.

Aufschnaiter mohl pozgi pfi méfeni stavu vody viece Kjihu
zaznamenat kazdamoe presre ve stejny den vzestup hladiny.

S trochou mysticismu mohl vydavat dobe&Stby.

Podle vSeobecného nsimi mela Lhasa dive srazek vic. V okoli se
rozkladaly rozséhlé lesy, které udrzovaly vihkéhtadné podnebi. Stromy
byly vSak tak dlouho ka&ceny, az byly lesy zcela ygemy; tel’ uz Siroko
daleko nejsou Zadné&aliny. Lhasa se nyni s wa vysadzenymi vrbovymi
a topolovymi porosty podoba oéze uptedtholého udolfeky Kjichu.

Pfi vyletech jsmecasto nachazeli staré kmeny,édky nekdejSich
pralesi. Jak musela byt tenkrat krajina krasna! Velmijdéitne, Ze Tibgané
nemaji pochopeni pro lesni hospitstéi. Jeden z mnoha naSich plan
které jsme pedkladali viad, navrhoval zaloZeni lesni Skolky a vychovu
lesnického personalu.

Obstaravani topiva se uz totiz ve Lhase stalo probm. Devo se
dopravuje z velké dalky a podle toho je drahé;@mitje mohou dovolit
zaplatit pouze bohati. Obgjré se tu topi jaim trusem. Jeho opawani
miva ¢asto groteskni formy: Kdyz fjjdou velké karavany s vinou z
Changthangu a utakicse na okraji ista, vybihaji k nim zeny atl s kosi.
Se smichem, stikem i hadkamiekaji za zuiaty a pokouSeji se tékajic
uchvétit trus je#t zatepla. TentyZz zavod se opakuje kazdyevekdyZ se
zdejSi ko® vydaji kiece, aby se napojili.



Jai trus se jestmekky lepi na stny domu; po skolika dnech vyschne
natolik, Ze s nim lze topit.

Za ranniho jitra se tahne nadtstem husty modravy mrak jako Kom
mnoha tovaren; jsou tézka oblaka, vystupujici z ohriZivenych trusem.
Prvni ranni briza je zaZzene k hordm a brzy rozptyli



Kapitola 44.
VSEDNI DEN VE LHASE.

Zvali nas doitiznych dond -, jednou sem a podruhé tam ¢aesto se nas
ptali na radu; byli jsme stalefstiem pozornosti. A tak jsme zahy poznali
Ihasky Zivot ze vSech stran: fefna zdizeni, rodinné po#ry i obyceje.
Kazdy den jsme objevovali¢éoo nového, ledacos ztratilo brzy sveé
tajemstvi, mnohé v3sak staléstavalo skryté zavojem neznama. Jedno se
v3ak zasadhzmenilo: nestali jsme uz stranou, stali jsme setasti nésta.

Nadesla lazgskd sezona, Lhasané odchéazeli @iyt do girody. V
zahradach podékky bylo slySetily ruch, velci i mali se koupali v &#ké
vodé postrannich rameieky Kjichu. Navlékli si svaténi odv, vzali s
sebou dZzbaghangu a trochu jidla -, argdpoklady pro astny den byly
vytvoreny.

TotéZz podnikali jini lidé s &Sim komfortem. Panstvo postavilo na
biehu vySivané stany a mnoha mlada dama, ktera stladovindii, hra
oblékla moderni plavky. Ve védse jen trochu oSplouchliétsinu ¢asu
travili jidlem a hrou v kostky. &r pokazdé &kovali bohim za krasny
den kadidlovou o#ti na lrehuieky.

Casto jsem byl obdivovan pro své &mn plavat. Tady totiz umi plavat
malokdo. Voda Wece je studena a nikomu se v ni nechce dlouhoésettrv
trochu se nani a nanejvys se snaZzi chvili udrzet nad hladin@bdmim
viema étyfma. A tel’ najednou tu maji dokonce sportovniho plavce.
Kdekdo n& zval, samoiejm¢ s postranni mysSlenkou, Ze jintegvedu
ocekavané divadlo. Byl to vZzdy pro mne aijnischias trest, voda &a
nejvys deset stui nad nulou. Jeniidka jsem se dalipmluvit, abych
publiku predved! skok daeky. Casto v3ak bylo velmi uzZiteé, Ze jsem byl
vilbec nablizku, podido se mi tak zachranititlidi pfed utonutimReka
nebyla bezp#a, neodborné zasahy v jejim keryytvorily zaludné viry.

Jednoho dne jsem byl hostem ministra zakfadurkhanga a jeho
rodiny. Postavili si naiiehu Kjichu stan. Ministitv jediny syn z druhého
manzelstvi DZigme -, coZ znamena "Nebojsa'tijelpdomi na prazdniny.
Chodil do 3koly v Indii a trochu se tam rdylavat.

PoloZil jsem se naznak a dal se nést kousek palprddajednou jsem
zaslechl kik a spatil na brehu vzruSe# gestikulujici dav; ukazoval do
vody. NEco se tam &lo! Rychle jsem doplaval ketbhu a BZel ke stafim.

V jednom viru se pravvynarilo DZigmovo &lo, znovu bylo strzeno a zase
se vyndilo... P¥iliS jsem se nerozmyslel a skodo vody. | mne vir strhl,



avSak byl jsem siljSi nez DzZigme, a tak se mi pdia uchopit jeho
bezduchédo a vynést je naileh. ZkuSenosti sportovnih@itele mi @isly
vhod. Zakratko chlapec znovu dychal, k nesmirnéstdeho otce a
zarazenych divak Ministr zahranii m¢ znovu a znovu se slzami ¥ioh
ujistoval o své v&enosti. \edél, Ze by byl jeho syn beze mne mrtvy.
Zachranil jsem lidsky Zivot, coZ mi byld@ipoéteno k dobru.

Tato epizoda mne sbliZila s rodinou, a tak jserstakebezdky swdkem
nejpodivuhodgjSich rodinnych posra, jaké jsem kdy poznal. | v
tibetskych podminkach bylo toto manzelstvi neob&ylinistr zahrarii
se nechal se svou prvni Zenou rozvést.

Druha zertela a zanechala mu DZigma.dTee @lil o mladou Zenu s
jednim Slechticem nizsiho stupV/e svatebni smlowbyl DZigme uveden
jako teti manzel, protoZze Zurkhang neghhechat nové Zencely svij
majetek, kdyby zenel.

Podobr slozité pondry Ize nalézt v mnoha rodinach; setkal jsem se s
grotesknim fipadem, kdy matka byla Svagrovou vlastni dcerysttije tu
polygamie i polyandrie, &Sina Tib&ani vSak Zije v normalnim
manzelstvi.

Ma-li muz vice Zen, jejich vztah se podstatdliSuje od orientalniho
harému: ¥tSinou se muzijZenil do domu s vice dcerami, kde nginsyna
jako ctdice. Tak #stava majetek stale v rodin

Néco podobného bylo u naSeho hostitele Ccharongatilcse se itemi
sestrami a dalajlama mu povolil uzivat jejich roélgméno.

Pres tyto podivuhodné pafry nejsou zdejSi manZelstvi tak rozharana
jako u nas. RBspiva k tomu hodhtibetska mentalita, lidé négharji své
city. Déli-li se o Zenu vice bratr je panem v dogvzdy nejstarsi, ostatni
na ni maji pravo, pouze kdyz bratr odcestuje nebloesi jinde. Nikdo vSak
nefijde zkratka: Zen je v Tibetu nadbytek, nébhmnoho mu# Zije v
mniSském celibatu -, kazda obec méj ¥aster.

Déti z vedlejSich manzelstvi nemaji ovSem Zadradliaka prava,;
majetek paf vyhradré détem domaci pani.ifom neni ani tak dlezité,
kdo z bratti je otcem difte, hlavni je, aby majetekigtal v rodir.

Tibet se nemusi batrglidreéni -, po staletiistava poéet obyvatelstva na
stejné urovni. Krod mnohomuzstvi a bezptw mnichi ma na tom podil i
piredtasna umrtnost. Podle mého odhadu jengrny vk v Tibetu ticet
let. Umird mnoho &i a mladych lidi, v celych okresech se jen jediny
¢lovek doziva sedmdesati a jétyti lidé Sedesati let.

V mnoha knihach o Tibetu jsem sec¢dt), Ze hostitel nabizi hostu svou
vlastni Zenu nebo dceru. Kdybych byl nacekal, byl bych zklaman!
Nekdy se sice stalo, Zdovéku Zertem nabidli hezkou mladou sluzebnou,



avSak divky rozhodnnebyly ochotny se s tim sfitj i ony chgly byt
dobyvany. Lehké Zeny jsou pochopiteBude a &které krasky dovedou i
ve Lhase dat z lasky obchod.

Diive byla manzelstvi uzavirana pouze prxtictvim rodiu. Dnes se
jiz stalecastji stava, Ze si mladi lidé najdou partnera samnizZevdavaji
se brzy: divky uz v Sestndcti, chlapci nejpgizdd sedmnacti osmnacti
letech. Slechta ma sva&isgna pravidla: s&ji uzavirat manzelstvi jen mezi
sebou. Hbuzni se vSak mohou brat teprve po sedmi genéracioy
nedo3lo k degeneraci; jen dalajlaméze povolit vyjimky. Ve zvlaStnich
ptipadech mZe vlad& povysit zdatné muze z lidu do Slechtického stavu;
tak se dostava mezitiplizn¢ dw s& Slechtickych rodin v zemterstva
krev.

KdyZ jsou mladi lidé zasnoubeni,cre divka s fipravami na svatbu.
Véno, zejména Satstvo a Sperky, sézge podle stavu.

V den uzayeni manzelstviifjizdi newsta jest pred vychodem slunce
do nového domu, kde lama poZzehnavd manzelskémkiswazlomaci
kaplicce. Zvyk podnikat svatebni cestu tu neznaji.

Zato se kond velka hostina, ktera trva podle magtrrodiny ti az
¢trnéct dni; hostétstavaji fes noc. Po svatbse mlada nedsta v domd
usadi, pani domu se vSak stane az po smrti &chyn

Rozvody jsou vzacné a musi je povolit viadda. Preé¢ne tu maji
drastické tresty, ndfklad uiznuti nosu. NezaZil jsem vSak nikdy, Ze by byl
podobny trest vykonan. Ukazovali mi sice jednuatatenu bez nosu, byla
pry pristizena pi cizoloZzstvi; mohl to vSak byt stegjndolie nasledek
syfilidy...



Kapitola 45.
LEKARI, ZARIKAVACI A PROROCI.

Tim se dostavam k velmi zavazné kapitole. V tibatekmeéstech se
vyskytuje mnoho fipadi venerickych chorob, ifpisuje se jim tu vSak -,
stejrg jako jinym nemocem -, maly vyznam.

Obyejr¢ se zanedbavaji, Iékase vyhleda teprve tehdy, kdyz je uz
pozck. MniSskym ranhofitm je znama rti jako prastary l&bny
prostedek.

Budoucnosti Tibetu by velmi pro&p, kdyby se zlepSily 1ékaké a
zdravotnické porry. PredevSim chirurgie je tu jeStzcela neznama. S
Aufschnaiterem nasippadala Uzkost, kdyZ jsme pomysleli na mozZnost
zaretu slepého $eva; kazda podéela bolest nam nahdla strach, protoze
se nam zdalo absurdni z#hve dvacatém stoleti na apendicitidu. Tenee
neznaji Zadné jiné zdsahy do lidskélla krone roziznuti wedu. Také
pomoc i porodu je jim cizi. Jediné, co jeijak spojuje s chirurgii, je
povinnost domdel) roztvrcovata mrtvol; ti ¢asto podavaji zpravu
ptibuznym, kt& chiji znat gicinu smrti, o tom, co zvlaStniho nalezli v
mrtvém gle.

Lékaské Skoly se bohuZel uzaly jakémukoli pokroku. NejvysSim
pitikazem je jim nauka Buddhy a jeho #aka ni nesmi nikdo sahnout.
Systém je pesré stanoven, av3ak je to systém stary staleti¢ dhts jsou
zvla¥ pysni na to, Ze rozpoznaji kazdou nemoc podleupulz

V Tibetu jsou di Iékarské Skoly. Mensi lezi ndagpori -, Zelezné He,
vétSi dole ve mastt. Kazdy klaSter vysila doéthto Skol udity pocet
inteligentnich chlapc Studium trva deset nebo patnact let, domaini
vedou st moudi mnisi. Zaci sedi se ¥izenyma nohama na zemi, na
kolenou maji ofenou tabulku a naslouchaji svyngitalaim. Pro lepSi
nazornost slouziasto barevné obrazy. Jednou jsem bytkem, jak ditel
vyswtloval na grafickém list piiznaky otravy @i poZziti jisté rostliny.
Ukazal rostlinu, fiznaky, které vyvolava v lidskénsle, protijedy a reakci
na r&; byl to podobny systém, jaky je v naSich Skolach.

Astronomie pai k medicir a je s nidsns spojena. Ve Skolach se podle
starych knih sestavuji #sicni kalend&e a zaznamenava se zathSlunce
a Mgsice, podob#jako v nasich venkovskych kalerfétzn.

Na podzim se cel& 3kola -, Zaciditelé -, vydava do hor sbiratcigé
byliny. Chlapci se na toto obdobi velndst. Je B tom zabava, ale také
hodre prace. Kazdy den se t&b@inde a nakonec&kce naloZeni jaci zaiii



do Dag Yerpa, jednoho z nejposv@$ifich tibetskych mist; je tu klaSter, v
némz se léivé byliny tidi a susi. V zid nejmladsi Skolaci praéndrti
rostliny na prasek a ten pak ¥egré ozna&enych vzduchésnych kozenych
v&cich opatruje fedstaveny Iékaké Skoly.

Skoly jsou sotasré tibetskymi Iékarnami. Kazdy tu i#e bezplaté
nebo za maly darek ziskat radu &iMé. Tato ¢innost je pro zaky
praktickoucasti vywovani.

Ve znalostech fvych bylin a jejich @inka jsou Tibe&'ané skuténé
velmi daleko.Casto jsem se sam &l jejich védomostem, a i kdyZ tyto
prostedky nemohly vyléit muj ischias, pouZzival jsentasto jejich
bylinkové ¢aje proti nachlazeni a hatém.

Predstaveny rstské Iékiské Skoly je zarowetaké osobnim |ékam
dalajlamovym. Je t@éestna, ale nebezfgd funkce. KdyZ zebel trinacty
dalajlama ve &u pouhych padesati sedmi let, objevila se prétilégSimu
piedstavenému Skoly v3elijaka potkaz. Byl nakonec rad, Ze ztratil jen
suvij hodnostni stupea usel hiovani.

Ve mestech a klaSterech je mozZné nechat d@wat proti nestovicim;
proti jinym epidemiim jsou v3ak zcela bezmocidsto i nich prichazi o
Zivot mnoho lidi.

Zachranou fed nemocemi pro Tilvany je studené podnebi sty
horsky vzduch; $ zdejSi Spit a ubohych hygienickych pamrech by jinak
byly katastrofy nevyhnutelné.riPkazdé pilezitosti zdiraziujeme, jak je
dilezité zlepSeni zdravotnich podminek, a intenzivwe zabyvame
projektem lhaské kanalizace.

Vice nez mnichm z lékaskych Skol, kt& pracuji podob# jako naSi
bylinkati, véti Tibetané zéikavasam. Tito lamové potiraji pacientyasto
svymi posvatnymi slinami nebo jim podavaji lektvargrobené z campy,
masla a mee svatych. Nejmén Skodlivy je postup, kdy se zefava
vyiezany pednet pondi do s¥cené vody affitlaci na bolavé misto. Velmi
oblibené proti nemocem a nebefipgsou malé figurky boZstev, které
lamoveé vyrabji z palené hliny. NegtSi cenu jako Iék mé jakykolirednet
z dalajlamova vlastnictvi. Téthkazdy Slechtic mi py&hukazoval relikvie
tiindctého dalajlamy, gévé zaSité do malych hedvabnych c¢ka.
Ccharong -, jako jehoé¢kdejSi oblibenec -, &h mnoho gedn®tu, které
dalajlama osobh pouZzival. VZdy jsem se divil, Ze Ccharong a jekn s
vychovany v Indii, osviceni a pokrokovi lidé, st@sg témto povram
VeI,

Duvéra Tibgami v ochrannou moc amufetje bezmezna. Jsou
pieswdéeni, Ze na cestach ani ve valce je neohrozi Zadhézpei. Kdyz
jsem rekdy zapochyboval, nabizeli mi jakoukoli sazkwiN napiiklad, Ze



vlastnictvi sprAvného amuletu ochrani i proti kukceusky. PoloZil jsem
jim jednou otazku: Kdybychom pésili nékterému z lhaskych toulavych
psi na krk vhodny amulet, bylo by mu potom moZné useknocas?
VSichni byli preswdcéeni, Ze by to mozné nebylo. Z taktu a s ohledem na
pohostinnost, které se mi v tak hojnéfendostavalo, jsem upustil od
provedeni pokusu; neahjsem nikoho zranit.

Mnoho mu# a Zen Zije v Tibetu zégteb a ze sestavovani horoskold
obvyklému obrazu lhaské ulice patstaeny, které tepi podél Zzig
frekventovanych cest a za malou aghm p‘edpovidaji budoucnost. Zeptaji
se na rok narozeni, kratcedtaji na svémirzenci a tazatel odchazi¢gen
jejich mnohosmyslnymi tajuplnymi slovy. PInoivéru maji wStby lant a
osud: kdyZ se ma vydat na naboZenskouw pnabo nastupuje novyrad,
vzdy si nechaiedem ugit priznivé datum.

Ve Lhase Zil obzvl4s proslaveny lama, uéhoZz se museli tazatelé
objednavat k audienci ¢nice gedem. Se svymi Zaky putoval od mista k
mistu, aby vyho¥ vS8em pozvanim, a dostaval tolik daZe z nich mohl
dohkre Zit. Jeho véznost byla tak velika, Ze dokoncan Ppox, anglicky
radiooperatér, kterého léta trapil houser, touZeddekaval jeho navavu.
BohuZel uz nefiSel nafadu, protoZe mezitim stary lama Zem

Pavodre to byl obyejny mnich. Po dvacetiletém studiu slozil \ne
zkou3ky v jednom z velkych klastea uchylil se na &kolik let do Ustrani
jako poustevnik. Zil v malé pousteynjakych je mnoho roztrouseno po
celé zemi. MniSi je vyhledavaji k meditacimikteti se dokonce davaji
svymi zaky zazdit a po léta Ziji v izolaci jen org# a¢aji. Také nas lama
vedl vzorny Zivot. Nikdy nepdel potravinu, k jejimuz ziskani byl ziiean
Zivot, dokonce i vejce odmital. Tvrdil, Zaihec nepdtbuje spanek, a
nikdy nepouzival postele. S&m jsem to mohl potygdivtoZe bydlelit dny
vedle mne. Rpisovaly se mu také zazraky; jehdzenec pry vzplanul
silnym vyz&ovanim z jeho rukou...

Z darf, které se mu jen hrnuly, dal postavit ve Lhasev¢t®j zlatou
sochu Buddhy.

V Tibetu existovalo také Zenské&eptleni, zvané DordZze Phagmo -,
"VadZzrova prasnice" nebo "Diamantova prasnice ¢Vin

Casto jsem ji vidal # obfadech na Barkoru. Tenkrat to byla asi
Sestnactileta nenapadna divka, vzdy &d@ v Oboru jeptiSek, kterd
studovala ve Lhase. Byla ne§§Si Zenou v Tibetu a lidé ji prosili o
pozehnéni, kdekoli se jen objevila. P&zdila jako abatySe v muzském
klaStee Yamdig na tezich jezera Jamdogccho.

Ve Lhase kolovalo stale plno psti a historek o svatych jeptiSkach a



lamech. Byl bych jednou rdd prozkoumal jejich z&graNebylo v3ak
mozné zraovat mistni lidi v jejich vie. Byli ve svém feswdceni Fastni a
piitom smysleli tak uSlechtile, Ze se Zadny z niclkdpi nepokusil
Aufschnaitera nebo mne obréatit na buddhismus. D@z jsme jejich
obyceje, navatvovali jejich chramy a rozdavali bilé hedvabné gtyhk to
vyZadoval obyej...



Kapitola 46.
STATNI VESTEC.

Tak jako obyvatelstvo ip svych starostech vSedniho Zivota vyhledava
radu a pomoc u prordka lani, tak se i vladaied velkym rozhodnutim pta
statni @stirny. Prosil jsem svéharipele Wangdulu, aby &éngkdy vzal s
sebou na oficialni dotaz. A tak jsme jednoho daeré rano vyjeli na
konich do klastera N#ung. (ad statniho &tce vykonaval tehdy
devatenéctilety mnich. Pochazel z prostych gampri vSech zkouskach
vSak vzbudil pozornost svymi mediéalnimi schopnostrkdyZ nengl jesg
takovou rutinu jako jeho fpdchidce, ktery spolujsobil @i vyhledani
dalajlamy, ¢ekavalo se oddno mnohoCasto jsem si lamal hlavu, zda se
dokéze pohrouzitied tolika lidmi v tak kratké dabdo hlubokého transu
proto, Ze ma vyjiméou koncentréni schopnost, nebo zda pouziva drogy
¢i jiné prostedky.

Aby mohl vydat ¥Stbu, musi mnich odpoutat svého ducha &d &
umoznit tak bohu dodhmo vstoupit a howit jeho Usty.

V takovém okamZziku se stava pi@stnictvim svych medialnich
schopnosti manifestaci boha. To jEepédéeni viech Tibgani a Wfil
tomu i Wangddla.

Za podobnych Uvah jsmegkonali osm kilomefr do klastera Néhung.

Z chramu vdatic nam zaznivala temnd, fgpmna hudba. Vstoupili jsme
dovnitt. Prostedi bylo gimo straSidelné, ze v3ecRrstse na nas Sklebily
désivé grimasy a lebky. Vzduch naphy dymem z kadidla tiZil na prsou.
Praw privackli mladého mnicha ze soukromé kobky do pochmurné
chramové haly. M na hrudi okrouhlé kovové zrcadlo. Sluhovéstce
zahalili do pestrych hedvabnych rouch a vedli heHo Keslu. Potom se
vSichni od gho vzdalili. Kron# tlumené tisnivé hudby nebylo slySet zadny
zvuk. Médium se zZmlo soustedovat. Pozoroval jsem je det neodtrhl
jsem z jeho ry& oka. Neunikl mi nejmensi pohyb teéa

Zdalo se, jako by z& pozvolna vyprchaval Zivot. Najednou bylo Ggln
nehybné, obtiej se mu prornil ve strnulou masku. A nahle -, jakoby
zasazeno bleskem -, se vymrstilo. Prostorem peoléiéva: lih do rgj
vstoupil. Médium se zalo chwt stéle silgji, pot se mu perlil n&ele. To
jiz k nému pistoupili sluhové a posadili mu na hlavu ohromnou
fantastickou korunu. Byla takzka, Ze ji museli drZzet dva muzi, a kdyZz mu
ji véstci posadili na temeno, klesla jeho utl4 postaed tphou tiary jest
hloubgji do poduSek tesla. Neni divu, Ze média dlouho neZiji, napadip m



obrovska &lesna a duSevni nAmakalhto seanci stravuje jejich sily.

Ties wStalv se stale stupje, [ilis zatizena hlava se kymaci ze strany
na stranu, & mu vylézaji z dlka. Oblicej je oduly a pokryty nezdravym
rumgncem, mezi zuby vyrazi sykavky. Najednou mladikkeg§ sluhové
mu chgji pomoci, ale vysmekne se jim a za zitdloboje se Zme ot&et v
podivuhodném extatickém tanci. Jeho stenyidpéki zulii jsou jedinymi
lidskymi zvuky ozyvajicimi se v chramu.

Ted zatal mlady muz divoce buSit ohromnym prstenemipgtivy Stit
na prsou. Crestni prehluSuje temné ¥éni bubri. Potom se ze ot&et
na jedné noze a postavi se navzdory vaze ohromnékoktera byla
piedtim €zké pro dva muze. Sluhové napldstcovy dlag jecnym zrnim a
on je z&ne hazet mezi ustradeny zastiiplZejicich; vSichni sklani hlavy.
Skoro médm obavy, Ze budu povaZzovdn zaielet. Mnich je
nevypaitatelny... NeruSim boha? Po chvili séStec uklidiuje. Sluhové
ho pevig uchopi a pedstoupi ped r&j viadni ministr. PoloZi mufes tizi
sklorénou hlavu hedvabnou stuhu acéma mu klast otazky, phveé
zformulované kabinetem. Obsazeni mista guverngtaedani vysokého
stuprg vtéleni, valka nebo mir, to vSechno gegklada ¥Stci k rozhodnuti.

Casto je teba rkterou otazku &kolikrat opakovat, nez médium &
breptat. Snazim se z mumlani pochytifjaké srozumitelné slovo -,
vylouc¢eno! Zatimco zastupce viady, pokémskloreny, se pokousigemu
porozungt, zapisuje stary mnich odpédi. V Zivot to cilal jiz stokrat;
slouzil jiz zentelému ¥Stci jako tajemnik. Nemohl jsem se ubranit dojmu,
Ze on byl vlastnim &tcem. Odpotdi, které zapisoval, byly ip vSi
dvojsmyslnosti vzdy simodatné alespodo té miry, Ze se vlada zbavovala
nejwtsi odpo¥dnosti. Kdyby ¥Stec daval stale nespravné odgmy ueinil
by se s nim kratky proces: byl by zbaveladu. To bylo opdéni, jehoz
logiku jsem nikdy nemohl pochopit. Usty média miwptiece Hih?

Presto bylo postaveni statnih@stce vysoko ceimo. Zastaval iad
talamy, odpovidajicitétimu hodnostnimu stupni, a byl nejvysSi hlavou
klaStera N&hung, se vSim jeho ohfimn.

Posledni otazky, které zastupce viady poloZilastaly uz
nezodpowzeny. DoSly ¥Stci sily, nebo seth hrgva? Mnisi gistupuji k
médiu ch¥jicimu se vzruSenim a podavaji mu malé hedvabngkstu
Tiesoucimi se prsty na nich vaze uzel. Tyto magbeasebnici ¥Si na krk
a povaZzuji je za amulety, které chrardgpkazdym nebezpan. Médium se
pokousi udlat jeSt n¢kolik tanenich kroki, ale pak se zhrouti a mnisi je
odnéaseji z chramové haly.

Stisrény opoustim chram a ocitam se v oslepujicim sloime svitu.
Muj strizlivy evropsky mozek nevi, kam tento zaZitekarhit. Pozdji jsem



se jedt vickrat z&astnil wSteckych obadi, nikdy se mi vSak aniffblizné
nepodailo vyswétlit tuto zahadu.

Byl to zvlastni pocit, kdyZz jsem v dennim styku k#otal statniho
veéstce. Nikdy jsem si nemohl zvyknout na to, Ze s sédim spokné u
stolu a Ze stefhjako ostatni Slechtice ho slySim srkat nudlovoléyau.
KdyZ jsem ho potkal na ulici, smekl jsem klobou&rase na mne usmal se
zdvailym pokyvnutim.

Jeho tva se nijak neliSila od t¥@jinych milych mladik stejného st
Ni¢im negipominala nathlou rungénou grimasu v okamziku extaze.

Pak jsem ho spak o Novém roce. Potécel se po ulici... Zleva, zprava
ho podpirali sluhové. Kazdyclhidet mett klesal do kesla, které za nim
nesli. V8ichni ped médiem ustupovali, dav &kl vychutnidval démonické
divadlo.

Narodni ¥Stec ndl jeS& jeden velky den. Takzvané n&Si procesi,
kdy nesou dalajlamu do &stského chramu, na rozdil od @bjnych
pravoda, kdy se Jeho SvatosgBtje do letniho sidla.

Zase je cela Lhasa na nohdilovék sotva najde mist&o k stani. Na
volném prostranstvi je postaven stan. MniSska $tké@m udrzuje z&davy
dav v uctivé vzdalenosti. Stan skryviéeg zrakem naroda velké tajemstvi.
Talama N&hungu se uvnitpiipravuje k transu. Dalajldma se pomalu blizi
ve svych nositkach se Sesi@ti nosti. Méstskd hudba doprovéazi
slavnostni pivod, pozouny, tuby a bubny oznamuji vyvrcholenhole
Svatost se octlaipd wStcovym stanem. V tom okamziku se mnich posedly
bohem vyiti topornym krokem ven. Zase ma ghlou tvg, z dst mu
unikaji sykavé zvuky, té#t klesa pod vahou tiary.

AvSak divokymi ranami odhani ndsi, popadne rukojeti nositek a
probiha Spalirem,iemz se Jeho Svatost povaZlkymaci.

Sluhové a nosi bézi vedle ¥Stce a snazi se mu pomahat. Asiifeti
krocich se médium zhrouti do bédemi; sluhové jehoélo prikryji a
odnéaseji nazfi do stanu.

Dav sledoval tuto iphodu, trvajici ®kolik vtefin, jako a@arovany.
Pravod ot pokra&uje spdadar kupredu. Nikde jsem nezijistil, co viastn
ma gesrgé tento ritual znamenat; snad ma symbolizovat rjzethost
chramového boha Zivému buddhovi. ..

Kromé véStce statniho aégtce pro pdasi existuje ve Lhase jest
nejmérk Sest médii. Je mezi nimi dokonce i jedna Zenarakie
povazovana za &eni ochranné bohyn Za malou uhradu byla kdykoli
ochotna pivést se do transu a nechat promluvit bohyni; bghy kdy
upadala do tohoto stavu a%fytikrat deng. V mych a@ich vSak byla
prohnanou Sarlatdnkou...



Existuji také ¥Stci, ktgi ve stavu transu ohybaji deedo tvaru spirdly.
Ve Lhase ma mnoho SlechtipoloZeny takové née p'ed domacimi olté
KdyZz jsem se pokouSel sam poddbmohybat me& nikdy se mi to
nepodéilo.

Dotazovani médii na budoucnost pochazi jiZedpuddhistické doby,
kdy se bolim predkladaly lidské o#i. Ritual byl ténét beze zriny
pievzat. Osob& na mne tento podivuhodny zazitek vzdy &irapsobil,
byl jsem v3ak docela rad, Ze ma rozhodnuti nejavista na ¥Stbach...



Kapitola 47.
PRIJEMNY LHASKY PODZIM.

Cas plynul. Zili jsme uz ve Lhasekolik mésiai, a ffece nas viechno
nové znovu a znovu poutal@lovek témei zapominal, Ze existuje vedni
den. Nastal podzim, nejkr&§si obdobi v hlavnim gst. Kvétiny v
zahradéch -, mnohé z nich byly jiz vysledkem mé&@rarozkvetly napino,
listy stromi se jiz z&aly barvit. Plod bylo dostatek -, broskve, jablka,
hrozny z jiznich provincii, vystavni exemfdarajskych jablek a dyni se
prodavaly na trzisti. Slechtici pédali nyni velké slavnosti, protoZe v tuto
dobu byl nej¥tsi vyksr vS8ech myslitelnych pochoutek.

Byl to idedlni cas na vylety. Bohuzel nemaji pro Tilbay smysl;
Zadného ani nenapadne, aby zlézal pro viasté§eni gjakou horu. Pouze
z kultovnich dvoda zlézaji mniSi v uwitych dnech okolni Stity, vysoké
pramérné 5600 meti. Slechtici vysilaji ob§ejré sluhy, aby mnichy
doprovazeli, protoZe seqdpoklada, Ze vystugignivé ovlivni boZstva. Na
vrcholu se zaZzihaji okins kadidlem, vykkuji se do ¥tru modlitby,
ptipeviiuji se modlici praporky a drzé kavky dékaji na obtni campu.
VSichni poutnici jsou vSak radi, kdyz se za d¥ahy ot mohou vrétit do
mésta.

Zato my s Aufschnaiterem s géenim vystupovali na vSechny okolni
vrcholy. Ne&ekaly nas na nich Zadné velké technické obtize &dazdého
byl nddherny rozhled: na jihu Himalaj, docela btijkdna sedmitisicovka
z pohdi v Narthenthanglze, ies jehoz feben jsme i®d rokem sestoupili
do Lhasy.

Primo z nésta nejsou vi&t Zadné ledovce.Bdstava, Zéloveék vidi v
Tibetu vSude led a snih, je myln&. Jak radi byclsozase jednou zajezdili
na lyZich! Avsak i kdybychom opakovali experimemastni vyrobou lyZi,
byly by vzdalenosti §lis velké. Museli bychom vzit s sebou Kostany a
sluhy. Sportovat v neobydlenych Kamach je ilis velky luxus!

Spokojili jsme se tedy s horolezectvim. NaSe vyghrebyla prag
dokonala, vojenské holinky a dalSi &asti odvu z amerického
piebytkového vyprodeje -, pro naSgely viak dostéovala. Tib&ané Zasli,
v jak kratkémcase jsme své tury absolvovali. Jednou jsem mudeirie
zapalit na vrcholu kadidlo, aby mojigielé, ktéi nas sledovali ze igch
dom, spatili kout; jinak by nikdo newril, Ze jsme skuténé dosahli
vrcholu. Vystupy, na které jejich sluhové fadiovali azZ it dny, jsme s
Aufschnaiterem dokatili za den. Jako prvniho Tildana se mi poddo



nadchnout pro jeden z vystupiitele Wangdulu, ktery byl velmi vytrvaly
chodec. Pozli se mnou chaodili i jini a vSichni &i nakonec radost z
piekrasného vyhledu i z podivuhodnych horskychstiky které jsme
nachézeli.

| zde se hory jmenovaly podle hioiDivili jsme secasto, Ze Tibgané
dovedou najit vzdy nova jména pro vSechny ty tid{gostiti. Bylo to
ovSem ¥tSinou pojmenovani pouze lokalni a mohlo se sEts& ®jakéa
hora jmenovala na severu docela jinak nez u jizetelsed.

Mym oblibenym cilem bylo malé horské jezero, vzdalgresr¥ den
pochodu od Lhasy. Poprvé jsem &mu vystoupil, kdyZ v hlavnim ést
meli obavy, Ze by v dobdedu mohly jeho vody zpsobit zaplavy. Prastara
powst totiz vypravi, Ze jezero ma spojeni s podzemmbdkem pod
chrdmem. Proto vysila vlada kazdym rokem nahorwchyniaby obtmi a
modlitbami usmiili jezerni duchy.

Jezero nav8tuje také mnoho poutnik ktefi hazeji do vody mince a
prsteny. Na fehu stoji kamennéristresi; v jednom z nich jsentipsvych
vyletech nocoval. Jezero bylo docela nevinné: ibkdse snad ¢kdy voda
pielila pres trehy, nijak by Lhase neuSkodila. Bylo to tiché idiggé misto.
Stada divokych ovci, gazel, swiSa liSek pobihala krotce kolem, orlosup
krouZil vysoko na modrém nebi. Tito tvorové nepdzndoveéka jako
negritele; nikdo se v okoli "Svatéhoésta" neodvazil lovit jakoukoli .
Jezero obklopovalo rostlinstvo, nad nimz by zapesadce kazdého
botanika: na kezich rostl nadherny Zluty a modry horsky mak, tiké
lokalita, kterou maji pouze v Londynské botanickérad.

Tyto vylety mi vSak jako jedina sportovinnost nestéily.

Casto jsem femyslel, co jiného by se tu dalo podnikat. Té mapadlio
vybudovat ve Lhase tenisovy kurt. Pro tuto myslea&umi hned podio
ziskat rgkolik lidi. Sestavil jsenglenskou listinu a vybral zalohu, abychom
shromazdili patbnou ¢astku. Pget zajemé byl zna&ny a ryze
internaciondlni; mezéleny byli Indové, Sikkimci, Nepalci a saniepme
mnoho mladych Slechticze Lhasy. Nejprve vahali, protoZze vlada jiz
jednou zakézala kopanou. AvSak snadno jsem jepchybnosti rozptylil:
tenis fece neni sport, ktery by lakal divaky, a tak G2endojit k Zadnym
nepistojnostem a i cirkev jej bude povazovat za nedikod

Kromé toho existovalo jiz v britské misi tenisovéid®, coZ byla pro
nas dilezitd moralni podpora.

Vyhledal jsem dlniky a z&ali jsme na fihodném mist na fehuieky
planyrovat patebny prostor. Nalézt vhodny podklad pro hraci ploch
nebylo lehké, avSak zagsic bylo vSechno hotové.

Byli jsme na své dilo py3ni. 8jtrakety a mie jsme objednali z Indie a



mala zahajovaci slavnost pésia pacatky Tenisového klubu Lhasy.

Déti se praly o to, kdo nam bude sbiratékyi Byly ovSem stragn
neobratné protoZei@dtim v Zivo¥ nedrzely v ruce balon. KdyzZ jsme pak
pozvali k zapasuleny britské mise, naskytla se zajimava podivaaiéo |
skéragi pusobili vojaci Elesné gardy z i@adu nepalského zastupce v
pestrych uniformach.

Brzy jsme mdli pohroma@ docela slusny p®t hr&a. NejlepSi byl
bezesporu pan Liou, tajemnika@lu¢inského zastupce, pak nasledoval pan
Richardson, novy vedouci britské mise, hubeny Skwogiry a houzevnaty
pii politické praci, ktery il velkého kontka: skwlou kwtinovou a
zeleninovou zahradu. Kdyz kmu ¢lovek piiSel na navévu, myslel, Zze
vstoupil do pohadky.

Pri tenisu se také vytwda velmi grijemné spolénost. Navzajem jsme
se zvali na své kurty, pak jsme popijeli S&laje a par hodin posé&d pfi
bridzi. Tak jsem travil nede. Jiz dlouho fedem jsme se na setkassgili,
byli jsme nuceni se spalensky obléknout &lovek mél pocit, Ze se fece
jen aplre nevymkl z progedi, ze kterého vysel.

Muj pritel Wangdula se osdéil i zde; byl vaSnivym tenistou a
rovhocennym partnerentiforidzi.

NaSe tenisové if§t¢ bylo mozné pouzivat cely rok; jenom v dob
pis&nych bodi jsme museli davat pozor. Misto dné¢ho pletiva jsme
kolem roz¥sili ohromné zédsy; kdyZz se vSak objevil nad Potalou mrak
prachu, museli jsme z&sy honem sejmout, aby nam je prudky vichr
neodnesl.

Tibetané maji na podzim své vlastni starobylé zabavy.

Predev3im pousji draky. KdyZ skogi obdobi defi a ¢iry podzimni
vzduch laka doifirody, naplni se bazary malebnymi papirovymi draksa
za&ind gesre prvni den osmého tibetskéhossice. Nedastni se ji vSak
pouze dti jako u nas; je to skuted vsenarodni slavnost, dokonce i
aristokracie ji holduje.

Prvni drak vystoupi k nebi nad Potéalou jako znam@rdy poté se nebe
nad Lhasou zaplni bezitem €chto papirovych hggek. Diti i dospli
postavaji hodiny na plochychrethach a soustdné a vazet si hraji, coz u
nas lze spéit nanejvys pi n¢jakém mistrovstvi. Draci jsoufipoutani na
pevném motouzu, ktery je impregnovan klihem a prégin sklem. Hréi
se snazi vlastnin8rou zKizit sousedlv motouz a periznout jej. Podé-li
se to rRkomu, rozléhd se po isechach radostny jasot.rd®rzeny drak
pomalu klesa adi se na ®& vrhnou, protoZe # pati jim, jen ony jej
smeji znovu pustit. Kdo udrzi svého draka ve vzduclejdéle, vyhrava.
Tato hra trva cely ®sic a zabira kazdou volnou chviliteBtane stepn



néhle, jako z&ala.

KdyZ jsem jednoho dne bloumal po bazaru a prohlgelystavené
draky, zaZil jsem zvlaStnitihodu. Oslovil ¢ zcela nezndmy Tilban a
nabidl mi ke koupi hodinky. Vlastnpouhou trosku, docela zreglgu a
bezciselniku. MuZtikal, Ze jsou rozbité a Ze nevi, co s nimi; jakodpan
bych pry je snad ushopravit.

Byl ochoten pjmout jakoukoli cenu. Vzal jsem tuceicku do ruky a
hned jsem ji poznal: byly to Aufschnaiterovy narawé hodinky, které
promenil v Zapadnim Tibetu za penize. Byly to jedny zvipch
vodotsnych rolex, které m¥l s sebou p expedici na Nanga Parbat.
Aufschnaiter se s nimi l@il jen velmi nerad; mozné Ze bych mu jimdte
ucklal radost, i kdyby uz nikdy neSly. Rozhadio byla zvlaStnost. V
listopadu mé& Petr narozeniny.

S malou nagi na Usgch jsem zanesl hodinky jednomu obratnému
muslimskému oprava Byl nad zakazkou u vytrzeni a skéme hodinky
brzy uvedl do chodu. Aufschnaiter nemoHhliro wéfit, kdyZz je znovu
spatil; dodnes je nosi.

Na podzim ozivad ve vSech vrstvach tibetského olysta chd k
télesnécinnosti. Castokrat jsem pozoroval mni$skéedniky v cedungské
zahrad, jak travi volny¢as. Jejich nejmilejSi zabavou byla hra, ktera
vypada sice primitiv, avSak vyZaduje zdaou obratnost. Kulatymi
kameny hazeji na §aroh, ktery stoji ve vzdalenosti agiceti metfi. Cim
dastji jej kdo porazi, tim vic vyhrava p&n Casto jsem se této hry
acastnil, ale nemohu tvrdit, Ze byckthzavidnihodné Gsgchy...

V zahradach bylo také mozno slySet "zpivajici Sipyto si Slechtici
kratili ¢as stilenim z luku.

Na podzim se konaly velké #ské trhy. Do nista gichazely v
ohromnych karavanach stovky koni ze Si-ningu. OHokalo a
dohadovalo se Zé v tom se lidé date vyznaji a ve Lhase konim rozgjim
Za obzvlag krasna zviata se platily vysoké ceny.

Slechtici jsou hrdi na svou staj a kladoirak na to, aby kazdy rok
jezdili na novém uslechtilém koni. Je to luxus,rtsi vSak mohou dovolit
jenom bohéi. Obyvatelstvo, pokuddbec jezdi na koni, pouZiva v Tibetu
chovanych ponik Panstvo je naproti tomu nuceno k okézalosti yins
postavenim a hodnosti. KdyZ vyjedou, doprovazejljgové; nafiklad
vladnouciho ministra musi provazet Sest stejuknych mu#; tak to
vyZaduje etiketa.

Kazdy Slechtic ma proto podle hodnosti a stavutéj &2 dvacet koni.

Na koni jezdi i urozené Tilsanky. Jejich sukihjsou dostaténé Siroké,
aby mohly se& v sedle rozkrémo, a tak své muze doprovéazégisto celé



tydny na naboZenskych poutich nebo cestou na ndgébst. Pred
sluncem se chrani Sirokym kloboukem gedtou. Obliej si potiraji temi
hnédym rostlinnym vytazkem a Usta zakryva Sal. Kdyzaeo vybaveny
proh&rji po ulici, vypadaji vSechny upinstejré a j& secasto bal, Ze se
dopustim mnoha faux pas, kdyZ je hned nepoznam...

Pri delSich cestach na koni jezditiddo ¢tyr ¢i péti let sluzkam na klig,
vétSi sedi v jakychsi jeslkach a pidrZuji se dewenych ogradel.

Velky vyznam pikladaji Tibeané gknému sedlu a postroji.

Za mestem pouZzivaji vSichniiadnici je3t starobylych kolébkovitych
diewenych sedel. Na dlouhych cestach jsou vSaképraecka i korg velice
nepohodina, a tak se¢qehazi ke koZzenym séah. Fi privodech je jest
mozné vigt mnoho nadhernych starych sedel, vykladanych roate
stiibrem a pokrytych drahocennyniighozy.

Podle postroje Ize hned poznat vlastnika stéje.zksiy houpe na krku
kore velky ¢erveny stapec, je jeho pan urozeny Slechtic; madk ktapce
dva, pak pochazi ze zviaBonosné stjje.

| ulice uz svym vzeenim s¢dci o tom, jak dalece se tu @ita s jizdou
na koni. Ped soukromymi i fednimi budovami stoji kamenné pdj které
ulehéuji nasedani a sestupovani z &on

KdyZ predjede Slechtic, ifskoci hned jeho sluhové, odvedou kona
uréené misto a podpiraji svého patiespsedani.

Na paatku prosince jsme zaZili vzruSeny den. Byltedpowdéno
zatnmeéni Mésice. Odcasného soumraku bylyrethy geplniné zwdavci,
ktefi ¢ekali na podivanou. Kdyz se stin Zemmomalu vsunul na #&siéni
kotow, prokEhl celym néstem Sepot.

Vtom vypukl povyk, lidé tleskali afi¢eli, snaZzili se zahnat zlého ducha,
ktery se stadl pred Mesic. KdyZ zatréni pominulo, Sli divaci spokojen
domi a oslavovali st UspsSny zasah ip ¢hangu ¢i Ststi @i hie v
kostky...



Kapitola 48.
VANOCNI SLAVNOST.

Kvapem se bliZzily Vanoce. Vymyslel jsem siekvapeni: ctd jsem
uspdadat pro své i@atele slavnost, opravdovou evropskosd&tveierni
hostinu s vantnim stromeékem a darky. Tolikrat jsem byl jiZ hostem,
Tibetané mi poskytovali tolik fatelstvi, Ze jsem jim c#it jednou radost
oplatit.

Ted mam plné ruce prace séipravami. My piitel Tathong, syn
zentelého ministra, mi nagkolik dni pij¢il svaj dam. Najal jsem zkuSené
kuchae a sluhy, obstaral nadobi a nakoupil pro skd#egte malé darky:
kapesni svitilny, zaviraci noze, stolni tenis, efmiské hry; pro svého
hostitele a jeho rodinu jsem vymyslel zvlastni #ar& nakonec fisla
hlavni atrakce: vanmi stromek! Pani Ccharongova mijgla jalovec v
pekném kwtinaci.

Ozdobil jsem jej swkami, jablky, dechy a sladkostmi. Vypadal
bajene.

Slavnost z&ala jiz dopoledne, jak je to zdefippodobnych
spole&enskych udalostech zvykem. Wangdila mi stal po bgko
"ceremonid’, protoZe jsem se bal, Ze se dopustéjakého prokesku proti
zdejSim obyejum. Hosté pichazeli, zédaw okukovali ze vSech stran
strome&ek a obdivovali se balkam pod nim. Byli plni nagti, t&Sili se jako
nase dti o Vanocich.

Den ukghl pii jidle, hrach a piti. KdyZ se settn, pozadal jsem hosty,
aby se odebrali do druhé mistnosti. Zapalil jsemstrame&ku svicky,
gramofon spustil "Ticha noc, svata noc", tlvee otekely a hosté stali pini
UZasu ped zdicim stromkem. Pan Liou se prvriigal k pisni, i jini hosté
znali melodii z anglickych Skol a Zali zpivat. Vytvdila se podivuhodna
atmosféra. V srdci Asie zaznivalawdrné znama pise domova. Doposud
jsem hr@ ovladal vSechny sentimentalni city, ald’ tei skoro vhrkly slzy
do ai. Bolestr jsem pocitil touhu po domey

Neni to v8ak spravny postoj, kdyZ uztavék musi Zit.

V Tibetu je pochopitek vSechno jiné, ze#&a lidi nelze srovnavat s
vlasti. Clovék se musi fizpisobit a snazit se nalézt radost ve zdejich
mravech a zvycich.

Prijemn4 nélada hast radost z dark a trocha alkoholu mi brzy
pomohly gekonat touhu po domey KdyZz hosté odchazeli, stadle¢m
vSichni uji¥ovali, jak moc se jim libil "8Bmecky Novy rok".



Pred rokem jsme povazovali dva bilé bochanky, ktesr@ej dostali
uprosted pustéha hangthangu, za nejdrahocéjii van@ni darky. Letos
jsme sedli v kruhu milych lidi u bohaté tabule.

Nemohli jsme si ¥ru s€Zovat na sfj osud!,.



Kapitola 49.
CAS PRACE.

Bez zvlaStnich oslav jsmeagsli do roku 1947. Aufschnaiter dokiin
zavodiovaci kanal a # pied sebou novy velky Ukol. Lhasala starou
elektrarnu, kterou vybudovaligd dvaceti lety jeden zétyi student z
Rugby. Byla nyni naprosto zanedbanéédisdavala proud. V pracovni dny
to nanejvys stdlo k poharni strofi v mincovnim dad, pouze o volnych
dnech bylo proudu dostatek, aby jej bylo mozné &d#vdo dont a
poskytnout ministerskym b§in Zadouci jasné ostleni.

V Tibetu si vyralsji papirové a kovové penize sami. Jednotkou je,cang
desetinnym &8enim se dojde k Zo a ka#&nPapirové penize se tisknou na
silném domacim pafd s pfisvitkou a barvotiskenrCisla se maluji velmi
obratr® rukou. VSechny pokusy o pé&éni dosud ztroskotaly na
napodobeniéchto ¢isel. Bankovky vypadaji velmi reprezentativiMince
jsou ze zlata, #ibra a nédi, razba nese symboly Tibetu: hory a Iva. Také
statni vlajka a poStovni znamky maji kromychéazejiciho slunce tento
znak.

ProtoZze mincovna byla na proudu velmi zavisla, fdai viada
Aufschnaitera, aby elektrarnu rodBia zdokonalil. Podédlo se mu
prislusnd mistafeswdeit, Ze by se tim mnoho nezlepSilo, ale Zetgha
vyuZzit rychly proud Kijthu, protoze stary zavod stéti pomalé vod v
bocnim rameni. Cirkevnéinitelé se opt bali, Ze bohové Lhasu potrestaji,
bude-li voda posvatnéeky zneuZzita k podobnym c¢élim. Zasluhou
Aufschnaitera se podifo vladu greswdcit, a tak mohl hned zapa s
vymeéirovanim. Aby nemusel de#archodit takovy kus cesty, dostal byt za
méstem, v zahradnim danhu statku.

Vidéli jsme se td mére ¢asto. Ma ditelskacinnost ng drzela ve rist.
Krome toho jsem daval jeStréninkové hodiny tenisu.

Moji mali i velci Zaci dlali vSeobect dobré pokroky, avsak vytrvalost
neni tibetskou narodni viastnosti. Zatku jsou vSim nadSeni acaaji
mnoho ¥ci najednou. Po kratké délvSak jejich zajem opada. Proto se
Z&cicasto dtidali, coz n¢ piiliS neuspokojovalo. Bl Slechtidi, které jsem
vyucoval, byly vesmis inteligentni a nadané; v chapani rozkodn
nezistavaly pozadu za naSimi. Tiamé se v indickych Skolach
vyrovnavaji evropskym Zdikn; piitom je feba si ugdomit, Ze se nejprve
musi nadit vyucovacimu jazyku. festocasto dosahuji veité priméatu: v
Koleji sv. Josefa v Dardzilingu byl nejlepSim Zakemmlapec ze Lhasy,



ktery sogasre vedl vSechna sportovni druzstva.

Kromé vyucovani jsem se staral j¢3 raizné vedlejsi zjpsoby vydiku.

Ve Lhase leZely penize doslova na ulici, byfebt jen trochu iniciativy.
Mohl jsem napiklad vybudovat mlékarnu, kterd by produkovatastvé
mléko a maslo, nebo si dat dovézt z Indie zmrediky stroj. Hledani tu
byli hodin&i, obuvnici, zahradnici. Velké mozZnosti se naskytaké v
obchod, zvla¥ pro toho, kdo znal andlinu a mohl navazat spojeni s
Indii. Kolik lidi tu Zilo jen z toho, Ze v indickycbazarech nakoupili a ve
Lhase prodali! Nepoebovali k tomu Zadnou licenci: Zivnostensky list,
vyuéni list jsou tu nezndmeé pojmy, dase nevybiraji.

Mnohé obory jsou bez konkurence aifveeny podle vlastniho uvazeni.

Nemeli jsme vSak v Umyslu za¥stnavat se obchodem nebo péost
vydélavat penize. Chli jsme vykonavat takovou préaci, kterd by nam
poskytovala uspokojeni. i€devSim jsme cBi byt prosgsni vlad,
abychom tak splatili pohostinstvi. Proto n&Silb, kdyZ se na nas lidé
obraceli s #iznymi wcmi a kdyZz jsme se stali opravduéidaty pro
vSechno". Tim jsme mohli dat najevo své diky. Sthwe, Ze nasasto
néktera zélezitost ffvedla do rozpak, protoZze jsme dwbec nebyli tak
v3estranni, jak si mnozi mysleli.

Tak jsme nili napiklad now pozlatit soSky boln v jednom chréamh
NaSesti jsme naSli v Ccharongdwnevyterpatelné knihowh recepté s
navodem, jak sefipravuje ze zlatych valourikpouZzitelna barva. Museli
jsme k tomu objednat z Indi@zné chemikalie. Nepalci, misve zlatnictvi
a stibrnictvi, Zarlik strezi sva tajemstvi.

V Tibetu jsou po celé zemi loZiska zlata, nikdesSak drahocenny kov
nedobyva modernimi metodami. Odpradavna se dolujghangthangu
gazelimi rohy, nejprimitivéjSim zpisobem.

Jeden Anglian gede mnou poznamenal, Ze by se p&pedobr
vyplatilo prozkoumat fdu jiz vy&Zzenou modernimi metodami.ékteré
provincie musi jegtdnes odvagt dareé ve zlatych zrnech. N&ti se vSak
vic, nez kolik je pré¥ potreba, protoze i v hornictvi se vyskytuji obavy, Ze
by t¢Zba mohla rusit duchy zemktei by se mohli mstit. Takové nazory
brani vSem pokrokovym metodam.

Mnoho velkych asijskychiek pramenicich v Tibetu odn&si zlato z hor
ve svych tocich a teprve sousedni ggentZi. Pouze v malo oblastech, kde
je to zvlag rentabilni, se zlato ryZzuje. Ve Vychodnim Tibetikteréreky
vymilaji vanovité prohlub¥ v nichZz se zlaté valouny svou vahou usazuji,
takZe std je pouzecas odcéasu vybrat. Nadémito piirodnimi ryZovisti
vétSinou drzi ochrannou ruku oblastni guvernér.

Vzdycky jsem se divil, Ze jeSnikdo v Tibetu nefiSel na napad vyuzit



téchto poklad pro sebe. KdyZ v blizkosti Lhasjovek plave pod vodou v
fece, spdt ténei pokazdé ve slureim svitu tpyt zlatého prachu. Je to
paradox. Bohatstvi leZi v této zemi bez uZitku tejr§ jako v jinych
oborech -, #asti také proto, Ze Tildané i tuto porrné lehkou praci
povaZuji za fli§ namahavou.

Na druhé strahmaiji v Tibetu zalibu ve zlatvetSi neZ u nas. Ani ne tak
pro materialni cenu, jako spiS Ze vyjsi@é pepych a okézalost. ZdejSi
klenoty jsou obdivuhodné zlatnické prace. V klaster se nahromadily
negedstavitelné hodnoty: metrové ritualni lampy vymdez masivniho
zlata, figury bok obloZzené zlatymi platy. Hrobky ¢kolik poschodi
vysoké, marnotrathzdobené, jsou vyrazem touhy po okézalosti &asn
ochoty k olstem. Chudi lidécasto stdhnou z prstu gvjediny prsten a
vénuji jej chramu; snazi se tim nejen naklonit baissle také fispst k
oné nesmirné shirce drahocennosti, ktera gtioivtolik znamena.

S vyuZzitim ostatniho nerostného bohatstvi je tobetl podobné. Slida,
Zelezo, mid’, stibro a jiné kovy se kazdaotoné dopravuji do Lhasy jako
pradavna da provincii, avSak nikdo se nezabyvéa rozvojeringysiu nebo
pokusy &Zit nerostné bohatstvi pro vlastni fediu.

Duchové zeré se nesrji rusit; za trest by mohloijit zemgtieseni.
JistjSi je celé tydny fenaSet ridéné desky pro mincovnui@s pohdi z
Indie. M&e kovaji Tib&ané z pruzin indickych Zelezmich per. Misto
dolovani uhli se susi na topivaja kaisky trus. Netzi se ani drahocenna
kamenna &, piestoZze bezodtokéhangthangska jezera poskytuji soli dost;
rotné¢ se za ni vyrauji tisice naklad ryZze v Bhutanu, Nepalu a Indii.
Ropa se vyskytuje v otéenych jezerech a lidé si ji odnaseji jako palivo do
¢adicich lamp. MoZna Zegkde Zije podnikavy Tib#an, ktery sni o tom,
jak dosahnout bohatstvi vyuzitim podzemnich paklaavSak nikdo se
neodvaZzuje zt.

Tésrg pred druhym Novym rokem ve Lhase jsme dostali z danov
prvni poStu. Parech letech! Dopisy byly na césbk.

Jedna obéalka # dokonce razitko z Reykjaviku a putovala kolem
celého swta. Byl to gijemny pocit ¥dét, Ze fece jen existuje do Tibetu
spojeni, nitka vedouci ze 'i8thy s¥ta" do daleké nezapomenutelné
domoviny.

BohuZel toto padénko bylo velmi tenké. PoStovni spojeni se néittep
ani v pozdjSich letech; na tom se vSak uZ nedalo ni&rdm Zpravy z
Evropy nebyly nijak povzbudivé. Utvrdily nas jenpiani, které se v naSi
mysli vyndovalo stalecastji: zistat zde, ve Lhase. Zadny z nas #lem
zvlastni pouta k domovén Léta v tomto poslednim pokojném késwta
nas poznamenala. Nalijsme se chapat Zigob mysleni zdejSich lidi.



Jazyk se nam stal takéinym, Ze uZz nebyl jen nejn&8im
dorozumivacim progtdkem, nybrz dovedli jsme vém konverzovat se
vSemi zdvailostnimi formulkami. Styk se stem udrZzoval maly
rozhlasovy pijima¢; daroval mi jej ministr a prosil & abych ho stéle
informoval o vSech politickych novinkach, zejmérakpd se tykaji Sedni
Asie. Byl to az neskutay pocit naslouchat z této malé&giky tak ¢istym
a Zetelnym hlad8m vSech néroil swta. Na "SteSe s¥ta" nejsou zubni
lékari s vrtatkami, pouléni drahy, holti s bzwicimi suséky, nic, co by
rusilo pijem.

Kazdy den pro mne 2&nal tim, Ze jsem poslouchal zpravy.

Casto jsem uz odasného rana jen gasal hlavou a divil se, co viechno
lidé na s¥té povazuji za tllezité. Zda je stroj sikjSi o rekolik koriskych
sil nez jiny z posledni série, zdakdo pekonal ocean o dvminuty
rychleji nez v minulém sici... jak to bylo nepodstatné! Vztah &cem se
ovSem mini podle stanovist pozorovatele. Tady je &fitkem rychlosti
tempo jaka, stefhjak tomu bylo ped tisici lety. Byl by Tibet tastrjsi,
kdyby se to zrnilo? Jiz postaveni silnice do Indie by beze sporanoho
zdvihlo standard naroda. Do zé&nby vSak vtrhlo "moderni tempo" a
piipravilo by ji o klid a volny ¢as. Narodu se nemohou vymoZenosti
vnucovat, pokud je8tplné neodpovidaji stupni jeho vyvoje. V Tibetu maji
pékné gislovi: "Kdo nez#al v pizemi, do patého patra Potély
nevystoupi!" Nevyvazi snad apob Zivota a tibetska kultura mnohy
technicky vynalez? Kde v zapadniméy jeSE existuje tak dokonala
zdvailost? Nikdy zde nikdo neztrati svou tyanikdo nikoho neurazi. |
odparci v politickém Zivot se navzajem stykaji s Uctou, a kdyz se potkaji
na ulici, zdvdile a patelsky se zdravi. Slechtické Zeny jsou kultivované
péstné, jejich vkus ve vyru odtvi a Sperlt je vytibeny, jsou
obdivuhodné hostitelky. PovaZzovalo by se za zcetanodejmé,
kdybychom si my dva -, stamladenci -, vzali kazdy jednu nebo vice Zen
do domu, aby nam vedly doméacnost. TibetStatgdé nam dokonce
navrhovali, abychom si vzali alespgednu spoléné. V osanglych chvilich
jsem se otas zabyval mySlenkou nalézt si druzku. Avsgkol se mi
leckterd divka libila, nemohl jsem se rozhodnootgiély svazek. Nenalezl
jsem dost duSevnich styych bodi a vS8echno ostatni se mi zdalo pro
spoleny Zivot @ilis malo. Rad bych si byl pozval Zenu z domova...tbla
jsem vSak dlouho neth dost prostedki, pozdji to znemoZznily jiné
udalosti.

A tak jsem Zil sdm. KdyZ jsem se dostal do bliz&Styku s dalajlamou,
ukazalo se, Ze to byla mojégdnost. Kdybych byl Zenaty, prajgbdobré
by vladnouci mniSskeé kruhy ity nasSe schizky jeSt meére rady.



.......

BohuZel je mezi nimtastym zjevem homosexualita, dokonce ji povaZzuji za
dobré znameni, dokazujici, Ze pro doho nemaji Zeny Zadny vyznam.

Stava se&asto, Ze se mnisi zamiluji a pozadaji o vystoupekiéStera,
aby si vyvolenou mohli vzit. Povoluje se to bezibbSlechtici podrzi sy
hodnostni stupeve s¥tském ttednictvu, mnich pochazejici z lidu oviem
Své postaveni ztrati a al®jné nalezne obZivu jako obchodnik. Naproti
tomu jsou pisre trestani mnisi, ki@ se stykaji se Zenami, aniZ bkegem
pozadali o dispens.

Pres dobrovolnou osattost mi ubihaléas stradérychle. Volné chvile
po praci jsem vygiloval ¢etbou a nav8tvami. S Aufschnaiterem jsme se
stykali pravideld, i kdyZ jsme jiz nebydleli spateé. Vymeéna myslenek se
pro nas oba stala nezbytnosti.

Necitili jsme se praci zcela vyuzZit¢asto se v nas probouzely
pochybnosti, zda bychom nemohli zuZitkovéds |épe. Zejména ve
vyzkumu této neddené zens by se dalo jesttolik vykonat! Casto jsme
kuli plany, Ze opustime Lhasu a budeme s#& tqulat jako nuzni poutnici
od stanice ke stanici, az pozndme zemi jako nik@altim. Aufschnaiter
stéle snil o tom, Ze by stravil rok u velkého tajgno jezera Namccho a
sledoval jeho filiv...



Kapitola 50.
CIZINCI A JEJICH OSUDY V TIBETU.

| kdyZz pobyt ve Lhaseipstaval byt pro nas postupsenzaci, stéle
znovu jsme vidli, jaké to bylo 3sti, Ze jsme zde st zustat. Vlada ndm
¢asto davala iekladat dopisy z celého &a z ffiznych oboit ¢innosti,
jejichz odesilatelé Zadali o povoleni vstupu. Mnd® jich nabizelo, Ze
budou pracovat pouze za byt a stravu, jenom kdydobumoci poznat
zemi. Jiné dopisyifchazely od lidi s nemocnymi plicemi, kiteeiili, Ze by
je horsky vzduch v Tibetu vyté a prodlouZil jim tak Zivot; tito nemocni
dostavali odpodd” vZzdy, byvala k ni fipojena osobni ff@ni a pozehnani
dalajlamovogasto také petzity dar.

Na ostatni Zadosti se nikdy neodpovidalo: povolanivstupu proto
nedostal nikdo. Tibet&hl vSechno pro to, abyigtal izolovan. Zstal by
Zakazanou zemi, i kdybyiphazely jedt swidn¢jSi nabidky.

Cizince, které jsem poépiletém pobytu ve Lhase poznal, bych &ipal
na prstech.

V roce 1947 byl na dopokani Angliéani oficidlné pozvan mlady
francouzsky novindAmaury de Riencourt, ktery pobyl ve Lha&igydny.

O rok pozdji ptijel znamy tibetolog profesor Tuccikima.

Byla to jeho jiz sedm& nawdta v Tibetu, ale teprve tentokrat se mu
poddilo dostat se aZz do Lhasy. Byl povaZzovan za nejfepznalce historie
a kultury Tibetu, pelozil hodré tibetskych knih a vydal o zemi mnoho
vlastnich praci. #kvapovalCinany, Indy a Tibéany vzdy nanovo udaji z
dgjin jejich zemi.Casto jsem se s nim ve spaiesti setkaval a jednou mi
pied vice Tibéany zgmisobil oSklivou blamaz, kdyz se v diskusi, kterou
jsem ved|, postavil proti mému nazoru. Hovor s@él tmlem tvaru Zeny.

V Tibetu se tradovalo, Ze naSe Zere plochou deskou, j& jsem
samozejmeé horlivé zastaval nazor o tvaru koule. Mé argumenty, jak se
zdélo, Tib&any z&aly preswdéovat. Abych své véizstvi dotvrdil, givolal
jsem ged vSemi hosty za 8&ska jest profesora Tucciho. K mému
nemalému fekvapeni se postavil na stranu pochylievdrohlasSoval, Ze
v3echny ¥dy musi neustale revidovat své teorie a jednoho sénefize
docela doke stat, Ze se tibetsky nazor na tvar Zarkdze jako spravny.
Nasledovaly potutelné Uswy, protoZze hosté &kli, Ze vywuji také
zenepis... Profesor Tuccitstal ve Lhase osm dni, navstivil potom ¢est
nejproslulejsi tibetsky klaster Samja a zemi opdustbohatou $deckou
koristi @ mnoha drahocennymi knihami z tiskarny v Rota



Jind zajimava nawdta pisla do Lhasy v roce 1949. Byli to dva
Ameri¢cané -, Lowellové Thomasové, otec a syn. | oni zolgy[p osm dni a
zWastnili se kazdodenniho spédmského Zivota a recepcitpdanych na
jejich patest; byli gijati také dalajlamou. Oba filmovali a fidili vytecné
snimky zems a lidi. Syn, obratny novidianapsal bestseller, otec, znamy
rozhlasovy komentator ve Spojenych statech, dilatmjimavé zvukoveé
nahravky pro své gady.

Zavikl jsem jim skélou filmovou a fotografickou vyzbroj,ipdevsim
jejich filmovy material. Tehdy jsem si jiz spol& s pitelem Wangdulou
opatil leiku, ale n&l jsem stély nedostatek film oba Ameréané mi
vénovali dva barevné filmy, mé prvni a posledni.

Kromé téchto étyr vlddnich host piisli do Tibetu je&t inZenyr a
mechanik. InZenyr-Angian -, pracoval pro spaieost General Electric
Company, ktera dostala zakazku na stroje pro naleltrarnu; velice
chvalil praci, kterou jiz Aufschnaiter vykonal.

Mechanik Nedbailoff byl Blorus, emigrant, ktery segkolik desetileti
potuloval po Asii. Nakonec skoih ve stejném internaim tabde jako ja.
Utekl do Tibetu, nedaleko hranic byl vSakébpaten, protoZze oblast
kontrolovali Anglicané. Nakonec ho ¢faky ¢as ponechali v Sikkimu,
protoZe byl dovedny pracovnik.

Do Lhasy byl povoldn opravit stroje staré elektyarNakonec nasel
atociste v Austrdlii. Jeho Gglem byl wény Ggk. Mél dobrodruznou
povahu a feckal vzdy vSechna nebezpdez uhony.

Krome¢ své prace miloval silnou palenku a mlad&dsata; obojiho bylo
ve "svatém rastt” dostatek.

VyhldSeni indické nezavislostifgdukilo také osud britské mise ve
Lhase. Jeji personal se vymnil, jen pan Richardsonigtal az do z& 1950,
protoZe Indové ne#t pro tuto funkci vhodnéh@lovéka. Reginalda Foxe
pievzala tibetska vlada jako radistu; dostal za Okdiudovat na vSech
strategickych mistech radiostanice, protoze konfikCinou byl stale
aktualrgjsi. Kdyz se hledal pra&”hamdo, gedisko Vychodniho Tibetu,
spolehlivy muz, navrhl Fox mladého Angdna Roberta Forda. Poznal
jsem ho letmo ve Lhase. Byl to sympaticky mladilerk rad tagil; nawil
aristokratickou mladez ve Lhase prvni sambui Bpoleenskych
piilezitostech Tib&ané s oblibou tafili, vétSinou domorodé tance podobné
stepovani, okas i rychly foxtrot. St ptitom potasali hlavami a
povazovali za neslusné, kdyZ se tarik s tanénici drzeli v €sném objeti,
stejre jako u nas fed rekolika desetiletimi, kdyZ nastupoval &hou cestu
valcik.

Ford odcestoval d@hamda s velkou karavanou a brzy poté bylo mozné



se s nim radiem domluvit. Bylo to velice odlehlés@bist, na stovky
kilometra byl jedinym Evropanem. Radioam#téelého s¥ta se drali o
rozhovory s Robertem Fordem.

Jako potvrzeni¢chto radiovych spojeni dostéavali Fox i Ford zaplavu
dopidi i darki ze v3ech kotin. Zapisky, které si Ford o rozhovorecid,
se mu pozgi staly osudnymi. Byl zajat ip Gtoku ¢inskymi vojaky a
souzen jako Spion; britskému velvyslanci v Pekinggi ho doposud
nepodailo osvobodit.

Béhem sedmi let v Tibetu jsem potkal jef@dnoho Blocha Ameréana
Bessaca. 0 jehoZ osudu budu vygtgpodrobrji pozji...



Kapitola 51.
AUDIENCE U DALAJLAMY.

NadeSel mj druhy tibetsky Novy rok ve Lhase. Tentokrat jsese
zWastnil vSech fazi slavnosti od géwku. Ot prisly desetitisice lidi do
mésta a Lhasa se podobala vojenskému leZzeni. Oslasevagatek "roku
ohrs a vege" ( 1947) a lesk ceremonii nestal v nEem pozadu za
minulym rokem. Zaujaly mne zejména oslavy, kteedrjgied rokem kuli
nemoci zmeskal.

Dodnes mi z tohoistava v pargti pochod tisice vojék ve starych
rytitsskych zbrojich. Tento oldgj souvisi se starouéghnou udalosti:
Jednou vytahla proti Lhase muslimskd armadanBsmirg namahavém
pochodu na Upati polioNanthenthanglha ji fekvapily silné sshové
boue a vojsko poifelo. Ponpoveé z této oblasti dopravili B zmrzlych
vojakua triumfalné do Lhasy a od té doby se kazdowo Novém roce do
ného oblékd tisic tibetskych vojaka predvadi je dychtivym divaim.
Defiluji staré korouhve, dbsti dr&né pletivo chranici muze i bojovéep
ptilby s urdskymi napisy ségyti na slunci, v Uzkych wkach se rozléhaji
vystiely ze starychigdovek...

Tento stedowky pravod pisobi ve starobylém &t podivuhods. V
tomto prostedi vypada tak samiggnmg, jako by to byla skutaost, a nikoli
pouha historicka reminiscence. Utvar pochodujespBarkor k volnému
prostranstvi na okraji &sta, vcele jedou dva generalové. Na niisk jiz
shromazdil desetitisicovy dav kolem ohromné hranigejichZ Slehajicich
plamenech mizi celé baliky masla a polnich plodkojoltni dary nebi.
Zastupy strnule ihlizeji, kdyz mnisi hazeji do oknumrkti lebky a
symbolické figury zlych dudh Sowasre himi vstic horam temné rany z
kanori; vojaci stileji ze zakopanych moZdi na pozdrav jednotlivym
vrcholim.

Na dovrSeni slavnosti dovravora k ohni médium wndtaa po kratkém
tanci se zhrouti. To je znameni, které vytrhne dawstrnulosti. Lidé se
za’nou pohybovat a nespoutakiicet jako v extazi. Véchto chvilich jsou
nevypcitatelni. V roce 1939 ip této slavnosti unikla jednaémecka
expedice jen 8Fi se zdravou Wi... Jeji ¢clenové se tehdy pokouSeli
zepedu filmovat médium zmitajici se v transu a zastpfifomnych je
napadly degm kameni; Nmci prchali gles zahradni zidky aisthy.

Nebyl to gipad politické nendvisti nebo odporu proti ciZint Incident
vytryskl pouze z fanatického naboZenskéltesgdceni, které se dkdy



nevyzpytateltd zméni v podobny vybuch hvu. | ja jsem se musel mit
vzdy na pozoru, kdyz jsem pagdfilmoval pro dalajlamu, protoZe téh
vzdy dochazelo k extatickym scénam. Proto jsenvblhi pySny na to, Ze
se mi podélo exponovat i gkolik snimki pro sebe.

Pti této novoreéni slavnosti nam vrchni kortioJeho Svatosti oznamil,
Ze jsme zgazeni na dalajlama@vnavsevni listing. Ackoli jsme mladého
vladare jiz nskolikrat spatili v privodech, kde se na nas neznateln
usmival, byli jsme vzruSeni pomyslenim, Zze se smyni setkame v Potale
tvéri v tv&. Tusil jsem, Ze toto pozvani bude mit pro nasyelkznam. A
skuten¢, audience byla g@tkem vyvoje, ktery mne pog ptivedl do
bezprostedniho styku s Jeho Svatosti.

Ve stanoveny den jsme si oblékli koZzeSinové kab@ipupili nejdrazsi
bilé stuhy, jaké jsme ve &8¢ mohli sehnat, a uprdsid pestrého zastupu
mnichi, kotovniki a slavnosté odknych Zen jsme vystupovali po mnoha
kamennych stupnich k Potéle.

Cim jsme pichazeli vys, tim psobiwjsi byl obraz mista pod nami.
Teprve shora vynikly krasné zahrady a vily. Cestedla kolem
nesp@etnych modlitebnich véic které kolemjdouci neustale udrZzovali v
pohybu. Potom jsme vstoupili jednou z velkych hialnbran do nitra
Potély.

Temné chodby s podivnymi malbami ochrannych boZsi\stnach
nas vedou spodnimi poschodimi do dvora. Usti tamowié swtliky,
hluboké osm aZ deset mietmazorg ukazujici neustitelnou §fi zdi. Z
tohoto dvora vedou nahoru do poschodi strmé&ikgtaz na otetenou
strechu. Jeden za druhym opé&tstoupame vairu. Kazdy se snazi byt tissi
nez jeho soused; mnidské strdZze nemajod pouzit bie. Nahde uz stoji
dlouhy husty zastup, nebkazdy chce na Novy rok obdrzet pozehnani
Zivého buddhy.

Na steSe stoji vic nastaveb se zlatou krytinou. V niéhdalajlama své
pokoje. Dlouha frontadticich, v jejimZiele jsou mnisi, se zvolna posunuje
ke dve&im, pred nimiz prag vykonavaji cirkevni hodnostasvou denni
meditaci. Jsme ngad hned za mnichy; kdyZ vstupujeme dijimaciho
prostoru, natahujeme s Aufschnaiterem krky, abychpatili nad hlavami
mnichi dalajlamu. | on na okamzik zapomina na svést@nost, roviz
ot&i hlavu, aby se podival na dva cizince, o kteryzhalik slySel.

Sedi se zlZenyma nohama jako Buddha, v lehkéradiklonu, na ting
potazeném drahocennym brokdtem. Hodiny musi Zepreathazejicim
veéficim. Red tinem lezi hromady &t s perzi a role hedvabi, stovky
bilych stuh. \édéli jsme, Ze mu nefitzeme pedat naSe stuhy osahn
odebira je jeden z opat



Ted, kdyZ ed nim stojime, nevydrzim to a navzdory etikmbtkradmu
pohlédnu do jeho t¥a. Jasny hezky okl je prozéen chlapeckym
usmévem. Poklada Zehnajici ruku na moji hlavuriigkne ji tak, jako bych
byl mnich; vSechno se odehrava velmi rychle. #8gm okamziku jiz
stojime @ed porkud niz§im thnem regentovym; i on nam Zehna
poloZenim ruky na hlavu.

Pak nam jeden opat zsi kolem krkucervené stuhy -, amulety a
pozada nas, abychom zaujali misto na podusSkachgvpose ryze &aj.
Odhazujeme #&kolik zrnek podle tibetského obgje na zem jako @if
bohim.

Ze svého klidného koutu iieme te vyborrg sledovat, co se kolem
ného poZehnani. ¥ ici se pokora sklargji s vyplazenym jazykem. Kladeni
ruky, které bylo vyhrazeno mnigh a nam, té¢ nahrazuje lehké pohlazeni
hedvabnym gapcem. Sledujeme pohledem dlouhy zastup, kterg pak
proudi dvémi. Nikdo nepichdzi s prdzdnyma rukama. ChudinpSeji
¢asto jen potrhanou stuhu, avSak jsou tu i poutmibiohat naloZzenym
doprovodem. Spravce pokladny hned vSechny darwstreg, a jsou-li k
potrebs, predava je do potalské domacnosti.

Spousty hedvabnych stuh se p§zdpét prodavaji nebo se roddiji
vitézam pri zavodech. Osobnim vlastnictvim Jeho Svatasti&vaji pouze
v&iky s perzi, které se kladouipd tifin. Plynou do zlatych aidbrnych
komor v Potale, ve kterych staleti nashromazdiemmé poklady, jez se
deédi z jednoho \Weni na druhé.

Pasobiwjsi nez vSechny dary je vSak oddanost, kterdiueaz tvai
véticich. Pro mnohé je to nejpgi okamzik jejich Zivota.

Putovali sem tisice kilometr vrhali se do prachu, klesali na kolena.
Mnozi byli na cest m¢sice a roky, tr@li hladem a zimou, aby doséhli
tohoto poZehnani. Be&thy pohyb hedvdbnym istpcem se mi zdal
skrovnou odmdnou za tolik oddanosti. iBsto kazdy nav&nik z&il
vrcholnym SEstim, kdyZ mu potom mnich poloZil kolem krku uUzkou
hedvabnou stuzku: bude ji cely Zivot opatrovat kigiise na amulety nebo
nosit u sebe zasSitou v koZenémikih s eswdéenim, Ze ho chrani od
vSech nezdar

Druhy stuhy sefidi podle hodnosti fiffjemce, kazda vS8ak ma znamy
mysticky trojity uzel. Uzly gipravuji mnisi jledem a pouze pro ministry a
nejvySsi opaty je vaze dalajlama v jejidfitgmnosti sam.

Atmosféra v nevelkém prostoru, do kterého se désta@duch a sitlo
pouze shora, je tisniva. Pach ritualnich lafbi a zavoje dymu z
kadidlovych tginek dusi na prsou. Lidé jsou zamlkli, jedinym zeokje



Soupani nohou.

| kdyZ byla pro nas navdta u dalajlamy spknim dlouho touzeného
prani a stéle bylo na co se divat, vydechli jsmédyz byl ceremonial u
konce. Podobné pocity maji prayedobr -, s vyjimkou zastup
¢ekajicich na pozehnani -, vSichiiitpmni.

NejvysSi hodnosta musi slavnostntinnosti hodiny pihlizet vestoje.
AvSak to pat k jejich trednim povinnostem a vSeobéga to povazovano
za vyznamnouest.

Jakmile posledni nav&nik opusti mistnost, zdvihne se dalajlama a s
nim vSichni pitomni. Podpirdn svymi sluhy odebira se do svych
soukromych komnat, zatimco my ostatni setrvavaraetvém ggedklonu.

Pfi odchodu k nam ifistupuje jeden mnich ar@dava nam zbrusu novou
stosangovou bankovku.

"Gjalpo rinpahei sora re -, Je to darek vzacného weadaika.

Byli jsme bankovkou velmi igkvapeni, tim spi§, kdyZz jsme se
dozwdéli, Ze dosud nikdo nebyl podobrobdarovan. Typické pro Lhasu
bylo, Ze to vSichni &¢li dtiv, nez jsme to komukoli vypréir. Mnoho let
jsme tuto bankovku opatrovali jako talismaiingSejici Ststi. Kdyz jsme
opoustli Tibet, museli jsme uznat, Ze byl velndiany...



Kapitola 52.
NA PROHLIDCE V POTALE.

Po audienci jsme vyuzilifflezitosti prohlédnout si s ostatnimi poutniky
v3echna potélska posvatna mista.

Potalu, jednu z nejimpozargBich staveb na &, zaloZil v dnesni
podol# asi ged temi sty lety paty dalajlama. JiZide stala na tomto
pahorku tibetska panovnicka tvrz, avSak Mongolawéejvalce rozbiili.
Tisice mud a Zen v nejtvrdSi robdprinasely z velkych vzdalenosti kamen
za kamenem a dovedni kamenici s primitivnimi teckymi pormickami
vytesévali tuto gigantickou stavbu ze skal. Kdyzypdalajlama nahle
zeniel, zdalo se, Ze dilo nebude dokeno. Tehdejsi regent s pomaoci
nekolika davérnika zatajil smrt Jeho Svatosti, protoZze by sam #eolik
autority, aby udrZel poddanéi melidské préaci. Proto sesjaky castikalo,
Ze je dalajlama nemocny, pak zase, Ze meditujeajl@alova smrt se
zatajovala deset let, neZ byl palac dalem Kdo dnes jedig@ou budovu
spati, porozumi regentovu podvodu a promine jej.

Na steSe Potaly jsme nalezli hrob regenta, kterému pal&d za swi
vznik. PoZistatky patého dalajlamy sgigaji vedle ostatnich viaga Stoji
tam sedm takovych hrobekiga kazdou tepi modlici se mnisi a tlumeén
biji do bubink. Chceme-li se dostat do jednotlivych stup, muspidat
po strmych Zeficich. V temnat, kterd tu vladne, je to krkolomny vykon,
protoZze picky jsou kluzké Spinou, ktera se na nich po stalstidila.
NejvétSi hrobka o #kolika poschodich ptit trinactému dalajldmovi. Na
platy, kterymi je ¥Z obloZena, bylo pouZitotes tisic kilogram zlata.
Ornamenty jsou vykladané drahokamy a perlami; jepwdary ficich
nesmirné ceny. Nadhera je trochiehlmand, avSak prévto odpovida
mentali€ Asijcu.

Po miznych chrdmovych prostorach jsme navstivili geZhpadni trakt
budovy, kde je ubytovano &wst padesat mnidh

Kiidlo se jmenuje Namgjal-dacchang, jévklaké, s uzkymi chodbami,
ne@ilis lakavé pro Evropany. Av3ak jediny pohled vyivaZechnu okolni
ponurost. Vyhled n&agpori airou hladinureky Kji¢hu je strhujici. Domy
tvrti Zol lezi pod nami tak hluboko, Ze se musimedt vyklonit,
abychom je vidli. Jak je shora Lhasa se svymi krychlovitymi doway
plochymi stechami krasna! Vzdalenost milosgdskryje Spinu tzkych ulic.

Pri odchodu jsme kigli kolem ndpad&irozmerné uzavené brany. Jsou
to vrata ke garazi, kterou si dal postavihdcty dalajlama pro své auta. |



sem tedy fece jen proniklo dvacéaté stoleti!

Automobily se dnes sice nepouZivaji, avsak jiZzcfejindkup byl
nové myslenky, proto je Tibet dnestad stejny jako fed staletimi.

Vychodni trakt s cedungskou Skolou @mymi Gady, které jsou tu
umisgny, jsme tentokrat nenavstivili. Vrchni komorniksr@ozval na ofd.
Jeho byt se nachazi ékolik poschodi niZz nez dalajldw, coZ odpovida
jeho hodnosti. V Potéle bydli mnohéednili a opab; byty jsou vybaveny
a rozlozeny fesré podle hodnostnich stiip jejich vlastniki.

V pristich letech jsem mnohokratstal v Potéle f&s noc, kdyz jsem
byl na navatv¢ u svych patel. Ruch a Zivot této duchovni pevnosti
piipomina stedowky hrad; maloktery fednet pati novowku. Veier v
uréenou hodinu se pod dozorem nejvySSiho spravce gokdaviraji brany.
Celym palacem prochézeji strazci s olejovymi lafkgmi. DohliZeji, zda
je vSechno v pi@dku, jejich pravidelné volani se rozléha po chotibde
to jediny zvuk v tisnivém tichu. Noci jsou dlouhéiadné, protoZze se v
Potale chodicasré spat. Na rozdil od druzného Zivota vests se tu
nekonaji zadné slavnosiChorteny zertelych dalajlam i atmosféru
smrti, chmurnou a slavnostni, takZze cely palésopi jako velika hrobka.
Dobie jsem chépal radost mladého vigdakdyZ se sit presthovat do
Letni zahrady. Osaffé di€ bez rodtt a spoluzak tu Zije truchlivym
Zivotem, neniZe rozpravt s nikym jinym nez s titeli a s opaty. Jedinou
zmenou byly oldasné navévy jeho bratra Lozang Samtana, ktery mu
piindSel pozdravy od rodli a vypra¥l novinky z nesta.

Po jidle u komornika jsme opustili palac. Cestomgspotkavali
upachéné noste, vynasejici v tvenych putnach vodu pro kuchyni Jeho
Svatosti.Cerpaji ji z ohrazeného pramene na Ugaigpori, k jehoz dvém
maji klic pouze dvorni kuchta Od odtoku pramene siigs velkou
vzdalenost odnasi vodu také mnoho Ilhaskychtanl)y protoZze je
povazovana za nejlepSi v celénmat.

Denrt se tu napajel také dalajlém slon, jediny v zemi. Byl to dar
nepélského mahéaradzi Zivému buddhovi. | v Nepalumjeho wficich,
ktefi uznavaji dalajlamu jako &eni. Mnoho Nepdlt vstoupilo do
tibetskych klaSter a zaswtilo swij Zivot cirkvi; mezi lamy tvéili malé
skupiny a byli velmi inteligentnimi zaky. Jako vyraicty nepalského
kralovstvi ¥novali dalajlamovi dva slony. Jeden z nich v3aichod pes
Himalaj nepezil, prestoZze byla tésit tisic kilometfi dlouhd stezka
urovnana a @isténa od kamein, aby zvfata, ktera jako dalajlaim majetek
byla povaZzovana za posvatna, mohla snaze postuperatsiona, ktery
piechod vydrZel, byly na kazdé odftkové stanici postaveny zvlastni



staje. Kdyz langhen-rinp@he -, jak Tib&ané nazyvaji slona -, vstoupil
Stastre do Lhasy, zavladla ve st nelicena radost; jeStmikdy tu nevidli
podobného obra. ObdrzZel viastni mistnost v sevektidie Potaly,casto

se &astnil procesi, a8en drahocennymi brokaty. Kazdy jezdec se mu
zdalky vyhybal, protoZe tibetsti kérse plasili, kdyz v Gzkych wkach
potkali toto neznamé obrovskeé i

JesS¢ béhem novorénich slavnosti doSlo k smutné udélosti: #eim
dalajlamiv otec. Pro jeho uzdraveni selalo vSechno mozné. Mnisi a
ranhojii vynakladali vSechno své wmi, aby ho zachovaliip Zivote.
Zhotovili také figurinu, do které byla nemoccasovana, a spélili ji za
velkych ol¥adi na lFehuteky.

Tento zmsob vyh&sni nemoci je poistatkem naboZenstvi bon a
pouzivd se ho dostasto. Zivot nemocného tim v3ak nezachranili.
Domnival jsem se, Ze by bylo |épe zavolat anglickéékae. AvSak
dalajlamiv dam musel byt vZzdy vzorem a ani v kritické situacirssngl
odchylit od tradic.

Mrtvola byla -, jako obvykle -, fgnesena na &ené posvatné misto za
meéstem, ro#tvrcena a fenechana ptain.

V Tibetu neznaji hluboky smutek vyvolany smrti jakoas.

Bolest z odloteni ekonava natje na brzké shledani. Buddhistovi
nenahani smrt Zadny strach. Betyticet dni se rozscuji rituélni
lampitky, pak se vykona obvykly modlitebniiald v dong zentelého a o
piipadu se uz vic nemluvi. Vdovci a vdovy se mohowgité dok¥ znovu
oZenitci vdat a Zivot opt probiha normak ..



Kapitola 53.
SPIKNUTI MNICHU ZE SERY.

Rok 1947 pinesl Lhase malou @anskou vélku. Byvaly regent Radeng-
rinpache, i kdyZz se dobrovoénhvzdal své funkce, dostal chamocnit se
opét viady. Mezi prostym lidem i mezi iédniky ngl jeSt hodre
ptivrizend, které neustéle popichoval proti sagnému regentovi. &l
dosadit Radenga znovu do sedla; signéletinayt docela netradni atentat
¢asovanou bombou. Badk s bombouifedali spiklenci do domu vysokého
mniSského tednika, avSakitive nez jej dostal regent, explodoval; gafit
ptitom nikdo nepiSel o Zivot. Po nezdaném atentatu vysSlo spiknuti
najevo a energicky Tagda-rinffee jednal rychle atgtazre.

K Radengovu klaSteru vyslal malou armadu pod vedekdbinetniho
ministra a byvalého regenta zatkli. AvSak klasteraSse proti vladni akci
vzbouil a ve nest vypukla panika. Obchodnici zgli krdmy a uklidili
zbozi do bezp#. Nepdalci se stahli do budovyadu svého zastupce, ktera
se brzy podobala skladisti pokigdprotoZze uprchlici s sebouripesli
vSechny cennosti.

Slechtici pelivé uzamkli domy a ozbroijili sluhy. Ve st byl vyhlasen
vyjimecény stav.

Aufschnaiter spail vojenské kolony pochodujici na klasSter Sera a co
nejrychleji se vratil ze svého venkovského sidlardsta.

Spol&né jsme pak organizovali obranu Ccharongova domu.

Obyvatelé Lhasy se bali vic nez vladni krize tatepy tisice mnicinz
klaStera mohly vtrhnout do ¢sta drancovat. O nic viaidéry vSak nenili
ani k vladnim oddiim, které byly vyzbrojeny celkem modernimi zbiam
Nebylo by to poprvé v ginach metropole, co by se¢eo podobného
ptihodilo...

S natim secekalo na pichod zateného Radenga. Davnéegtim vSak
uz byl tajré dopraven do Potaly. Tato les&la zmast revoltujici mnichy, o
nichz se wdélo, Ze planuji akci na osvobozeni byvalého regeMa.
okamziku, kdy byl jejich wdce zajat, byla vlastnjejich wc ztracena.
Presto se vSak ve svém fanatismu nehodlalg jegtat a doSlo k divoké
piestelce. Teprve kdyZ vliadni vojskakolik dni ostelovalo houfnicemi
klaSterni nisto a pobtilo n¢kolik domi, jejich odpor byl zlomen. Armé&d
se pod#lo mnichy g'emoci a do résta se pomalu vratil @épklid a pokoj.

Procesy proti vinikm pak trvaly celé tydny; na dennimipdku byly
téZke tresty hiovani a deportace.



Zatimco nad restem jedt sviSgly strely, rozsfila se jako blesk zprava o
smrti povstaleckého regenta. Septalo se v3elicokotnostech jeho smrti:
hodre lidi usuzovalo na politickou vrazdu, alét§ina se domnivala, Ze se
lamovi podailo dostat se na onen&ypomoci své mimi@dné koncenttai
schopnosti #le. Najednou bylo ®sto plné neuwstitelnych powsti o
zazracich, které vykonal, a o jeho nadlidskych pobstech. Jednou na
prochazce pry holyma rukama upelvhlinény hrnec, z shoz pretékala
polévka jednoho poutnika, jako by hlina bylagegtkka a plasticka.

Vlada k po¥stem nezaujimala Zadné stanovisko. P¥podobré jen
n¢kolik zasvcenych ¥délo, co se skuine zbehlo.

Povstalecky regent ¢huz z doby své viady mnohé riégele.

Dal nagtiklad ministrovi, ktery se pokouSel roznitit rewglivypichnout
oci; to se mu té& vymstilo. Posledni Radengovi stoupenci byli zphoSt
Gradi. Jeden fedak jeho strany dokonce spéachal sebevrazdu; hgtioy
piipad, o kterém jsem se za pobytu v Tibetbhec doslechl.

Sebevrazda odporuje zdejSim naboZenskym fézofoto vychodisko
voli jen zcela vyjimeéng zoufalec. VIada by onoho muZe nepotrestala smrti;
jiz samo rozhodnuti astlovat Seru bylo pro ni dost tizivé. Prapddobré
se bal potrestani zmr#nim, coz byvalo idve dostcasté, a clkt tomuto
osudu uniknout.

ProtoZe ¥zeni nestéla, museli se Slechtici postarat o urafgt a
streZzeni ¥zt sami. V nasledujicich dnech jstézbé ténei v kazdém
dome potkavali odsouzence s Zeleznymi poutyfevghym kolem na Siji.
Teprve v den oficialniho fpvzeti moci mladym dalajldamou doslo k
amnestii politickych i kriminalnich delikveint

V8echen povstalecky majetek vlada zabavila #ejwe prodala ve
drazt¥. Domy a pavilony Radeng-rinpleeho byly srovnany se zemi a jeho
nadherné ovocné stromyigsazeny do jinych zahrad. Vojaci klaSter
bezohleda vyplenili a je3¢ mnoho tydii potom se objevovaly v bazaru
zlaté pohary, brokaty a jiné drahocennosti.

Aufschnaiter dostal z Radengova majetku od viadpekdNa svém
rozlehlém pracovisti ho mohl did upotebit; doposud si ho musel
vypijcovat.

Z prodeje Radengova majetkuriylo do statni pokladny gkolik
miliona rupii, mnoho set nakl&adanglickych vignych latek, osm set
hedvabnych a brokatovych obitek To byla jen¢ast regentova majetku. Je
to dikaz, jak niize ¢loveék v Tibetu zbohatnout. Radeng vySel z prostého
lidu a z&al svou kariéru, kdyZ vém jako v chlapci rozeznali &teni...



Kapitola 54.

NABOZENSKE SLAVNOSTI NA BUDDHOVU
PAMATKU.

Byl jsem rad, kdyZ neklid pominul a dossta se pomalu vrétil normalni
Zivot. Ctvrty mésic tibetského kalen#i® ktery je povaZzovan za posvatny
vzhledem k vyréi Buddhova narozeni a smrti, p@ilanabozenskymi
slavnostmi posledni stopy revolty.

Opet prichazeji do Lhasy tisice pouttiikNa Lingkhoru se konaji skla
procesi. \éfici meii osmikilometrovou cestu délkou svékitat potebuji k
tomu az jedenéct dni. Defige vrhnou pimerné pétsetkrat do prachu cesty
nebo na skalu kopc€agpori. Ze i poutnik, ktefi bez rozdilu stavu a
hodnosti¢ini pokani, splyva "Om, mani padme, ham.". Dalajiém sestra
kle¢i vedle k&ovnikovy Zeny, a i kdyZ maji odliSny &d jejich vroucnost
je stejna. Teprve kdyZ se naplni denni Ukol, vywstaogt tiidni rozdily:
na aristokraty jizekd sluha s kam a bohata we&etre, katovnikova Zena si
piitahne kabatésregji k télu a uloZi se k noclehu vedle cesty, aby mohla
ptistiho jitra hned pokemvat. Pokorné modlitby Z&naji vzdy na tomtéz
misg€, kde minulého dne skeity. Fanatici gemefuji Lingkhor délkou
svého &la tak, aby se jejich t¥anikdy neodvratila od "svatého &sta”.
Mezi kajicniky jsou také mnozi profesionélové,rktee kaji za majetné
vefici a Ziji z almuZen; vydavaji vSak tolik, Ze &Sinou mohou jednou v
roce \&novat klasteim vétsi dary.

Znal jsem starého Tildana, ktery se uZtyficet let plazil den&é po
Lingkhoru; v klaStée Sera byl dote znam svou dob&émnosti. Jeho
zékazniky byli bohati Slechtici. Pro své pokanivgpracoval zvIlastni
metodu: nade el koZzenou zastu a na rukou nosil il@wné, Zelezem
pobité rukavice; na cestu se doslova vrhal, vyyéipatom skoku, aby se
dostal vZdy co nejdale.

Patnactého dné&vrtého ngsice, v den vyr@d Buddhova umrti, dosahuje
ruch na Lingkhoru vrcholu. Okraj cesty lemuje spaustar, nuzni
kocovnici si zajistili nejlepSi mista. Za prvnich psigr slunce zaéina
pravod urozenych. Kolem klaStera, podél Rugstatla&teného 3Spaliru
piihlizejicich, pomalu kr&ji vsSichni ¢lenové viady pohrouzeni do
modliteb. Vyjimku tvdi jen dalajlama a regent. Za nimi postupuji sluhové
s tZzkymi pytli a rozhazuji do davu mince; Zadny Zebnakvyjde
naprazdno. O almuZnu neprosi jenipbni, vidl jsem i mnoho nasich



déInika, jak nagahuji ruku; nikdo z tésf peti tisic obdarovanych se za to
nehanbi. Rozdavani almuZen trva cely den; pod$lejina &m vsichni
zamozni Tibéané i Nepalci, muslimovéGinané. Rozduje se také campa
a nizné potraviny.

V tento den by si na Lingkhoruipel na své etnolog; vétiby tu jakysi
praiez obyvatelstva celého Tibetu; poznal by vSak tad&tup aristokracie,
jediné majetné&itdy, od ostatnich.

Tak jako ffi vSech podobnych slavnosteckijgiou obratni podnikavci
na to, jak na nich vydiat. Jeden muz si na zahradni zdi wsilpeste
pomalované tabule a monoténnim hlasem k nim zpiwalodii; kolem
ného se tldil zastup naslouchajicich. Zpival o hrdinovi Gesardtery
vlastni rukou pobil tisic negtel.

Kdyz pisa skortila, kazdy ¥noval zgvakovi minci. Divaci se vyrni
a podnikavec zme zpivat nanovo od &atku, nebo spusti jinou sagu z
tibetské historie; navlas se podoba naSirkdejSim jarmarénim
zpevakim.

Jini vycElavaji tim, Ze vytesaji do kamene modlitebni forenul

Verici radi kupuji tyto upominky a pokladaji je pak pasvatné
hromadky mani. Mani jsou roztrouSeny po celé zamiphé z nich jsou
staré jiz stovky let, zarostlé mechem a traveéasto na nich byvaji
ptipevreny modlitebni vélce. Navrchu je pokryvajtidiicné tabulky a
kameny se zboznymi napisy. Kdyz se poutnik k mébiligi, musi ji obejit
zprava, jen fislusnici sekty bon ji obchazeji po ¢pa strad. Hromadky
maji asi takovy vyznam jaka‘Ze nebo bozi muka u naSich cest. Tu a tam
nechava bohaty&vici postavit novou mani, aby si touto &ibvykoupil
vyhodrgjsi znovuzrozeni.

V posvatném rsici je gisné zakdzano usmrtit jakékoli 2@

Proto nenicerstvé maso a nekonaji se ani Zadné gpokké navsty.
V8echna setkani odpadaji, protoZe ngete mozné uctit hosta atgynym
pokrmem.

Lid si vSak gece jen najde povyrazeni. Veselgjdst dne se odehrava
na severnich svazich Potély. Je tam velky rybnfkosted réhoZz na
malém ostitvku stoji Lukhang -, Dr& chram.

Tibetané se tam s oblibou davaji za malou &amprevazet nalunech
Z j&i kaze, utabé se v trd¥ a na bezich rybnika travi pokojné odpoledne
v letnim slunci.

Jakmile skoni "svaty ngsic", okamzi za‘nou veliké recepce. V &t
jsou to rkdy az osmidenni slavnosti v krasnych zahradaclo mebtiehu
reky. ZdejSi "lepSi" spotmost se navzijem snaZiedstihnout ve skilych
hostinach, tancich ad Udivovalo mne, Ze Slechtice jejich trvalé slastho



a hostiny nikdy neunavily...



Kapitola 55.
PRVNI VLADNI ZAKAZKY.

Na podzim jsme dostali od vlady za Ukol nakrestéspy plan résta.
Aufschnaiter perusil své prace naréhuieky a spoléné jsme se dali do
vyméiovani. Bylo to poprvé v historii metropole, co jlada nechala
promefit. Doposud plan Lhasy neexistoval.

Tajni indicti agenti pinesli odtud v minulém stoleti¢jaké skici, byly
v3ak kresleny zpa#ti a byly hod@ negesné. Nyni se nam Cchardng
teodolit hodil; s pasmem jsme prolezli vSechny kosvatého rssta”.
Mohli jsme pracovat pouze zasného jitra.

Jakmile se probudil v ulicich ruch, okamgZihds obklopil zastup
zvédavdi. Vlada nam fdélila dva policisty, protoZze bychom sami dav
nezvladli, avSak i tak povaZovali Lhasané za ndmamrédbavu divat se
spolen¢ s Aufschnaiterem do objektivu -, ovSem z druhérstr Nebyla to
Zadné slast plazit se Spinou a blatem za citelraaiho chladu.

Trvalo celou zimu, nez se ndm pditta shromézdit vSechny podklady
pro plan. Pak jsme jeStvystupovali na sechy, aby Aufschnaiter mohl
zakreslit domy do blak a ja sesbiral asi tisic domovnich jmen, vSechna v
origindlnim pismu. KdyZz byly kopie planu pro dadajlu a vSechny
dulezité Fady hotove, vznikla ve Lhase nova sgeleska hra: lidé secili
¢ist z planu &inilo jim obrovské patSeni, kdyZ nalezli viastniadh.

Uz tehdy se vlada zabyvala mysSlenkou vybudovat lkaaa a poloZzit
elektrickou ;i tim jsme byli po¥ieni. Ani ja, ani Aufschnaiter jsme se
témto technickym pracim nikde néli, ale mij pritel se vytén¢ vyznal ve
vypotech z doby studii zefdélského inZenyrstvi a specialni otazky jsme
si vyhledali v odbornychffruckéch. Aufschnaiter uz v tomto roce dostéaval
od vlady ngsicni plat v rupiich, ja jsem byl zafstnan napevno od roku
1948. Je&t dnes jsem py3ny na dopis, ktery mi byl tenki@dan a ktery
urcoval vySi mého fijmu.

Nekolik mésial po audienci u dalajlamy -, nastalo mezitim létfsem
byl zavolan uproged noci do Norbulingky. Vzedmuta hladina #ju
ohrozovala Letni palac. Mirn&ka se v monzunovém obdohiegvapiv
rychle zngnila v dravy proud, misty Siroky az dva kilometKdyZ jsem
vyrazil, zaaly se staré hrdze uz kymacet. V prudkém desti, za
nedostaténého s¥tla kapesnich svitilen se pustili vojagietsné gardy pod
mym vedenim do stavby nové hradze. Riddase nam starou hraz tak
zesilit, Ze vydrZela do rana. Nakijsem dal skoupit na bazaru vSechny



jutové pytle a naplnit je hlinou a drnyétPset kulii a vojaki pracovalo v
nevidaném tempu. Nakonec se nam pitmlaraci skowit diiv, nez se stara
hraz aplg zhroutila.

Soutasre zavolali "vyrobce p&asi® z Gadongu. Mnich byl tehdy mym
sousedem v jednom z dérme Norbulingce. Oba jsme dostali stejny ukol -,
odvratit povodé. Bylo vSak dobe, Ze se Tib#ané nespolehli pouze na
meédium, nybrz Ze nasadili k zachéapalace je&t takeé tisic pazi. Kdyz
jsme ukoili posledni prace na hrazi a odlozili lopaty, upaéStec do
transu a fedvadl u vody swij tanec. TéhoZz dneipstalo pr3et, zdvizena
hladina klesla. Oba jsme dostali od dalajlamy padinv

Pozdji se ne ptali, zda bych nemohléno podniknout, aby se jednou
provzdy zabranilo zaplavam, které kaZzdwkoohroZuji Letni palac. Slibil
jsem, Ze to zkusim. S Aufschnaiterovou pomoci jsgmtroufal na
odbornou regulaci. Tih@ané totiZ stagji své hraze se svislymiéstami a ja
si uz davno vsiml, Ze je to jejich hlavni nedodtate

Casre z jara v roce 1948 jsme i s pracemi, protoze jsme &htbyt
hotovi do péatku monzunového obdobi. Dostal jsem k dispozéti get
vojaku a tisic kulii, byl to neobyejr¢ vysoky pd@et. Ri stavié doSlo k
jedné zasadni zné: poddilo se mi geswdcit vladu, Ze by prace
pokratovaly mnohem rychleji, kdybyé&thici nemuseli pracovat z povinné
roboty. Dosahl jsem toho, Ze kazd§irdk dostaval denni mzdu, a tak na
stavenisti panovala stale dobré nalada.

Pracovni vykon Tibéam se samazjmé nemiZze n¥fit evropskymi
metitky. S jednou lopatodasto zapolili i délnici: jeden ji drzel a druzi
dva tahali za provaz, ktery bytipevnén na nasasl Télesné sily lidi jsou tu
mnohem mensi nez u nas. Kdyz jsem gkdyp sam netrgivé chopil
lopaty, vzdycky na ®h vSichni koukali s otelenymi Gsty. A co bylo
piestavek a feruseni prace! Najednowkdo vykikl, protoZe objevil na
lopat ¢erva, a razem se vSichni vrhli na hlinu a tvorahraiovali.

Na stavk hrazi pracovalo také mnoho Zen, které vykonemknija
nezaostavaly za svymi muZi. Cely dencely koSe pIné hliny a zpivaly
monoténni n&gvy, aby udrzely rytmus kroku.

Vojaci jsou vSude na 8t& stejni; i zde byli nejgtSimi suknékéii. A tak
neustale poletovaly mezi &ima pohlavimi Zerty. ¥tSinou byl péet Zen na
stavenisti dokonce vy3Si neZz muzAufschnaiter zawstnaval nafiklad
jednou fi sta Zen a jen hrstku miuzZMéla na to vliv skuténost, Ze ptina
mu? Zije trvale v klaSterech.

Mensi tlesnd zdatnost Tilsani je Zejm¢ disledkem nedostateé
vyZzivy. Zakladni potravou prostélitoveka jsou campaiaj s maslem a par
fedkvicek s paprikou. Po cely den bublaly na stavenistiviee sc¢ajem,



kazdy dostal svou porci a v poledne segjggtdavala polévka. Divil jsem
se, Ze byli dInici pritom tak Fastni a spokojeni. Nejsou vSak zvykli na nic
jiného, maso je drahé a i doma je maji jedkakdy.

Krom¢ vojaka a kulia jsem ngl k ruce je& ¢tyricet lodaru s ¢luny z
jaci kaze. Clunarstvi pati také k gehlizenym povolanim; majitel&unt
stejrg jako koZeluzi pracuji se Zwcimi koZzemi a tim se pridsuji proti
Buddhow nauce. Zstal mi v paniti jeden zvlas drasticky pipad, ktery
charakterizuje zjsob, jak se s nimi zachazi: Jeden z dalajlaouzil kdysi
cestu do kl4Stera Samja, leziciho vagmyku, kteréhoclunai bézne
pouzivali k gechodu kiece. Po dotyku nohy Jeho Svatosti se stala cesta
prismykem posvatnou a zZadnflunat se ji nesrl dotknout. Museli
piechazet pohd po daleko obtiz)si cest vysSim sedlem glunem na
zadech, coz proénznamenalo velkou ztrattasu. Lodi vaZi vice nez sto
kilogrami, praismyky \&tSinou lezi na hranicigh tisic metra...

Je to nazorny ifklad, jak ohromny vliv ma v této zemi naboZenstvi;
svymi zakony dovede radik&menit denni obyeje.

Byl to vzdy tristni pohled, kdyZz kolemignaSeliclunai svou laf’ na
rameni. Kré&eli pomalu pravidelnym krokem proti toku; proti pdu se
veslovat nedalo. Kazdflunat ma svou ovci, ktera chodi za nirreé a
ptichylné jako pes. KdyZz cupitaésre za svym panem, bez provazu,
naloZzenda jeho osobniméemi, a sama sk& doclunu, ¢clovék by myslel, Ze
je ovetka zvla¥ vycvicena.

Ctyficet ¢luni, které pomahaly #p stavi® hrazi, givazelo z lomu
poloZzeného proti proudu Zulové kameny. Nebyl tdkyebtikol pro Kehk&
plavidla. Jejich sny bylo teba nejprve vyztuZzit prkny, aby se kameny
mohly nakladat. AvSaklunai pati k nejsilrgjSim muiim v zemi a jejich
prace je také lépe placena. Nejsaibec tak pokorni, jak by se dalo
ocekavat od métcenné kasty, tvd vlastni cech a jsou na to hrdi.

Nahoda tomu clita, Ze jednim z mych spolupracovaikyl "vysoky
ponpo" z Tradunu, ktery kazdy &ex vyplacel mzdu. Pamatovali jsme se
jeSt na sebe ddk acasto jsme si vypra¥i o tehdejSi do& pro ne tak
krusné; dnes uz se tomu mohu jen smat. Tenkrahdyhspekni cest s
dvaceti sluhy a k nam se choval velniafelsky. Kdo by si pomyslel, Ze
budeme jednou pracovat vedle sebe a Ze fitanp budu dokonce dhat
nadizeného! Nemohl jsem eikit tomu, Ze od té doby uplynuly uyfi
roky. Jak pevé se mne jiz tato zetrzmocnila! Casto jsem seijstihl, ze
zcela newdomky pouzivam &kterych typickych tibetskych gest, ktera jsem
stokrat za den vid.

ProtoZze ma pracedia zajistit ochranu zahradleho Svatosti, byli mymi
predstavenymi mniSi nejvySSich hodnosti. Také viadta modil na mé
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zavolali n¢ i Aufschnaitera a oba jsme byli s mnoha ziestmi
obdarovani hedvabnymi stuhami i géitou odnénou. Také kazdy dinik
obdrZel pedzity dar a zbytek dne se nepracovalo.

V ¢ervnu byla hraz korseé hotova -, pré¥ v¢as, protoZze brzy potom
prisly prvni zaplavy. Toho roku seka vzedmula obzvlé¥ysoko, ale hraz
vydrZela. Zaplavovou oblast jsme osézeli vrbami&kta/ou &Znou zeleni
hodre prispély ke zkrdSleni Letni zahrady...



Kapitola 56.

PRACE A SLAVNOSTI \4 DIAMANTOVE
ZAHRADE.

Pti pracich na ochranletniho sidla jsem bytasto pozvan vysokymi
cirkevnimi hodnosta k vedefi a k penocovani. Byl jsem asi prvnim
Evropanem, ktery séh bydlet v Potdle a v Letnim palaci. 8Mjsem
prileZitost obdivovat se krasnym parkovym poiiost ze vSech kottzens
sem byly dopraveny listnaté i jettiaté stromy, skvostné jabkrhrusr i
broskvor, jejichz plody byly ufeny pro dalajlav stil. Zastup
zahradnik petoval o kwtinové zahony a nadherné stromy a udrzoval v
poradku cesty. K #Sim dpravam byvali povolavani vojaci dalajlamovy
télesné straze. Park obklopuje vysokd'zge vSak pistupny kazdému. U
vrat sice stoji dva strdzni, avSak ti se starajizpa to, aby nawdinik byl
obleteny podle tibetského zvyku. Nikoho, kdoglmevropské boty nebo
klobouk, do parku nevpustili; vyjimku jsem tlojen ja. KdyZz vSak nastal
¢as zahradnich slavnosti, musel jsem se téiz@igsobit obyejum a potil
jsem se v letnim horku pod tibetskym kloboukem tyb$ikoZeSinou.

StrdZze u vchodu zdravily kazdého Slechtice cbatého stups vys
pozdravem k poétzbrai, dokonce i mié prokazovaly stejnotest.

Uprosted parku stoji dalSi vysokd Zlutd dze kter4 ohrariuje
dalajlamovu soukromou zahradu. Vedou do ni jenor& lohany, které
streZi @isni vojaci. Prochazet se v ni §mpouze opati, osobnitgérnici
Jeho Svatosti. Listovim tajumprobleskuji zlaté chrAmové&sthy, daleko
za zel pronika Kik krotkych paw.

Nikdo nevi, co se odehrava v této nejimijSi svatyni. Dovnit nesngji
ani vladni minigti; pro tibetsky narod je z& obklopena mytickym
tajemstvim.

Také tato zé& je cilem mnoha poutnik Vétici kolem ni prochézeji ve
sméru hodinovych rdicek. V malych vzdalenostech od sebe jsou
rozestaveny psi boudy, jejichz statni dlouhosrisyivatelé ziivé dorazeji
na kazdého, kdo by séils priblizil; provazy z j&i srsti sice drzi pewn
avsSak drsny gkot v tomto mirumilovném proidi dost rusi. Pozf, kdyz
se pro m otewela dokonce i vrata Zluté zdi, trochu jsem se szjShthi
divokymi hafany sfatelil.

Cela Lhasa se kazdamw t¢3i na velké letni divadlo, které se hrajeg
touto vnitni zahradou na ohromném kamenném poédiu. Proudi sem



vSechno, co mé nohy, a kdo nenajde misto poblityscéelebi se ve stinu
krdsného parku. Sedm dni od vychodu do zapadu eslade vystupuji
razné skupiny heifc

VSichni herci jsou muZzi, protoZe séepvadji pouze nabozenské kusy.
Pochazeji z prostého lidu, ze vSech povolani, gigdstaveni se @&p
vraceji ke své praci. Jen malo jich ziskalo takogmslulost, aby mohli zit
ze svého urni.

Kazdy rok se hraji stejna dramata. Role sedpaseji ve stylu naSich
oper formou recitatiy, orchestr tvéi bubny acinely; a hudba slouzi
piedevSim k tomu, aby udavala rytmus tameh vloZzek. Pouze komici
narusuji operni @ibéh dramatu a své role jednoduSe mluvi. Krasné a
drahocenné kostymy gavladé a uschovavaji se v Letni zahéad

Jedna ze sedmi skupin, Gjumalungma, proslula pantdi Musim
ptiznat, Ze p jeji hie jsem se vybotn bavil a Zasl nad jejich
svobodomysinosti. Je to dobré wydseni pro narod, je-li schopen
pranyovat vlastni slabosti, a dokonce kritizovat i cirke srdéné se
ptitom smét. S¥dci to o smyslu pro humor a o zdravém jadru naroda. Z
boure smichu fichazi napiklad na jevi&t véStec a pedvadi trans detns
tance a ztraty adomi. MuZi vystupuji v pestrojeni za jeptiSky a sie
paroduji gedstiranou vroucnost modliteb za penize. Kdyz senp@bjevi
na jevisti muzi a zmou s jeptiSkami koketovat, nebere veseli konce...

| tomu nejvazgjSimu mnichovi séinou po tvdich slzy smichu.

Téchto gedstaveni se Zastni také dalajlama. Sedi ukryt za&®em z
gazy v prvnim poschodi zahradniho domu, ktery siiog za Zlutou zdi, ale
jehocelni stna vede k jevisti. Ednictvo sedi rozdeno podle hodnosti ve
stanech podél pédia.

V poledne, cestou ke spofee hostig, kterou p#ada dalajlamova
kuchyre, defiluje tednictvo ped oknem svého viadce.

Pozdiji se panstvo navzajem zve do svych domdadi a oslavuje se
dal.

Mezitim se na jevisti pod Sirym nebem odehrava acn scénou bez
piestavky. Nktefi divaci se wbec nehybou z mista a sleduji hru odéatku
do konce s otgenymi Usty.

Kazdy den zahajuje a zakane defilé Lhaské posadky. Za zvuk
vojenské hudby pochoduji pluky zahradou a vzdawagitu zbrani viada
zent. Vecerni gehlidka je signalem k odiné herdi: jsou zasypéani deSn
bilych stuh, v nichZ jsou svazany penize.

Z dalajlamovych zasobaren jsotineseny naklady campy, masléae.
Zastupce Jeho Svatostigoldva kazdému herci bilou stuhu a obalku s
perezi.



KdyZ slavnost v Letni zahradskorti, jsou herecké skupiny zvany jéest
do bohatych rodin a klasterCely nésic fedvadji své ungni na fiznych
mistech za obrovského zajmu diviakakzecasto musi zasahovat policie...



Kapitola 57.
VE VLASTNIM BYTE SE VSIM KOMFORTEM.

Mé osobni porry se v tomto roce hodrenenily k lepSimu; stal jsem
se vlastnim panemi@&devsim k tomu p#t hezky byt, v gmzZ jsem mohl
Zit docela nezavisle. Nikdy jsem nezapeémnc¢im jsem povinen
Ccharongovi za to, Ze mi ofi@} s\wij dim a pomohl mi postavit se na
nohy. Od chvile, co jsem vythval penize, jsem mu platil ndjemné. V
posledni dob jsem dostavatasto nabidky od Slechtickteri byli docasrg
pieloZeni do provincie, abychigvzal jejich d@m, zahradu &ast jejich
sluZebnictva. Bylo to lakavé;dgsem si jizZ mohl dovolit vést svou vlastni
domacnost.

Nakonec jsem si vybral jeden z dbministra zahragi Zurkhanga,
protoze pdil v tibetskych podminkach k nejmodé@im stavbam ve
Lhase. Ml silné solidni zdi, v piceli bylo rekolik oken s malymi
sklerenymi tabulemi. Pro mou pigbu byl vSak fliS prostorny. Vybral
jsem si proto jen ¢kolik mistnosti, ostatni jsem nechal zamknout. Psko
nejkraskjSim rannim sluncem se stal mou loZnici. Vedle glesfsem si
postavil rozhlasovy ffjimaé a na stny rozwsil obrazky z jednoho
Svycarského alpského kaletida ktery se dostal do Lhasy asi se
Svycarskymi hodinkami. $k¢ a truhly v pokoji byly vyezavané a pest
malované, jako byval u nas doma selsky nabytelst&atse museloips
léto pelive opatrovat, akuih je ohroZovali moli a jini Skdci. VSechny
podlahy v domi byly z kamene a fij sluha byl hrdy na to, kdyZ se leskly
jako zrcadlo. Natiral je voskem a kazdé jitro pohniancoval ve vinych
batkorach; tahle prace mucimidné ¢inila poseni. Ve vSech pokojich
leZzely na zemi pestré koberce. Stropy mistnostppaf casto v Tibetu
sloupy, proto jsou jednotlivé koberce dost malé.LYiase vSak Ziji prosluli
tkalci koberd, ktei chodi do Slechtickych daima gimo na mist vyrakeji
koberec pdebnych rozrari. Posadi se na zem, majied sebou ikweny
ram a svazuji pestradme kroucena vldkna do klasickych vaoiPod jejich
dovednyma rukama vznikaji draci, pavi, éimy a jiné podivuhodné
ornamenty. Tyto kobercerggkaji generace; material je neiiitelné pevny
a barvy vyrabné z kiry stromi, ze zelenych i@chovych slupek a
rostlinnych esencitstavaji dlouho ¥zi.

Do obytného pokoje jsem si dal zhotovit psadi st velké rysovaci
prkno. Jak byli truhl& obratni @i vyrobé starobylého nabytku iezeb, tak
bezrads se tvdili, kdyZ meli vytvofit néco nového. Tviivé uneni se zde



ve vS8ech oblastech zanedbava a ani soukroma in&i&t podobnym
pokusim nepovzbuzuje.

V obytné mistnosti stal také domaci &lt8e zvlastnim zanicenim se o
n¢j staral sluha; derfmaphoval sedm misek vodou ¢enou bolim a dbal,
aby plamének dladni lampiky nikdy nezhasl. Ml jsem stéle strach, Zze mi
bazky nekdo ukradne, ®li na hlavach pravé zlaté diadémy s tyrkysy.
NasSesti bylo sluzebnictvo velmi spolehlivé, za vSechéia se mi ubec
nic neztratilo.

Dlouho jsem si ldmal hlavu, jak sittdit sprchovy kout. Nakonec jsem
vyrobil z velkého benzinového kanystru rezervoarwvodu, spojeny se
sprchou. Do jedné jehoésty jsem prost navrtal otvory a kanystr pesil
na sénu v mistnosti vedle loZnice. Mistnostlankamennou podlahu, a tak
jsem nendl Zadné problémy s odpadem. JednoduSe jsem vysiékaldo
domovni zdi, coz v tibetském zdivu bez cementu lebiak obtizné.

Moje primitivni koupelna se stalaistem zajmu vSech mychgtel;
znali totiZz nanejvys lazev malé cinové vahnebo ve studeni&ce.

Plocha stecha domu byla obehnana kamennou zidkou; byloealnd
misto pro sluéni. Opalovani zde nikdo nezna a ani neumi pochblitdo
totiz nechce byt hidy a Tib&’ané se vzdy divili obrafikn v zapadnich
ilustrovanychiasopisech, které zachycovaly Evropatiyspureni.

Jako na vSech fgtchach stal na kazdém rohu stromek s modlitebnimi
praporky; jednoho z nich jsem pouZil Kpgevreni rozhlasové antény. Ke
kazdému domu p#t krb s kadidlovymi tginkami a jinymi gedmnéty
ptindSejicimi tsti. Vzdycky jsem dbal na to, aby vSechristalo, jak ma,
abych neporusil nebo nezanedbal Zadny z domoroalygieji.

Zurkhangiv dam se brzy stal mym opravdovym domovem.

Vzdycky jsem seéBil, kdyZ jsem se vracel z prace nebo z n#iwst
domi. Tam na m ¢ekal sluhaNima -, Slunce -, s horkou vodoucajem.
V8echno bylaisté, klidné, plné pohody. Trochu prace mi vzdyfy dalo
uchranit si svou samotu. V Tibetu je zvykem, Zslsbové zdrZuji neustéle
v doslechu nebo vstupuji bez vyzvani v kratkyakovych intervalech, aby
nalili ¢aj. Nima sice respektoval mé&gmi, byl mi viak velice oddany. Stale
Znovu a znovu se stavalo, Zze n& pozd veter ¢ekal u dvéi mého
hostitele, i kdyZ jsem ho poslal spat. Bal se tatg by n¢ cestou mohl
nékdo prepadnout; byl fipraven s revolverem a em v ruce nasadit pro
svého pana Zivot. Jehoighylnost nd pokazdé odzbrojila.

Nima mél v doms Zzenu a &ti. | u t&chto prostych lidi jsem vid, jak
silng Tibetané miluji své ratolesti. KdyZz bylo¢které z dti nemocné,
nikdy ne3dili na vydajich, aby mohli zavolat nejrlasrgjSiho lamu.

Sam jsem se snazil, aby bylo sluZzebnictvo zdravél Gsem kolem



sebe vidt radostné tvie. Dal jsem je &kovat a oSébvat v tads indického
zastupce, kde mi vychéazeli velmi kist Musel jsem na to v3ak stale sam
dbét, protoZe Tik&né neberou nemoci dadyrh vibec v Gvahu.

Krom¢ osobniho sluhy, ktery dostavalksitni plat asi ve vySiticeti
marek, jsem ®& od vlady k dispozici vojaka jako posla a podorikakoni.
Po dobu, co jsem pracoval v Norbulingce, jsem staklil na koni z
dalajlamovy stéje. #®odns me¢l byt den® vyménovan, protoZze dvorni
Stolba musi fisné peovat o to aby se zadny z koriili neunavil; a byl by
ihned propu&n, kdyby rékteré ze zwat zhublo.

Pro n® bylo to neustalé stani zvfat negijemné. Hykani koré znali
jen swvij poklidny Zivot na 8avnatych norbulingskych pastvindch & p
sebemensi zamince se v Uzkycéstakych ulékach plasili. Nakonec jsem
ziskal povoleni, Ze migpcovali jednoho ko# na cely tyden a Ze seislala
tii vybrand zuvfata za sebou, takZe jsme si na sebe mohli navzgjem
zvyknout. Postroje koni byly Zluté jako vSechnoataflamova vlastnictvi.
Teoreticky jsem mohl sémito zviraty, kterd nosila barvy Jeho Svatosti,
jezdit az nahoru do Potély nebo se prajfatbkola po Barkoru v dah kdy
to nebylo dovoleno ani minisim.

Staj, kuchy® a byty pro sluzebnictvo byly ve vedlejSich buddvae
zahrad, kterou obklopovala vysokd de Této zahra&l jsem ¥noval
nejwtsi p&i. Byla dostatén¢ velkd, takZze jsem v ni mohl zalozit h&dn
kvétinovych a zeleninovych zahora jed¢ zbylo na krasnych travnicich
dost mista pro badminton a kriketové&iSl¥. Postavil jsem tu také
pingpongovy gil; stolni tenis je v Tibetu velmi oblibeny.

V malém skleniku jsem gstoval zeleninu a jiz zahy z jara skiize
piijemre zpestovala mij jidelni listek. Kazdy nav&tnik upimne
obdivoval mé zéahony a ja byl velice pySny na s¥étifelské Usgchy.
VyuZival jsem zkuSenosti pana Richardsona a kakdyrdno a w&er se
vénoval praci v zahrad Netrvalo dlouho a za svou pili jsem sklizel
odmeEnu. Hned prvni rok jsem vygptoval skéla ragata, ketak, hlavkovy
salat a zeli. Bylo udivujici, jaké velikosti vSeehmelenina dosahovala,
piicemz plody neztracely na kvalitRecept byl viasthprosty: musel jsem
se [fedevsim postarat o to, abyikay néEly stale dost viahy.

Suchy vzduch a polotropicka teplota vyiety klima jakési rychlirny, v
niz se vSem rostlinam ske d4ilo.

Zavodiovani nebylo ovSem jednoduché. Nebylo mozné vyuZzit
tlakového vodovodu ke kropeni hadicemi, a tak jseunsel stast zahony
tak, aby jimi stéle protékal maly pramen vodyi pracich v zahrat mi
pomahaly Zeny, zejméndipleti. Plevelu se tu pochopitélrdailo také
vytecné. Vysledek prace t odnenil za vSechnu namahu. Z plochy



Sestnacti ctvergnich metfi jsem sklizel d¥ st kilogrami rajskych
jablicek, z nichZ akterd vazila skoroi kilogramu. Podob&itomu bylo i u
jinych rostlin.

Neexistoval druh evropské zeleniny, kterému by de znamend
neddilo, prestoZe léto je ve Lhase kratkeé...



Kapitola 58.
TIBET ZASAHUJI VLNY SV ETOVE POLITIKY.

| do pokojného Zivota tibetského hlavnihésta vSak dolehla vzedmuta
hladina s¥tové politiky. Olanska valka vCiné nabyvala stale vice
zneklidiujicich roznéra a byly obavy, Ze vznikne neklid i me€inany
usazenymi ve Lhase. Aby Tibet dokézal, Ze neniskawacinské politice,
vldda se jednoho dne rozhodla vypdit ze zend Uredniky ¢inské mise,
celkem asi sto lidi.

Proti vypowzeni nebylo odvolani.

S typicky asijskou chytrosti vyuzili Tilsané doby, kdy cinsky
radiooperatér hral tenis a obsadili jeho vydila KdyZz se dozédél o
vypowzeni, nemdl jiZz Zadnou moZnost spojit se se svou vladou. Také
postovni a telegrafniréad ve néstt byl nactrnact dni zap&n a ve sute
se Siily povesti, Ze ve Lhase @p doSlo k nové okanské valce; byl to
ovsem nesmysl.

S vypowzenymiCinany jednali Tibéané s vybranou zdvitosti. Byla
uspdadéana recepce na rozé@mou, tibetské penize jim vymili za rupie v
nejvyhodrjSim kurzu, ubytovani i transportni rafa ngli k dispozici
zdarma a eskorta s vlajkami a trumpetami je domeieaaz k indickym
hranicim. Cinané nemohli s osud pochopit a rozl@geni pro & bylo
bolestné. VtSina jich odedla doCiny nebo na Tchaj-wan; ¢ktefi
odcestovali rovnou do Pekingu, kde jiadoval Mao Ce-tung.

Touto akci se po staleti trvajici spor mezi Tibetar@inou znovu
rozjitéil. Lidova Cina chapala vypagzenic&inskych zastupcjako urazku a
odmitala tvrzeni, Ze to bylo gestist¢ neutralniho statu.

Ve Lhase se jiz tehdy obavali, ze by lido¢ina mohla ohrozit
nezavislost zetha svobodu nabozenstvi. a vyroksstai a rizné girodni
jevy tyto obavy jen zitaziovaly. VelkA kometa v roce 1948 byla
povaZzovana zaipdzwst hroziciho nebezpe rizné zfidné exemplée
domaciho zvectva byly vykladany jako zIé znameni. | j&lmazné obavy,
vychéazely vSak ze zcela racionalnich Gvah.

TéhoZz roku vypravila viadétyii vysokeé tibetské itedniky na okruzni
cestu po sité. Velmi jsem jim zavidl. Dostanou se i do @oh ¢asti séta,
po kterych jsem touzil vzdy jen tanv koutku duSe... Pro delegaci to byla
Zivotni udalost: aniz by byli vazani velkymi povistmi, spafi vdechny
divy swta a Zejme nevyjdou z UZasu. Vlada @zré vybrala mimgadre
vzklané a pokroko¥ smyslejici aristokraty, protoZe ¢te dokazat sstu,



Ze v Tibetu neZziji divosi.

Vedoucim delegace byl ministr financi Zagabpa. DalScleny
expedice byli mnichChangkhjimpa, obchodem zbohatly Pomdacchang a
generdl Zurkhang, syn ministra zaheamich \&ci z prvniho manzelstvi; oba
posledni hoviili trochu anglicky a &asti znali zapadni zvyklosti. Vlada
jim dala usit nejluxus$Si odkvy a plas, nejlepsi z nejlepSich. Pro
oficialni recepce si vzali s sebou nadherna tilzeteledvabna roucha.
Cestovali jako oficialni statni delegace &lindiplomatické pasy. Jejich
cesta z&ala v Indické republice, odkud it do Cinské republiky. Po
delSim pobytu pak pok&avali pres Filipiny na Havaj a do San Franciska; v
USA navstivili vice mist. Byli fijati statniky a navstivilicetné tovarny,
zejména ty, které zpracovavaly tibetské suroviny.

Podobny program #&ha delegace i v Evrap cela cesta trvala bezmala
dva roky. Ve Lhase bylo vzdycky senzaci, kdyZ odhngiSel dopis.
Zprava se rozléta mestem jako vitr. V Americe na Tibany silrg
zapasobily mrakodrapy, v Evrapse jim nejvic libila Pidz. KdyZ se vrétili,
meli navazana nova obchodni spojeni pro vyvoz vingfiaesli spoustu
prospeki na zemidélské stroje, tkalcovské stavy, koberce a mnohocfiny
véci. Hivezli také cely rozebrany dzip se vSinispuSenstvim aridic¢
tiinactého dalajlamy jej sloZil dohromady. Provedi&ébni jizdu restem,
ale od té doby dzZip ke vSeobecné litosti uz nikionevicl. Motor byl
urcen k tomu, aby poh#&hstroje mincovniho fadu. Lecktery Slechtic ve
Lhase ni#l uz tehdy chd opatit si auto, ale doba pragmebyla jest zrala.
Duvodem navévy ve Spojenych statech byl také nakigtého prutového
Zlata, které se nyni podipnym dohledem dopravovalo do Lhasy.

Navrat ¢étyr swtobéZnika byl oslaven mnoha recepcemi a slavnostmi.
Vyprawni nebralo konce. five jsme byli pro otazky daleké ciziny
kompetentni j& s Aufschnaiteremdtgsme sedi v kruhu dychtivych
divaka a byli jsme mozna ze vSech ngjdajSi na zpravy, co secp ve
swité. Ctyii delegati museli neustale vypgdo velkych tovarnach, autech a
letadlech, o luxusni lodi Queen Elizabet, o prezidieych volbach v
Americe...

A samozejme o tajuplnych zazitcich s bilymi Zenami. N&Bi potSeni
méli béhem cesty z toho, Ze nikdo nemohl uhodnout, odkekbgdce
pochdzi; ¥tSinou je povazovali zaCinany, Barmance, Japonce i za
piislusniky vdemoznych jinych nangdenom ne za Tild@any.

Zpravy ctverice ve mg po dlouhé dob znovu probudily touhu po
domow; dotkly se totiz také onééasti séta, ve které jsem byl doma.
Patatkem roku 1948 byly zahdjeny repatriace z indibkyaterng&nich
taboiii... Jak réd bych si zajel n&hkolik mésial na dovolenou do Evropy!



AvSak zatim to jestpro n® byla @ilis ndkladna zalezitost.

V dokg, kdy tibetska delegace sbirala zkuSenosti pésw Asii se
politickd situace podstatnznenila. Indie uz byla nezavisla, komunisté
zvitézili v celé Cing. Jen v Tibetu jako by o tom nic nekli. Prozatim

povaZovala Lhasa zadl@Zit¢jSi traditni dalajlamovu cestu po klaSterech
nez vyvoj s¥tového politického ¢éhi...



Kapitola 59.
DALAJLAMOVA CESTA DO KLASTER U.

Kazdy mlady dalajlama musited vyhlaSenim dogfosti navstivit
klaStery Dapung a Sera a tam sloZit formou nabd&edskuse zkousku.
Pripravy na tuto cestu sledovaloésto jiZ po mdsice s naftim.
Aristokracie samazjme cestovala jako doprovod.

Dapungdti mnisi postavili zvlastni palac, abystjré piijali Zivého
buddhu a jeho skily doprovod.

Slavnostni procesi se pohybovalo po osm kiloindtouhé cest jako
nekongny had. Slechtici jeli na vyrenych konich, othi do
nejhonoskjSich rouch a doprovazeni zastupy slouzicich. Jfaiost nesli
ve Zlutych nositkach. U hlavni brany Dapungdel@vali vzacné
navstvniky ¢tyti nejvyssi opati. Dalajlamova navsa je nejetSi udalosti
v Zivott klaStera a sotvakdo dnv Tibetu to Ststi, aby se ji ztastnil
dvakrat po soh

Jel jsem téhoz dne také do D&pungu, protoZe jséhrmazi mnichy
nékolik zndmych, kt& mé pozvali na slavnosti. Vzdycky jsem siép
poznat bliZz toto klasterni ¢ato. Normalg jsem n&l moznost -, jako jini
poutnici -, vrhnout vZdy jen letmy pohled na chramahrady.

Moji piatelé n¢ dovedli k jednomu zétyi kamennych domk které se
navzajem velice podobaly, a tam mi nabidli spakésko. Mnich Pama,
ktery byl kratce ped zaérecnymi zkousSkami a sam jiz vyoval zaky, ns
klaSterem provéazel a vy&oval mi jehoéleréni a organizaci.

KlaSter nelze srovnavat s, co zndme. Za jeho zdmi seiky casu
otcxily o tisic let nazpéatek. Nic népomind, Ze Zijeme ve dvacatém stoleti.
Tlusté Sedivé zdi doinjako by tu stély po tisicileti a odpuzujici pach
Zluklého mésla a nemytych mnicfako by ze zdivaiimo salal.

Domy maji padesat aZz Sedesat obyvatel a jsowlerad do menSich
mistnosti. V kazdém poschodi je kucByrnvydatné jidlo je jedinym
swtskym po&Senim mnich. Tém inteligent&jSim z nich¢éini jeSg Zivot
snesitelnym vyhlidky, Ze se horlivym studiem prapja k vysokému
postaveni. Jinak vedou velmi spartansky Zivot. Somké vlastnictvi v
klaStge neexistuje; mnich éZe mit nanejvy$S vlastni edodni lampiku,
nabozenskou malbu nebaBiku na amulet. Na spani mu musicgtarosté
l[aZko. Podminkou je absolutni poslusnost.

Do klastera se dostava novic uz jako chlapec a tedbl€ou do
cervené kutny, kterou cely Zivot nesvlékne. Prvikyraykonava podruzné



prace a slouzi svemuiteli. Ukaze-li se, Ze je nadany a schopny, ahae
¢ist a psat, zme jeho studium; potom smi skladat zkouSky. Aviak |
velmi malému pétu se pod# piekonat jeden stugieza druhym, takze
vétSina Zak zistava cely Zivot ve sluzebnickém stavu. Vyvolenidinpo
tiéiceti nebo étyriceti letech studia ovladaji Buddhova@enmi natolik, Ze
mohou byt pipuse€ni k zawrecnym zkoudkam, maji tak Sanci vySplhat se
az k nejvysSim cirkevnim hodnostem. Klastery jstmu sodasre cirkevni
vysoké Skoly, ailisté pro vSechnyisté ndbozenské otazky. MniSi aani
pro veejny Zivot se Skoli v cedungské Skole v Potéle.

Jednou ron¢ se ve lhaské hlavni svatyni konajitemé za¥recné
zkouSky klasternich Zék Z celého Tibetu je k nim vybrdno pouze
dvaadvacet kandidat Po sloZitych a obtiznych diskusich Zaegsednictvi
osobnich dalajlamovychc¢itelt je pit nejlepSich fijato do nejvysSiho
hodnostniho stugn Zbyvajici se stanou cileli a opaty v menSich
klaSterech. Kdo obstoji ve zkouskach v lhaskémrobraejlépe, mize se
uchylit k poustevnickému Zivotu awovat se pouze d. Zvoli-li veejny
Zivot, ¢asto to dotahne aZ na regenta. Byva to vSak sfifdedny pripad,
neba@ tento vysoky tad mohou zastavat pouzéeptilenci; je ovSem
mozné, aby se k tomuto postaveni vypracoval i miduz

Naposledy se to stalo v roce 1910, kdgnécty dalajlama utekled
Cinany do Indie a musel byt z&jjmenovan zastupce.

Cesta k regentstvi je dlouha, ved&:gp nekonéné roky osariého
kldSterniho Zivota, a ani vgb pro zaéreéné zkousky ve lhaské svatyni
neznamena jesfisty prislib.

Deset tisic mnicih klaStera Dapung je rozligéno do skupin.

Kazda ma s vlastni chram, kde se shrondaje, a svou zahradu, v niz
travi prvni hodiny dne ip spole&nych modlitbach; tam také dostanou ze
spole&né kuchyg ¢aj s maslem a polévku. Na viastni ¥guani odchazeji
do domu az odpolednerddto kazdému zbyva jéStlost volnéhaiasu k
prochazkam, na zabavii pevinnych spolé&enskych hrach nebo na to, aby
si navic ®co ukuchtil. MniSi totiZz dostavaji ze svych domdcabci gidely
potravin, a jsou proto&sSinou v klastee rozdleni podle mista jovodu.
mista, nafiklad ze Zikace.

Uvniti klaSternich prostranstvi nesmi byt usmrcena Z&iréa bytost,
avSak drsné studené podnebi vyZaduje masitou stPaeto obce posilaji
svym mniclim na vzduchu suSen&janaso a v nejblizSich vesnicich byvéa
vétSinou k dostani také masgerstvé.

Krome jidla a ubytovani dostavaji mnisi jgdtnalé kapesné z dotaci
vlady a z milodal poutniki. Vynikne-li néktery mnich mimsadnym



nadanim, obvykle najde ve Slechtickych kruzich neleai bohatymi kupci
mecenase.

Cirkev je jinak velmi bohata, protoZze vlastndtSi ¢ast veskerého
pozemkového fondu v zemi a vSechny vynosy z ohramrsfatk proudi
do klasted. Kazdy kldSter ma své vlastni obchodnikyfikpeo rej zatizuiji
v3e potebné. Je aZ netiitelné, jaké obrovské sumy tibetské klaStery
pohlcuji. Jednou jsem poméhal znamému mniSskédmanikovi [Fi
vyucétovani novoreniho nesice, ktery stravili vSichni mnisi ve Lhase. V té
dobs stali vladu ti tisice kilogrant ¢aje, padesat tisic kilogrammasla a k
tomu obdrZeli je$t na darech a kapesném hodno#tSivnez @l milionu
marek.

MuzZi v kutndch nejsou oviem vzdy pouze mirumiloaniteni brasi.
Mnozi z nich jsou hrubci a bezcitni vytéci, pro které zadny bia
disciplina nejsou dost figné. NejhorSi z nich se sdruzuji do sice
nedovolené, ale tgmé organizace mnisskych vojak, dobdob. Ti nosi
¢ervenou stuzku na nahé paZzi a&emuji si tvd sazemi, aby kazdému
nahagli strach. Za pasem maji zastny ohromny ki, kterym podle
potreby zasazuji udery nebo hézeji, a v kapse miagio ukryty ostry
zaldiveny niz. Mnozi z nich jsou obavani ®ia UZ jejich drsna ciize
pusobi vyzyva¥. Jejich aténost je vyhlaSena a lidé se chrani je drazdit. Z
jejich tad se pozgi vytvotil oddil v boji proti Cinanim, ktery se proslavil
udatnosti; avSak i v miru maji dostataigitosti vyuzit pebyt&nych sil.
Mezi dobdoby z velkych klaStepanuji neustale svary.

Nevinnym vyrazem tétdevnivosti jsou lehkoatletické zavody druzstev
z klastefi Sera a Dapung. Jsou brany velmi waznzavodnici se nagn
dlouho gripravuji. V den her se dobdobové obou kldstehromazdi na
hristi a hlasitymi vykiky povzbuzuji svd muzstva. Zavodnici odlozZi kutny
a nastoupi v kratkych bedernich Zéishch, pokrytych roliikami. Pak
zane boj: zavod v &hu, hazeni kamenem a jakysi druh skoku do dalky a
do hloubky. K tomu slouzi mnohametrova jama: z n@ggho odrazidt
prolétnou skokanéasto patnact az dvacet nietrzduchem a fistanou na
drg jamy. Stidaw sk&e jeden mnich z Dapungu a jeden ze Ser¥kilde
v3ak vzdy jen rozdil mezimito dwma skoky. \étSinou vitzi Dapung;
klaSter ma podporu vlady a vzhledem ke své velikngt moznost &3iho
vybéru zavodnik.

ProtoZze jsem byval ditelem €locviku, vzdy m&¢ to do Dapungu
ptitahovalo. Také mniSi byli radi, kdyZ jsem seastnil jejich tréninku. Ve
zdejSim klaStie jsem nalezl jediné atletické postavy s i@olyvinutym
svalstvem z celého Tibetu.

VSechny zavody kafi bohatou hostinou.ifdkakdy jsem byl stdkem,



Ze by se sp@dalo ¥tSi mnoZstvi masa nekipéchto ilezitostech.

Velké klastery Dapung, Sera a Gandanit,pilite statu -, hraji v
politickém Zivot zen® rozhodujici roli. Jejich opati t¥dspol&né s osmi
vladnimi &edniky gedsednictvo Narodniho shromé&ad Nelze vydat
zadné rozhodnuti bez souhlasschto cirkevnich hodnostd ke
pochopitel® mysli vzdy gedevSim na vysadni postaveni svych klaster
bohuZel mnoho pokrokovych myslenekegasré skortilo praw jejich
pricinégnim. | ja s Aufschnaiterem jsme jim byli zZf@dku trnem v oku; kdyz
ale zjistili, Ze nemame Zadné politické ambice,jstee se fizpasobili
Zivotu a mraum zeng a grevzali prace, které mohou byt préspé i jim,
prestali byt proti nAm v opozici.

Klastery jsou -, jak jsem jizekl -, cirkevni vysoké Skoly. Proto musi
vSichni tulkuové -, a je jich v Tibetugs tisic -, projit vz&lanim v klastee.
Tito previlenci jsou stale fitazlivym cilem poutnik, ktei za nimi houfg
proudi, aby ziskali jejich poZehnani.

Také REhem sedmidenni dalajlamovy nawdt v Déapungu sedi
pievtglenci gi vSech ceremoniich v prvni¢adach. Vypadali jako skuteé
shroméazdni bohi!

Ve stinnych klasternich zahradach se nyni demaehravaly proslulé
disputace mezi vladam Tibetu a fisluSnym opatem.

Pati k nejintimrgjSim nabozZzenskym éadim tibetského buddhismu,
proto jsem nedoufal, Ze bych se jictkdy mohl z&astnit.

KdyZ jsem jedno rdno sé&lds Lozang Samtanentipsnidani, nahle se
m¢ zeptal, zda bych ho neéhtdoprovazet. Tomuto néekavanému
velkorysému gestu wdim za to, Ze jsem mohl proZivat podivanou, kterou
snhad nevidl jeS€ Zadny jino¥rec.

V doprovodu dalajldmova bratra #rpochopitelg pii vstupu do
ohrazené zahrady nikdo nezastavil. Naskytl se wiin@gny obraz: Fed
tmavou skupinou strofn se na prostoru vysypaném piskemgilkr
nama&kano &sre k sol® snad dva tisice mnidhv ¢ervenych kutnach. Z
vyvySeného mistaipdiitala Jeho Svatost text buddhistické bible. Poprve
jsem slySel jeho jasny chlapecky hlas. Hidlvbez jakychkoli rozpak s
jistotou dosplého; bylo to jeho prvni wejné vystoupeniCtrnactilety
mladik stravil mnoho let studiem a nyniélmpoprvé prokédzat sveé
schopnosti fed kritickym posluchéstvem.

Na tomto prvnim vystoupeni mnoho zaleZelo. | kddtioj selhani by na
piedem stanovené draze nic neénito, n¥lo se nyni ukdzat, zda bude
nastrojem, nebo vladcem mnichNe vSichni jeho fedchidci byli tak
nadani jako slavny paty dalajlama a tak pokrokakojtinacty. Mnoho z
nich zistalo po cely Zivot loutkou v rukou vychovateh osudy zewh



zavisely na regenteév vili. O inteligenci tohoto chlapce se uz nyni
vyprawgly opravdové bajetikalo se, Zze mu stapiecist knihu jen jednou,
aby ji znal nazpasr. Uz diive se zajimal o vSechny statni zaleZitosti a
kritizoval nebo chvalil rozhodnuti Narodniho shramini.

KdyZ nyni doSlo k debatam, jsem, Ze podsti nefeharly.

Podle obyeje posadil se dalajlama také na pisek, aby neddila
najevo svou fevahu. Opat, v jehoz kl&Sterni skupise konala dnesni
disputace, stal ipd nim a zdrazioval predepsanymi gesty své otazky.
Odpowdi néasledovaly pohot@dy na ®& navazovaly hned dalsi zaludné
otazky. AvSak dalajlamu né&pedlo nic z rovnovahy. Odpovidal s hravou
lehkosti a na mladé tiigpazival Usnév jistoty.

Po chvili se pozice vydmily. Nyni daval otazky dalajlama a na zemi
sedici opat odpovidal.riom se ukézalo, Ze to rozhadneni nacviena
scéna, ktera by #a vyzdvihnout inteligenci mladého Zivého buddhig a
Ze opat bykasto doopravdy v Uzkych a dalo mu hedramahy, aby ied
svymi mnichy neztratil na vaznosti.

Kdyz diskuse skatila, odebral se mlady viadlapst na swj tran a jeho
matka, jedina Zena, kterd & byt @gitomna, mu podala ve zlatém Salku
¢aj. Dalajlama pokradmu pokukoval &rem ke m#, jako by se cl ujistit
i o mé pochvale. VSechno, co jsem d&ida slySel, na r hluboce
zapisobilo. Obdivoval jsem #iedevSim sebejistotu tohoto chlapce, ktery
pochéazel ze zcela prostych pimn Clovék piitom opravdu musel 2z
piremyslet o moZnostech znovuzrozeni...

Pozaji jsem nmel jeS€ mnohokrat plezitost byt pitomen i
naboZenskych disputacich studujicich maicho oviem fliS klidné ani
obfadné nebyvalo. Naslouchajici gasto pidavali k jedné nebo druhé
strarg, rozohiovali se a diskuse n#dka skowila nedistojnou rvékou.

Na zawr nabozenskych debat se vSichni spatemodlili. Modlitba
zréla jako litanie a trvala ho@dndlouho. Nakonec se dalajlama, podporovan
svymi opaty, odebral naZpdo palace. Chlapcova gtaka clize mi uz
davno byla hadankou. Tejsem se dozdél, Ze je to ritudlni pravidlo a
kazdy pohyb Ze jeipsré predepsan: ma napodobovatizhsvatych a
souwasre vyjadrovat dalajlamovu @istojnost.

Byl bych si velmi rdd zhotovil gkolik snimki tohoto ojedidlého
z&zitku, nanessti jsem vSak s sebou né&irkameru. Fistiho dne bylo totiz
velké pozdvizeni, kdyz 6 piitel Wangdila, bez mého édomi,
fotografoval dalajlamuip obchizce kolem klaStera. Jeden snimek se mu jiz
tajn¢ poddil, avSak ®jaky horlivy mnich ho ptom vidél a oznamil to.
Wangdulu si pozval regaint tajemnik a podrobil hoifsnému vyslechu.
Za trest byl degradovan a bylo mu na®veo, Ze mize povazovat za &ti,



kdyZ nebude navzdy vyléen ziad mnichi. K dovrSeni vSeho mu zabauvili
kameru. A to vSechnoigs to, Ze byl Slechticem paté hodnosti a vnukem
v klastge. AvSak Wangdula neprojevoval velky zarmutek, rdolanal
vratkost tednické kariéry.

Na grihodu se brzy zaponilo, vS8echnu pozornost k soprivabil novy
ceremonidl: dalajlama &hvykonat tradéni obit’ na Gonpéa Uce, vrcholu
vysokém 5600 meilir ktery se zdviha hned za klaSterem Dapung.

Jiz zagasného jitra vyrazila na cestugetna karavana. Tvibo ji asi
tisic lidi a mnoho set koni. Prvnim cilem byla geusa leZici v polovi&
vysky hory. Dalajlamova kan vedli dva podkoni. Po cestbylo
vybudovano mnoho odgévaren a sestupovani a vystupovani do sedla bylo
pro Jeho Svatost vZdy spojeno sitym ceremonialem. Na kazdé zastavce
¢ekal ttin pokryty koberci, aby mlady dalajlamaginmdtstojny stanek k
svému odpdinku.

K veceru dorazilo procesi k poustevrMniSi vykonali kodwovou olgt
jako vyraz dik za Fastny gichod a pohrouzili se do modliteb. Na
prostranstvi byly postaveny stany a nouzové ubytown nichZz cela
karavana stravila noc.

PriStiho dne byli na dalSi cestdigraveni jaci. Jest pred vychodem
slunce nastoupil dalajldma, doprovadzen nejvySSiodnbstéi, cestu k
vrcholu. MniSi z kldSterafipdem pro tuto pauupravili stezku.

KdyZz pravod dorazil na vrchol, vSichni se sklonili a vrogcge modlili;
mnisi okEtovali bohum. V udoli ¢ekal vSechen lid na okamzik, kdy se na
nejvy3sim bodl Gonpa Uce objevi kduVeédéli, Ze se tam nalfe modli
jejich vladce za blaho poddanych.

Vystoupil jsem zkratkou az k vrcholu derredtim a z pdicné
vzdalenosti jsem té sledoval obtni olrady. Kolem skal krouZzila cela
hejna vran a kavek. Ptaci citili campu a maslo.r&dranimcekali na
chvili, kdy se budou moci neru&ena zbytky vrhnout.

Pro mnohé dalajlamovy fiwodce to bylo ¥ejm¢ poprvé a asi také
naposledy, kdy stali nagjmkém vrcholu. MladSi z nich &h zjevné z této
horské tdry radost a navzajem si nadSerkazovali mista krasného
rozhledu. StarSi mniSi ar€dnici, ¥tSinou uz trochu zpohodih pani, pro
krdsu hor pochopeni neéfy nahde se vyerpar posadili a dali se od
svych sluli obsluhovat.

Jest téhoz dne vSichni sestoupili az do Déapungu. Zkolik dni se
dalajlama vydal na dalSi cestu do klaStera Sera,dedceld ceremonie s
naboZenskymi disputacemi opakovala. Radci JehaoStwaieli zpocatku s
navstvou tohoto klaStera starosti -feal rekolika mesici rebeloval proti



vIadk. AvSak pra¥ zde se ukazalo, jak je mlady panovnik povzneseay n
v3echny intriky a kliky. Bylo az dojemné, jak seigirsnaZili dokdzat mu
svou oddanost. Rozhodli se higiout jeS& nadhergiji nez Dapung.
Vynesli na s¥tlo vSechny staleté poklady a chram marnotrazdobili.
Ze vSech gech vidly nové modlitebni fabory, ulice byly UzKost isté.
Kdyz se dalajlama vratil z nawdy klaSteti opst do Norbulingky,
naplnily se ulice Lhasy radostmzruSenymi davy...



Kapitola 60.

AUFSCHNAITEROVY ARCHEOLOGICKE
NALEZY.

Mugj Zivot mezitim plynul bez velkych vzrughByl jsem ve sluzbach
vlady. Rekladal jsem zpravy danky z novin a sta¥ jsem tu a tam mensi
hraze a zavatbvaci systémy. Pravideljsem nav&voval Aufschnaitera
na jeho stavenisti kanalu pro elektrarnu na oknagta.

Pri této praci dinil nékteré velmi zajimavé nalezy. Jeh&rdci narazili
pii hloubeni pikopu na hligné stepy, Aufschnaiter je dal pkvé sesbirat
a kousek po kousku je sestavoval. Rddase mu tak slepit krdsné vazy a
dZbéany, které se tvarenilvec nepodobaly dneSnim. Slibil paktrdkam za
kazdy nalez od#nu a nabadal je, aby kopali co moZna nejogiira
jakmile na gco narazi, aby ho hned zavolali. A tak kazdy tyg&nasel
pozoruhodné objevy.

Byly odkryty celé hroby s bezvadizachovalymi kostrami, s nadobami
a ozdobnymi kameny. § kolega n&l pro volny ¢as nového kokka.
Sestavoval, registroval a balil vykopavky. Pohyhose tel' pouze v
Udobich ped rekolika tisici lety. Byl prAvem na svou sbirku hrgbrptoze
to bylo poprvé, kdy se v této zemi nalezly doklazniklé kultury. Jist
byla velmi davna, protoZze Zadny lama nedoved| vgkig vyswtlit, ani
nalézt ve starych knihach odkazy na dobu, kdy bylvi potrbivani do
zent a do hrobu se jim davaly dary.

Aufschnaiter chil piedat nalezy archeologickému muzeu v Indické
republice, a tak kdyZ jsme opogl§tLhasu, vzali jsme je vSechny frv ¢
zabalené s sebou.tdjlkolega Zistal tenkrat jegtv Gjance a vykopavky mi
s\&fil, abych je dopravil dal do Indie...



Kapitola 61.
TIBETSKE ZEMEDELSKE PROBLEMY.

Brzy po tchto nalezech se mi naskytla tdekavana fileZitost ot
jednou vyrazit ze Lhasy a poznat jindast zemy. Nékolik Slechti@i me
pozadalo, abych si prohlédl jejich venkovské staékynavrhl pipadna
zlepSeni; dokonce pro émvymohli od vlady dovolenou. A tak jsem
postup® navstvoval jejich statky. Powry, které jsem tam nachéazel,
piipominaly stedowk. Oralo se jako ied tisici lety jednoduchym
diewenym kolikem se Zeleznou Spici, k polnim pracim seazpval dzo,
kiizenec kravy a jaka, ktery je vhodny jako tazné&ezvilzo se velmi
podoba jaku a jeho mléko se vysoko ceni prémpabsah tuku.

Nejvétsim tibetskym problémem staleistava zavlaZzovani. Jaro je
vétSinou velmi suché aipom nikdo nedokaze vyuzit potbla rek, hojré
napajenych tajicim ghem, aby je zavedI na pole.

Slechtické statky maji obrovské rozm Casto jsme museli jet cely den
na koni, abychom je objeli. Ke kazdému hosgetd pati tisice
poddanych, kté maji gidélena mala pobka pro viastni padebu a kté
krome toho musi po witou dobu pracovat pro pana. Spravci statkiasto
jen zvla¥ spolehlivi sluhové -, na nich viaddnou jako malh@enici. Jejich
péan je stale ve Lhase ve vladnich sluzbach a nesidasu, aby se o 8y
majetek osob# staral. Fitom byva za zasluhy odftovan stale novymi
pozemky; ®ktefi Slechtici ziskali talkkasem az dvacet obrovskych farem.
AvSak steji rychle nize byt kkomu majetek vyviastm, kdyz upadne v
nemilost, a vSechno, co mu filat, se ogt stane vlastnictvim staturésto
existuje mnoho rodin, které jiz po staleti oby\sjé tvrze a jejichZz jméno
splynulo se jménem krajiny. Jejictreglkové vystadli ¢asto pevnost na
skalnatém ostrohu, odkud ovladala i vzdalena udridkud statky lezi v
rovinach, obklopuji je vodniifkopy, dnes uz oviem vysusené a bez vody.
Staré zbra# dodnes s¥d¢i 0 bojovnosti pragtia, ktefi se neustale museli
branit proti ndjezéim Mongoli. ohroZujicim je na Zivéti na majetku.

Byl jsem na cestach dny a tydny. Jizda na koni d@@mi krajinami
byla vitanou zrénou po Zivok ve Lhase. Nezapomenutelny zaZzitek mi
ptipravila plavba ve&lunu z j&i kize po mohutné Brahmapat MEl jsem
dostéasu, protoZze nebyloibec podstatné,ifpedu-li do Lhasy o dentilve
nebo pozdji. Pokud ng néjaky klaster pozval na na¥du, bez rozmysleni
jsem se zastavil. Bl jsem s sebou fotoaparat a ptitase mi udlat
mnoho snimi krajiny a obyvatel, jenomze jsem bohuzel muselnbod



Sefit filmem, protoZze v lhaském bazaru nebyl kinofilpro leiku k
dostani...



Kapitola 62.
ZIMNi SPORTY VE LHASE.

KdyZz jsem se vrétil do hlavniho gsta, nastala zima. Boi ramena
Kji ¢hu byla zamrzl4, a to nasgiyedlo na novou mySlenku.

S malou skupinoufgatel -, byl mezi nimi také dalajldm bratr -, jsme
zalozili bruslasky spolek.

Nebyli jsme ostath prvni, kdo v Tibetu tomuto sportu holdovali. Uz
britskd mise v Gjance bruslila k velkému UZasu dadého obyvatelstva.
Byli jsme vlast® jejich pokr&ovatelé, protoZe jsme ziskali brusle, ktefié p
svém odchodu darovali slam. Co ndm z vyzbroje chylo, opatili jsme
si v Indii.

NasSe prvni pokusy skytaly zdbavny pohled. Divéklo vZzdycky dost,
a s obavamtekali, kdy se #kdo probdi nebo si alesporozbije hlavu. Ke
zdkéSeni mnoha rodi pribyvalo stéle vic novych mladych nadSénkteri
se stij co sfij chtéli nawit bruslit. Nesportovni konzervativni aristokraéck
kruhy nemohly pochopit, Ze si préstloveék "rozpustile pivaZze na nohy
naz" a na gm jezdi.

Jedinou vadou naseho Kkluzisbylo, Ze uZ kolem desaté hodiny
dopoledne zzl led néknout. Slunce je tu totiZ i v zignvelmi silné. Proto
nam nezbylo neZ Zénat bruslit hod& brzy rano. Zato bylo mozné hned
vymenit brusle za tenisovou raketu.

Po sportu jsme se schazeli pokazdé dkoho jiného na malém
dychanku. KdyZ jsem mohl nenuéehez jakychkoli zabran a povinnosti
dovadit s mladezi, prozival jsem ve Lhase neffiehvile...



Kapitola 63.
KAMERAMANEM ZIVEHO BUDDHY.

Z Ust svého bratra se o nasi sportaynhosti doz¢dél sém dalajlama.
Kluzist¢ bylo bohuZel poloZzené nevyhagntakZze nas ze igich Potaly
nemohl vidt. Byl by se v8ak rddéco dozedél o naSem novém veselém
sportu na led Jednoho dne mi poslal svou filmovou kamerurikgzem,
abych pro & natcil film o brusleni.

V pozistalosti tinactého dalajlamy, ktery sédtelil se sirem Charlesem
Bellem, od ghoZ gijal mnoho podstd a modernich myslenek, byla také
kompletni fotovyzbroj. Britskd mise pogd vénovala mladému
dalajlamovi novou kameru s nejmodg&imi promitgkami. A Etyri
swtobéznici pinesli také posledni model filmové kamery.

ProtoZze jsem nikdy fedtim nefilmoval, poZzadal jsem origlusné
prospekty a navody a fev¢ jsem je prostudoval,itv nez jsem se pustil
do dila. Teprve potom jsem natiofilm. Prostednictvim ministerstva
zahranéi a G‘adu indického zastupce jsem jej nechal v Indickgubéce
vyvolat a o dva rsice pozdji jej m¢l dalajlama v ruce. Byl docela #ils.

Tento film byl prvnim pimym osobnim kontaktem mezi mnou a
mladym tibetskym viadam. Je pozoruhodné, Ze p¥gwodukt dvacatého
stoleti se stal vychozim boderréfelstvi, které nds po&i navzdory viem
konvencim vzdy pevnspojovalo.

Prostednictvim Lozang Samtdna mi Jeho Svatoslilagd Zze by chéla,
abych pro ni fotografovalizné ceremonidly a slavnosti. Od té chvile bylo
mezi nami stalé spojeni. Zasl jsem, jak intenziwe dalajlama ies
namahavé studium zabyval fotografiemi, protoZe movai a znovu posilal
velmi presné instrukce. Jednou to bylo gadek na papirku, jindy mi
vytizoval jeho pani Lozang Samtan ustnJednou mi radil, z které strany
by bylo lepsi osétleni, podruhé rh upozonoval, kdy fFesr za&ne ten
nebo onen ceremonial. Tehdy jsem si s nim uz takél dohodnout, Ze se
pii pravodu bude divat delSi dobucitym smérem, kde budu podle dohody
stat s kamerou.

Snazil jsem se pochopitélipii vSech obadech byt se svym aparatem co
nejmérk napadny. Také mladému vidgddo zejmé piindSelo neustalé
starosti.Casto mi na listku, ktery mi posilal, psal, abychpsés netlail
dopredu a radji obrazek ozZelel. Bylo ovSem nevyhnutelné, aby mmaSi
videli. Brzy vSak kazdy ®dél, Ze filmuji a fotografuji z pikazu Jeho
Svatosti, a naopak se mi snazili spiS pomahat. Dok obdvané mnisské



strdZe micasto béem uvohovaly vyhled a chovaly se jako krotci beranci,
kdyZ jsem je pozadal o snimek.

Tak jsem mohl uskutait mnoho zabri nabozZzenskych slavnosti, cozZ se
doposud je$t nikomu nepodiélo. Moje stanovid&t bylo predem pesré
urcené. Krond dalajlamovych aparétjsem ngl s sebou jestsvou leiku,
takZze jsem si atas mohl udlat i n¢které vzacné obrazky pro sebe.
VétSinou jsem vSak ty nejzajimgsi scény musel oZelet ve présh svého
zamestnavatele.

Zejména jsem litoval, Ze se mi pdilia ukoristit tak malo snimk véstce
v transu...



Kapitola 64.
SVATYNE VE LHASE.

Obzvla¥ zdailé zakery jsem paéidil ve lhaské buddhistické svatyni.
Cuglakhang byl postaven v sedmém stoleti a jsod¢my nchovavany ty
nejdrahocen¥jSi tibetské sochy bdh ZaloZeni chrdmu se fipisuje
proslulému tibetskému vladci Songcan Gampovi. JelamZelkami byly
dw¢ princezny, které abvyznavaly buddhismus. Prvni pochazela z Nepélu
a zalozila druhy nejt3i lhasky chram Rangbe. Druha -,Cinanka -,
ptinesla s sebou z domova zlaté sochy boZste¥émalzenam se potio
obratit krale, ktery jestvyznaval staré naboZenstvi bén, na buddhismus.
Pro nadherné sochy dal proto vystamonumentalni svatyni.

Chram ma bohuzel stejny nedostatek jako Potalandvie budova
obdivuhod® pasobiva, zevnit vS8ak pochmurna -, samy temny kout,
nehostinna. Jsou v ni shroméiy poklady neocenitelné hodnoty, které se
denré rozmnoZuji diky novym aitem.

Napiklad kazdy ministr musiip ndstupu do svéhot@du koupit pro
vSechny svaté sochy nova hedvabna a brokatovaacuanovat chramu
obrfadni kalich ze zlata. Neustdle jsou zde spalovaaljkyp masla v
ritudlnich lampikach a héici Zlukly tuk naphuje vzduch v zira v &
dusivym €Zkym pachem. Snad jen mysi maji prédpz bohatych atti. V
tisicihlavych hejnech 3Splhaji po zahybeetikiych hedvabnych rouch na
sochach nahoru a doa hoduji v obtnich miskadch na cami@a masle.

V chramu je temno, zvénnepronikne dovnitjediny s¥telny paprsek;
pouze lampiky na olt&ich Sti tfaslavy svit. Vstup k NejstjSimu je
zasten Zeleznotettzovou oponou, ktera se otvira jen ¥itych hodinach.

V jedné uzké temné chod&lisem objevil zvon visici ze stropu.

Nemohl jsem ugfit o¢im, kdyZ jsem vylustil napis. Stalo ngm: Te
Deum laudamus. Tento zvon byl prépddobrié poslednim poistatkem
kaple, kterou zde ipd mnoha staletimi vybudovali katli mision&i.
Kied’anstvi se jim tehdy nepoilla prosadit a museli opustit zemi, avSak
hlubokd& Ucta, které se v Tibetst kazdé nabozZenstvi, byla asivddem,
pro¢ byl tento zvon uschovan do svatyrRad bych se byl do#dél o
kapucinskeé a jezuitské kapli vic, vSechny stopkEavno zmizely.

KdyZ nastane w&r, naplni se chranxticimi. Fred Nejs¥téjSim stoji
dlouhy zastup nawdtnika. Kazdy jednotlivec se poka¥ndotkne ¢elem
Buddhovy sochy a fimese maly darek. Jeden mnich naleje do &lan
véiiciho sw¥cenou vodu, lehce zbarvenou Safranem. Poutnik palov



vypije, druhowast si vchrstne na hlavu.

V chrdmu se stale zdrZuje mnoho miiickte’i pod dohledem vysokého
Urednika hlidaji ty nesmirné poklady a fredprit dophkiuji obradni
lampicky méaslem.

Jednou se &kdo pokusil zavést do svatyrelektrické vedeni, aby se
tmavé chodby Iépe ostlily. Kratkym spojenim vznikl maly poZzar a
vSichni, ktéi se praci zg€astnili, byli ihned propushi; od té doby uz nikdo
nechtl slySet o undlém swtle.

Prostranstvi f&d vchodem do chrdmu je vydldad velkymi
kamennymi deskami, vylegtymi do zrcadlové hladkosti. Jejich povrch je
zbrazén ohlazenymi prohlubimi... Tisic let se na nich vrhajigkici k
zemi, aby vzdali Uctu svym bbim. KdyZ ¢lovek vidi vyhloubeny kamen a
¢te v tv&ich wticich bezmeznou oddanost, pak pochopig¢ e zde
nemohla uchytit keganskd misie; jeden lama z Dapungu préak
rezignova® musel opustit Vatikan. @GbnabozZenstvi maji pevné zaklady v
nauce o blaZzenosti na onongva maji mnoho spol@ého: pro pozemsky
Zivot nakazuji pokoru; buddhista se vrha k zerredpsvym boZstvem,
katolik vystupuje po stupnich "svatych schibe Rimé po kolenou. Je tu
v3ak velky rozdil. V Tibetu dosud netliovék hnan od rana do vera
Zadnou civilizaci. Buddhisté se mohou zabywaimi své viry, pohrouZzit se
do sebe; cirkev v Zivétiednotlivce zaujimé jeStSiroky prostor, jaky fed
staletimi mivala i v Evrap

Jako ped naSimi katedralami jsou brany chiam zde vyhrazeny
Zebrakm. A ti velmi dolfe wdi, Zecloveék byva milosrdgjsi a Stdiejsi,
kdyZ predstupuje fed boZi tva Zebrota se tu jako vSude nasgvsilng
rozmohla. KdyzZ jsem stélregulani hraz, pokusila se vliadaimét k praci
vSechny zdravé pobudy.

Asi z tisice lhaskych Zebrékjich bylo sedm set uznano prace
schopnymi a fidéleno na stavbu za jidlo a mzduiidiho dne se jich
objevila jiz jen polovina a ogkolik dni pozdji nezistal v praci ani jediny;
pokus Zalost ztroskotal.

Tyto lidi nenuti k Zebrani nedostatek prace nebozap \EtSinou ani
télesné vady, nybrZz Pouhopouha lenost. V Tibetu séotia ze Zebroty
dolre zit. Zebraka nikdo nevykaze ze tlya i kdyby dostal jako almuznu
jen trochu campy a maloué&aiEnou minci st&di mu powtsiné vynos dvou
hodin aby zbyvajickas prozahdlel. Vic si koneckdnani nepeje. Zebrak
se lirt posadi na z& difiméa na slunci a poklidnodpaiva. Pak pijde na
fadu trochu hry v kostky, na noc si vyhleda ckrnkoutek ve dvie nebo
na ulici a zachumlé se do své opelichang kozesiny...

Mnoho Zebrak ma osklivé nemoce, které skéme vzbuzuji soucit.



Pochopitel& Ze i oni z nich d8aji obchod a vystavuji skuteé nebo
domrglé neduhy na odiv, aby ziskali vy$Si almuznu.

Zebréaci se také houfrpotuluji po vypadovych cestach. Jejich obchody
nejdou Spat# cesty jsou velmi rusné a téimkazdy poutnik, obchodnik
nebo Slechtic, ktery vjizdi do&sta nebo je opousti, hodi par minci mezi
chudé. Casto jsem na vlastnico pozoroval scény, které sefiptom
odehravaly.



Kapitola 65.
TIBETSKA POHOSTINNOST.

Tim se dotykam jednoho z nejuSlechtilejSich &y zent, ktery jsem
poznal a ktery stoji opravdu za zminku. Vyprovazerychazeni naproti je
souasti tibetské pohostinnosti. KdyZkdo odjizdi, postavi jehor@telé
¢asto i deset kilomeir pred nestem stan a dekavaji ho s hostinou na
rozlowenou. Teprve potom ho propotjna dalSi cestu, @éeného bilymi
stuhami a vyprovazeného sédgmi pranimi.

Pfi navratu se odehrav&eo podobného. Ma-li gkdo hodi pratel,
stava se, Ze je pohsatna mnoha mistech. Navracejicicasto uz od rana
vidi Potalu, ale po cestho aekava jeden stan za druhym a v3ude ho
piivetivé vitaji, takZze do ®sta vstupuje aZ za Sera a z jeho karavany se
mezitim vytvdi pacetny pavod.

VSichni pratelé i se sluZzebnictvem se &mu ripojili a vraceji se dorin
s pijemnym pocitem, Ze natho nezapomuii.

Ocekavaji-li Tibe’ané cizince, vysila zahrani (rad hostu v Ustrety své
zastupce, ki@ ho oficialre pozdravi a pohosti. Nastupuje-li novy cizi
zastupce, ffijima ho vlada s vojenskymi poctami a osobnigsewci viady
mu predaji hedvabné stuhy. Veés® jiz hosta dekava byt, sluhové,
zvitata a dary. Zkratka nikde naé&sy neni cestujici fijiman s takovou
pozornosti jako v Tibetu.

Ve vélce zdetasto zabloudila letadla na lince mezi IndiCimou; je to
bezesporu nejobtiZjsi letecka linka na $®. Prelet Himalaje vyZaduje od
pilota maximalni vypti, umeni a zkuSenosti. KdyZ jednowkdo zabloudi,
sotva najde znovu spravny &m protoZze mapy Tibetu jsou velmi
nedostaténé.

Jedné noci zaslechli nad "svatymggtem” hukot motar a vSichni
obyvatelé byli zneklidéni. O dva dny pozgi piiSla zprava ze Samja, ze
tam seskéilo padakem gt Americani. VIada je pozvala, aby se vratiligs
Lhasu do Indie. Piloti byli jistnemalo pekvapeni, kdyZ je Tilt@né pijali
jeS€ daleko ped neéstem ve stanu s bilymi stuhami a smteje pohostili
¢ajem s maslem. Ve Lhase pak vypi§vze naprosto ztratili sén a Ze se
uz téngi dotykali kidly srehu naN&arghenthanglze. Zali se proto vracet,
na cestu zg vSak n&li malo benzinu a byli nuceni stroj opustit. Sesko
padakem a vsichni vyvazli bez Ghony az na par zlsmi a jednu
zlomenou ruku. Po kratkém pobytu ve Lhase odcebtavaviadni
karavanou na konich, obklopeni veSkerym tibetskpmfiortem, nazgt do



Indie.

Posadky dalSich americkych letadel, ktera se Zay\#itila v Tibetu,
nevyvazly jiz tak Sastré. Domorodci nasli ve Vychodni provincii trosky
dvou letouri, avSak nikdo z posadky se nezachranil. Vlada dbjdaky
letadel sesbirat a uzdivdo jednoho domu a zafmila je.

Jiné letadlo se ritilo ziejme jizné od himalajského iebenu, v
nepistupné oblasti, kterou obyvaji polodivoké kmengjéu to buddhisté,
pobihaji ténat bez odvu. Kazdy Tib&an zna jejich jedovaté Sipy a prcha
pied nimi. Jen ofas vychazeji ze svych Okiytv lese, aby vyrnili
koZeSiny a pizmo zaika bizuterii.

Pti jedné podobnéiflezitosti nabizeli fednety, které mohly pochazet
pouze z amerického letadla. To vSak byla jedin@sstimhoto nes8sti, o
které se v§Si swt dozwdél. DalSi péatrani bylo iluzorni; byl bych rad
nalezl misto nehody, av3ak plan ztroskotal na tbenprovincie je filis
vzdalena od Lhasy...



Kapitola 66.

REORGANIZACE VOJSKA A ZINTENZIVN ENi
ZBOZNOSTI.

Politicka situace vlady se stale zhorSovaliska lidova republika uz
slavnostg prohlasila, Ze Tibet brzy osvobodi. | ve Lhase doik
nepochyboval, Ze je toto oznameni #nio vazi. Citiané dosud proved|i
vzdy vSechno, co siipdsevzali.

Proto se v zemi zala rychlym tempem reorganizovat armada. Timto
zvlastnim dkolem byl paifen jeden z ministr.

Tibet ma stélou armadu. Podle¢po obyvatel musela dat kazda obec
pro vojenskou sluzbu &ity pocet mu; byla tocast jejich das statu. Od
branné povinnosti v naSem smyslu se liSila v toenstat nil zajem pouze
na pa@tu, ne na osobach. Ti, které povinnost postihlahlmsi koupit
nahradnika a poslat ho misto sebe. Odvedenci pdastrasto fistavali
vojaky po cely Zivot.

Vojensti instruktd slouzili v Indii a dovedli zachazet s modernimi
zbrarémi. Vojenské povely byly dosud sloZzeny ze ¢smtibetStiny,
hindstiny a angtitiny. Jako prvni zenu prosadil novy ministr jednotné
tibetské povely. Také misto britského God Savekiing, vznikl novy text
a melodie prvni tibetské hymny. Obsahem byla ostezévislosti Tibetu a
hold osvicenému vladci -, dalajlamovi.

Rovné louky kolem Lhasy se Zmily ve vojenska cwiiste.

Byly sestaveny nové pluky a Narodni shron#utdrozhodlo, Ze
Slechtici a zamozni @ané musi postavit a vybavit zbeam dalSich tisic
mui. Zda nastoupi sami do sluzby, nebo poSlou nahkgdriylo
ponechano na jejichili. Konaly se kurzy, fi nichZz se s¥tsti a cirkevni
arednici Skolili na dstojniky; WtSina z nich fijimala nové povinnosti s
nadSenim.

Uniforma tibetského vojska byla jednotna. Pro létghaki baviny, v
zim¢ z doméci vigné latky, zbarvené tfgodnimi barvivy do zelena.
Sttihem odpovidala domorodému kroji; plésity prehoz, ktery bylo
mozné pouzit saasré jako @ikryvku, pod nim dlouhé kalhoty a vysoké
boty, obvyklé v zemi. V Iétchranil hlavu ped prudkym sluncem klobouk
se Sirokou sechou, v zim pred chladem koZeSinova kapVojsko
nastoupené v sésenych Sicich vzbuzovalo dobry a skirt& bojeschopny
dojem. S evropskou nebo americkou armadou se \&@ddm srovnavat.



Evropsky poddstojnik z povolani by tu nalezl jishodre chyb.

AvSak nikde na sité nepanuje tak bezpodmitréd poslusnost.

Neni divu, arméda se skladétdinou z poddanych, ktejsou nadeni
slep poslouchat.

V uplynulych mirovych dobach se o vojsko nikddlip nestaral. | tehdy
v8ak uzZ musely domorodé obcéspivat braném potravinami a peizi.
Nyni si vladda uvdomila dilezitost dobré organizace a stanovila platy
dastojnika a muzstva.

Zpotatku nebylo snadné zajistit mnoha #ogestavenym plukn
perfektni zasobovani. Doprava byla najednoetipena, pgebné obili se
muselo pivaZzet ze vzdalenych zasobnich skladiFyto zasobéarny,
vybudované #Sinou v kowinach, kde se dab dai obili, jsou velké
kamenné budovy bez oken, afgaté pouze dtracimi otvory. Zrni v nich
muZze leZet desitky let a nekazi se, suchy vzducheitaer kliceni i plisni.
Ted byla v3ak skladigtprazdna, protoZe se zasol¥ivpzly do mist, kde se
v pripad valky otekavala fronta.

V zemi ovSem ubec nehrozil nedostatek potravin. Kolem Tibetu bylo
mozné postavit z& a nikdo by netrgl hladem ani zimou. VSechno, ci t
miliony lidi spotebuiji k Zivotu, je v zemi vdjaké forme k dispozici.

Vojenské kuchy& vyvarely dostatek stravy a Zold vysiajeSt na
cigarety a n&hang, takZe vojaci byli spokojeni.

Rozdil mezi dstojnikem a muzstvem se v tibetském vojsku snadno
pozna podle uniformyCim vy38i hodnost, tim petrsjsi ozdoby ze
skute&ného zlata. Pro distinkce neni Zadrispy [Fedpis. Sam jsem vitl
jednou generala, ktery kra@mzlatych naramenik mél na hrudi jest
spoustu dalSichpytivych hwzdicek.

Prav@podobri si casto prohlizel zahragmi ilustrované casopisy a
dekoroval se sam podle jejich vzoru. V Tibetu midaéznaji.

Tibetsky vojak dostava misto vyznamenani mnohemttj¥d odneny.

Po vitzstvi ma pravo na kist, a proto neni po boji Zddnou zvlaStnosti
drancovani. Odevzdat se musi pouzefiskmé zbrag. Dobrym nécvikem
pro tyto metody je boj proti lupskym bandam. Neni to rozhogmic
neobvyklého. Mistni ponpové se mohou obratit ndwid pomoc, kdy?Z jim
lupi¢i prerostou pes hlavu. Vrchni veleni pak vySle menSi vojenskou
jednotku do provincie.i@stoZe jsou ddk znamy bezohledné goby boje
banditi, &ast na podobnych trestnych vypravach byva velmiodéid
Vojék totiz gred sebou vidiiedevsim filezitost k bohaté Kdsti a nemysli
na nebezpd. Pravo na kst zpisobilo jiz mnoho zla. S&m jsem zazil
piipad, kdy tato zasada stala Zivotkaolika nevinnych lidi.

Kdyz Cinané obsadili Vychodni Turkestan, #httehdy tandjsi



americky konzul Mackiemam s mladym krajanem, stteferBessacem, a
ttemi Belorusy odjet do Tibetu. Prdsdnictvim svého vyslanectvi v
Indické republice pozadal tibetskou viadu o povblpnichodu. Lhasa
ihned vyslala do vSech sni rychlé posly, aby upozornili zesilené
pohranéni straze a patroly na jejichiiphod. Cesta malé karavany vedla
pies Kchun-lun @&hangthangem. Velbloudi se drZeli obdivuhédberstvé
maso ziskavali uprchlici lovem kjaing

Nahoda vSak Zjsobila, Ze posel viadyiigel pozd praw na misto, kde
Americané a jejich spotmici hodlali gekraiit hranice. Biv neZz mohli
uprchlici promluvit a z&t vyjednavat, straZze pouzily zbrarVinu na tom
jist¢ mel -, kromé sluzebni horlivosti -, také pohled na dvanagice
naloZenych velbloud Americky konzul a dva 8orusové byli na migt
mrtvi, teti Bélorus byl zragny, jen Bessac vySel Zgstelky se zdravou
kazi. Byl zajat a eskorta ho odwd se zratnym Kk nejblizSimu
guvernérovi.

Zachazeni sd&zni nebylo pra¥ ohledupiné, ozrmvali je za vatklce a
VOjaci jim vyhroZovali.

Prehorlivi pohraninici se ihned pustili do roztbvani kdisti.

Méli velkou radost zejména z dalekohled fotoapardi AvSak dive
nez transport s @ma zajatci dorazil k nejblizSimu pénpovi, dostesd
posel s rozkazemifmout Americany a jejich doprovod jako hosty viady.
Nélada se rdzem obratila. TibetSti vojaci sekpnavali ve zdvdlostech.
Pripad se vSak uZ nedal it: stal Zivot ti lidi.

Guvernér poslal zpravu do Lhasy. Tam nastaléSedi a vidda se
uprimné snazila vyjatit politovani nad incidentem. Naproti Bessacovi a
zrarenému vyjel zdravotnik, vySkoleny v Indii, s dary.vdjice byla
pozadana, abyila do Lhasy a stala se korunnimi¢dky procesu s
vojéky, ktei jiz byli zatteni. Vysoky tibetsky tednik, ktery mluvil trochu
anglicky, téz vyjel pichozim vstic. Ridal jsem se k &mu, protoZe jsem se
domnival, Ze by mladému Ameanovi snad mohlo byt &hou, bude-li si
moci pohovdit o svych zazitcich sdochem. Doufal jsem také, Ze ho
pieswdéim, Ze vlada nemd naipadu Zadnou vinu a Ze toho nesréirn
lituje.

KdyZ jsem se s americkym studentem setkal, vytrpedelo.

Byl to stradny dlouhan, tibetskyik se pod nim tést ztracel.

Dovedl jsem si fedstavit, jak asi neastnikovi bylo. Celé #sice se
karavana plahgila po cestach, stale nagkit, stale uproged nebezpd, a
prvni setkani s lidmi ze#n od niz éekavali bezpd, piineslo tem z nich
smrt.

Ve vladnim stanu uZ bylyftjpraveny nove ogy a boty. Ve Lhase



dostali hosté k pouzivaniich s kuch#&em a sluhou. Na&sti nebylo zragni
Bélorusa Vasiljeva Zivotu nebezpr@ a brzy se mohl s pomoci berli
prochazet po zahradOba #stali ve Lhase gsic. Bshem této doby jsem
se s Bessacem hatlgpatelil.

Necitil za¥ proti zemi, kter& ho tak krat piijala; jako jediné
zadostidinéni Zadal potrestani vojak kteri s nim Bhem transportu ke
guvernérovi hrud zachazeli. tady Bessaca zadaly, aby bytitpmen
vykonu trestu, aby se zamezilo jakémukoli pddak z inscenace. Kdyz
student spdil tvrdé bicovani, sam seifmlouval za zmirgni trestu. Prdil
ptitom rekolik zdailych zakera, které byly pozdi uverejrény v Life,
takZe tibetska vlada byla zbavena okin

Ve Lhase dinili vSechno, aby mrtvym poskytli posledni poctadpe
evropskych zvyklosti. Uprostd Changthangu stojfitprosté dewéné Kize.
Jejich historie je proto tak tragicka, protozestolzastihla smrt ve chuvili,
kdy jiz weéfili, Ze jsou zachr&mi.

Bessaca ffjal k audienci také dalajlama; potom odjel za lran
Sikkimu, kde na #ho ¢ekal zastupce jeho vlasti.

Neklidna doba fivedla do Tibetu lecjakého uprchlika, vSichni véadi
vice Ststi nez Amediané s Blorusy: Changthangem prosla ndilad
karavana velbloud s mongolskym princem a jeho &wa manzelkami -,
Polkou a Mongolkou. Obdivoval jsem ®b‘eny, které podaly tento
uctyhodny vykon, a je8tvice jsem Zasl, kdyZ jsem sfiptivabna dcka,
kterym G&k nijak neublizil. Zistali ve Lhase{d roku a dnes Ziji v Indii.

Je samoejmé, Ze vlada thto kritickych dobach mobilizovala nejen
vngjSi obrannou silu statu, ale aktivizovala také ggoprostedky vnigni
ochrany. Vyuzila k tomu naboZenstvi, ngfi opory obyvatelstva Tibetu.
Do cela akce byli postaveni zvlaStntednici a byla fijata mimdadna
opateni. Organizato dostali do ruky nesmirné prostky. VSem
ministram v zemi bylo nézeno peditat na pravidelnych shromaidch
spolen¢ tibetskou bibli KandZur. Rzovaly se nové modlici praporky a
valce, které @y vyprosit vyjimenou fFizei bohi. Ze starych truhel opati
vytahli vzacné a zvl&Sicinné amulety. O#ti se zdvojnasobily. Na v3ech
horach plaly oh& vitr pohagl na vrcholech nové modlitebni valce, které
rozesilaly prosby zemskym pation do vSech s#tovych stran.
Organizatdi doufali, Zze sila naboZenstvi vyitvodostaténou ochranu
nezavislosti zeé

Vic nez kdy jindy proudily davy k ndbozenskym slastem.

Patatek roku 1950 zastinil vSechno, co jsem kdy v {Tilwdl.

Cely narod se ve svatém nad3eni @idtido Uzkych lhaskych uliek.
Nemohl jsem se zbavit tisnivého pocitu, Ze jejiatjechnd vira sotva



obmekei zlaté bohy...

Dalajlama ng znovu pozadal, abych fotografoval slavnosti, ajsam
tentokrat vSechno zazil z neépsi blizkosti. Ctyii tydny po "velké"
novorani slavnosti se konala jéSgedna, "mala”, ktera trvala "jen" deset
dni; v honosnosti v3ak prvni jéSpiekonala. V tuto dobu se jiZtipoda
z&inala zelenat, jaro a lesk slavnosti vyflyonezapomenutelné spojeni...
Snad k tomu takérspely mraky, které se v dalce nad Tibetem stahovaly.

Tato slavnost je velkou udalosti ¥rti Zol. Z Potaly se nadipdnesti
spusti na d¥ hodiny vlajka, ktera je shad né&fgi na s¥té. Obrovskou roli
dopravuje na misto a rozprostira padesat nini€mo jeji uschovu byl v
Zolu vysta¥n zvlastni dm. Je zhotovena zkého cistého hedvébi, na
némz jsou vySity mystické boZské postavy v pestrychrvich na
skvostném pozadi.

KdyZ je vlajka vyw¥Sena z Potaly a zaiéad néstem, vyjde ze svatyn
Cuglakhang pomalé slavnostni procesi do Zolu, l&@a fredepsanych
obfadech rozejde. Skupiny mnithpiedvadji prastaré ritualni tance,
zvolna se rytmicky ot#ji do taktu bubi, maji na sob masky a
drahocenna roucha, &ené vyezavanymi kostmi. Davéarovar zir4 na
podivhé postavy. Chvilemi probihd mezi lidmi Segakmile si réktera
skupina povSimne, Ze nad jejich hlavami ve stonvétngySi stoji na sese
Potaly dalajlama a dalekohledem pozoruje jettiéadivadlo.

Na kamennych stupniclgad posvatnou viajkou seiiici neustale vrhaji
k zemi. Je& v prabéhu slavnosti se viajka s vySivanymi bohytopomalu
stahuje a zakratko zmizi na cely dalSi rok v ternot



Kapitola 67.
O TISKARNACH A KNIHACH.

Ctvrt Zol na Upati Potaly proslula statni tiskarnou. tdevysoka
pochmurna budova, ze kteréidkakdy pronikne do okolniho &a rsjaky
zvuk. Nezazniva tu Zadny hukot stroprostorami se nanejvys rozléhaji
pouze piduSené hlasy mni¢h V dlouhych regalech lezi hromady
direwnych Spalk, na které dojdeada, kdyz tiskarna obdrzi zakazku na
novou knihu.

Vyroba tibetské knihy vyZaduje nekame trpélivou praci.

MniSi nejprve rozstipaji Spalky na tenké désti neba’ v Tibetu nejsou
pily. Do hladkych ploSek pak vgzavaji jednotliva zakroucend pismenka a
peslive je fadi k sol. Je to zoufale zdlouhavéa prace, nefemina kniha -,
nagiklad tibetska bible -,éasto vyplni celou halu. Tiskskou cem
nahrazuji rozmichané saze, které mnisi ziskavaiiosgnim j&iho trusu.
Tiskai jsou @i praci vesmis cerni jako kominici. V posledni fazi se
jednotlivé destiky s pismeny obtiskuji na &€ vyrobeny tibetsky papir.

Knihy nejsou vazané, skladaji se z volnychulipo obou stranach
potiS€nych, které se ukladaji mezied&né desky. Hotovou knihu je mozné
objednat bd’ primo v tiskar®, nebo ji koupit u knihkupce na Barkoru. Je
zvykem, Zecten& knihu doma bali do hedvabného platna &lipe ji
uklada. Tibetska dila maji vzdy naboZensky obsedtppse s nimi zachazi
s Uctou a jejich mistem byva zpravidla altd kazdém zamo&sim dong
maji nejen vSechny svazky tibetské bible, ale tdi& st dvanact dil
jejiho vykladu.

S knihami Tib&ané zachazeji velmi opatrNikdy by napiklad nikoho
ani nenapadlo polozit knihu na misto, kam se seda.

Zato naSich knih si nijak nevazi. Tak jsem jednedah na nikoli pré&v
distojném mist drahocenné dilo o tibetském jazyku. Céghjen reékolik
prvnich stranek. Opsal jsem je z jiného vytiskie &®ym nalezem jsem byl
velice spokojen.

Cena tibetskych knih zavisi na kvalpapiru: hodnota Uplného vydani
bible odpovida hodnétuslechtilého ko& nebo tuctu nejlepsich jak

V Tibetu existuje kroma tiskarny v Zolu jedt velka tiskarna v
Narthangu u Zikace. Té& kazdy klaSter ma matrice pro¢ité knihy o
mistnich svatych a o analech své cirkevni oblasti.

Celou tibetskou kulturu inspiruje naboZenstvi, fak tomu byvalo v
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velebi viru a jejich smyslem je rozmnoZovani mogaanosti cirkve. Mezi
naboZenstvim a édou jeS¥ neni Zadny rozdil, a tak obsahem vSech
tibetskych knih je s@sice naboZenskych zasad, filozofickych poztatk
rad ¢erpanych ze zkuSenosti.

Pisrt a basy se zapisuji pouze rukou, a to na volné listy. Se@r
vydani neexistuji. Jedinou vyjimku ttéioverSe Sestého dalajlamy, které
byly vytiSttny a které jsem si také v bazaru koupil.

Casto jsem je radetl; vyjaduji dokonalou formou touhu po lasce.
Nejen ja, ale i Tibéané tyto verSe davno zesnulého viadmiluji. Sesty
dalajlama byl jedinenym jevem wadt predchidci i nasledovnil. Mél rad
Zeny acasto se v festrojeni vyplizil do rsta...

CenrgjSi nez ti&na dila jsou rukopisy. &Sinou je psali kaligraficky,
nadani mniSi. Jejich obsabh jiz nebyva tak vazny.

Zachycuji ¢asto veselé ifhody, jako nafiklad sbirka anekdot
tibetského komika Akhu Tonpy, ktera velmi zab&wmitizuje politické a
naboZenské potry své doby a je dodnes nesmgirpopularni. Jeho
historky se objevuji vZzdy znovuipriznych spoléenskych setkanich, aby
pobavily hosty. B tibetské zalib v humoru a komickych situacich dosahl
Akhu Toénpa ¥hlasu odpovidajiciho vyznamu klasika. Za mého polet
Lhase pijal nejlepSi sotasny komik ve r&ste jeho jméno.

Existuji jeSt zvlastni knihy, jakési receg které obsahuji ipsny
navod, jak se maluji thangky. Thangka je &a&s§y za¥s s ndbozenskym
motivem, ktery byva paseny v kazdém chré&ma také v mnoha
domacnostech. Hodnota thangk s€ujg podle st a provedeni; jsou
nejobliberjSim suvenyrem z Tibetu a shirje vSichni cizinci.

Tyto nasénné obrazy, znaznujici historky ze Zivota bah) se maluji na
drahocenné hedvabi. Wini, kteri je vyralEji, jsou velmi hrdi na své
povolani, jez vyZzaduje tttladnou znalost knih, v nichZ jsou zachyceny
legendy. B vyzdole jednotlivych epizod rie dat unslec volny piichod
své fantazii; maluje-li bohy, musi v3akigre dbat na pesné pedpisy a
proporce. B praci se hedvabi napina do rdmu a hotové dilodbyv
obroubeno brokatem. ProtoZe se thangky vzdy zabynapoZenskymi
motivy, jsou zahrnuty mezi naboZenskéegnety a nesmiji se veéejré
prodavat. Tento fiedpis se v Tibetu velmiifsné dodrzuje. S fedntty,
které maji Bjakou spoijitost s virou, se nikdy neobchoduje.

Dojde-li vSak vyjimé&né k jejich prodeji, pouZije se Wiku jako daru
pro svatyni nebo se rodd na almuzny. Resto se thangky znovu a znovu
dostavaji pes hranice a jejich cena také podle toho stoupa.

Casto jsem ve Lhase projevovahpi ziskat jeden Z¢hto nadhernych
zawsl, avSak nikdo zi@tel mi jej nechtl prodat. Teprve kratcefed svym



odjezdem jsem jichdkolik dostal darem.

Kdyz jsem pozdji vidél v Dardzilingu zvlag krasnou thangku, kterou
jsem bezpodmird@¢ ch&l mit ve své shirce, musel jsem sahnout hluboko
do kapsy.

Mnoho starych thangk se dostavid do Potaly neboindalj chrand.
Staré zawsy se neskji zni¢it. Proto bohati Tibéané, kt& chji mit stale
nové thangky se s¥imi barvami aipytivym hedvabim, vybledlé z&sy
vénuji klastetim. Od dalajlamy jsem se pagiddozvedél, Ze v jeho zimnim
palaci visi vice neZz deset tisic thangk bez povdtmrv riznych
nepouzivanych prostorach; mohl jsem se o tom gésuicit.

Kazdor@né¢ na podzim dochazi ve Lhase k velk&is@& vSech
soukromych dortn i chrami: natiraji se a umyvaji. Dokonce i Potala se
opravuje. Nafit vysoké strmé shy Potaly je Zivotu nebezpea prace, a
proto ji provadji vzdy stejni zkuSeni lidé. Visi vainna lanech,
vyrobenych z j& srsti, a polévaji ghy barvou z malych hlignych
nadobek. V krkolomnych pozicich poskakuji nad oreaty fasdd a
dodavaji jim nového lesku. Na mistech, kdetdé8smyl spodni vrstvu
barvy, se usadila po staletém pravidelném natisiind vapenné ika.
KdyZ se pak Potala zaskvi nadstem novym osIni bilym natrem, je to
nadherny pohled.

PotSilo me, kdyZ jsem dostal od dalajlamy pokyn, abychéohto
pracich natéil film. M ¢l jsem tak znovu filezZitost zachytit ¥c na s¥éte
zcela unikatni. Jiz za&asného jitra jsem vystupoval spolu s vedouci
rozesmatych no&tk barvy po mnoha kamennych schodech. Barvu pro
obrovskou stavbu vynaseji zeny z Zdlitrnact dni pracuje sto kuili nez
se strmé ghy zalesknou novym Satem.éMjsem tedy dostasu na své
zalery a zkouSel jsem vS8emoZzné perspektivy, abych dgséobivych
obrazki. Zvla¥ me¢ vabilo zachytit natrace komihajici se na lanech mezi
nebem a zemi; sthjsem proto vstoupit do vSech palacovych prostor.

VétSina mistnosti byla temna, staleté harampadi stéést k oknim a
mné dalo vZdy dost prace se tudy prodrat. Zapomeraghysbotii na mne
shlizely velkyma &ima. Na jejich poest uZz nehiela Zadna dfadni
lampitka, Zadny w¥fici se nevrhal u jejich paty k zemi. Pod vysokym
nanosem prachu jsem deénobjevoval nadherné staré thangky. Muzea
celého swta by byla 8astnd, kdyby viastnila alespalomek poklad, na
kterych se tu bez povSimnuti usazuje prach. Zagtomse prost na rg,
jejich jedinymi obdivovateli jsou pavouci a mysi.

V piizemi mi pfivodce ukézal je8tjednu pozoruhodnost jedifreé
Potaly. Pod sloupy, které podpiraly strop, byly gi@@ény kliny. Tato
nadherna vySkova budova se wlthu staleti propadla, ale nejlepsi tibetsti



femesinici ji dokazali aft uvést do fivodni polohy. Pro tyto neSkolené
mistry to byl technicky vykon, ktery se vymyka méohapani.

O "natirani" Potély se mi potiep natcit dobry film; poslal jsem jej,
jako vSechny ostatni, do Indie k vyvolani...



Kapitola 68.
STAVIM DALAJLAMOVI KINO.

Dalajlama chil ziejm¢ mé filmy vidat pravidela Proto n¢ Lozang
Samtan jednoho dnetgkvapil otazkou, zda bych si troufal postavit
promitaci sdl. Jiz davno jsem se ve Lhas&ihate se nikdy neméa hned
fikat ne, i kdyZélovék o ukolech, které se odklmo poZaduji, neméa ani
potuchy. Byli jsme s Aufschnaiterem znami jak@vhta pro vSechno" a
rozlouskli jsme uz horSitgky. V 1é€ jsem napiklad navrhl projekt Skoly
pro tisic dti, protoZze ve Lhase pomaluczdi chépat, Ze nedostated
vzaklani je na Skodu zefn

Po kratkém pemitani jsem pozadal o prospekty promitacich ajparat
které vlastnil dalajlama, abychdirnapsti proudu a délku salu. Kdyz jsem
pozdtji souhlasil, Ze promitaci mistnost postavim, dogs@am od opai,
osobnich dvérnika Jeho Svatosti, oficialni zakazku. Od té chvilensel
oteweny dvée vnitrni zahrady v Norbulingce, ktera je jinak pro kazméh
negistupna.

Zacal jsem s pracemi v zignl949-1950. V té dabjiz mlady viada opst
piesidlil do Potaly.

Zkoumal jsem budovy, které byly k dispozici, a na#o jsem vybral
pro prestavbu dm stojici u vnitni zahradni shy, ktery se od smrti
tiindctého dalajlamy nepouZzival. Dostal jsem k ruegscehopsjsi Ihaské
femeslniky a vojakyétesné gardy. Zeny pro tuto praci nebylo mozné
pouzit, protoZze by "svaté misto" zn&lly. Z kratkych Zeleznych profil
které se vyréfji speciali pro Tibet a dopravuji se karavanami aZz z Indie,
jsem dal seSroubovat traverzy a pagegimi stropy misto pili. Prostor
byl dlouhy dvacet melr Venku jsem muselifstawt mensi, trochu vys
poloZenou kabinu pro projektor, kterd byléspupna zveti i ze salu.

V nevelké vzdalenosti od promitacich prostor jseah gbstavit novy
domek pro benzinovy motor a generator. To jsefimiuna vyslovné
dalajlamovo pani, protoze m zadal, abych motor umistil tak, aby nebylo
slySet hluk; neclt jeS& vic zneklidiovat starého regentatiZeni kina v
Norbulingce byl uz sdm o seélost revoldni ¢in. Z &chto divoda jsem
vybudoval pro vyfukové plyny specialni komoru, ceé pozdji velmi
oswdcilo. ProtoZe jsem neédéioval starému benzinovému motoru, navrhl
jsem pro pipad poruchy fistavit dZip a pouZit jej k pohéni generéatoru.
Bylo samotejmé, Ze pani dalajlamovo ®lo prednost v rozhodovani, k
¢emu bude dZip pouZzit.



Evropan si nedovedeigdstavit, jaka tlezitost se fipisuje kazdé
sebemensi zalibJeho Svatosti. Aby se spinilo kazdé jeltand, da se do
pohybu cela vladni maSinerie. Nejprve géslpSnicinitelé snazi Zadany
predmnt sehnat ve Lhase; kdyZ se to neggdaosle se posel se zvlastnim
pasem do Indie. Celou cestu neéseveny praporek, jehoz objevenispbi
stejré jako siréna hasi. Kazdy hned vi, Ze posel cestuje s nejvy3sim
poslanim, Ze velmi $gh& a Ze je haeba podporovat. Ve vSech tasamech
karavanni cesty dostava nejrychlejSiho&ddtery je po ruce, a kazdy, kdo
je nafac®, musi ustoupit, i kdyby u&ekal sebedéle.

Casto se dokonce vysila rrad kZzec, ktery upozdiuje nejblizgiho
pdnpa na posl prichod.

Tito dva poslové -fikd se jim adungové -, jakmile nasednou nagkon
jsou nepetrzitt v sedle. Jejich denni jmér ¢ini sto dvacet kilometr,
viubec nedbaji n&etné vysoké pgismyky, které musi fiekonavat psky.
Neexistuje pro & Zadny odpéinek, sngji pouze trochu padimovat za
jizdy. Zadny karavanseraj jim neposkytne nocletyni toho je opasek
jejich plas¢ opaten velkou vladni peeti, takZe jej nemohou rozepnout.
Adungové jsou velice pySni na své vykony. VSudehAaeji uznani, kazdy
ponpo je bezplathZivi a podaruje navic pér.

| v mém gipact sta&il pokyn a hned byl dzZip k dispozici. Bohuzel
nebylo jednoduché dostat vozidlo do ¥mitzahrady. Brana Zluté zdi byla o
nekolik centimetfi uzsi. AvSak mlady vladasi umél pomoci -, gikazal
pros€ vchod roz§it. Byl to odvazny dkaz prosazenidle. Jeho okoli jist
meélo velké obavy, aby se nic nénilo ze starého gédku, dokud neni
pInolety. Zejici dira ve Zluté zdi byla také vémahrazena novymi vraty.
Kazdy se snazil honem zahladit vSechny stopy, aby zabranilo
zbyte&gnému pozdviZeni. #@dnosti tohoto chlapce bylo, Ze dovedl své
zantry uskuteénit, avSak pitom stale dbal na to, aby se nedotkli@vého
okoli.

DzZip tedy dostal s)j vlastni domek a og¥dcil se ¢asto jako zachrance v
nouzi, kdyZ stary motor #al stavkovat. Soférfinactého dalajlamy mi
pomohl i elektrickych instalacich a brzybelo vSechno jako na dratku.
Snazil jsem se zahladit vSechny stopy stavebmiosti v zahragl Tam,
kde doSlo k nezbytnym zasah do terénu, jsem vybudoval nové zadhony a
cesty. Fitom jsem samdejme vyuZzil prileZitost dikladrg prozkoumat tuto
jinak piisng uzawenou zahradu. Nethjsem tehdy je#t tuSeni, Ze zde v
budoucnosti budgastym hostem.

Mezitim nastalo jaro a Norbulingka se zadlw celém svém jvabu.
Broskvoré a hrusg praw rozkvetly, mezi zdhony se prochazeli pysni
duhovi péavi a na slunci se vyjimaly stovky vzacnyestlin v kwtinagich.



Uprosted unglého jezirka lezel maly ostrov, na kterém stél otel, do
néhoz bylo moZzné vstoupit po meéstV jednom rohu zahrady byla
vybudovana mala zoologicka zahrad#tdiha kleci vSak byla prazdna, Zilo
v nich jen rkolik rysi a divokych kéek. Diive zde nili i levharty a
medwdy, ti vSak ve stismém prostedi brzy posli. Dalajlama dostaval
stale daremiiznd zvfata, zejména por&na; v Diamantové zahradhalezla
bezpeny utulek.

Kromé chranii byly mezi stromy roztrouSeny j&dtizné malé domky.
Kazdy ne&l svij zvlastni ukol: do jednoho se uchyloval mlady diad
meditacim, druhy byl Z&zen procteni a dalSi zase slouZil jakéabna pro
dalajlamu a shromazd&pro mnichy. Uprosged zahrady se tjla nejwtsi
budova o vice poschodich; byl to fhpghram, nafl byt Jeho Svatosti. |
zde vSak byla mald okna a nazev palac byl pro frtwstou stavbu
ptinejmensim gehnany. EvétivejSi neZ Potélu -, podobajici sézeni -, ji
¢inila zelex stromi.

AvSak i zahrada byla ponura. Stromy léta rostly bézahu lidské ruky
a vytv&ely tu opravdové houstiny. Nikdo se nepokusil jeorgrat.
Zahradnici si stZzovali, Ze vSechna jejich P& o kwtiny a ovocné stromy
piijde nazmar, protoZze se jim ve stinu néd8ylo by ne téSilo vnést
jednou do této dZzungle systém, zahradué¢ngebudovat. | kdyZ se o ni
staralo mnoho zahradrik chykEl jim styl. Poddilo se mi geswdcit
vrchniho komornika, Ze jéeba rkteré stromy porazit, a sam jsem dohlizel
na praci devorubd. Zahradnici, kt& obyvali maly domek za Zlutou zdi,
meli pro tyto Upravy malé pochopeni. Zabyvali s&Sinou gstovanim
kvétin v koren&ich; denw je vynaSeli na slunce a d&r zase p#iveé
schovavali pod #echu.

Z vnittni zahrady vedly dwe rovnou do stdji, v nichZ stéla oblibena
dalajlamova z\vata a krotky kjang, kterého dostal darem. Kade Zili v
"rozjimavém" klidu; péovalo o & mnoho slul, tloustli a t&néli, protoze
je jejich pan prakticky nepouzival.

Ucitelé a osobni sluhové -, komornik a dalag@ndisnik -, bydleli za
Zlutou zdi ve velké Norbulingce. Tam staly pohodbi#/tné bloky, na
tibetské poréry mimorddre cisté. Rebyvala v nich také gisetlenna
vladaova €lesna stréz.

Tiinacty dalajldama se osobrstaral o blaho svych vojék Dostali od
ného uniformy podle evropského vzoru, dohlizel n&cfegviceni ve zviag
postaveném pavilonu. Napadné bylo, Ze vojaci nosikonce i evropské
ucesy, coz jsem v Tibetu nikdy ne¥ld Tiinacty dalajlama naSelrgme
béhem svého pobytu v Indii zalibeni v britské argadorganizoval svou
télesnou straz podle jejiho vzoru.uflojnici bydleli v gknych malych



bungalovech mezi zahony. Sluzbastbjnictva i muzZstva byla lehka:
sestavala igvazié ze straznich povinnosti a slavnostnich podéhet
piehlidkach a ceremonialech.

S pracemi na promitacim sale jsem byl hotov davredtpm, nez
dalajlama pesidlil do Letniho palace. Najde v promitani zaliBeMohl
jsem pgitat s tim, Ze Lozang Samtan, ktery segjistvniho pgedstaveni
zWastni, mi o tom bude vyprélv Dalajlama si zavola na obsluhu aparat
pravdEpodobrg promita&e z Gadu indického zéstupce. Indové gvych
spole&enskych véerech pedvadli obéas hosim anglické a indické filmy.
Jiz tehdy jsem si vSiml, s jakymstthskym nadSenim sledovali Titené
tyto filmy, zejména ty, které vyprély o dalekych zemich. Jednou jsem byl
swédkem, jak byli celi u vytrZzeni, kdyZ \itl, jak Pygmejové stavi most z
lidn; nadSeni dosahovalo vrchold greslenych trikovych filmech Walta
Disneye.

Jak bude reagovat na filmovéepstaveni mlady dalajlama? ,.

Byl krasny, jiz docela teply jarni den, kdyZz bylgh&jeny pipravy k
procesi. Jiz z&asného jitra bylo vS8echno na nohou. Jedni jako kibvy
kropili prasnou cestu do Norbulingky vodou z Bhgch dzbéaa, jini
odstraiovali kameny za linii nazégnou vapnem, ktera zadrzovala duchy;
podle geswdceni Tibe&’ani tyto ¢ary zabrauji duchim prekratit cestu.
Potom z&aly proudit z nista takové davy lidi, Ze jsem se strachoval, zda
najdu v té tlaenici vhodné misto k filmovani.

Jako obyejné mi pritom poskytl neocenitelné sluzbyijrsluha. Jiz jeho
vzhled obra pdobaného od nesStovic nakérespekt.

Vérng mi cely ¢as tahal kamery a razil cestu v davu; nejenze svym
zjevem budil strach, ale v jedné opravdu neb&zesituaci prokazal i svou
odvahu.

Stava se, Ze levharti zablouakdy az do nistskych zahrad.

ProtoZe se tyto Selmy neg&jinzabijet, pokou3eji se lovci vlakat je do
pasti fiznymi triky. Jednou se dostal levhart az do Diameétzahrady.
Stvan ze v3ech stran, potanvystelem do nohy a zahnan do kouta,
svareps napadal kazdého, kdo séhtizil na dosah. Nij sluha, tehdy jest
vojak €lesné straze, se na ivrhl holyma rukama a drzel je tak dlouho,
dokud nepispechali lovei s pytlem. Levhart se saniegr¢ branil a
zpasobil mému sluhovi¢etna zragni. Zajaté zvie Zzilo rekolik dni v
dalajlamo¥ zoologické zahraga pak poslo.

KdyZz m¢ dalajlama mijel se slavnostnimigodem a vSiml si, Ze
biograf. Nikoho jiného by tato mySlenka nenapadi@bylo to vSak
naprosto firozené uctrnactiletého chlapce? Pouhy pohled na pokornou



tvar sluhy mi stail, abych si u¢domil, Ze pro vSechny ostatni neni
osanglym chlapcem, ale vliadem.

Zatimco procesi Slo svou pomalou cestou, pfibflsem se zastupy az k
hlavnimu vchodu do Diamantové zahrady. &lgem zachytit zajimavy
obraz slavnostniho vstupu dalajlamy a snadditatoékteré typické scény.
Stali tam jiz sluhové celéha@dnictva, aby se ujali koni svych @arbo
Norbulingky neni dovoleno jet na koni, gafa se musi nechatgal branou,
kde sluhové slavnostnvyzdobené i® drzi tak dlouho, dokud ceremoniél
neskorki a panstvo se nevrati. Tentdepestry obraz s lesknoucimi se
postroji a vyrazi zbarvenymi sedlovymi ffkryvkami, k tomu cerstw
nateni kamenni Ivi u hlavniho vchodu -, to byly idéatmotivy pro rékolik
peknych filmovych zabru.

KdyZz privod zmizel v zahrag davy se roztlily do jednotlivych
skupinek a za radostnéhoggp se vracely do gsta. | ja se clit vrétit, ale
muaj kan tu jiz nestal. Kdykoli jsem sefipliZil k Norbulgince, pispéchali
ke zvieti sluhové, protoze sgdi koné se Zlutym postrojem.rBstoZe jsem
byl velkym gitelem zvfat a o s¥reného kod jsem zvIas petoval, steji
ho sami oSébvali a krmili. Musel jsem si ho pak vzdy znovu héeat
piivadét z dalajlamovy staje. Kan osli a muli se zde &Sinou krmi
hrachem; oves tu roste jen jako plevel c&nici davaji zviatim dokonce
suSené maso pro posileni a jako obzvlastni pochopiled velkou
namahou je krmi campou smichanou s maslem a lupajky

Stolbové dalajlamovy staje jsou zvlastni kastowajiZje v celém rést
a maji z nich strach. V3ak také dovedou sveého pestanoté zneuzivat:
kamkoli pijdou, vyZaduji velkolepé poha#ti, které powtSiné korgi
pitkou. Lidé s nimi jednaji obéetrg, a jimaji je dokonce i v
nejvzneSegsSich domech, protozesjihy Tibetu znaji mnoho ffipadi, kdy
sluha dalajlaniv oblibenec, dosahligs noc bohatstvi a moci. Poslednim
piikladem byl zahradnicky pomocnik Kiinphel-la, s njsgm nahodou rok
bydlel ve stejném do#n

Kinphel-la piSel do Norbulingky zatinactého dalajlamy jako dit
Jeho Svatost si ho vSimla proto, Ze si vzalik srdci malou nehodu.
Jednou mu vypadl z ruky Eiin& a rozbil se a chlapec sii’tomu chtl
vzit Zivot. Jen s ndAmahou ho mnisi zadrzZeliiagdu oznamili dalajlamovi.
Ten byl dojat a dal si chlapce zavolat. Dobrotivu domluvil a peloZil ho
na lepsi praci, ale od té doby jiZ neztratil chiapodi. V Kinphel-lovi se
nezklamal: chlapec byl chytry a bystry, a brzy & sepostradatelnym
dalajlamovym pomocnikem fip uskut&novani reformnich plén
Vystupoval stéle vic do pégdi, az pozvolna vyt diiveéjSiho oblibence
Ccharonga. Do smrti svého pana byl kéontho nejmocgjSim muzem v



Tibetu, &koli nemél nikdy zadny wad ani titul. Jednou zipdnosti
chytrého vliadge bylo ungéni obklopit se spravnymi lidmi.

KdyzZ tiinacty dalajlama zetel, naklo Narodni shromazuhi oblibence
Kunphel-lu, Ze neni zcela bez viny n#egasném skonu svého péana.
Kinphel-lova prosta odpéd’ se neminula dinkem: "Jsem posledniiék,
"kdo by mohl byt z takovéheinu podeziran. Kdyz uz nétite tomu, Ze
jsem svého pana miloval, jefgge mimo vSi pochybnost, Ze pro mne
dalajlamova smrt znamena konec kariéry." Byl muaxaip majetek a vliada
ho vykazala z Lhasy.

Kinphel-la Zil dlouho osa#le v zapadlé ves®te v jiZzni provincii
Kongpo; kdyZz uZ nesnesl &ienost, odeSel do Indie. Teprve za mého
pobytu ve Lhase ho regent omilostnil. Velmi jsenhgivazil. Casto jsem
jen litoval, Ze neprosadil vSechny své pokrokovéSlenky; zaloZzil
napiklad pred dvaceti lety mincovnitdd a zmodernizoval armadu...



Kapitola 69.
POPRVE TVARI V TVAF KUNDUNOVI.

PremysSlel jsem oéchto wcech a pomalu jsem se vracel désta. Byl
jsem jiz blizko domova, kdyZ éndohonil jeden z vojék télesné straze:
hledaji pry ¢ po celém rast, mam ihned fijit do Letni zahrady. Ze
vSeho nejtiv m¢ napadlo, Ze biograf nefunguje, protoze myslenkaby
me dal k sols zavolat -, proti vSem konvencim -, jegiedosply dalajlama,
se mi zdala absurdni. Okan&jsem se tedy obrétil a brzy jsem dojel do
Norbulingky, kde byl jiz pokoj a klid. U brany véuté zdicekalo reékolik
mnichi, ktei, jakmile n& spatili, zacali horlivé kyvat, abych si pospisil. |
kdyZz jsemcastokrat prochazekmito vraty, tentokrat jsem &h zvIlastni
pocit.

Vtom mi jiz prichdzel v Ustrety Lozang Samtanédd mi poSeptal a
vtiskl mi do ruky bilou stuhu; t& uz nebylo pochyb: jeho bratrénthce
vidét. Zamtil jsem neprodleét k promitacimu salu, ale j€SnheZz jsem
vstoupil, otevely se zevnit dvae a stal jsemied Jeho Svatostii€s své
piekvapeni jsem se hluboce uklonili@gal mu stuhu. Vzal ji sdm do levé
ruky a pravici mi impulzivnim gestem Zehnal. Sp& rceremonialni
kladeni ruky to bylo prudké vyjéeni pociti chlapce, ktery korimeé
prosadil své.

V promitacim prostordekali se sklodnymi hlavami fi opati, viad#ovi
osobni dvérnici. V8echny i jsem dolde znal a neuniklo mi jak ledév
dnes odpogdéli na mij pozdrav. My vpad do jejich domény jim
pochopiteld nebyl po chuti, nikdy by se vSak neodvazili dgemné opozice
proti dalajlamovym panim.

O to srdeéngjsi byl Zivy buddha. Jeho tv&éila, zasypaval #jednou
otdzkou za druhou.rpadal mi jakoclovek, ktery léta dumal o rozinych
problémech a &, kdyZz konéné mohl s gkym mluvit, ch&l znat odpowd
hned na vSechny najednou.

Nedogal mi anicas na rozmyslenou, hned matl&il k promitacimu
aparatu, abych pry zalozil film, ktery uz davno éhvidét; byl to
dokumentéarni snimek o japonské kapitulaci. Opasigbalo hledidt, kde
meéli zastupovat publikum.

Ziejme jsem se asi motal kolem projektoru neobtattalajlamovi se to
zdalo asi filis pomalé, protoZze &nahle netrglivé odstEil stranou, sam
uchopil film do ruky a pak se ukézalo, Zze byl mnohzekuSesjsi nez ja.
Vyprawl mi, Ze se celou zimu v Potale z&tnaval aparaty a jeden



projektor uz také rozebral a&slozil dohromady. Tehdy jsem si vSiml, Ze
nerad bere &ci jako dané, ale chceijit vSemu sdm na kloub. Pagdto
vedlo k tomu, Ze jsem jako mnohy dobry otec, ktesglla se cti obstated
svym mladym synem, stravii mnoho ¢eei nad gipravou
polozapomenutych nebo novych témat. Nelitoval jsEfdné namahy,
kazdou otazku jsem bral véZa s\domit ji studoval.

Bylo mi jasné, Ze moje odp&di budou dalajlamovi zékladentgastav
0 zapadnim s\é.

Jiz @i tomto prvnim setkani #npiekvapilo jeho nadani pro technické
véci. Rozebrat projektor a dat jej @plohromady bez jakéhokoli ndvodu -,
anglické prospektyist neundl -, byl proétrnactiletého chlapce mistrovsky
vykon. Nyni, kdyZ film @Zel, n&l radost, Ze Zdzeni funguje, a nemohl si
mou préci vynachvalit.

Zatimco jsme spote¢ sedli v promitaci kabig a sledovali pedstaveni
otvory ve sEné, naphovalo Jeho Svatost nadSenim vSechno, ceél \ad
slySel. Oltas spontanhiuchopil mou ruku a vzruseni tiskl -, stejré jako
by to uclal jiny vnimavy mladik.

Ackoli byl poprvé v Zivo¥ sdm s Blochem, neznal zadné zabrany a
choval se Uplé bez ostychu. KdyZz zakladal novy film, vtiskl mi doky
mikrofon a nutil ¢, abych do & nécotekl. Sodasre se dival otvorem ve
sttné do hledid&t oswtleného elektrickym sitlem, kde sedi jeho witelé
na kobercich. Viél jsem na #m, jak rad by sp#t dastojné opaty, az nahle
zazni z reproduktoru hlas. Byli taqze jen jeho titelé, ged nimiz ngl
ptirozeny respekt, i kdyZ byl jejich pAnem. Netligem mu pokazit radost
a vyzval jsem fitomné obecenstvo, aby setrvalo na &igrotoze pisti
film bude fedvadt senzace z Tibetu.

Chlapec se srde¢ rozesmal nadipkvapenymi tvéemi mnichi, které
mij vesely, mélo uctivy tén Sokoval. Tak nevazanavalgest v
piitomnosti Jeho Svatosti nikdy nezélena on sdm vychutnaval situaci se
zaicima @ima.

Pfenechal mi promitdni mnou n#&emého filmu ze Lhasy a sam
obsluhoval desku s vypitiaByl jsem nemé# zvédavy nez on. Tento film
byl mym prvnim kameramanskym pokusem; mohl jsenk \$# docela
spokojeny. Nedostatky, které by objevil odbornikhrély roli. Byly to
snimky z "malé" novorini slavnosti a sami zkostihtopati zapomali na
svou distojnost, kdyZ se poznali ndpytivém platg. Nejvice smichu
sklidil zaker detailu tvde jednoho ministra, ktery sichem ceremoniélu
trochu zdiml. Byl to smich dobrosrdey, i opati castokrat zapasili ip
zdlouhavych scénach se spankentesB® se mezi aristokracii brzy
rozkiiklo, Ze dalajlama byl ssdkem slabé chvilky svého ministra. Kdekoli



jsem se poziji objevil s kamerou, hned se vSichni stivdo poz.

Nejvétsi radost z biografu & pochopitelg sam dalajlama. Jeho jindy
tak pomalé pohyby najednou mladicky oZivly a kafbrazek nadsen
komentoval. Potom jsem ho poprosil, abiegved! jeden z filrh, které
natail. Docela skrom& odwtil, Ze se po tom, co bylo doposud
predvedeno, neodvazuje promitnout suédilské za&atky. Resto se mi
poddilo ho gremluvit, protoZze jsem byl 2davy, jaké motivy ho nejvice
lakaji. Nengl vSak iliS na vybranou. Zsl dlouhym panoramatickym
zakkrem Lhasy ze #tchy Potaly; krajina v3akiglétla po plats prilis
rychle. Pak fiSlo nekolik podexponovanych obréikSlechtid@ na koni a
karavan prochézejicich Zolem, které snimal teldobjem. Detailni portrét
kuchae ukézal, Ze se také rad diva na osoby.

Byl to prvni dalajlaniv filmovy pokus; natdil jej bez pokyri a ndvodu
z prospektu. KdyZz se znovu rozsvitilo, pozadé| abych oznamil konec
piedstaveni mikrofonem. Pak otfeldveae do hledidt, naznail opatim, Ze
je uz nepaebuje, a propustil je pokynem ruky. Znovu jsem sesgdcil,
Ze neni Zadnou loutkou, nybrz Ze vzdy jedna podéeviastni vyhragné
vile...



Kapitola 70.
HENRIGU, TY MAS CHLUPY JAKO OPICE!.

KdyZ jsme osari, uklidili jsme spole&n¢ filmy a prikryli promitaci
aparaturu Zlutymi pokryvkami. Potom jsme se posatil hledis¢, kam
otewenym oknem dopadalo slunce na nadherny kobere¢édtigdem uz
mel velky cvik v sedni se zkizenyma nohama, protoZze v dalajlaov
okoli nebyly Zadné Zidle ani podusky. Zatku jsem se zdrahal posadit se.
Veédél jsem, Ze ani minist nesngji sedt v pritomnosti svého viada.
Krom¢ toho tu nebyl Zadny in, ktery by alespo zdiraznil spoléensky
rozdil. Chlapec fvSak popad| za rukav a stahk ik sok¥ na zem, takze
jsem uz dal nemonhl vahat.

Vyprawl, Ze uz dlouho planoval naSe setkani, protazilyZze jednou
tento krok musi &init, aby se doz&dél néco o swté.

Pcatital s tim, Ze se proti tomu regent postavi, bykvBozhodnut trvat
na svém a i jiz dokonce pipraveno, co mu na zakaz odpovi. Vedle svych
nabozenskych znalosti si rozheédoh&l osvojit také jiné ¥domosti; k
tomu jsem se mu zdal byt velmi vhodnou osoboédé/o tom, Ze jsem
absolvoval ditelské zkou3ky, prawgbodobr to na rho udlalo také
trochu dojem.

Vyptaval se my, kolik je mi let, a byl velmi udiveny, Ze je mipeve
tiicet sedm. Jako mnoho Tifaw povaZzoval i on mé sHé vlasy za
piiznak stéi. PIn ditské ze¥davosti studoval mé rysy a SkadliEmro mij
velky nos. V naSich po#nech je docela normalni, avSak mezi malymi
mongolskymi nosiky vzbudil uz vickrat adiv. Nakoneljevil na fbetu
ruky chloupky a s tv rozSfenou Usrvem prohlasil: "Henrigu, ty mas
chlupy jako opice!" M hned napadla vhodna odgdy protoZe jsem znal
legendu, podle niz odvozuji Tifené swj rod ze setkani boha milosti
Canrazga s zenskymfiablem.Canrézg na sebe vzal podobu dia a s
dablici se spél. ProtoZe je dalajlamaipvilenim tohoto bdédhisattvy,
nentlo ptirovnani v sob nic urazlivého.

Podobnymi humornymi poznamkami dostal nas rozhodocela
nenuceny raz, takZze jsme oba brzy ztratili posledhjch.

ja jsem te& mohl nechat na sebeaigpbit jeho zewv&gSek. Jen jsem se
utvrdil ve svém dobrém dojmu, ktery jsem si uthvz pti prvnim letmém
setkani. Dalajlamova plebyla mnohem sitlejsi, nez maji pmérni
Tibetané, ndla jeSt bélejSi odstin nez twé |haské aristokracie. Jeho
vymluvné, neznateth zeSikmené & mé hned upoutaly: ffekypovaly



Zivotem, nenily nic z ¢ihavého pohledu mnohych MongolChlapcovy
tvére Zhnuly horlivosti a ip sezeni se neustale &rt USi mu trochu
odstavaly od hlavy, cozZ je jeden ze znaku, kterpralczeji pevieleni
Buddhy, jak jsem se pogjil dozwdél. Jeho vlasy byly o poznani delSi nez
je obvyklé, ¥ejme¢ ho nEly ve studené Potale trochiah Na swj vék byl
vysoky a jis¢ dosahne velikosti svych radi, ktefi oba néli napadnou
postavu. H neustalém studiu siégnym sednim s gedklorénou horni
¢asti €la bohuZzel navykl Spatné drzeni.

Mél krasné, uslechtilé dlouhé prstytsinou je mél v klidu. VSiml jsem
si, Ze jeho zrakasto udiven sledoval moje ruce, kdyZ jsem doprovazel sva
slova gesty; i mé po#mn¢ zdrZzenlivé pohyby mu byly ndpadné. Tiba
totiz nezné gestikulaci; v tom se viasrai prisloveiny klid Asijca.

Dalajlama ndl na sol§ ¢erveny mniSsky Sat, ktery Buddh&egdepsal.
ZevrejSkem se nijak neliSil od ostatnich mniSskych hedéo.

Cas nam uéhl jako voda. Jako by nahle padiseprady a chlapec musel
najednou viikat vSechno, co & na srdci. Byl jsem fekvapeny, kolik
nesouvislych znalosti si osvojil z knihéasopis.. Jenom o druhé stove
valce vlastnil sedmisvazkové anglické dilo, ¥mZ si dal peloZit do
tibetStiny popisky k obrazim. Unel rozeznat jednotlivé typy letadel, aut i
tanki a jména jako Churchill, Eisenhower nebo Molotow p¥j byla
béZnd, Protoze vSak se n&rkoho ptat, chyBly mu ¢asto souvislosti.

Nyni byl astny, kdyZ mohl korie¢ nékomu gredlozit vSechny otazky,
které ho |éta trapily.

Byly asi ti hodiny odpoledne, kdyZ vstoupil solpén khanpoatopenz
mél na starostidlesné blaho Jeho Svatosti, @ppmnsl, Ze jecas k jidlu.
Vstal jsem a chkt se rozlouit; chlapec nd vSak hned stahl nagpa odkazal
opata na pozgi. Pak nesrile vytahl seSit, na jehoZz obalce byl§zné
kresby, a Zadal & abych se podival na jeho pisemn&eni. S tudivem
jsem ziral, Ze si tam chlapec vypsal velka pisnhatiaské abecedy.

Nezabyval se tedy jenom namahavym naboZenskymestiidie svych
volnych chvilich montoval v Potale nejmodgih pristroje zapadni
techniky a z vlastni iniciativy se & Wit dokonce i cizi jazyky! Nutil r&,
abychom hned zali s anglétinou. Vyslovnost si poznamenaval typickym
drobnym tibetskym pismem.

Uplynula jisgé dalSi hodina, kdyZ se solpon khdnpo znovu objewil
dverich. Ot darazre prosil, abychom nezanedbavali jidlo. V ruce nesl
podnos s kolé, bilymi Zemlemi a o¥im syrem, ktery mi nabizel. Kdyz
jsem odmitl, vytéhl bily ubrousek a vSechno zapablch si pokrmy mohl
vzit s sebou.

AvSak dalajlama je8tnehodlal rozhovor #ierusit. Lichotivym hlasem



prosil svéhociSnika, aby @ jeS€ chvili strpeni. Ten se mile na svého
swtence podival, vzdychl a opustil nas¢iNsem dojem, Ze se skute
stard o chlapce jako otec.glBvlasy st#ec zastaval stejnytiéad uz u
tiinactého dalajlamy a ustal-li dal ve sluzb, jiz to bylo znameni
spolehlivosti a ¥rnosti, neb6 Grednici jen fidkakdy Zistavaji na svych
mistech, kdyZ se &ni pani.

Dalajlama mi navrhl, abychiiti den navstivil jeho rodinu, kterdes
léto bydli v Norbulingce, a @gkal tam, az pro # po skoweni svych
povinnosti poSle. Na rozléanou mi srdéné potrasl rukou. Bylo to gesto,
které pravdpodobré vidél v casopisech; clit mi jim projevit své
pratelstvi.

KdyZz jsem prochazel prazdnou zahradou a zapadlenreau zavora
velké brany, nemohl jsem pochopit, Ze jsem pr@t hodin hovdil s Jeho
Svatosti, buddhistickym viatlam zeng.

Zahradnik za mnou z#sl a straze, které se mezitimekolikrat
vymeénily, mi prekvapes vzdavaly hold.

Pomalu jsem jel nazpdo Lhasy. Kdybych neghv ruce uzlik s kold,
povazoval bych to vS8echno za sen. Ktery z myéhtgb by mi il
kdybych mu vyprasl, Ze jsem pré&v stravil rekolik hodin meziétyfma
ocima s hlavou tibetské buddhistické cirkve; pro pitcee by neli jen
soucitny usniv...



Kapitola 71.
DALAJLAMOVYM P RITELEM A UCITELEM.

Mél jsem velkou radost z perspektivy, kterd se tadp mnou nyni
otvirala. Redavat ¥domosti a znalosti z naSeho ¢&v mladému
inteligentnimu chlapci, vladci zemtak velké jako Nmecko, Francie a
Sparlsko dohromady, se mi skut& zdalo byt cennym poslanim.

JeSt téhoz dne jsem si vyhled&hsopisy, kteréifnasely podrobnosti o
konstrukci tryskovych stiltak, protoZe jsem byl dnegkolikrat uveden do
rozpaki prfi tomto tématu; musel jsem slibit, Z&i§® vSechno pomoci
obrazki vyswtlim. Pozdji jsem si pro naSe sahky chystal vzdy material
piedem, protozZe jsem atvnést trochu systému do chlapcovy neuhasitelné
touhy po ¥domostech.

Muj plan ¢asto ztroskotal na otazkéach, které zabihaly de stévych
obori, a m& nezbylo nic jiného neZz odpovidat a v§evat, co mi sily
statily. Abych nagiklad mohl mluvit o atomové bomp musel jsem
vyloZit prvky, a to nilo zase za nésledek p@ni o kovech. Pro mnoho
téchto wci nema tibetstina slova, musel jsem zachazet thlia brzy se
na mne sypaly otazky jako lavina.

Touto ¢innosti pro M zatal ve Lhase novy Usek Zivota.iuMpobyt v
Tibetu dostal s§ smysl, nespokojenost a pocity, Ze nejsem dastate
vyuZity, ustoupily. Nevzdal jsem se svych staryclipnosti a shiral jsem
dal zpravy a kreslil mapy. Dny vSakdtdyly pro n¢ kratké ac¢asto jsem
pracoval dlouho do noci.

Zabavy a koriky musely ustoupit do pozadi, protoZe jsem museél by
stéle pipraveny, Ze si tdalajlama k sobzavola. Na nav8ty k pratelim
jsem uz nefichazel rano, jak byvalo zvykem, nybrz p&zddpoledne.
Nijak mi to vSak nevadilo, byl jsem rad, Ze jserSelandph svého pobytu.

Hodiny stravené s mym vysoko postavenym Zakem pydyme stejré
powné jako pro 8ho. Nauil jsem se od &ho mnoho z historie Tibetu a
Buddhova deni. Jeho fehled v &chto oborech byl nesmirngasto jsme
vedli rozhovory o naboZenstvi; dalajlama byl peypheswdcen o tom, Ze
se mu podd meé obratit na buddhismus. Vyprévmi, Ze se pr&v zabyva
knihami, které pojednavaji o prastaréteni o z@isobech odéleni €la od
ducha. @jiny Tibetu znaji mnoho svatych, kterym se pigida Ze jejich
duch misobil sta kilometk daleko, zatimco jejichéko bylo pohrouZzeno do
meditaci. Mlady dalajlama bylrpswdéen, Ze také dokaze silou své viry a
za pomoci pedepsanych rituél pisobit i na velmi vzdalena mista,



nagiklad v Samja. AZ toto deni ovladne, clit mé¢ do Samja poslat, aby
mé mohl ze Lhasy dirigovat. Vzpominam si, Ze jsemmauto s Usgvem
odpowdél: "Dobra, kundulne, jestli to dokazes, stanu sedbisiou!",.



Kapitola 72.
TIBET OHROZEN.

K tomuto pokusu bohuzel jiz nikdy nedoSlo. Hnedpmgatku naseho
pratelstvi lezel stin vyvoje politickych udalosti. &l v Pekingu
opstovré vysilal sliby osvobozeni Tibetu @ankajsek se svou vladou
uprchl na Tchaj-wan. Narodni shromé&itive Lhase konalo jedno zasedani
za druhym; bylo rozhodnuto povolat nové pluky doazk. V Zolu se
cvicilo a paadaly se pehlidky, dalajlama pogeoval nové prapory, které
se fedavaly armagl

Anglican Fox m¥l mnoho prace. Neustale zmval nové
radiotelegrafisty, protoZze kaZzda jednotka dostavalejmér jednu
vysilatku.

Tibetské Narodni shroma&ui, nastroj vSechidezitych rozhodnuti, se
sklada z padesati &gkych a duchovnichiédnilki.

V predsednictvu jsou vzdytyti opati z klaster D&apung, Sera a
Gandan, k nim séadi jeS¢ ctyti financni sekreté swetSti actyii mnissti
Urednici.Clenové Narodniho shrom&¥d -, s\tsti i cirkevni -, pochazeji z
riaiznych adi, neni viak mezi nimi zadny vladni ministr. Ustatanovi,
Ze vlada zaseda ve stejnou dobu fiteplé mistnosti a Ze ji musi byt
piedloZzena vSechna rozhodnuti; nemé& vSak pravo RPesledni slovo ve
v3ech otazkadch ma dalajlama; dokudge®ni plnolety, rozhoduje misto
ného regent. O navrhu, kteryijple shora, se samifgmé nikdo neodvazi
diskutovat. NejutSi vliv v Narodnim shromazdi maji vlad#ovi
oblibenci.

Jest pred rekolika lety byvalo kazdorné krome "malého” svolavano
také "velké" Narodni shroma&i. Tvaili je vSichni Grednici, zastupci
remesinik, kregich, kamenil, truhl&t apod.

Toto shromézéhi ténei peéti set lidi bylo nakonec zruSeno, protoze
nentlo prakticky jiny vyznam, neZ Ze potvrzovalo litezékona. Regent v
podstat vykonaval moc diktatora.

V tézkych dobéch, které nyni nastaly, se hodrfogtésto dotazovali na
radu statniho &stce. Jehoiedpowdi byly pochmurné, nijak néjspivaly k
tomu, aby se v zemi pozdvihla nélada. "Mocnyiitepze severu ohrozi
svatou zemi,'fikal a pokr&oval: "NaboZenstvi je v nebezf)g Prestoze
obfad byl gFisrg tajny, pronikly ¥Stcovy vyroky mezi lidi a kolovaly
Septem od Ust k dsn. Tak jako pokazdé v deébkrizi bzwelo mésto
powstmi jako \eli ul. Negitelova sila secasto peharla az do



pohadkovych rozgra. Vykladati méli zlaté casy, protoZze byl nejisty nejen
osud celé zem ale i kazdy jednotlivec se bal ot$\kousek soukromého
blaha. Bohové se spoléhali na osud a kazdy jevétgsaali jako dobré
znameni. Obzvl&Sproziravi jiz za&ali prevazet své poklady na jih nebo na
odlehlé statky. Narod v3ak neztracel &§aghevre vefil v pomoc boli a byl
pieswdéen, Ze #jaky zazrak zachrani zemitgu valkou.

Mlady dalajlama hle#l vsttic vaZzné situaci bez nendvisti a zaujatosti.
Ovsem stéle je&tdoufal v mirovy vyvoj udalosti. P svych navitvach
jsem si v3iml, jak Zit se @isti viadd zajima o politické otazky.

Schéazeli jsme se i nadale sami v hledisti maléha.kZ malékosti jsem
¢asto usoudil, jak se natnptichod &Sil. Mnohokrat mi radostnvysSel
naproti do zahrady a podaval mi ruku na pozdratesP/Sechnu jeho
srdenost, i kdyZz md nazyval svym fitelem, jsem nikdy neztratil nalezity
respekt a jednal s nim jako s budoucim wada Tibetu a svym
nadizenym. Powiil mé, abych ho vydoval angléting, zengpisu a
matematice; krokhtoho jsem musel obsluhovat jeho biograf a inforatov
ho o s¢¥tovych udalostech. Sam si usmyslil, Ze mi zvysf, pldyZ k tomu
jeSt nemohl dat fikaz; st&ilo jen, aby projevil pani.

Stale znovu a znovu jsem Zasl nad jeho rychlouabagii, vytrvalosti a
pili. Kdyz jsem mu najklad dal za domaci UkolfeloZit deset é&t,
dobrovolr jich prelozil dvojnasobek. Jazykn se @il velmi lehce -, tuhle
schopnost ma mnoho Tite.

Neni zvlaStnosti, kdyZz Slechtic nebo obchodnik Hhodaome své
matestiny jeS¢ mongolsky ¢insky, nepélsky a hindsky. Je omylem myslet
si, Ze tyto jazyky maji mnoho spoheho. Jen jedentiilad: tibetska
abeceda neznd hlasku " F ", proto jeji vyslovnoanhgliéting cinila mému
urozenému Zaku nejtsi potize. Bylo zabavné ho poslouchat. ProtoZe ani
moje anglétina nebyla perfektni, pomahali jsme Beposnym rozhlasovym
piijimacem a den& jsme naslouchali zpravam, které hlasatieldpkaval
pomalu, aby je bylo mozné zapisovat.

Zjistil jsem, Ze v jednomiad leZi v zap&ettnych bednach debnice
anglictiny. St&il jen pokyn a jiz téhoZ dne jsme jeilinv ruce a z#dili si v
hledisti malou knihovnu. Dalajlama byl z tohotoe®l cely rozradosény,
protoZze ve Lhase skuia predstavoval maly poklad. KdyZ jsem ¥id
chlapcovu touhu po égdéni a jeho horlivost,éasto jsem zahanbé&n
vzpominal na své vilastni mladi.

Také v poastalosti tinactého dalajlamy byl velky get anglickych
knih a map. Podle jejich stavu jsem poznal, Ze bplya pouzivany. Tento
Osviceny vlada si osvojil své ¥domosti Bhem cest poCing a Indii,
trvajicich léta. Za &domosti o zapadnim & vdecil svému giteli siru



Charlesi Bellovi. Jméno tohoto Anggina mi bylo znamé, jiz v zajateckém
tAbde jsem cetl jeho knihy. Byl rozhodnym zastancem tibetské
nezavislosti. Poznal dalajlamu jako politicky sp@oi distojnik pro
Sikkim, Tibet a Bhatan ip jeho Ugku do Indie; tehdy také vzniklo mezi
obé¢ma zralymi muZzi dsné patelstvi, které trvalo mnoho let. Sir Charles
Bell byl asi prvnim Blochem, ktery vstoupil doifmého osobniho kontaktu
s dalajlamou.

Muj mlady Zak, ktery jest nemohl podnikat Zadné cesty, se velmi
zajimal o daleky s&t. Zengpis, obor mé titelské aprobace, se stal jeho
oblibenym pednetem. Nakreslil jsem mu obrovské n&sté mapy celého
SWta, a zvlast mapy Asie a Tibetu.

Pomoci glébu jsem mu pak ndikgadech vysetlil, pro¢ je za naSim
¢asem rozhlas v New Yorku opaZdo jedenact hodin.

Brzy byl vSude doma: Kavkaz se stal pr stejre daveérné znamym
pojmem jako Himalaj. ZvlaSpysny byl na to, Ze nejvyssi hora&svlezi v
jeho zemi, a stefnjako mnoho Tibgani Zasl, kdyz slySel, Ze na &v
existuje jen méalo zemi, které svymi rosm pirekonavaji jehdisi...



Kapitola 73.
ZEMETRESENI A JINA ZLA ZNAMENI.

NaSe pokojné tebni hodiny byly toho léta fpruSovany dznymi
znepokojivymi udalostmi.

Spatnad znameni se kupila: narodila se zrfetvd zvfata, hlavice
kamennych slouppri Upati Potély se jednoho ranitiy.

Nadarmo vysilala vlada na postizena mista mnichy, modlitbami
usmiili zlé duchy. A kdyZ jednoho ¥§ového dne za ¢kného péasi
za&tala kapat voda z jedné dfehlavy chrlge na svatyni, nastalo ve Lhase
pozdvizeni.

Dne 15. srpna uvedlo "svat&sto" do stavu z&EBeni silné zegtieseni.
Opet dalSi zlo¥stné znameni! VSichni jeStreli v pameti hrtizu z komety:

v uplynulém roce Zé celé dny a noci na nebi pruh. Velmi Stéidé se
pamatovali, Ze po objeveni posledni komety vypwiédika sCinou. \&ddl

jsem o komet piedem z rozhlasu, protoze ji letci ¥idjiz predtim nad
Australii.

KdyZ se vyndila nad Lhasou, vydali jsme se v jejimee s gitelem
Wangdulou na nmi prochazku, abychom se pokochali fantastickym
divadlem.

Zemtreseni pislo zcela néekaré. Domy ve Lhase se nahle zaglya
bylo slySet asityficet temnych vzdalenych detonactejme je vydavaly
pukajici skalni vrstvy. Na vychédzent se na bezmtmém nebi objevila
obrovska ohnivad z&. MenSi dtesy trvaly cely den. Indické rozhlasové
stanice oznamovaly, Ze doslo k velkyméram v zemské k@ v provincii
Asam, ktera hrasi s Tibetem. Na jina mista byl@dgmesena cela Gdoli a
horstva; Brahmaputra bylatghrazena izcenim skal a zaval apobil
nesmirné zaplavy.

Teprve o #kolik tydna pozdji jsme se ve Lhase dozkli, Ze nej\wtsi
katastrofa postihla Tibet. Ohnisko z&beseni bylo &jmeg v jizni ¢asti
zent. Nicivé ofresy polibily stovky mnichi a jeptiSek ve skalnich
klaSterechgasto netistal nikdo nazivu, aby mohl o n&sti podat zpravu
nejbliz§imu pdnpovi. Hrady se upriesd rozpoltily a zbyly z nich jen ruiny.
Lidi jako by uchvétila tajemna ruka, ndhle mizelizejicich hlubinach
Zene.

Pro v38echny tyto ifrodni Ukazy bylo jist moZné najit logicka
vyswétleni. AvSak kdyby #kdo zbavil Tib&any powréivosti, bylo by to,
jako by jim vzal gco ze Zivota. Stejhsilné jako strach ze zlych znameni



jsou sila a @ivéra vyvolané piznivou gredzsti.

Dalajlama byl o vSech osudovych jeved¢hgE informovan.

PrestoZe byl pochopitednstejrée powrcivy jako kazdy Tibéan, chél
znat na tyto &ci maj nazor. Diky tomu nadm nikdy nevyschla latka k
hovoru, vzdycky jsme #hi nedostatekéasu. Dalajlama se mnou travil
volné hodiny a jen malokdoselél, Ze zbyvajici dobu na zotaveni vyuzival
jeSt pro dalSi studium. DrZel se vZdyegré casového rozvrhu. Jak
radoste meé ocekaval, tak Uzkostly se vzdy dival na hodinky, kdyz
stanovena doba koia, protoZze v jednom pavilonu jiZekal itel
nabozenstvi.

Nahodou jsem se doakl, jak presré sledoval i ndj ¢as. Jeden den,
kdy se konalo mnoho #&di, jsem uz neptital s tim, Ze bych jeStmohl
byt povolan do Norbulingky, a vySel jsem siiateli na prochazku na jeden
blizky vrchol; gesto jsem se pro jistotu domluvil se svym sluhday, i
dal zrcadlem znameni, kdybyéndalajlama pece jen je$t sharl. A
skute&né: v obvyklou hodinu se zablyskl signal a ja padilrejrychleji do
meésta; u brodu uz na &néekal sluha s kafm. Fes vesSkery sfgh jsem
piiSel o deset minut pozdDalajlama ke mhuz z dalky kZel, vzruSea
meé chytil za olg ruce a volal: "Kde jsi byl tak dlouho, Henrigu? {$&m
¢ekal!" Prosil jsem o prominuti, Ze jsem ho znekilideprve tehdy jsem
pochopil, co pro gho naSe hodiny znamenaiji.

Ten den byli v promitaci sinifipomni také dalajlamova matka a jeho
mladSi bratr. Redvadl jsem jim jeden z osmdeséti fitm které Jeho
Svatost vlastnila. Pofedstaveni finesl solpén khanpo zvld%objemny
uzlik s peéivem matce. Bylo velice zajimavé pozorovat pohroiadtku
se synem. VWdél jsem, Ze od okamziku, kdy se v chlapci rozpoztéeni,
nemaji na § rodice jiz Zadny narok a s¥i se na gj divat pouze jako na
Zivého buddhu. Proto byla ntia nav3va téngi oficidlni zaleZitosti,
méla také na sab slavnostni roucho se vSemi Sperkyi Bzloweni se
sklonila a dalajlama ji polozil Zehnajici ruku niavu, ¢imz byl nejlépe
vyjadien vzajemny post. Ani matka nedostala poZehnangota rukama;
to je vyhrazeno pouze mniim a vysokym tednikam.

Kdyz jsme osasli, ukazoval mi dalajlama pygnsvou pgetni Glohu.
Matematiku jsme oba trochu zanedbavali, protoZajldaha doved! velmi
dohbre pouZzivat abakus, jednoduchowipeci tabulku, ktera se ro¥& po
celém Tibetu; to pro jeho pety stdilo. V zachazeni s touto pdikou
dosahli Tib&ané velké zrénosti, tak jak tomu bylo kdysi u nas. Zavod s
touto tabulkou jsem ip pouziti tuzky a papiru mnohokrat prohral.
Venkované, kt# nemaji abakus k dispozici, ¢itaji s pomoci hlignych
strepl, broskvovych jader a hrachu, jak se tondii we Skole. Ri docela



s

Nékdy, docela vzaah) se stalo, Zze jsme bylifipsvych hodinach
vyruSeni. Jednouimeslclen €lesné gardy dleZity dopis.

Obrovsky chlapik seikrat vrhl k zemi, podle etikety se hlasitadechl
a predal psani; pak pozpatku opustil mistnost a neslyanrel dveae. V
téchto chvilich jsem si teprve &domil, jak silre jsem poruSoval ustéleny
ceremonial. Dopis posilal nejmladSi dalajtdtmbratr, opat klaStera
Kumbum véinské provinciiCching-chaj. Tam jiz ila mocCinska lidova
republika aCitiané se pokouseli pomoci Tagccher-rigigho ovlivnit Jeho
Svatost. Dopis ohlaSoval jehdijpzd; protoze uz byl dlouho na cgst
musel co nejiive dorazit do Lhasy.

Jedt téhoZz dne jsem navstivil dalajlamovu rodinu. Matka hned
vyhubovala: jeji matiskeé lasce neuniklo, jak velmi na enjeji syn visi, jak
¢asto se dival na hodinky, kdyZ jsem dlouho neSgkwitlil jsem ji své
zpozdni a geswdcil jsem ji, Ze jsem hodinu nezameskal z nedbal®¥iti.
louceni n& prosila, abych nikdy nezapominal, jak malo magegji v Zivot
radosti, které si fize sam vybrat.

Bylo asi dolse, Ze sama jednou na vlastii vidéla, co pro dalajlamu
naSe spokné hodiny znamenaji. Pockolika mesicich uz ¥déla cela
Lhasa, kam jezdim kazdé poledne, a dalo se z&koekat, Zze #kteri
mniSi vyslovi pochybnosti o spravnosichto ¢astych navév. Matka pak
velmi energicky obhajovala synovegmi.

KdyZ jsem jednou aft prochazel branou Zluté zahradyjpadalo mi,
Ze dalajlama, ktery snvyhlizel okénkem, méa na nose bryle.

Velmi m¢ to udivilo, protoZze jsem je nikdyiive u rEho nevidl. Na
mou otazku otelens priznal, Ze ndl jiZ néjaky ¢as potiZe se zrakem; proto
nosi ke studiu skla, ktera mu jeho bratr obstarakfednictvim dadu
indického zéstupce. Prayubdobré si pokazil @i jiz jako dit, kdyZ bylo
jeho jedinym patSenim divat se hodiny dalekohledem. Naudré ¢teni a
studium v tmavé Potalegippatném ositleni jis€ nijak negispelo, aby se
stav jeho zraku zlepsil.

Ten den il piescéervenou kutnu obtenu kratkoutervenou kazajku,
jejiz stih sdm navrhl. Byl na ni velmi hrdy, $iji vS8ak nosit pouze ve
volném case. NejvyznamijSi vymozZenosti kabatce byly totiz kapsy.
Tibetsky odv kapsy nezna a dalajlama si vSimkasopisech i u mého
saka, jak jsou praktické. Jako kazdy chlapec tatkoi wosil stale p sobs
naz, Sroubovék, sladkosti aiané jiné nezbytnosti; & po ruce také
vzdycky barvkky a plnici pera. Byl prawgbodobré prvnim dalajlamou,
ktery v €chto Wcech nalezl zalibeni.

Velkou radost psobila Jeho Svatosti také sbirka hodincagti



pochéazela z pdstalosti tinactého dalajlamy, avSak své nejmilejSi omegy s
kalenddem si jiz koupil za vlastni penize. Dokud nebyl gy, mohl
disponovat pouzeémi c¢astkami, které byly poloZzeny k jehaoitu jako
dary. Pozdji se mu otetou pokladnice Potaly a Diamantové zahrady; jako
vladce Tibetu se stane jednim z nejbohatSichirauta. ..



Kapitola 74.
PREDEJTE MOC DALAJLAMOVI.

Tehdy se poprvé vyiity na veejnosti hlasy, které poZadovaly
piedtasné vyhlaseni do&lpsti dalajlamy. Lidé si fali mit na tiné rackji
mladého vlddce v suveretinedotknutelného nez vladu regentské kliky,
ktera se uz zréa¢ znelibila a kompromitovala Uplatishvim; sotva by byla
schopna stat se zastitou a vzorem nérodu, kterpisic valkou.

V téchto dnech se udalo ve Lhas&o, co se tu jeStnikdy nestalo.
Jednoho jitra byly vylepeny na hlavni ulici vedoldilorbulingce plakéaty s
napisem: "Pedejte moc dalajlamovi!" Jako iebdréni nasledoval et
obvirgéni regentovych oblibefic kterym se pedhazovaly zavazné
piehmaty.

Tyto plakaty se saméejme staly @i mé @isti navstve prednttem
hovoru s dalajlamou; slySel jiz gipadu od svého bratra.

Soudilo se, Ze zaéui stdli mniSi ze Sery. Dalajlama nebyiibec
pottSen timto vyvojem udalosti; necitil se fje3raly pro takovy ukol.
Veédeél, Ze se musi je§tmnoho «it, a proto nefikladal napigm prilis
vyznamu. lezitgjsi bylo pro ®&j dodrZzeni programu naSeho studijniho
planu; ¢inilo mu starosti, zda by ve srovnani se stejtarymi Zaky na
Zapaa obstal, nebo zda by ho tantlinza zaostalého Tibana. Nemusel
jsem nijak lhat a mohl ho uijistit, Ze je nadipgrné inteligentni a Ze by pro
néj bylo hratkou dohonit ¥domosti ostatnich.

Podobné pocity mé&aennosti mival nejen dalajlama. Tik@écasto v
rozhovorutikali: "Nic nezname, jsme prashloupi.” Avsak jiz to, Ze to
fikali, dokazovalo opak. Byli vdechno jiné, jenomareezeni, zasfovali
jen vzclani s inteligenci.

Pomoci @adu indického z&stupce se mi pbildaziskat pro nase kino
opravdové celoverni hrané filmy; crd jsem tim obohatit program a
udélat dalajlamovi radost. Jako prvni jsem promitatdvicky film Jindich
V. s Laurencem Olivierem. Byl jsem &lavy na chlapcovu reakci. Na
piedstaveni povolil fistup i svym opdim.

KdyZz se zhaslo, vklouzli doviitdokonce i zahradnici a kudiakteri
byli zamgstnani za Zlutou zdi. Publikuntepilo v hledisti na kobercich,
dalajlama a ja jsme sdd jako vzdy @i promitani na saldkach pod
projekénimi aparaty. RibéZné jsem mu pekladal text a snazil se odpovidat
na jeho otadzky. Byl jsem rad, Ze jsem se nar¢al@m pipravil, nebylo pro
Némce lehké fekladat Shakespearovu awghu do tibetStiny. Celé



auditorium bylo dost rozgéé pri milostnych scénach: kdyz jsme film
promitali podruhé, tutdast jsem vysthl.

Dalajlama byl filmem velmi nadSen. Intenzévrse zajimal o Zivot
velkych muZ. Jeho touhu poé&déni vSak rozicovali nejen viada, ale
také vojevwidci a vynélezci. Stale aHitslySet o jejichtinech. Dokumentarni
film o Mahatmovi Gandhim, ktery se v TibetéSit zna&né uck, videl
nékolikrat.

Jeho bratr Lozang Samtéan, jediny, ktery mu mathtdspol€nika, se
mu duSeva zdaleka nevyrovnal ¢oli byl starSi. Zpoéatku trval dalajlama
na tom, aby se jeho bratr&stnil naSeho vyiovani. AvSak pro Lozang
Samtéana byly tyto povinnosti utrpenim a stale znauprosil, abych ho u
bratra omluvil. Biznal se, ze z naSich rozmluv mé&mnu rozumi a Zze musi
neustéle zapasit se spankem. Zato byl mnohem ¢gg&ii ve vliadnich
zalezitostech a dinn¢ podporoval svého bratra jiZ nyniti pvykonu
verejnych funkci.

Dalajlama pijimal bratrovy ¢asté omluvy klida. Divil jsem se tomu,
protoZze mi Lozang Samtan vypghvjakym byl vybusnym détem. Tuto
vlastnost jsem udho nikdy nevidl, zvazrél a usadil se mnohentigte, nez
byva v jeho ¥ku obvyklé.

KdyZ se ale smakinil to s dttskou srdénosti. Byl vZzdy nalaghy na
nevinné ZertovaniCastokrat se mnou na oko boxoval a tu a tath m
v3elijak 3Skadlil. Fitom projevoval ostry pozorovaci talent. éMjsem
nagiklad ve zvyku podpirat si braduipotdzkach, na které jsem hned
nemohl odpo¥dét. KdyZ me zase jednou musel nechat odejit bez odgiov
Zertem mi hrozil: "Ale @ si rano, Henrigu, zase nepodpira3 hlavu, musis mi
vSechno pesré vyswtlit!" Byl piistupny vSem zapadnim mysSlenkam,
nezbyvalo mu vSak nic jiného, nez se chovat padletych obyeji svého
Gradu.

V8echny pedméty pochazejici z dalajlamovy domacnosti byly
povazovany za obdané I€ivou silou a ochraujici pred nemocemi a zlymi
duchy. Ratelé se ke mnvzdy hrnuli na p&vo a ovoce, které jsentipasel
domi z kuchyr® Jeho Svatosti. Nikomu z nich jsem nemohélad vétSi
radost, nez kdyz jsem mitast daroval. Pokrmy ihned &ti; podle jejich
minéni neexistuje lepSi prevence proti vS8emu zlému. biyo jesE
neskodné.

Méné porozungni jsem vSak rl pro skuténost, Ze Tib&ané v
nékterych zvlaStnich ijpadech pili m¢ bddhisatti jako neselhavajici
prostedek proti gkterym nedubm. S&m dalajlama nad tim pasal
hlavou a nerad vid, kdyZ ho o to Zadali. #fno vSak proti dmto zvykim
nevystupoval, i kdyZ s na reé swij nazor. V Indii bylo zcela obvyklé, Ze



vy

vetici pili na ulicich mé posvatnych krav.

Mlady dalajlama pevhvéril, Ze vyvede stij narod z temna pa&v. Nase
diskuse o osviceni aiptich reformach ne#ly konce. Meli jsme uz swj
plan hotovy. Z malych neutrdlnich zemi, které némajAsii zadné
mocenské zajmy, jsme hodlali pozvat do Tibetu odibgr S jejich pomoci
melo byt nejprve vybudovano 3kolstvi a zdravotniewiychovany pro tyto
obory doméci sily. Mému ffieli Aufschnaiterovi ptom pripadla
vyznamna Uloha: proého jako zemdélského inZzenyra bylo v Tibetu tolik
prace, Ze by s ni nebyl hotovy za cely Zivot. Isém pro tyto mySlenky
zahdel, negal si nic jiného neZ tu pracovat nastélo. Ja jsemclstl
vénovat Skolstvi, byl by to skdy Zivotni program, o jakém se mitip
vybéru studijniho oboru na univergiaini nesnilo. V3echno v3ak zahalovala
miha nejisté budoucnosti. To, ze vojgkimské lidové republiky vstoupi do
Tibetu, bylo neodvratné. Potom pro nas v této zafsto nebude...



Kapitola 75.
CTRNACTE VTELENi CANRAZIGA.

KdyZz se moje vztahy s dalajlamou staly jiz velniivérnymi, zeptal
jsem se ho jednou, zda by mi mohl vypitavjak bylo objeveno jeho
pievtgleni. VEdEl jsem, Ze se narodil @ervence 1935 nedaleko velkého
jezera Koke-nar. K narozenindm jsem mu v3ak bl&ioediny; osobni
data narozeni nemaji v Tibetu vyznam. Lidé @Swou ani neznaji a
neoslavuji je. Pro narod je naprostoiiedité, kdy se jejich vladanarodil,
protoZe zlesiuje pouze oftny navrat na zem boha milogfianraziga,
jednoho z vice nez tisice bodhisattiteri se zekli nirvany, aby pomahali
lidem.

Canrazig byl patronem Tibetu. Jehtewlenim byli kralové z Bo, jak
domorodci nazyvaji svou zemi. Mongolsky vladce Attaan, ktery se
obratil na buddhismus, projgil previslenaim Cénréaziga titul dalajlama,
kterého se dodnes uziva v zapadnimtésvDnesSni dalajlama byl jeho
étrnactym velenim. Lid v rém vidgl vice Zivého buddhu nez svého
panovnika a jeho modlitby nepiit vladati, nybrz patronu zeth Pro
mladého dalajlamu nebylo lehké uspokojovat narditgré se na #ho
kladly. Veédel, Ze se od &ho aiekavaji bozska rozhodnuti, Ze vSechno, co
naidi a wini, je neomylné a vstoupi to d@&jiuh zems. UZ nyni se snaZil
piipravit se na s odpowdny Ukol tydny trvajicimi meditacemi a
horlivym naboZenskym studiem. Xe&tlaleka si nebyl tak jist jakéinacty
dalajlama. Ccharong mi vyprdv typicky priklad, ktery ilustroval
intelektualni pevahu zerrelého viadce: Ckt vydat nové zékony a narazil
piitom na tvrdoSijny odpor svého konzervativniho d@komnisi se
odvolavali na rozhodnuti patého dalajlamy ve steinptazkach. Nz
Jeho Svatost triumfovala: "A kdo bylrq@esly paty dalajlama?" Tu se
vSichni hodnostd pied nim vrhli na zem. Jeho odgdv jim vzala rec,
protoZe jako pevtelenec nebyl jenitnactym, ale i patym a vSemi dalSimi
dalajlamy. Bi této historce & napadlo, jaké #i Tibet Sesti, Ze zadny z
jeho viad@i nengl povahu Nerona nebo lvana Hrozného. Tire byl
ovSem nad podobné Uvahy povzneseéiewi boha milosti neidZe byt ani
jiné nez dobré.

Na mou otézku o historii jeho rozpoznani dalajlanmedoved! dat
uspokojivou odpodd’. On sam byl tehdy jeStmalé di¢ a jen mata se
pamatuje na &které podrobnosti. Kdyz ale il jak m& ta zalezZitost
zajima, poradil mi, abych se obratil na Slechtktery se celého ¢ghdu



z&astnil.

Jednim z mala Zijicich¢iych swdka byl nyrgjsi velitel armady Dzasag
Kiinzangce. Ochothmi jednou véer vypra¥l onen gibéh tajupiného
déni: V roce 1933, par letipd smrti, seftinacty dalajlama zminil o
zpasobu svého znovuzrozeni. Po své smrti bylrbeh v Potale, v trati
Buddho¥ poloze -¢elem k jihu. Pak se ale jednoho dne zjistilo, Zense
statila hlava na vychod. lhned byl povolan na radunst&tStec, ale i
mnich v transu odhodil hedvabnou stuhu da&rsnvychazejiciho slunce.
Celé dva roky se v3ak neobjevily Zzadné dalsi ndznbilk se vydal regent
na pou k proslulému jezerGhokhorgjal; o jeho vogise vypravi, ze kazdy
¢lovek, ktery se do ni podivd, uvidi kus budoucnostzede lezi, bohuzel,
vzdaleno od Lhasy osm dennich poanaaltak jsem nikdy neghdostéasu
se tam vypravit, utlat par obrazk zatarované hladiny -, a také se do ni
podivat...

KdyZ regent po mnoha modlitbach stanul nad vinamefa, spél v
nich tiposchd’ovy klaster se zlatymi &chami, vedle ¢hoz stala mala
¢inskd venkovska chalupa sékpé vyrezavanou lomenici. Napin
vdécnosti za bozi pokyn vratil se regent ngzdo Lhasy a hned zaly
piipravy k hledani. Cely narod se jich &imiastnil, protoZe se bez svého
patrona citil piliS oskely.

U nas je zné&n¢ rozSfen omyl, Ze se kazdé znovuzrozeni musi odehrat v
okamziku smrti pedchozi osoby. To neodpovida pravé buddhisticke vi
maze trvat léta, nez seib opit vrati na zem od svych nebeskych niv a
znovu gijme lidskou podobu.

A tak se teprve v roce 1937 vydaly udanyneémam izné ptizkumné
skupiny, aby patraly po @ti s pravym pevelenim.

Cleny skupin tvaili mnisi, ke kazdému oddilu vSak pittaké jeden
switsky (rednik. Delegati nesli s sebodedn®ty z osobniho vlastnictvi
tiindctého dalajlamy a krafrtéchto prostych a ho@npouZzitych ¥ci jese
sadu pedneta zcela novych a krasnych.

Skupina, k niz pat maj informator a kterou vedl Kencchangrinjhe,
piiSla aZ do oblasti Amdo Winské provincii Cchingchaj. V &chto
korkinach je hod# klasteti, protoZze se zde narodil reformétor tibetského
buddhismu Congkhapa. Obyvatelstvo j&asti tibetské a Zije pokajn
pohromad s muslimy. Patraci vyprava naslékalik chlapai, ale Zzadny
neodpovidal stanovenym poZadank pochybovalo se uz o usghu
poslani. Po dlouhém putovani, kdy se jizetheratit, dorazili najednou
Tibetané k tiposchd’ovému chramu se zlatouresthou. Ped @ima jim
nahle stala jako zjeveni konkrétriefdstava jejich regenta. Avtom jiz také
padl jejich zrak na venkovskou chalupuigkpasg vyrezavanym Stitem.



Plni vzruSeni se delegati rychléeplékli do odvi svych sluli, coz byva v
téchto gipadech zvykem. Zamezi se tak nezadouci pozoraostiaz se
navaze kontakt s lidmi, nez kdyby vystupovali jgkinpové. Sluhové v
rouSe svych panbyli zavedeni do svatai jizby a Slechtici maskovani za
sluhy nasli misto v kuchyni, kde si hraly rolnikodti.

Jiz v okamziku, kdy Tib#ané vstupovali do domu, byli si jisti, Ze tu
najdou spravné dita s naptim ¢ekali na to, co muselorifit. A skutetng,
vzapti se k nim rozbhl sotva dvoulety chlapec a popadl za&wdamu,
ktery me€l na krku 6iZenec ttinactého dalajlamy. Bez ostychu ditolalo:
"Sera lama! Sera lama!" Bylo az zardzejici, Ze pgdave sluhovi poznal
lamu, a dokonce poznal i to, Z&ghézi z klaStera Sera. | pro mnichy,ikte
jsou zvykli na mysticismus, to bylo neiiitelné. Pak chlapec uchopil
ruzenec a tak zagptahal, az se mu poti jej lamovi stdhnout, a sdm si
ho powsil na krk.

Slechtici se museli ovladat, aby se hned nevriddpdittem k zemi,
protozZe pro & jiz nebylo pochyb: naslifievilence! Rozlodiili se a vratili
se za tkolik dni znovu, tentokrat beZgvleku. Zg&ali vyjednavat s rodi,
ktefi jiz jednoho syna dali cirkvi jakorevitlence. Potonttyfi ponpové s
chlapcem odesli do mistnosti, kde stal ioliZamkli dvete a podrobili dit
piedepsanym zkouSkédm. Nejprve mu ukazatyii ruzné Bzence,
choval zcela firozere a vibec nebyl plachy. Bez zavahani zvolil ten pravy
a pitom skékal radosti po mistnosti. Zkolika stejnych bubink vybral
ten, kterym zerfely svolaval své sluhy, vzal si opebovanou viadavu
hal a krasné nové s drzadlem ze slonové Kostitidrat ne¢noval ani
pohled. KdyZz lamové prozkoumali chlapcowdot nalezli vSechny znaky,
potvrzujici inkarnaciCanréziga: trochu &3i odstavajici usi, znaménka na
horni c¢asti €la, kterd naznsvala, Ze zde wvyistal druhy par pazi
¢tyirukého boha.

V tu chvili si byli svou ¥ci jisti. Smluvenym kédem telegrafovaligs
Cinu a Indii do Lhasy zpravu o svém objevu. Okanbibdrzeli pokyn
zachovat naprostou t@nlivost, aby dleZitou akci nemohly narusit Zadné
intriky. Ctyii delegati vykonali slavnostnitisahu ped thangkou s obrazem
Canraziga a vydali se na dalsi cestu, aby nadkakpu3eli jed nekolik
dalSich chlapi.

ProtozZe se cely pekum odehraval nainském Gzemi, museli TiBané
postupovat velmi obéetre. Rozhodg nesnélo vyjit najevo, Ze byl nalezen
spravny dalajlama, jinak byinsk& vlada mohla trvat na tom, Ze s nim do
Lhasy poSle doprovodinskych vojak. Proto se vyslanci obratili na
guvernéra provincie Ma Pufanga s prosbou, Ze bilicftltapce odvézt do



Lhasy, kde ma byt jednim zkolika kandidal, ktefi ptichazeji v uvahu
pro kon€nou volbu. Ma Pu-fang poZadoval za vydani hoch®QOQ@lari;
Tibetané mu obnosipdali. To ovdem nebylo moudré, protoZze v tu chvili
Cinané poznali, jak mnoho delegaci na chlapci zalazzadali dalsich
300000 juaf. Tibeané poznali svou chybu, slozili tentokrat proto jen
zélohu, kterou si wyfjéili od muslimskych obchodnik kteti meli
doprovazet karavanu. Zbytekéhbyt vyplacen po fichodu do Lhasy, s
¢imzZ byl guvernér srozuén.

V pozdnim & roku 1939 se delegacstyi Slechtidi se sluhy,
obchodniky, dittem a jeho rodinou vydala kofv@& na cestu do Tibetu.
Trvalo mesice, nez dorazili k jeho hranicim. Tam jiz karavaxiekaval
vladni ministr s doprovodem aqulal di¢ti regenfiv dopis, ktery oficiala
potvrzoval jeho volbu. Od tohoto okamziku byl ctdappoprvé uctivan
jako dalajlama. Také rot, i kdyZz snad tusili, Ze jejich syn bude vysokym
pievttlencem, se teprve nyni dazili, Ze neni nikym mensim nez
budoucim viddcem Tibetu. Tim doSlo k zasadnimutabrgeho Zivok.

Od onoho dne udboval maly dalajlama pozZzehnani s takovou
samozejmosti, jako by nikdy nethl nic jiného. Sdm se jeStnes dote
pamatuje na to, jak vstoupil do Lhasy ve zlatychitk@dch. Nikdy pedtim
nevidil tolik lidi pohroma@. Na nohou bylo celé &sto, aby pozdravilo
nové ztlesréni Canraziga, ktery kor@é po mnoha letech ép vesel do
opuséné Potaly. Od smrtifpdeslého dalajlamy uplynulo jiz Sest let; od té
doby trvalo ténsi dva roky, nez tth opst vzal na sebe lidskou podobu.

V unoru 1940 f velké novoréni slavnosti se konalo velkolepé
dalajlamovo nastoupeni naitr Souasré dostal nové fidomky: "Svaty,
Nézny, Slavny, Silny vieti, Vynikajici rozum, Absolutni moudrost,
Ochrance viry, Ocean." VSichnititpmni s Gzasem sledovali chlapcovo
dustojné chovani, tak neobvyklé v jehé&ku, i vdZnost, s jakou s&astnil
hodiny trvajicich ofadi. Také ke slutim svého pedchidce, ktéi o ntho
petovali, byl mily a laskavy, jako by je znal odjakaiv

Byl jsem rad, Ze se mi potll@ ziskat tento fib¢h viastré z prvni ruky.
Béhem doby se o zazmaé udalosti vytviilo mnoho legend; sam jsem
slySel rekolik verzi...



Kapitola 76.
PRIPRAVY DALAJLAMOVA UT EKU.

Cim vice se fiblizoval podzim, tim¢asgji byly nasSe spokné hodiny
pieruSovany. Neklid doby zaséhl jiz i tichy kout Deamové zahrady. Pod
tlakem udalosti z@li mladého viadige stale vic zaseovat do viadnich
zalezitosti. Narodni shromé&id presidlilo do Norbulingky, aby mohla byt
dulezita rozhodnuti hned 8éna Jeho Svatosti. A jiz tehdygkvapoval
mlady dalajlama vSechnoid@dnictvo nevSednim rozhledem a bystrymi
poznamkami.

Nebylo pochyb, Ze osud statu bude brzy vioZen do jekou!

Situace byla stale va#si. Z Vychodniho Tibetuijchazely zpravy, ze
se ¢inské jezdecké pluky agphota stahuji ke hranicim zémNa vychod
byly vyslany nové oddily, i kdyZ ses&lo, Ze jsou HliS slabé, nez aby
zastavily¢inské vojsko. Tibetské pokusy dosadhnoutédbp diplomatickou
cestou byly neusi8né, delegace uvizly v Indické republice.

Dne 7.fijna 1950 pestoupila vojska’inské lidové republiky saasré
na Sesti mistech hranice Tibetu; doslo k prvninitnoj

Ve Lhase se o tom dogkli teprve za deset dni. V débkdy prvni
Tibetané umirali, probihaly v hlavnim &si& slavnosti acekalo se na
zazrak. Kdyz pSlo poselstvi o tragické uddlosti, vldda svolala
scénam. Sedivi opati a Htaninisti Upenliveé prosili média o pomoc &iké
hoding. V ptitomnosti kundiina se starci vrhali&@ma plnyma slz k noham
véstal predpovidajicich budoucnost a ¥egahali je, aby ukézali spravnou
cestu. B vyvrcholeni transu se nahle vitlystatni &stec, padl dalajlamovi
k noham a volal: "dinte ho vladéem!" VeStby ostatnich mnich mely
stejny obsah. Hlas bémemohl byt oslySen. Hned setabo s gipravami k
nastoleni mladého dalajlamy nérir

Mezitim pronikly ¢inské jednotky stovky kilomeitr do nitra zer.
Nektefi Slechtéti vojevidci se i se svymi oddily vzdali, jini bojovali, dyz
byl jejich odpor proti pesile beznagjny.

Guvernér hlavniho #sta Vychodniho Tibetu poslal do Lhasy depeSi s
prosbou, aby s#h kapitulovat, protoZe veSkery odpor je marny. Nuwio
shromazdni s tim nesouhlasilo. Guvernér tedy vyhodil do gtiiwskladis
munice a s anglickym radiotelegrafistou Fordem aramérem ke Lhase.
Avsak jiz po dvou dnech jim jeden oddihského vojska ddizl cestu a oba
uprchlici byli zajati; osud mladého Roberta Forskeny popisoval jizidve.



Narodni shromazahi poslalo Zadost k Organizaci spojenych nardd
New Yorku s prosbou o pomoc proti napadélinska vojska vstoupila do
zemt s odivodrgnim, ze lidovaCina nendZe trgt imperialisticky vliv v
Tibetu. Tibetska vlada prohlaSovala, Ze v jeji zeejsou Zadné cizi vlivy.
Zadost tibetské vlady byla viak zamitnuta; Orgamizspojenych nardéd
vyjadrila pouze nadji, ze seCina a Tibet pokoj&idohodnou.

VSichni, kdo necldi Zit pod ¢inskou vladou, zmli balit. J& s
Aufschnaiterem jsmee&déli, Ze nadesla chvile, kdy budeme muset opustit
nasi druhou vlast. MySlenka na rozteni nas skfiovala, ale museli jsme
odejit, pokud jsme neclit byt zataZzeni do politiky. Tibet nam poskytl
pohostinstvi a vytil nam mnohé ukoly, které jsme se ze vSech silisnaz
splnit. Obdobi, kdy jsem vywval mladého dalajlamu, bylo nejkré&gi v
mém Zivok.

Nikdy jsme vSak netli nic spol&ného s vyzbroji a vedenim tibetského
vojska, jak tvrdily gkterécasopisy.

Zlovéstné zpravy se kupily. Také dalajlama seéatatarat o nds osud.
Po dlouhé rozmluy jsme se dohodli na tom, Ze si nyni ké&mevezmu
dovolenou, kterou jsem uz davno planoval; ziskdknviainost pohybu a
nezavdam ficinu k powstem.

Beéhem rékolika dni se rél dalajlama pesthovat do zimniho palace a
tam by tel’ stejré nebyl ¢as k vywovani. Nejprve jsem c#it cestovat do
jizniho Tibetu a navstivit Zikace a pak padwsat dal do Indie.

VyhldSeni plnoletosti dalajlamy bylo v dohledu. ¥ by je byla
nejracji uskute&nila hned, bylo vSaki¢ba na zakladurcitych znameni
vybrat vhodny den. Sdasré se zdaly vtirat otdzky, jak se ma milady
vlada dale zachovat. M zistat ve Lhase, nebo by&huprchnout? Byvalo
zvykem, Ze se obtiznd rozhodnutidila podle jednani idvejSich
prevlenal. Proto bylo velmi vyznamné, Zdirtdcty dalajlama fed
Styticeti lety gred Cinany uprchl, aby mohl svého vlivu vyuzit ve présip
zent. Tak vazné rozhodnuti si vSak nemohla vzit viddazodpo¥dnost
sama, posledni slovo museli mit bozi.

V dalajlamo¥ a regento¥ piitomnosti byly uhgteny z campy dv
koule a na malé vaze vyvazeny tak, aby byly st&§aké; do nich byly
ukryty dw srolované cedulky s napisy "ano" a "ne".

Koule byly vloZeny do zlatého poharu, ktery vtis@tbh rukou statnimu
véstci, ktery pra¥ upadl do transu. Nadoba v jeho ruce stale viaevada,
az jedna z kouli vypadla na zem. Obsahovala "antim bylo rozhodnuto:
dalajlama opusti zemi.

Swij odjezd jsem stale oddaloval, protoZze jsemélcimejprve znat
kundiinovy plany; bylo mi z&tko ho v této zIé dabopustit, avSak on trval



na mém odjezdu. B$oval jsem se tim, Ze se s nim snact jgdnou na

jihu setkam, neh ptipravy k Utku byly v plném proudu. Byly v3ak
udrzovany v pisné tajnosti, aby se narod neznepokojovaés®ze se

¢insk& vojska zastavilagkolik set kilometfi od Lhasy, byly obavy, Ze by
rychly predvoj mohl znenadéani tidnout panovnikovi cestu.

Pres v3echna opa&ni pronikly navenekizné po¥sti. Nedalo se utajit,
Ze se odvazi soukromy poklad Jeho Svatosti; lid#livijak denrg
opoustji meésto karavany&Zce naloZzenych mul,iszenych dlesnou strazi.
Tehdy ani Slechtici jiz déle nevahali a&ah odvazet do bezgésvé rodiny
a cennosti.

Navenek pokréoval Zivot ve Lhase normdlnim tempem. Jen podle
nedostatku dopravnich préstiki bylo znat, co se &ke; mnoho lidi si
zadrzovalo nakladni ztdta pro osobni pigbu.

Na bazaru stouply ceny a trh s pouzityremi byl preplren. Po néste
se roz§ily zpravy o hrdinnychinech tibetskych vojdk vcelku vSak byla
armada poraZena.eékblik jednotek, které se jeSbranily, bude muset brzy
piedcinskym vojskem ustoupit.

V roce 1910 vtrhliCinané do Lhasy, rabovali a palili. Strach, Ze se tyto
udalosti budou opakovat, ochromoval "svatétio.".

Jinak se ovSem také proslychalo, Ze tentokrat jSimska vojska
disciplinovand a tolerantnigktefi Tibetané se jiz vrétili ze zajeti a vSude
vyprawli, jak dobre s nimiCitiané zachazeli...



Kapitola 77.
LOUCIM SE S LHASOU.

V polovirg listopadu 1950 jsem opustil tibetskou metropoinSbych
se byl jext stale nerozhodl, kdyby den odjezdu rdlar moznost
transportu. Aufschnaiter, ktery €hjet pavodné se mnou, si to na posledni
chvili rozmyslel, a tak jsem mu alespezal s sebou zavazadla. Hodlal za
mnou fijet o nekolik dni pozdji.

Odchod z domu, ktery byl tak dlouho mym domovenmpzouieni s
milovanou zahradou a se sluhy, iktstali kolem se slzami v¢ech, bylo
téZzké. Mij maly pes se ke mdnsmutrg lisal, jako by tusil, Ze ho nemohu
vzit s sebou. Nevydrzel by indickd vedr&ddl jsem vSak, Ze tu bude v
dobrych rukou. Vzal jsem s sebou pouze knihy akgbiostatni jsem
daroval sluZzebnictvu.

Stéle a stéleijrhazeli gatelé s darky a odchod mi jéstice ztZovali.
Mou jedinou (¢chou bylo, Ze mnohé z nich brzy uvidim, aZz &eqji k
dalajlamovu doprovodu opoéfitimu Lhasu. Nktefi z nich gece jen
doufali, zeCitiané nefijdou az do Lhasy a Ze se tam po dovolen& op
vratim. Tuto nagi jsem s nimi bohuZel nesdilel; byl jsenepwdéen, ze
Lhasu dlouho neuvidim. V duchu jsem se roéilose vSemi milymi misty.

Naposled jsem jeStnasedl na kaha s kamerou jsem vyjel do kraje,
abych si pro sebe d&ldl co nejvic snimi mély se stat mou stalou
vzpominkou. MoZna Ze s jejich pomoci ziskam srdogch lidi pro tuto
krasnou, podivuhodnou zemi.

KdyZ jsem nastupoval do maléltunu z j&i kaze, bylo kalné rano.
Plul jsem po Kijthu az k jejimu soutoku s velkou Cangpo; Sestihodino
plavba mi uSeétla dvoudenni jizdu na koni. M& zavazadla cestoyaia
sousi naped.

Na brehu stéli moji patelé a sluzebnictvo; smwtmi mavali.

Rychle jsem je#t nékolikrat stiskl spous fotoaparatu, pak proud
uchopil ¢lun a brzy mi beh s méavajicimi postavami zmizel &i.oKolem
krku mi viselo mnoho bilych stuh -, darky na rozlenou, které maji
souwasr prinaset tsti pro budoucnost.

Sedl jsem v ¢lunu a nemohl odtrhnout zrak od Potély, kteragjest
dlouho vévodila obzoru. Byl jsem si jist, Ze tanmuto chvili stoji mlady
dalajlama a diva se za mnou dalekohledem...

Jest téhoz dne jsem se seSel se svou karavanou. Skigelaetrnacti
nékladnich zvht, prepravujicich moje zavazadla, a ze dvou koni pro ane



sluhu. \&rny Nima mé doprovéazel.

Znovu vedla ma cesta nahoru aidgbres hory a prsmyky. Po tydnu
jsme dorazili do r&sta Gjance, leziciho na velké karavanni&dstIndie.
Pred kratkou dobou byl jeden z mych nejlepSi¢atgl jmenovan zdejSim
guvernérem a temeé otekaval plny radosti.

Musel jsem byt jeho hostem a zaZil jsem zde slaymkbsrou oslavoval
cely Tibet: gevzeti vladni moci mladym dalajldmou.

Ve Lhase z&aly ceremonidly 17. listopadu. Vzhledem k vaZnéasit
mély trvat jenom &i dny. S@sni poslové o tomipmesli zpravu do v3ech
meést a vesnic. Na stchach zavlaly nové modlitebni praporce, na kréatky
¢as narod zaponghna své starosti a obavy a oslavoval volbévepn, tanci
a pitim. VSichni mdli dtvod k radosti. Je8tnikdy se nespojovalo s
nastupem dalajlamovy viady tolik ngdjako tentokrat. Mlady viadabyl
povznesen nad vSechny kliky a intriky a podal v§enoho dikazl o své
jasnozivosti a rozhodnosti. Vrozeny instinkt by mu by pomohl zvolit
spravné poradce a pr@spai by u reho @ilis nepdgidili.

Veédél jsem vSak, Ze je uz pozdDalajlama nastupoval svou viadni
funkci v dok, kdy uz osud rozhodl! protiemu. Kdyby byl o ®kolik let
starsi, mil by pod jeho vedeninmgh \éci jist jiny vyvoj.

JeSt v témZe nisici jsem si zajel z Gjance do druhého wEiho
tibetského rista Zikace, které daleko Siroko proslavil klastesilhiinpo.
Tam na M jiz touZzebr cekali dalSi patelé, ktéi ode ng¢ chili slySet
nejnowgjsi zpravy ze Lhasy. Zde se n&kiprilis negipravovali, protoze
klaSter byl sidlem paienlamy...



Kapitola 78.
PANCHENLAMA A DALAJLAMA.

Parthenlama byl jako dalSi vysokyevitlenec po generace vyuZivan
Cinany jako dalajlariv protivnik. Sodasny pashenlama byl jegto fi
roky mladsi nez Jeho Svatost. Byl vychovarCiné a ¢inska vliada ho
prohlaSovala za jediného viadce Tibetu.

Podle oficialniho tibetského vykladu mu filapouze klaster Tasilhiinpo
s osazenstvem. Jakoeptileni Opagme byl sice v hodnosti Zivych budidh
vySe nezCanrazig, oviem ivodré byl jenom uitelem dalajlamy. Z
vdécnosti ho paty dalajlama prohlasil timto vysokymey&lencem a
obdaroval ho bohatym Iénem.

Také i vyhledavani poslednihagviélence pathenlamy se dostalo do
uzsi volby rkolik chlapdi. Jedno z &i bylo objeveno naginském
vysostném Uzemi a i tehdy se mistiiddy zdrahaly pustit chlapce do
Lhasy bez vojenského doprovodu. VSechny interveibetské viady byly
marné;Cinané prost prohlasili chlapce za pravéhoeptslence a jediného
opravdového patimenlamu.

Tim si zajistili ve tie o Tibet dleZitou kartu a byli fipraveni vyuZzit
svého trumfu do v3echudledki. V rozhlasovém vysilani propagovali
nabozenskeé i politické naroky, avSak v Tibetu riajem malo givrzend;;
ti pochopitel patili ke stoupeném mista Zikace a jeho klastera. Zde
vidéli v parthenlamovi svého pana a zavislost na Lhase jim bytdi
mysli. Cinskou armadu zde protocekavali beze strachuCitané
piredpokladali, Ze tibetsky narod budgimat poZzehnéani i od&hno, protoze
jako vysoké wleni Zivého buddhy poziva velké lcty. Aviak Tikeé ho
nikdy v minulosti za panovnika neuznavali, tototpeeni bylo vyhrazeno
pouze dalajlamovi jako patronu z&nKdyz ani pozdji Citiané nedosanhli
Zadouciho usfchu, vzdali se vyuZivani jeho protivAhy v jednanigh
Lhasou. Pathenlaniiv okruh vlivu Zistal naddle omezen na klaster
Tasilhinpo.

Pri své navatvé jsem si naleztas prohlédnout si i tento klaster. ®po
bylo celé misto, ve kterém Zily tisice mni@hTajné jsem se pokusil udat
si par snimk. Zvla® na n&¢ zapisobila dew¥t poschodi vysoka zlata socha
Buddhy v chramu, jejiz hlava byla tak obrovska, see k ni muselo
vystupovat po mnoha Z#bich.

Mésto Zikace neleZi daleko od klaStera, rozkladassiehu velkéeky
Cangpo. Trochuiijpominé Lhasu, protoZe se nad nim také vypina pvno
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tibetSti femeslinici. BedevS§im se tu zpracovava vina, kterativgzeji
dlouhé karavany £hangthangu. Zikace je znamo také tkanim kaberc
kdyz jeSt proslulejsi jsou koberce z Gjance.

Zikace leZi jedt vy3 neZ Lhasa a jeho klima je podstatiladrjsi.
Presto se tu dé& nejlepsi pSenici v zemi; dalajlama i mnoho Sletht
nakupuji zdejSi mouku...



Kapitola 79.
DALAJLAM UV UTEK.

Po rekolika dnech jsem se vrétil do Gjance. Tara jin ocekaval nfij
piitel guvernér, vzruSeny zpravou, Zesstem pry bude brzy projizd
dalajlama; dostal rozkaziipravit vSechny karavanni stanice a upravit
cesty. Tomu lze za valkyigladat jen jediny vyznam -, a proéniz nebylo
pochyb. Nabidl jsem hned guvernérovi, Ze mu pomopitipravach.

Do karavanserajbyly dopraveny velké zasoby hrachu anjene jako
potrava pro zwata. Spousty pilnych rukou se z&stnavaly opravou a
¢istenim cest. Doprovazel jsem guvernéra na inspiek cestach do
vzdalerjSich mist. Kdyz jsme se vratili do Gjance, déadli jsme se, Ze
dalajlama opustil Lhasu 19. listopadu a je jiz matcsem. Jeho matku a
sourozence jsme zde zastihli, prédyZ projizéli; jen Lozang Samtéan
cestoval s karavanou svého urozeného bratraideh fetech jsem @&p
vidél Tagccher-rinpsheho.Cinané ho poslali s eskortou do Lhasy za jeho
bratrem, aby mu #edal poselstvi. Za#n se Cinanim nezdél, protoze
Tagccher-rinpthe se vibec nepokusil svého bratra ovlivniClenové
eskorty byli zajati a vysitka, ktera se u nich nalezla, byla zabavena
vladou.

Karavana "svaté rodiny" byla skromna.ck&li matka nebyla uz
nejmladsi a @la narok na nositka, jela s ostatnimi na koni gé déouhé
denni Useky. JeltneZz jsme s guvernérem vyrazili naproti dalajlamovi
pokratovala jeho rodina sétimi i sluhy v cest na jih.

Jeli jsme s fitelem iblizné tii denni Useky nazp smerem ke Lhase. V
praismyku Karo jsme se setkali geplvojem karavany Jeho Svatosti. ¥id
jsme odtud dlouhou kolonu, zahalenou do hustéhakobprachu, jak
pomalu vystupuje do sedla. Doprovod mladého adadilo priblizné
¢tyficet Slechti@d a dv s& vybranych vojak, vyzbrojenych modernimi
samopaly a &kolika houfnicemi, kt& zaji¥'ovali bezpénost. Zastup sluh
a kuchai se pohyboval vzadu. VSichni byli prodchnuti snalcounejlépe
petovat o osobni blaho vliddce.iRod uzaviralo asi patnact set nakladnich
zvirat, ktera se jedno po druhém Splhala do kopce.

Uprosted kolony vlaly dva praporce: statni vliajka Tibetuosobni
korouhev étrnactého dalajlamy hlasajictitpmnost Jeho Svatosti. Kdyz
jsem kundina spiélt jak pomalu stoupa na svénglbusi do pfismyku,
bezd¢né mé napadla ¥Stba, kterou jsem slySelasto kolovat Lhasou:
tiinacty dalajlama podle jednoho proroka bude prygarém viad svych



predchidci.

Zdalo se, Ze serpdpovd’ sphuje. Od korunovace uplynublityii tydny,
ale mlady dalajlama ani nemohl nastoupit svou viéiinska vojska byla v
zemi a ik z hlavniho mista znamenal fakticky konec viady.

Kdyz kundin projizd kolem ng, smekl jsem klobouk a on mi
piatelsky pokynul. Na vrcholu psmyku hdely posvatné ohhna pdest
mladého vladge. AvSak silné vickice doslova rvala modlitebni praporky, a
tak privod rychle pokréoval k nejblizSi odpé&inkové stanici. Tam bylo jiz
vSechno fipravené vetré teplého jidla. Dalajlama nocoval v blizkém
klaStee.

Té noci jsem v mySlenkach dlel gho. Chlapec bude s&dosansle
jako v Potale v nehostinné mistnosti, jeho jedirspol&nosti budou
zapraSené sochy biohNebudou ho té&t zadnd kamna, okna zalepena
papirem budou jen nedost&té zadrZovat victici a chlad; pouze gkolik
lampitek bude spi@ oswtlovat prostor.

Mlady viad&, ktery ve svém kratkém Zivbtnevicl nic jiného nez
Potélu a Diamantovou zahradu, teprvet@to smutné lezitosti poznaval
svou zemi. Jak asi sam touzi p&é3at a posileni!

Musi v8ak byt nad vSechno povznesen a neusté@levad poZzehnani
negisinym poutnikm, ktei ze vSech sitovych stran fispéchali, aby od
ného na&erpali silu.

Lozang Samtén cestoval v nositkaglice nemocny; dostal srttd
zachvat. Zdsil jsem se, kdyZ jsem slySel g¢ébné kie, kterou podstoupil.
V den odjezdu leZel v hlubokém bé&demi a dalajlariv osobni Iék&ho
probudil k Zivotu tim, Ze mu vypaloval rany daézk. Pozdji jsem se od
ného doz¥dél o podrobnostech tohoto pamatného odjezdu ze Lhasy

Utek Jeho Svatosti byl udrzovan wigné tajnosti. Obyvatelstvo se
nentlo zneklidiovat a krony toho byly obavy, Ze mniSi z&kterych
velkych Kkl&Stelt by se mohli pokusit zabranit mu v uskiréni tohoto
rozhodnuti. Wednici, kt& tvorili doprovod karavany, se dozkli o
odchodu teprve pozds noci. Odjezd byl stanoven na druhou hodinu ranni
V Potale se naposled pihj s maslem; pak byly Salky znovu napig a
ponechany stojici. Je to stard p@y ktera ma zajistit brzky navrat. Cely
den se také nema zametat Zadny pokoj, kterycdgtpbyval, jinak by to
bylo zIé znameni.

Kolona prchajicich prochazela ¢kl nocnim nestem do Norbulingky.
Tam se je&t Jeho Svatost odebrala naposled do zndméhorgdodte
kratké modlitks.

Dalajlama byl v3ak na cesteprve prvni den a uz se zprava o jetaduiit
rozkiikla jako bleskem. Z klastera DZang mu vysly naptistce mnicli.



Vrhali se pod kopyta koni a zapahali ho, aby je neopogktDoprovod
mladého dalajlamy se jiz obaval, Ze jim mniSi zabra dalSi cest V
tomto kritickém okamziku se v3ak &projevila silnd vladéova osobnost.
Nekolika slovy vys¥étlil mnichim, Ze niize pro svou zemi wtht vic, kdyz
bude za hranicemi vyjednavat; jakmile to jen butelu mozné, hned se
vrati. VSichni si uleberg vydechli, kdyZz mnisi s tisicerymit@gnimi dobra
rozhazovali po cestbilé stuhy a mince. Modlili se sice stale §e&a brzky
navrat. ale bez odmluvy karavamvolnili cestu...



Kapitola 80.
DALAJLAMA POPRVE SPAT RIL SVOU ZEM.

Mezitim se i v Gjance dozwli, Ze tudy bude Jeho Svatost proji¢d
Tak jako na celé té& pét set kilometé dlouhé cest olemovali ¥fici
okraje stezky bilymi kaminky, aby zadrZeli zlé dych blizkych klaSter
ptispéchali mnisi a jeptiSky. VSichni cHit vidét svého pana a poklonit se
mu. VSechno obyvatelstvo bylo na nohou a hodidgkavalo pijezd
karavany. Inditi vojaci z nedaleké posadkyijpli karavaré naproti, aby
vzdali dalajlamovi hold.

VSemi &tSimi misty prochazela karavana jako velké procesi.

Dalajlama sestoupil z kéra pokr&oval v nositkach.

Zvykli jsme si vyrazZet kratce paijmoci, abychom se vyhnuli piseym
boutim, které pes den na planénzurily. Noci byly studené a dalajlama se
tésrgji zahaloval do hedvabného pl&iodsitého kozeSinou a stahoval si
obrovskou koZesinovo@epici pres usi. Zejménaip rannim rozbesku
klesala teplota&asto aZz naticet stugit pod nulou a jizda na koni sefiip
bezwtti stavala utrpenimClenové karavany, zachumlani jako mumie,
prijizdéli k nejblizSi stanici ¥tSinou i prvnich paprscich vychazejiciho
slunce. Teprve tehdy jsem mohl &eat nékolik snimla, abych tento
pantihodny Utk mladého viadiée zachytil pro potomky.

Cestou dalajlama&asto seskakoval z kdna dive nez se kdo st
vzpamatovat, pokemval dlouhym mladistvym krokem épky pred
ostatnimi. VSichni jezdci pak pochopitélmuseli také ddal z koni. Rlnati
Slechtici, kt¢i v Zivott nechodili @sky, pak #stavali kilometry pozadu.
Celé dva dny jsme jeli tou nejhorsi chumeleniciitalr® jsme promrzli.
KdyZ jsme ngli za sebou himélajské {wmyky a z#&ali jsme sestupovat do
teplejSich zalesmych kor€in, vSichni si ulebent oddechli.

Na dalajlamu sild zapisobily zaledwné Stity mohutného pokio
Béhem nasich lekci v Norbulingce jsem réasto vypragl o expedicich,
které kazdorén¢ prichazeji do Himalaje z celého &a. \Vedél, Ze bilym
muZim hodré zaleZi na vystupech na vysoké vrcholy, i kdyZz &ms
nemohl pochopit. Nikdy se mi vém nepodélo vzbudit nadSeni pro
tibetskou expedici. V kazdém buddhistovi jélip zakdentna vira, Ze
Himalaj je sidlem boin

KaZzdé ne&fsti, které se stane v horach, povazuji za trestaoolych
duchi, Ze se&loveék odvazil proniknout do boZise.

Casto jsme s Aufschnaiterem litovali tohoto nazofibet by byl



idedlnim vychozim bodem pro vystupy na mnoho né&jgys s¢tovych
Stita. Stravili jsme spousttiasu vymyslenim moZznosti a planovanim tar. S
hrstkou dobrych horoleady nas nic nemohlo zadrZet pokusit se o vystupy
na sedmitisicovky leZici kolem hlavnih@sta.

| ve dvou jsme mohli podniknout mensi tary, alech® ztroskotavalo
na tom, Zze ndm chyly prostedky a vyzbroj. Na pomoc zv&nnebylo
pomysleni; na vlastnit&i jsme poznali, jak neradi tady maji cizince. 8tal
jeS€ nam gipadalo jako zazrak, Ze nam Tila@é wibec povolili Zit v zemi,
Ze néas fijali mezi sebe. Byli jsme prvnimi Evropany, ktebdrzeli od
tibetské vliady smlouvu s ¢gnim platu. Angliané, kté secasto mnoho let
zdrZzovali v Tibetu, byli vzdy ve sluzbach své vladyzili zde jako na
ostrow, ve svém progedi, gestoZze pozivali u obyvatelstva vysokého
uznéni a byli hosty Slechtickych kruhPi navsgvach v britské misi jsem
jim casto zavidl jejich zpisob Zivota s @vérné zndmymi evropskymi
obygeji. Mtj dim nemohl mit evropskou atmosféru, protoZze mi k tomu
chykglo vSechno zdzeni. Poznal jsem, Ze setrvavani ve vlastnim divot
stylu, véemz jsou Angliané misti, je nejlepSi ochranou, aby nepropadli
primitivnim zvykim ciziho néaroda.

S Aufschnaiterem jsme se snaZili vzdy hledat zlas@tadni cestu.
Nechtli jsme se zcela vzdat zvygkkteré nam byly od &stvi vSepovany,
ale zaroveé jsme se snaZilifizpasobit obygejim naroda, jehoz jsme byli
hosty. Jenom tak bylo mozné dorozunhy pouze timto zZisobem jsme
mohli nahlédnout do mentality tohoto jediného naroda. NaSe schopnost
ptizptisobeni byla tak velka, Ze mnozi Tfheé byli peva preswdceni o
tom, Ze jsme ve svén¥igejSim zivot jiz jednou Zili v jejich zemi; naSe
jazykové znalosti a ifjjeti jejich zvyki uvadli jako dikaz naSeho
znovuzrozeni. Nesdilel jsem ovSem jejich ndzor,vdltycky jsem seip
podobnych tvrzenichiptelsky usmival, protozZe jsemidél, Ze jsou mitna
jako nejvy3si kompliment.

Dalajlamova karavana sestupovala nyni z vySin Hapéatio jedlovych
lesi v udoli Chumbi. Stale znovu jsem se ohlizel na ledovcovaamidu
Chomolhari, kterou bylo vitt v dalce jedt celé dny. NaSe ztuhlé ke&etiny
se pomalu rozdfvaly ve vlazném vzduchu z nizin. Dalajlama tu pépr
spatil opravdovy les se zdicimi potoky a byl nadSeny. A 8pi zdecasto
seskakoval z kana Sel psky k velké Zalosti svéhélhatého doprovodu.

Postupovali jsme kolem osahych rolnickych usedlosti, které mi
ptipominaly rakouskou domovinu. Jakmile se dalajlabpevil, obyvatelé
se pokorgs vrhali k zemi nebo se schouleni modlili. NaSi celgmovaly
ohng s posvatnym dymem, takZze jsme byli neustale zah&taiem jako
hustou mlhou. V jedné malé osagsme se museli zastavit, protoZe si



mnoho lidi vyZzadalo poZehnani. Z malého balkonunakhdalajlama
kazdému jednotli® mnozi poddani #hi slzy v ich, kdyZz pechazeli
kolem.

Sestnacty den po opwat hlavniho nista jsme dorazili k dfimu cili
nadeho @ku, k domu oblastniho guvernérafaumbi.

Slavnostd a s mnoha ceremoniemi defilovala Zlutd nositkdirgra
tisicihlavého zastupu do nového sidla -, "Nebeslgiace sttla a pokoje
vSehomira". Byl to novy nazev pro skromny guvetiméiim, ktery se od té
chvile stal paldcem. Zadny smrtelnik jiZz nikdy nédusndt obyvat
mistnost, v niz dalajlama stravil noc, néb@zdy takovy prostor se jeho
pobytem vys¥cuje na kapli. V budoucnu sem budou prouditici s
obétmi a s prosbami o pozehnani.

Utednici byli ubytovani v okolnich obcich a snazié tam Zzit bez
obvyklého komfortu. ¥tSina vojak musela nazfi do vnitrozemi, protoze
bylo pxilis obtizné opdit pro ¢ ubytovani a zdsobovani. Také iata
musela pry, neba se jiz po gkolika dnech projevil citelny nedostatek
pice. VSechny vstupy do Udolietily strdZe, fjit nebo odejit bylo mozné
pouze na zvlastni pas. Z kazdéhadu zde byl fitomen alespd jeden
tiednik, a tak i zde byly brzy zavedenydni hodiny a konala se zasedani
vlady. Se Lhasou udrZovali spojeni kiinDalajlama pivezl s sebou velké
pesetidlo, které profjcovalo platnost rozhodnutim neuplné viady. Kuryrni
jezdci dosahovali iimo neu¥iitelnych rekord v rychlosti; jeden muz
piekonal vzdalenost do Lhasy aégpdokonce za pouhych dé&vdni.
Poslové pinaseli zpravy o postuptinskych vojsk. Prozatim byli jedinym
spojenim se Lhasou a ostatnindtem; teprve poziji piiSel Fox se svymi
piistroji a v €ch nejprimitivrgjSich pondrech sestavil vysitku.

Zeny S$lechti@, které cestovaly s nami, pokmvaly dal do Indie,
protoZze zde byly velmi omezené moZzZnosti ubytovéiioho mnichi
vyuZzilo prilezitosti a vykonalo poutni cestu do svatych rbistidhismu v
Indické republice nebo Nepalu. Také dalajlamovanmadaZ na jeho bratra
Lozang Samténa, pokmavala dal na jih; Zila nyni v bungalovu v
Kalimpongu. Mnoho Tibéanu spdilo v Indii poprvé Zeleznici, letadla a
auta. Ale po prvnim nadSeni brzyé&zatouZili po své vlasti, ktera sice
pokulhéavala za civilizaci, ale poskytovala pevnklad a jistotu jejich
existenci...



Kapitola 81.
POSLEDNI DNY V TIBETU.

Bydlel jsem vChumbi spoléné s gitelem, viadnim fednikem, jehoz
jsem byl hostem. Ma Uloha v této zemi skitana tel’ jsem seiasto nudil.
Presto jsem se nemohl odhodlat rozlibse s Emito milymi lidmi. Fripadal
jsem si jako divak dramatu, jehoZ straslivy kone&i,trad by jej zadrzZel,
ale jako ochromeny bezmaoencekava poslednigstvi. Abych ohluSil sij
neklid, deng jsem vychazel do hor a kreslildrey k mapam.

Zabyval jsem se jen jedinym Ukolem: z maléhdgenpsného
rozhlasovéhoifjimace jsem poslouchal zpravy ze vSech zemiealval je
pravidelr® ministrovi zahrariii.

Cinané v zemi dale nepostupovali. Znovu a znovu vyieytilzetskou
vladu, aby pisla vyjednavat do Pekingu. Dalajlama i vlada namn
povazovali za nejmoudjSi vyzvu pijmout a vyslali zplnomoaimou
delegaci. ProtoZe byl jakykoli odpor bezimg, vytahla viada jako hlavni
trumf osobu dalajlamy.

Védéla, zeCinamim hodré zalezi na tom, aby dalajlamastal v zemi.
Ze vSech vrstev obyvatelstva tiepZitt prichazely prosebné delegace,
které Zadaly svého viatianazgt. Nad celym Tibetem se vznaSel hluboky
smutek. Teprve té jsem doopravdy pochopil, jak séine narod spjat se
svym patronem; s nim jako by se ze Zamytratil zdar a pozehnani.

Patronu zem Canrazigovi, kterého dalajlama gksioval, nezbylo
nakonec nic jiného nez souhlasit s navratem doy.has

Po dlouhém jednanitinska viada smlouvu potvrdila. iéhechala
dalajlamovi vnitni spravu zemh a slibila plR respektovat svobodu
ndbozZenstvi a jeho vykonu. Zato Zadala zastupoVérétu navenek a
prevzala obranu zedn

ProtoZe guvernér dam byl postaven v obzvlédizké a chladnéasti
adoli, kam nikdy nedopadl slu¥rd paprsek, festhoval se dalajlama do
romantického klaStera Dungkhar. Tam Zil v Ustratiklopen mnichy a
svymi osobnimi sluhy. Té#h nikdy se mi uz nenaskytl&ifezitost sejit se
s nim, jako tomu byvalo ve Lhase. Takéjmiritel Lozang Samtan obyval
jednu mistnost v klaste; ale toho jsem nawdoval ¢asto. Pak jsme se
pripojovali k dalajamovu doprovodu na dlouhych préaegkéach, kdy
navsevoval okolni klastery. Jeho rychlaicte byla brzy vyhlaSena, nikdo s
nim neudrZel krok. Poprvé tushpiilezZitost k Elesnéginnosti,¢imz se mu
splnilo staré fani, o kterém jsme mluvili ve Lhase. Také jehoidwdm



Sel zdejSi pobyt k duhu.

Aby mu st&ili, museli Zit stidmgji; mnisi se vzdali 8upéni, vojaci
koureni a piti. | kdyZ, panovala velmasto stisénd nalada, nezapominalo
se na naboZenské slavnosti, naopak, vSichni seilisrady byly co
nejkrasw;si.

AvSak kazdéa slavnost byla jen slabou napodoberitoyklého divadla
ve Lhase; chy#ly tu prostedky pro pai¢ny rozmach a pompuiiemnym
pieruSenim byl fichod rékolika indickych wdch, kteri prinesli mladému
vladai ve zlaté schrance pravou Buddhovu relikviti Eto gileZitosti
jsem si udlal posledni a také nejlepSi snimky dalajlamy.

Cim déle jsme pobyvali v adolChumbi, tim vice bled! lesk a slava
aristokrafi. Chodilo se tu jen gsky; koni jsme se museli, aZz na malé
vyjimky, vzdat. Slechtici sice i stale jes své sluhy a sami nemuseli ani
pohnout prstem, chylo jim vS8ak pohodli, paldce, zadbava a speteské
udalosti. Neustdle se osnovaly malé intriky, ¢stv vznikaly a zase
zanikaly. Bylo jasné, Ze panstvi aristokracie vadasskortilo; nemohla
ucinit Zadné samostatné rozhodnuti, muselaip®jit k minéni dalajlamy.

| ona citila, Ze v Tibetu nadeSel konec feudalismu.

Zastal jsem v adolChumbi aZ do fezna 1951 a pak jsem se rozhodl, ze
budu pokraovat v cest do Indie. Tydny mne jiZ nappbval neklid. \&dgl
jsem, Ze do Lhasy se vrétit nemohu, avSak stalé& jggem byl
zantstnancem tibetské vlady a musel jsem Zadat o poNgb®kud bych
chtl odejit. Bylo mi také hned wteno. VIada mi vystavila @ivodni list,
platny Sest resial, ktery obsahoval klauzuli Zadajici indickou viadiny
nikdy nepouZziji. Bhem Sesti siail se dalajlama pra¥godobré vrati do
Lhasy, kde ho budou povazovat zaleni Canraziga, ale nikdy uz za
vladce samostatného stétu.

Dlouho jsem si lamal hlavu, jak bych selnzachovat. B stizlivé
Uvaze astavala Indicka republika jako jediné vychodisko.

S Aufschnaiterem jsem byl v pisemném spojeni; nénsehprost
odtrhnout od Tibetu. Jednou jsme se kratce setk@jance.

Tehdy mi sdlil, Ze zistane v zemi co moZna nejdéle a pgizde
ptijede za mnou do Indie.

KdyZ jsme se latili, nikdo z nas neddél, Ze se neuvidime léta. Vzal
jsem jeho zavazadla do Kalimpongu, kde jsem je deypal. Pak jsem o
ném neslySel cely rok, jako by se pé&nm zeng slehla. Vyndovaly se
nejdivoiejSi powsti, mnoho lidi ho povazovalo za mrtvého. Teprvezdz
jsem byl v Evrop, dozwdél jsem se, Ze se Aufschnaiter uchylil do nasi
pohadkové osady Kjirongu, kde setrval az #éichmpducinskych vojsk; pro
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néj bylo rozloweni jeSt t¢ZSi nez pro mne. Byl jsentastny, kdyZ se tim
vyswtlilo jeho zmizeni a kdyZz odého pisla zprava z hlavniho ¢sta
Nepalu.

Peter Aufschnaiter Zije stale j&3t zajeti Dalného vychodu, v odésti
s\wta, které patla jeho nenasytna objevitelska vase

Jen malo muZ zna Himalaj a "Zakazanou zemi" takktadre jako on.
Co v8echno bude vypréy aZ se po letech vrati ddin

Kdo prozil tinact let v Asii, diva se na Zivot jinym&ima...
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